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Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:
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Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15

Inhaltsiibersicht
Anderung des Kreditwesengesetzes
Weitere Anderung des Kreditwesengesetzes
Weitere Anderung des Kreditwesengesetzes
Anderung der Finanzdienstleistungsaufsichtsgebiihrenverordnung
Weitere Anderung der Finanzdienstleistungsaufsichtsgebiihrenverordnung
Anderung des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes
Anderung der Anzeigenverordnung
Anderung der Solvabilitatsverordnung
Weitere Anderung der Solvabilitatsverordnung
Anderung der GroRkredit- und Millionenkreditverordnung
Anderung der Institutsvergiitungsverordnung
Weitere Anderung der Institutsvergiitungsverordnung
Anderung der Priiffungsberichtsverordnung
Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes
Weitere Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes

* — Die Artikel 2, 3, 5, 9, 12, 15 und 25 dieses Gesetzes dienen der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1619 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 31. Mai 2024 zur Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im Hinblick auf Aufsichtsbefugnisse, Sanktionen, Zweigstellen aus
Drittlandern sowie Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfiihrungsrisiken (ABI. L, 2024/1619, 19.6.2024; L, 2024/90708, 7.11.2024).

— Artikel 18 dieses Gesetzes dient der Umsetzung von Artikel 69, Artikel 70 Absatz 1, 2, 3 Buchstabe b Ziffer xxa, Absatz 4 Buchstabe b, Absatz 5
bis 7 und Artikel 71 der Richtlinie 2014/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 Uber Markte fir
Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349; L 74 vom
18.3.2015, S. 38; L 188 vom 13.7.2016, S. 28; L 273 vom 8.10.2016, S. 35; L 64 vom 10.3.2017, S. 116; L 278 vom 27.10.2017, S. 56), die
zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/2811 vom 23. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/2811, 14.11.2024) geandert worden ist, in Verbindung mit
Titel IV der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 Gber Markte fir Finanzinstrumente
und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 84; L 6 vom 10.1.2015, S. 6; L 270 vom 15.10.2015, S. 4;
L 278 vom 27.10.2017, S. 54), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2024/2809 vom 23. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/2809, 14.11.2024)
geandert worden ist.
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Artikel 16 Weitere Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes
Artikel 17 Anderung des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes
Artikel 18  Anderung des Wertpapierinstitutsgesetzes

Artikel 19 Anderung der Wertpapierinstituts-Anzeigenverordnung
Artikel 20  Anderung des Kreditzweitmarktgesetzes

Artikel 21 Anderung des Kryptomérkteaufsichtsgesetzes

Artikel 22 Anderung des Kapitalanlagegesetzbuches

Artikel 23 Anderung des Pfandbriefgesetzes

Artikel 24  Anderung der Deckungsregisterverordnung

Artikel 25  Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Artikel 26 Folgeédnderungen

Artikel 27  Weitere Folgeadnderungen

Artikel 27a  Anderung des Standortférdergesetzes

Artikel 28  AuBerkrafttreten

Artikel 29 Inkrafttreten

Anhang zu Artikel 19 Nummer 4

Artikel 1

Anderung des Kreditwesengesetzes

Das Kreditwesengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. | S. 2776), das

zuletzt durch Artikel 37 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1.

Die Inhaltstbersicht wird wie folgt geandert:
a) Die Angabe zu § 1 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
281 Begriffsbestimmungen; Verordnungsermachtigung*.

b) Die Angabe zu § 2g wird durch die folgende Angabe ersetzt:

.8 2g Einrichtung eines zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens bei Mutterunternehmen mit Sitz in
einem Drittstaat; Verordnungserméachtigung®.

c) Die Angabe zu § 11 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.9 11 Liquiditat; Verordnungsermachtigung®.

d) Die Angabe zu § 15 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 15 Organtransaktionen®.

e) Die Angabe zu § 22d wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»22d Refinanzierungsregister; Verordnungsermachtigung®.

f) Die Angabe zu § 22n wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»8 22n Aufgaben und Rechtsstellung des Sachwalters*.

g) Die Angabe zu § 24 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»8 24  Anzeigen; Verordnungsermachtigung®.
h) Die Angabe zu § 60d wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,§ 60d Bekanntmachung von Maflnahmen und Sanktionen gegen Wertpapierdienstleistungsunternehmen®.
i) Die Angabe zu § 64c wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,§ 64c  Ubergangsvorschriften zum Bankenrichtlinienumsetzungs- und Biirokratieentlastungsgesetz®.
§ 1 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

81

Begriffsbestimmungen; Verordnungsermachtigung®.
b) Absatz 1 Satz 2 Nummer 1a wird durch die folgende Nummer 1a ersetzt:
,1a. die in § 1 Absatz 1 Satz 2 des Pfandbriefgesetzes bezeichneten Geschafte (Pfandbriefgeschaft),”.
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c) Absatz 1a Satz 2 Nummer 10 wird durch die folgende Nummer 10 ersetzt:

,10. der Abschluss von Finanzierungsleasingvertragen als Leasinggeber einschliellich Vertragen, die die
Finanzierung wesentlicher Teile der Wertschépfungskette gewahrleisten, sowie die Verwaltung von
Objektgesellschaften im Sinne des § 2 Absatz 6 Satz 1 Nummer 17 aulRerhalb der Verwaltung eines
Investmentvermdgens im Sinne des § 1 Absatz 1 des Kapitalanlagegesetzbuchs (Finanzierungs-
leasing),”.

d) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
aa) Satz 1 Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:
»3. Leasing-Objektgesellschaft im Sinne des § 2 Absatz 6 Satz 1 Nummer 17 zu sein,”.
bb) Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Das Bundesministerium der Finanzen kann nach Anhérung der Deutschen Bundesbank durch
Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, weitere Unternehmen als
Finanzunternehmen bezeichnen, deren Haupttétigkeit in einer Tatigkeit besteht, um welche die Liste in
Anhang | zu der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erweitert wird.*

e) Absatz 3a wird gestrichen.
f) Absatz 3d Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,CRR-Kreditinstitute im Sinne dieses Gesetzes sind Kreditinstitute im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025; ein Unternehmen, das
CRR-Kreditinstitut ist, ist auch Kreditinstitut im Sinne dieses Gesetzes.”

g) Absatz 24 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Refinanzierungsunternehmen sind inléandische Unternehmen, die Gegensténde oder Anspriche auf deren
Ubertragung aus ihrem Geschéftsbetrieb an folgende Unternehmen zum Zwecke der eigenen Refinanzierung
oder der Refinanzierung des Ubertragungsberechtigten verdufRern oder fiir diese treuhanderisch verwalten:

1. Zweckgesellschaften,

. Refinanzierungsmittler,

. Kreditinstitute mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums,

. Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums,

a b~ ODN

. Pensionsfonds oder Pensionskassen im Sinne des Gesetzes zur Verbesserung der betrieblichen
Altersversorgung (Betriebsrentengesetz) oder

6. eine in § 2 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3a genannte Einrichtung.”
h) Absatz 25 wird durch den folgenden Absatz 25 ersetzt:

»(25) Refinanzierungsmittler sind inlandische Kreditinstitute, die von Refinanzierungsunternehmen oder
anderen Refinanzierungsmittlern Gegenstdnde aus dem Geschéaftsbetrieb eines Refinanzierungs-
unternehmens oder Anspriiche auf deren Ubertragung erwerben, um diese an Zweckgesellschaften oder
Refinanzierungsmittler zu verduflern; unschadlich ist, wenn sie daneben wirtschaftliche Risiken
weitergeben, ohne dass damit ein Rechtsibergang einhergeht.”

3. § 2 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 4 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt kann im Einzelfall bestimmen, dass auf ein Institut die §§ 1a, 2c¢, 10 bis 18, 24, 24a, 25,
25a bis 25e, 26 bis 38, 45, 46 bis 46¢ und 51 Absatz 1 dieses Gesetzes insgesamt nicht anzuwenden sind,
solange das Unternehmen wegen der Art der von ihm betriebenen Geschafte insoweit nicht der Aufsicht
bedarf; auf der Grundlage einer Freistellung nach Halbsatz 1 kann sie auch bestimmen, dass auf das
Institut auch die §§ 6a und 24c nicht anzuwenden sind, solange das Unternehmen wegen der Art der von
ihm betriebenen Geschafte auch insoweit nicht der Aufsicht bedarf.”

b) Absatz 5 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Vorbehaltlich der Regelungen in Titel VIl der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 in der Fassung vom
23. Oktober 2024 sowie von Beschliissen der Europdischen Kommission gemafl Artikel 25 Absatz 4
Unterabsatz 3 der Richtlinie 2014/65/EU in der Fassung vom 28. Februar 2024 und gemaR Artikel 28
Absatz 4 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 in der Fassung vom 23. Oktober 2024 kann die
Bundesanstalt im Einzelfall bestimmen, dass auf ein Institut mit Sitz in einem Drittstaat, das im Inland im
Wege des grenziberschreitenden Dienstleistungsverkehrs gewerbsmaRig oder in einem Umfang, der einen
in kaufmannischer Weise eingerichteten Geschéaftsbetrieb erfordert, Bankgeschéafte betreiben oder
Finanzdienstleistungen erbringen will, die §§ 1a, 2c, 10 bis 18, 24, 24a, 25, 25a bis 25e, 26 bis 38, 45, 46
bis 46c und 51 Absatz 1 insgesamt nicht anzuwenden sind, solange das Institut im Hinblick auf seine im
Inland betriebenen Geschéafte wegen seiner Aufsicht durch die im Herkunftsstaat zustdndige Behérde
insoweit nicht zusétzlich der Aufsicht durch die Bundesanstalt bedarf.”
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c) Absatz 6 Satz 1 Nummer 18 wird durch die folgende Nummer 18 ersetzt:

,18. Unternehmen, die als Finanzdienstleistung nur die Anlageverwaltung betreiben und deren Mutter-
unternehmen die Kreditanstalt fir Wiederaufbau oder ein Institut im Sinne des Satzes 2 ist. Institut im
Sinne des Satzes 1 ist ein Finanzdienstleistungsinstitut, das die Erlaubnis fir die Anlageverwaltung hat,
oder ein CRR-Institut mit Sitz in einem anderen Staat des Europaischen Wirtschaftsraums im Sinne des
§ 53b Absatz 1 Satz 1, das in seinem Herkunftsmitgliedstaat tiber eine Erlaubnis fir mit § 1 Absatz 1a
Satz 2 Nummer 11 vergleichbare Geschéafte verflgt, oder ein Institut mit Sitz in einem Drittstaat, das fur
die in § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 11 genannten Geschéafte nach Absatz 5 von der Erlaubnispflicht
nach § 32 freigestellt ist;".

d) Absatz 7 wird durch den folgenden Absatz 7 ersetzt:

»(7) Auf Finanzdienstleistungsinstitute, die aufler der Drittstaateneinlagenvermittlung und dem Sorten-
geschéft keine weiteren Finanzdienstleistungen im Sinne des § 1 Absatz 1a Satz 2 erbringen, sind die
§§ 10, 10c bis 10i, 11 bis 18 und 24 Absatz 1 Nummer 4, 9, 14 bis 14b, die §§ 24a, 25a Absatz 5, die
§§ 26a und 33 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1, die §§ 45 und 46 Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 bis 6 und die §§ 46b
und 46¢ dieses Gesetzes sowie die Artikel 24 bis 403 und 411 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
nicht anzuwenden.”

e) Absatz 7b wird durch den folgenden Absatz 7b ersetzt:

»(7b) Auf Finanzdienstleistungsinstitute, die aufler dem qualifizierten Kryptoverwahrgeschaft oder der
Kryptowertpapierregisterfihrung keine weiteren Finanzdienstleistungen im Sinne des § 1 Absatz 1a Satz 2
erbringen, sind die §§ 10, 10c bis 18 und 24 Absatz 1 Nummer 4, 14 bis 14b, die §§ 24a und 25a Absatz 5,
die §§ 26a und 45 dieses Gesetzes sowie die Artikel 39, 41, 51 bis 403 und 411 bis 455 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 nicht anzuwenden.*

f) Absatz 9a Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
»Auf Kreditinstitute, die ausschlieBlich Uber eine Erlaubnis verfligen, die Téatigkeit einer zentralen
Gegenpartei im Sinne des § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 12 auszuliben, sind die §§ 2c, 6b, 10, 10c bis 10i,
11, 12a bis 18, 24 Absatz 1 Nummer 6, 10, 14 bis 14b, 16, Absatz 1a Nummer 4 bis 6, die §§ 24a, 24c, 25
Absatz 1 Satz 2, die §§ 25a bis 25e, 26a, 32, 33, 34, 36 Absatz 3 und die §§ 45 bis 45b dieses Gesetzes
sowie die Artikel 25 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht anzuwenden.*
g) Absatz 9c wird wie folgt geandert:
aa) In Satz 1 wird die Angabe ,Artikel 430 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d“ durch die Angabe
JArtikel 430 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d und h* ersetzt.
bb) Nach Satz 3 wird der folgende Satz eingefiigt:
LFur Beteiligungsrisikopositionen gemafl Satz 3 und nachrangige Schuldtitel gemaR Satz 2, die dem
Forderauftrag entsprechen, gelten die Bedingungen des Artikels 133 Absatz 5 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 als erfillt."
h) Absatz 9i Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
LAUf Kreditinstitute, die in Artikel 2 Absatz 5 Nummer 5 der Richtlinie 2013/36/EU namentlich genannt
werden, sind § 26a dieses Gesetzes sowie Artikel 430 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe h und die
Artikel 431 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht anzuwenden.”
4. § 2b wird durch den folgenden § 2b ersetzt:

,§ 2b

Rechtsform

(1) Kreditinstitute, die eine Erlaubnis nach § 32 Absatz 1 benétigen, dirfen nicht in der Rechtsform des
Einzelkaufmanns betrieben werden.

(2) Unternehmen, die die Finanzdienstleistungen des Factorings nach § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 9 oder
des Finanzierungsleasings nach § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 10 erbringen, diirfen nicht in der Rechtsform des
Einzelkaufmanns betrieben werden.*

5. § 2c Absatz 1b wird wie folgt gedndert:
a) Satz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:
»2. das Institut nicht in der Lage sein oder bleiben wird, den Aufsichtsanforderungen insbesondere nach
a) der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024,
b) der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025,
c) der Richtlinie 2014/65/EU in der Fassung vom 28. Februar 2024,
d) der Richtlinie 2009/110/EG in der Fassung vom 25. November 2015,
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e) der Richtlinie (EU) 2015/2366 in der Fassung vom 13. Marz 2024 und
f) der Richtlinie 2002/87/EG in der Fassung vom 13. Dezember 2023

zu genigen, oder das Institut durch die Begrindung oder Erh6hung der bedeutenden Beteiligung mit
dem Inhaber der bedeutenden Beteiligung in einen Unternehmensverbund eingebunden wirde, der
durch die Struktur des Beteiligungsgeflechtes oder mangelhafte wirtschaftliche Transparenz eine
wirksame Aufsicht Uber das Institut oder einen wirksamen Austausch von Informationen zwischen den
zustandigen Stellen oder die Festlegung der Aufteilung der Zustandigkeiten zwischen diesen
beeintrachtigt;".

b) Satz 8 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Der Vollzug des Erwerbs oder der Erhéhung der Beteiligung ist bis zum Ablauf des Beurteilungszeitraums
oder einer vorherigen schriftlichen oder elektronischen Bestatigung der Aufsichtsbehdérde untersagt; die
Befugnisse der Bundesanstalt nach Absatz 2 bleiben unberihrt.”

6. § 2f Absatz 6 wird wie folgt geandert:

a) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Liegen die Voraussetzungen nicht oder nicht mehr vor, nach denen die Aufsichtsbehdrde nach Absatz 3 die
Zulassung erteilt hat, kann die Aufsichtsbehdrde insbesondere zur Sicherstellung oder Wiederherstellung der
Kontinuitédt und Integritdt der Beaufsichtigung auf zusammengefasster Basis und der Einhaltung der

Anforderungen dieses Gesetzes und der dazu erlassenen Rechtsverordnungen sowie der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 auf zusammengefasster Basis

1. dem Antragsteller oder der nach Absatz 1 zugelassenen Gesellschaft die Auslibung der Stimmrechte an
CRR-Kreditinstituten der Gruppe untersagen,

2. gegenuber dem Antragsteller oder der nach Absatz 1 zugelassenen Gesellschaft anordnen, die jeweiligen
Beteiligungen an den CRR-Kreditinstituten der Gruppe auf seine oder ihre Inhaber zu Ubertragen,

3. ein CRR-Kreditinstitut oder eine andere Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-
Gesellschaft der Gruppe voriibergehend zum (bergeordneten Unternehmen der Gruppe bestimmen,

4. die Ausschuttungen oder die Zinszahlungen an Anteilseigner beschréanken oder untersagen,

5. gegeniiber dem Antragsteller oder der nach Absatz 1 zugelassenen Gesellschaft anordnen, die jeweiligen

Beteiligungen an Instituten oder anderen Unternehmen der Finanzbranche zu verringern oder zu
veraulern,

6. anordnen, unverzlglich einen Plan zur Wiederherstellung der Voraussetzungen vorzulegen, die zur
Erteilung der Zulassung nach Absatz 3 gefiihrt haben.”

b) Nach Satz 2 wird der folgende Satz eingefligt:
»Im Fall einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft sind insbesondere die Auswirkungen der Malihahmen
nach den Satzen 1 und 2 auf das Finanzkonglomerat zu beriicksichtigen.*

7. § 2g wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
-8 29

Einrichtung eines zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens
bei Mutterunternehmen mit Sitz in einem Drittstaat; Verordnungsermachtigung®.

b) Nach Absatz 6 werden die folgenden Absatze 7 bis 10 eingefiigt:

»(7) Haben zwei oder mehr CRR-Kreditinstitute oder Wertpapierinstitute mit Sitz in einem Staat des
Européischen Wirtschaftsraums das gleiche Mutterunternehmen mit Sitz in einem Drittstaat, so tauschen
folgende dieser Drittstaatengruppe angehdérenden Unternehmen und Zweigstellen alle zur Ermittlung des
Gesamtwerts der Vermogenswerte der Drittstaatengruppe innerhalb des Européischen Wirtschaftsraums
nach Absatz 1 erforderlichen Daten untereinander aus:

1. die EU-Einzelinstitute,
2. die EU-Mutterinstitute,

3. die zugelassenen EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaften und zugelassenen gemischten EU-Mutter-
finanzholding-Gesellschaften oder die anstelle einer nicht zugelassenen EU-Mutterfinanzholding-
Gesellschaft oder gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft einer Gruppe Ubergeordneten
Unternehmen im Sinne des § 2f Absatz 4 Satz 1 Nummer 3,

4. die Wertpapierinstitute, die in der Europaischen Union nicht der aufsichtlichen Konsolidierung nach Teil 1
Titel 1l Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 oder nach Teil 1
Titel 1l Kapitel 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 in der Fassung vom 13. Dezember 2023 unterliegen und
kein EU-Mutterunternehmen haben, das einer solchen aufsichtlichen Konsolidierung unterliegt,

5. die EU-Mutterwertpapierinstitute im Sinne des § 2 Absatz 33 des Wertpapierinstitutsgesetzes,

6. die EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaften im Sinne des § 2 Absatz 34 des Wertpapierinstituts-
gesetzes,
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7. zwischengeschaltete EU-Mutterunternehmen nach Absatz 1 oder 2 nach erfolgter Einrichtung und
8. die im Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Zweigstellen.

Vor Einrichtung eines zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens Ubermitteln die Zweigstellen nach
Satz 1 Nummer 8 die Daten nach Satz 1 den Unternehmen nach Satz 1 Nummer 1 bis 6. Nach erfolgter
Einrichtung des zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens nach Absatz 1 lbermitteln die Zweigstellen
die Daten an dieses. Im Falle der Einrichtung von zwei zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmen nach
Absatz 2 tbermitteln die Zweigstellen die Daten an diese. Die Unternehmen nach Satz 1 Nummer 1 bis 7
haben sich Uber die Einberechnung des Gesamtwerts der Vermdgenswerte der Zweigstellen in den
Gesamtwert der Drittstaatengruppe innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums abzustimmen.

(8) Vor Einrichtung eines zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens Ubermitteln die im Inland
ansassigen Unternehmen nach Absatz 7 Satz 1 Nummer 1 bis 6 der Aufsichtsbehérde und der Deutschen
Bundesbank unverziglich nach Ablauf eines jeden Quartals eine Berechnung des Gesamtwerts der
Vermoégenswerte der Drittstaatengruppe innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums nach Absatz 1
sowie die der Berechnung zugrundeliegenden Daten. Nach erfolgter Einrichtung tbermittelt ein im Inland
ansassiges zwischengeschaltetes EU-Mutterunternehmen der Aufsichtsbehérde und der Deutschen
Bundesbank unverziiglich nach Ablauf eines jeden Quartals die Berechnung und Daten nach Satz 1.

(9) Vor Einrichtung eines zwischengeschalteten EU-Mutterunternehmens haben die Unternehmen nach
Absatz 7 Satz 1 Nummer 1 bis 6 vorausschauend zu Gberwachen, ob der Gesamtbetrag der Vermdgenswerte
der Drittstaatengruppe innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums nach Absatz 1 den Schwellenwert
nach Absatz 1 innerhalb der nachsten drei Jahre erreichen oder uberschreiten wird. Wird der
Schwellenwert nach Absatz 1 innerhalb der néchsten drei Jahre erreicht oder Uberschritten, so informieren
sie eine der folgenden Stellen unverziglich hieruber:

1. die zustandige Stelle, die als konsolidierende Aufsichtsbehdrde gemalR Artikel 111 Absatz 3 und 5 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 unter der Annahme zu bestimmen ist, dass
alle in der Union zugelassenen Institute Teil einer Gruppe mit derselben EU-Mutterfinanzholding-
Gesellschaft sind, die einer konsolidierten Aufsicht unterliegt, oder

2. in dem Fall, dass keines der Institute der Drittstaatengruppe ein CRR-Kreditinstitut ist, die zustandige
Stelle, die als fiir die Gruppenaufsicht zustédndige Behdrde gemaR Artikel 46 der Richtlinie (EU)
2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024 zu bestimmen ist.

(10) Das Bundesministerium der Finanzen kann im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank durch
Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, ndhere Bestimmungen treffen Gber
Einreichungsweg, Art, Form und Umfang der nach Absatz 8 zu Uubermittelnden Daten. Das
Bundesministerium der Finanzen kann die Erméachtigung zum Erlass einer Rechtsverordnung durch
Rechtsverordnung auf die Bundesanstalt mit der MalRgabe Ubertragen, dass die Rechtsverordnung im
Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank ergeht.”

8. § 6 Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt ist die zustandige Behdrde fiir die Anwendung von Artikel 124 Absatz 8, Artikel 164 Absatz 6
und Artikel 458 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sowie die zustandige Behorde nach Artikel 4 Absatz 1 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, soweit nicht die Europaische Zentralbank nach
der Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 als zustéandige Behorde gilt.”

9. § 7 Absatz 2 Satz 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die aufsichtsrechtlichen MalRnahmen, insbesondere Allgemeinverfligungen und Verwaltungsakte einschlief3lich
Prifungsanordnungen nach § 44 Absatz 1 Satz 3 und § 44b Absatz 2 Satz 1, trifft die Bundesanstalt gegenliber
den Instituten oder Auslagerungsunternehmen.*

10. § 7b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Die Nummern 3 und 4 werden durch die folgenden Nummern 3 und 4 ersetzt:

»3. die nach § 24 Absatz 1a Nummer 5 in Verbindung mit Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe g, h, i und k
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 angezeigten Informationen,

4. die nach § 24 Absatz 1a Nummer 6 angezeigten Informationen nach Vergitungsstufen aggregiert,”.
bb) Nach Nummer 4 werden die folgenden Nummern 4a und 4b eingefligt:
s4a. die nach § 24 Absatz 1c angezeigten Informationen in aggregierter Form,
4b. die nach § 24 Absatz 1d und 1e angezeigten Informationen,*.
b) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

,3. jahrlich eine Zusammenfassung von allen im Zusammenhang mit der Uberwachung von Wertpapier-
dienstleistungsunternehmen sowie gegenuber Instituten als Gegenparteien von Wertpapier-
finanzierungsgeschaften ergriffenen VerwaltungsmalRnahmen und verhangten Sanktionen,*.
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bb) Nummer 5 wird durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

,5. zeitgleich mit der Bekanntmachung alle im Zusammenhang mit der Uberwachung von
Wertpapierdienstleistungsunternehmen sowie nach den §§ 60b und 60c bekannt gemachten
VerwaltungsmaBnahmen und Sanktionen, wenn sie Institute als finanzielle Gegenparteien von
Wertpapierfinanzierungsgeschéaften betreffen,”.

11. § 8 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
aa) Die Satze 1 und 2 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die Bundesanstalt und, soweit sie im Rahmen dieses Gesetzes tatig wird, die Deutsche Bundesbank
arbeiten bei der Aufsicht Uber Institute, die in einem anderen Staat des Europaischen Wirtschaftsraums
Bankgeschafte betreiben oder Finanzdienstleistungen erbringen, sowie bei der Aufsicht Uber
Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen oder gemischte Finanzholding-Gruppen im Sinne des § 10a
Absatz 1 und 2 mit den zustandigen Stellen im Europaischen Wirtschaftsraum sowie der Europaischen
Bankenaufsichtsbehdrde und der Europaischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde zusammen. Bei
der Beurteilung nach § 2c Absatz 1a und 1b arbeitet die Bundesanstalt mit den zustandigen Stellen im
Europaischen Wirtschaftsraum zusammen, wenn der Anzeigepflichtige

1. ein CRR-Kreditinstitut, ein Erst- oder Ruckversicherungsunternehmen oder eine Verwaltungs-
gesellschaft im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2009/65/EG in der
Fassung vom 27. November 2024 (OGAW-Verwaltungsgesellschaft) ist, das beziehungsweise die in
einem anderen Mitgliedstaat oder anderen Sektor als dem, in dem der Erwerb beabsichtigt wird,
zugelassen ist,

2. ein Mutterunternehmen eines CRR-Kreditinstituts, eines Erst- oder Riickversicherungsunternehmens
oder einer OGAW-Verwaltungsgesellschaft ist, das beziehungsweise die in einem anderen
Mitgliedstaat oder anderen Sektor als dem, in dem der Erwerb beabsichtigt wird, zugelassen ist, oder

3. eine naturliche oder juristische Person ist, die ein CRR-Kreditinstitut, ein Erst- oder Ruckversiche-
rungsunternehmen oder eine OGAW-Verwaltungsgesellschaft kontrolliert, das beziehungsweise die in
einem anderen Mitgliedstaat oder anderen Sektor als dem, in dem der Erwerb beabsichtigt wird,
zugelassen ist.”

bb) Satz 9 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

Jnformationen nach Satz 7 Nummer 3 und 4 sind auch der =zustdndigen Stelle in dem
Aufnahmemitgliedstaat zu Ubermitteln, in dem ein CRR-Kreditinstitut ber Zweigniederlassungen
verfugt, die als bedeutend eingestuft worden sind.*

b) Absatz 4 Satz 1 und 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,In den Fallen, in denen die Bundesanstalt fir die Aufsicht auf zusammengefasster Basis tber EU-
Mutterinstitute oder Institute, die von einer EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten EU-
Mutterfinanzholding-Gesellschaft kontrolliert werden, zustandig ist, Ubermittelt sie den zustéandigen Stellen in
den anderen Staaten des Europaischen Wirtschaftsraums, die fir die Aufsicht Gber Tochterunternehmen
dieser Mutterunternehmen zustandig sind, auf Anfrage alle zweckdienlichen Informationen.*

12. § 8a wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 2 wird nach Satz 2 der folgende Satz eingefligt:

,Ist die Bundesanstalt fiir die Aufsicht auf zusammengefasster Basis iber eine Finanzholding-Gruppe oder
gemischte Finanzholding-Gruppe zustandig, deren zugelassene Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder
gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft ihren Sitz nicht im Inland hat, so sind diese Vereinbarungen
auch mit der zustédndigen Behorde des Mitgliedstaats abzuschlieBen, in dem die Mutterfinanzholding-
Gesellschaft oder gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft ihren Sitz hat.”

b) Absatz 4 Satz 7 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Erhalt die Bundesanstalt von einer anderen zustindigen Stelle eine begriindete Entscheidung nach
Artikel 113 Absatz 3 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, die der
Risikobewertung und den Auffassungen Rechnung tragt, die die anderen zustandigen Stellen nach
Artikel 113 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 durchgefiihrt und gedulert
haben, so erkennt sie diese Entscheidung als malgebend an, wendet sie an und Ubermittelt dieses
Dokument allen betroffenen zustandigen Stellen.”

13. § 8b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Nummer 2 bis 4 wird durch die folgenden Nummern 1a bis 4 ersetzt:

,1a. das Mutterunternehmen ein GroRes Wertpapierinstitut im Sinne des § 2 Absatz 18 des Wert-
papierinstitutsgesetzes ist, dem kein CRR-Kreditinstitut nachgeordnet ist, und die Bundesanstalt auf
Einzelinstitutsebene flir die Aufsicht iber das GroRe Wertpapierinstitut zustandig ist;
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2. das Mutterunternehmen ein Groles Wertpapierinstitut im Sinne des § 2 Absatz 18 des Wertpapier-
institutsgesetzes ist, dem mindestens ein CRR-Kreditinstitut nachgeordnet ist, und die Bundesanstalt
auf Einzelinstitutsebene fiir die Aufsicht Uber das CRR-Kreditinstitut mit der gréten Bilanzsumme
zustandig ist;

3. das Mutterunternehmen eine EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft, eine Mutterfinanzholding-Gesell-
schaft mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums, eine gemischte EU-
Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder eine gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft mit Sitz in
einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums ist oder nach Artikel 10a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 als solche gilt, ihm ein CRR-Kreditinstitut oder ein Grofes Wertpapierinstitut im Sinne
des § 2 Absatz 18 des Wertpapierinstitutsgesetzes mit Sitz im Inland nachgeordnet ist und die
Bundesanstalt auf Einzelinstitutsebene fiir die Aufsicht lGber das nachgeordnete Kreditinstitut oder
Grolie Wertpapierinstitut zustandig ist;

4. das Mutterunternehmen eine EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft, eine Mutterfinanzholding-Gesell-
schaft mit Sitz in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums, eine gemischte EU-
Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder eine gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft mit Sitz in
einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums ist oder nach Artikel 10a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 als solche gilt, ihm zwei oder mehr CRR-Kreditinstitute oder Grof3e Wertpapierinstitute
im Sinne des § 2 Absatz 18 des Wertpapierinstitutsgesetzes mit Sitz innerhalb des Européischen
Wirtschaftsraums nachgeordnet sind und die Bundesanstalt auf Einzelinstitutsebene zustandig ist fur
die Aufsicht tber

a) das einzige nachgeordnete CRR-Kreditinstitut,
b) das CRR-Kreditinstitut mit der gréRten Bilanzsumme oder

c) das Grolle Wertpapierinstitut mit der gréten Bilanzsumme, wenn die Gruppe keine CRR-Kredit-
institute umfasst.”

b) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Sind dem Mutterunternehmen in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 und 4 Buchstabe b CRR-
Kreditinstitute mit Sitz in verschiedenen Mitgliedstaaten des Europaischen Wirtschaftsraums nachgeordnet,
ist die Bundesanstalt fir die Aufsicht auf zusammengefasster Basis zustandig, wenn die Gesamtbilanz-
summe der nachgeordneten CRR-Kreditinstitute, fir deren Beaufsichtigung auf Einzelebene sie nach
diesem Gesetz zustandig ist, die Gesamtbilanzsumme der jeweils von den sonstigen zustandigen
Behorden auf Einzelebene beaufsichtigten nachgeordneten CRR-Kreditinstituten Ubersteigt. Sind dem
Mutterunternehmen in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 4 Buchstabe ¢ Wertpapierinstitute mit Sitz in
verschiedenen Mitgliedstaaten des Europaischen Wirtschaftsraums nachgeordnet, ist die Bundesanstalt fiir
die Aufsicht auf zusammengefasster Basis zustdndig, wenn die zusammengefasste Bilanzsumme der
nachgeordneten Wertpapierinstitute, fiir deren Beaufsichtigung sie zustandig ist, die zusammengefasste
Bilanzsumme der jeweils von den sonstigen zustdndigen Behérden auf Einzelebene beaufsichtigten
nachgeordneten Wertpapierinstitute tbersteigt.”

c) Absatz 3 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,S0ofern der Gruppe kein CRR-Kreditinstitut angehort, ist die Bundesanstalt zustandig fir die Aufsicht auf
zusammengefasster Basis, wenn sie auf Einzelebene zustandig fiir die Aufsicht Gber das gruppenangehdrige
Grolde Wertpapierinstitut mit der gré3ten Bilanzsumme ist.”

14. § 8c Absatz 1 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Die Europadische Kommission und die Europaische Bankenaufsichtsbehérde sind unverziiglich Uber den
Abschluss und den Inhalt entsprechender Vereinbarungen zu unterrichten.*

15. § 9 wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die bei der Bundesanstalt beschaftigten und die nach § 4 Absatz 3 des Finanzdienstleistungsaufsichts-
gesetzes beauftragten Personen, die nach § 45c bestellten Sonderbeauftragten, die nach § 37 Absatz 1
Satz 2 und § 38 Absatz 2 Satz 2 und 3 bestellten Abwickler, die gerichtlich bestellten Treuhadnder nach
§ 2c Absatz 2 Satz 2, die gerichtlich bestellten Sachwalter nach § 22| Absatz 1 Satz 1 und § 220 Absatz 1
Satz 1 sowie die im Dienst der Deutschen Bundesbank stehenden Personen, soweit sie zur Durchfiihrung
dieses Gesetzes tatig werden, dirfen die ihnen bei ihrer Tatigkeit bekanntgewordenen Tatsachen, deren
Geheimhaltung im Interesse des Instituts, der zustdndigen Behorden oder eines Dritten liegt, insbesondere
Geschafts- und Betriebsgeheimnisse, nicht unbefugt offenbaren oder verwerten, auch wenn sie nicht mehr
im Dienst sind oder ihre Tatigkeit beendet ist.”

b) Nach Absatz 2 wird der folgende Absatz 2a eingeflgt:

»(2a) Ein unbefugtes Offenbaren oder Verwerten von Tatsachen im Sinne des Absatzes 1 Satz 1 liegt nicht
vor, soweit Informationen im Einklang mit § 5 Absatz 5 und 6 der Insolvenzordnung zuganglich gemacht
werden.”
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16. § 10 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 5 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»8 309 Nummer 3, die §§ 313, 314, 489, 490, 724 Absatz 2 sowie die §§ 725, 726 und 731 des Birgerlichen
Gesetzbuchs, § 131 Absatz 2 und 5 Satz 2 sowie die §§ 132, 133 und 139 des Handelsgesetzbuchs und die
§§ 254, 297 Absatz 1, § 304 Absatz 4 und § 305 Absatz 5 Satz 4 des Aktiengesetzes sind nicht anzuwenden,
wenn Zweck einer Kapitaliiberlassung die Uberlassung von Eigenmitteln im Sinne des Artikels 72 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ist.”

b) Absatz 7 Satz 2 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

LZur Bestimmung des Korrekturpostens kann die Bundesanstalt Grundsatze zur Ermittlung der
Risikovorsorge und zum Ansatz und zur Bewertung von Aktivposten vorgeben. Wird der Korrekturposten
festgesetzt, um eine noch nicht bilanzwirksam gewordene Kapitalerhéhung zu berlcksichtigen, wird die
Festsetzung mit der Feststellung des nachsten fir den Schluss eines Geschéaftsjahres aufgestellten
Jahresabschlusses gegenstandslos.*

17. § 10a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ubergeordnete Unternehmen sind CRR-Kreditinstitute oder GroRe Wertpapierinstitute im Sinne des § 2
Absatz 18 des Wertpapierinstitutsgesetzes, die nach Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 die
Konsolidierung vorzunehmen haben, sowie Institute, die nach § 1a in Verbindung mit Artikel 11 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 die Konsolidierung vorzunehmen haben.*

b) Absatz 5 wird wie folgt geandert:
aa) Die Satze 1 bis 3 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

JIst das Ubergeordnete Unternehmen einer Institutsgruppe verpflichtet, nach den Vorschriften des
Handelsgesetzbuchs einen Konzernabschluss aufzustellen, oder ist es nach Artikel 4 der Verordnung
(EG) Nr. 1606/2002 oder nach MalRgabe von § 315e Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs verpflichtet,
bei der Aufstellung des Konzernabschlusses die nach den Artikeln 3 und 6 der Verordnung (EG)
Nr. 1606/2002 Ubernommenen internationalen Rechnungslegungsstandards anzuwenden, so hat es
nach Entstehen der jeweiligen Verpflichtung bei der Ermittlung der zusammengefassten Eigenmittel
sowie der zusammengefassten Risikopositionen nach MaRRgabe der Artikel 24 bis 386 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 den Konzernabschluss zugrunde zu legen. Wendet das Ubergeordnete Unternehmen
einer Institutsgruppe die genannten internationalen Rechnungslegungsstandards nach Malgabe von
§ 315e Absatz 3 des Handelsgesetzbuchs an, ist Satz 1 entsprechend anzuwenden; an die Stelle des
Entstehens der Verpflichtung zur Anwendung der internationalen Rechnungslegungsstandards tritt deren
erstmalige Anwendung. Absatz 4 ist in den Fallen der Satze 1 und 2 nicht anzuwenden.”

bb) Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Die Satze 1 bis 5 gelten entsprechend fiir eine Finanzholding-Gruppe oder eine gemischte Finanz-
holding-Gruppe, wenn die Finanzholding-Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft
nach den genannten Vorschriften verpflichtet ist, einen Konzernabschluss aufzustellen, oder nach
§ 315e Absatz 3 des Handelsgesetzbuchs einen Konzernabschluss nach den genannten
internationalen Rechnungslegungsstandards aufstellt.”

c) Absatz 6 wird gestrichen.

d) Die bisherigen Absatze 7 bis 10 werden zu den Absatzen 6 bis 9.

e) Absatz 7 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Das Ubergeordnete Unternehmen hat fortwdhrend auf zusammengefasster Basis die Einhaltung aller

Anforderungen nach diesem Gesetz oder nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom
17. Juni 2025 durch die jeweilige Gruppe sicherzustellen, insbesondere

1. die Einhaltung der Anforderungen, die in den Teilen 3, 4, 6 und 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
Fassung vom 17. Juni 2025 festgelegt sind,

2. das Vorhalten der nach § 6¢c Absatz 1 Satz 1 angeordneten zuséatzlichen Eigenmittel sowie
3. die Erfullung der nach § 11 Absatz 3 Satz 1 angeordneten spezifischen Liquiditatsanforderungen.*
f) Absatz 9 wird durch den folgenden Absatz 9 ersetzt:

»(9) Fur die Teilkonsolidierung gemaR Artikel 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sind die Absatze 4
bis 8 entsprechend anzuwenden.”

18. § 10f wird wie folgt geandert:
a) Die Absatze 2 bis 3 werden durch die folgenden Absatze 2 bis 3 ersetzt:
»(2) Die Bundesanstalt bestimmt im Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank mindestens jahrlich,
welche Institute, die nicht Tochterunternehmen eines EU-Mutterinstituts, einer EU-Mutterfinanzholding-
Gesellschaft oder einer gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft sind, EU-Mutterinstitute, EU-

Mutterfinanzholding-Gesellschaften oder gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaften mit Sitz im
Inland aufgrund einer quantitativen Analyse auf konsolidierter Ebene als global systemrelevant eingestuft
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19.

werden (global systemrelevante Institute). Dabei gilt als Systemrelevanz die erwartete Auswirkung einer
Notlage des global systemrelevanten Instituts auf den globalen Finanzmarkt. Die Bundesanstalt
berlcksichtigt bei der quantitativen Analyse die nachfolgenden Kategorien mit jeweils gleichem Gewicht:

1. GroRe der Gruppe,

2. grenziberschreitende Aktivitaten der Gruppe,

3. Verflechtungen der Gruppe mit dem Finanzsystem,
4

. Ersetzbarkeit hinsichtlich der angebotenen Dienstleistungen und Finanzinfrastruktureinrichtungen der
Gruppe sowie

5. Komplexitat der Gruppe.

Die Institute und Finanzholding-Gesellschaften sind verpflichtet, der Bundesanstalt und der Deutschen
Bundesbank die zur Durchfiihrung der quantitativen Analyse benétigten Einzeldaten jahrlich zu melden.

(2a) Die Bundesanstalt fihrt zusatzlich mindestens jahrlich eine quantitative Analyse der Institute, die
nicht Tochterunternehmen eines EU-Mutterinstituts, einer EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder einer
gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft sind, der EU-Mutterinstitute, EU-Mutterfinanzholding-
Gesellschaften und gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaften mit Sitz im Inland auf zusammen-
gefasster Basis durch. Bei der Analyse beriicksichtigt die Bundesanstalt mit jeweils gleichem Gewicht

1. die in Absatz 2 Satz 3 Nummer 1 und 3 bis 5 genannten Kategorien und

2. die grenziberschreitenden Tatigkeiten der Gruppe mit Ausnahme der Tatigkeiten der Gruppe in
teilnehmenden Mitgliedstaaten nach Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014.

Die Indikatoren fir die in Satz 2 Nummer 1 genannten Kategorien entsprechen den Indikatoren, die nach
Absatz 2 Satz 3 bestimmt werden. Die Institute und Finanzholding-Gesellschaften sind verpflichtet, der
Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank die zur Durchfiihrung der quantitativen Analyse bendtigten
Einzeldaten jahrlich zu melden.

(3) In Abhangigkeit von den Ergebnissen der quantitativen Analyse nach Absatz 2 weist die Bundesanstalt
ein global systemrelevantes Institut einer von mindestens flinf GréRenklassen zu. Abweichend davon kann
die Bundesanstalt auf Grundlage des Ergebnisses einer erganzenden Analyse der Systemrelevanz

1. ein global systemrelevantes Institut einer héheren GroRenklasse zuordnen,

2. Institute, die nicht Tochterunternehmen eines EU-Mutterinstituts, einer EU-Mutterfinanzholding-Gesell-
schaft oder einer gemischten EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft sind, EU-Mutterinstitute, EU-
Mutterfinanzholding-Gesellschaften und gemischte EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaften mit Sitz im
Inland, die im Rahmen der quantitativen Analyse nicht als global systemrelevantes Institut identifiziert
wurden, als solche einstufen und einer der GroRenklassen zuordnen oder

3. das global systemrelevante Institut von einer hoheren GréRenklasse in eine niedrigere GroRenklasse
umstufen, sofern sie dabei den einheitlichen Abwicklungsmechanismus bericksichtigt und das
Gesamtergebnis der quantitativen Analyse gemaR Absatz 2a zugrunde legt.”

b) Absatz 4 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Die Veroffentlichung erfolgt elektronisch anhand der Vorgaben in Artikel 6a der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2021/637 in der Fassung vom 30. November 2022 entsprechend den Bdgen und den Angaben auf der
Internetseite der Europaischen Bankenaufsichtsbehoérde.”

¢) Absatz 5 wird durch den folgenden Absatz 5 ersetzt:

»(5) Die Bundesanstalt unterrichtet den Europaischen Ausschuss flir Systemrisiken und die als global
systemrelevant eingestuften Institute Uber die Entscheidungen nach den Absatzen 1, 2 und 3 und
veroffentlicht Informationen Uber das Bestehen einer Anordnung sowie die HOohe des angeordneten
Kapitalpuffers fiir global systemrelevante Institute sowie eine Liste der als global systemrelevant
eingestuften Institute. Sind die Voraussetzungen fir eine Zuordnung nach Absatz 3 Satz 2 gegeben,
umfasst die Unterrichtung auch eine vollstdndige Begriindung fiir die Ausiibung oder Nichtausiibung des
dort eingeraumten Ermessens.”

§ 10g Absatz 5 Satz 1 und 2 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die Bundesanstalt unterrichtet die anderweitig systemrelevanten Institute Uber das Ergebnis ihrer jahrlichen
Uberpriifungen nach den Absatzen 2 und 3 und verdffentlicht eine aktuell zu haltende Liste der als anderweitig
systemrelevant eingestuften Institute. Sie zeigt dem Europaischen Ausschuss fur Systemrisiken die Namen der
als anderweitig systemrelevant eingestuften Institute an und Ubermittelt ihm die Ergebnisse ihrer jahrlichen
Uberpriifung der Ermittlung der anderweitig systemrelevanten Institute sowie die angeordneten Kapitalpuffer.
Die nach Satz 1 zu veréffentlichende Liste enthalt die wesentlichen quantitativen und qualitativen Ergebnisse
der den Entscheidungen zugrunde liegenden Analyse unter Bertcksichtigung der verwendeten Indikatoren und
Schwellenwerte.*
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20. § 10i wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Nummer 2 und 3 wird durch die folgenden Nummern 2 und 3 ersetzt:
»2. des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers nach § 10d sowie
3. nach Maligabe des § 10h
a) des Kapitalpuffers flir systemische Risiken nach § 10e,
b) des Kapitalpuffers fir global systemrelevante Institute nach § 10f und
c) des Kapitalpuffers flir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g.”
b) Absatz 1a wird durch den folgenden Absatz 1a ersetzt:

»(1a) Die kombinierte Kapitalpufferanforderung ist dann nicht oder nicht mehr erfillt, wenn ein Institut nicht
Uber Eigenmittel in erforderlicher Héhe und Qualitdt verfligt, um gleichzeitig die kombinierte
Kapitalpufferanforderung zu erfillen und zuséatzlich die Anforderungen geman

1. Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die zusatzliche Eigenmittel-
anforderung zur Abdeckung anderer Risiken als des Risikos einer ibermaRigen Verschuldung nach
§ 6¢ und die erhdhten Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 3 und 4;

2. Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die zusatzliche Eigenmittel-
anforderung zur Abdeckung anderer Risiken als des Risikos einer ubermaRigen Verschuldung nach
§ 6¢ und die erhéhten Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 3 und 4 sowie

3. Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die zusatzliche Eigenmittel-
anforderung zur Abdeckung anderer Risiken als des Risikos einer UbermaRigen Verschuldung nach
§ 6¢ und die erhéhten Eigenmittelanforderungen nach § 10 Absatz 3 und 4.°

c) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpufferanforderung nicht oder nicht mehr erfiillt und
beabsichtigt, nach Absatz 7 Satz 4 oder Absatz 8 Satz 1 Nummer 2 eine Ausschittung ausschittungsfahiger
Gewinne oder eine MaRnahme nach Absatz 3 Satz 3 Nummer 1 bis 3 durchzuflihren, teilt diese Absicht der
Aufsichtsbehoérde und der Deutschen Bundesbank unter Angabe der folgenden Informationen mit:

1. vom Institut vorgehaltene Eigenmittel, aufgeschlisselt nach
a) hartem Kernkapital;
b) zusétzlichem Kernkapital und
¢) Erganzungskapital;
2. Hohe der Zwischengewinne und Gewinne zum Jahresende;
3. Héhe des maximal ausschuttungsfahigen Betrages und
4. Hohe der ausschittungsfahigen Gewinne und deren beabsichtigte Aufteilung auf
a) Ausschittungen an Anteilseigner oder Eigentiimer;
b) Ruckkauf oder Rickerwerb von Anteilen;
¢) Zahlungen aus zusatzlichen Kernkapitalinstrumenten und

d) Zahlung einer variablen Vergltung oder freiwillige Rentenzahlungen, entweder aufgrund der
Ubernahme einer neuen Zahlungsverpflichtung oder einer Zahlungsverpflichtung, die in einem
Zeitraum ubernommen wurde, in dem das Kreditinstitut die kombinierte Kapitalpufferanforderung
nicht erfullt hat.“

d) Absatz 6 Satz 3 Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

»3. einen Plan und einen Zeitplan fur die Erhdhung der Eigenmittel, um die kombinierte Kapitalpuffer-
anforderung vollstéandig zu erfillen, und®.

e) Absatz 7 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Nach Genehmigung des Kapitalerhaltungsplans ist das Institut berechtigt, MalRnahmen nach Absatz 3
Satz 3 Nummer 1 bis 3 bis zu der Héhe des maximal ausschiittungsféahigen Betrags vorzunehmen.”

f) Absatz 8 Satz 1 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. ordnet die Aufsichtsbehdrde an, dass die Verbote des Absatzes 3 Satz 3 fortgelten oder wieder gelten,
oder”.

21. § 10j wird wie folgt geandert:
a) Absatz 3 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Bis zur Entscheidung der Aufsichtsbehdrde Uber die Genehmigung des Kapitalerhaltungsplans nach den
Absatzen 7 bis 9 darf das global systemrelevante Institut keine

1. Ausschuttung aus dem harten Kernkapital oder auf harte Kernkapitalinstrumente nach Absatz 5
vornehmen,
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22.

23.

24.

2. Verpflichtung zur Zahlung einer variablen Verglitung oder von freiwilligen Altersvorsorgeleistungen
Ubernehmen oder eine variable Vergltung zahlen, wenn die entsprechende Verpflichtung in einem
Zeitraum Ubernommen worden ist, in dem das global systemrelevante Institut die Anforderung an den
Puffer der Verschuldungsquote nicht erfillt hat, und

3. Zahlungen aus zusatzlichen Kernkapitalinstrumenten vornehmen.®
b) In den Abséatzen 4 und 8 wird jeweils die Angabe ,Satz 3" durch die Angabe ,Satz 4 ersetzt.
c) Absatz 9 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»,Genehmigt die Aufsichtsbehdérde den Kapitalerhaltungsplan nicht,

1. ordnet die Aufsichtsbehdrde an, dass die Ausschittungsbeschrankungen des Absatzes 3 Satz 4
Nummer 1 bis 3 fortgelten, oder

2. erlaubt die Aufsichtsbehdérde dem global systemrelevanten Institut die Durchflihrung von MaRnahmen im
Sinne des Absatzes 3 Satz 4 Nummer 1 bis 3 bis zu einem Betrag, der den maximal ausschiittungsfahigen
Betrag in Bezug auf die Verschuldungsquote nicht tbersteigen darf.”

§ 11 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

.81

Liquiditat; Verordnungsermachtigung*.
b) Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Institute missen ihre Mittel so anlegen, dass jederzeit eine ausreichende Zahlungsfahigkeit (Liquiditat)
gewabhrleistet ist.”
§ 13 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

2. Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der Angaben, Ubertragungswege und Datenformate der GroRkredit-
stammdatenanzeigen sowie deren Ruckmeldungen im Rahmen des GroRkreditmeldeverfahrens nach
Artikel 394 Absatz 1 bis 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und®.

b) Nummer 3 wird gestrichen.

¢) Nummer 4 wird zu Nummer 3.

§ 15 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
»8 15

Organtransaktionen®.
b) Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:
»3. Mitglieder eines Aufsichtsorgans,”.
c) Absatz 3 Nummer 2 und 3 wird durch die folgenden Nummern 2 bis 4 ersetzt:

,2. fur Kredite an in Absatz 1 Satz 1 Nummer 6 bis 11 genannte Personen oder Unternehmen, wenn der
Kredit weniger als 1 Prozent der nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 71 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 anrechenbaren Eigenmittel des Instituts oder weniger als 100 000 Euro betragt,

3. fir Kredite, die um nicht mehr als 10 Prozent des nach Absatz 1 Satz 1 beschlossenen Betrages erhéht
werden, und

4. fir Kredite an in Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 5 und 12 genannte Personen in Hohe von bis zu
20 000 Euro, wenn die Gewahrung ausschliellich im Rahmen vollautomatisierter Kreditentscheidungen
erfolgt und gewahrleistet ist, dass das Organschaftsverhéltnis nach Absatz 1 Satz 1 keinen Einfluss auf
die Kreditkonditionen hat.”

d) Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:

»(6) FUr Geschafte des Instituts, die keine Kredite im Sinne von § 21 Absatz 1 sind, mit Personen oder
Unternehmen nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 12 (Organgeschéafte) und fir Ausbuchungen von
Forderungen an diese Personen oder Unternehmen gelten Absatz 1 Satz 1 bis 4, die Absatze 3 und 4,
§ 19 Absatz 3 sowie §21 Absatz 2 Nummer 1 und Absatz 3 Nummer 3 entsprechend. Auf ein
Organgeschéaft mit Personen nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 5 und Nummer 12 ist Absatz 1 nicht
anzuwenden, wenn das Gesamtvolumen der Organgeschéafte innerhalb des Kalenderjahres bis zum
Zeitpunkt des jeweiligen Geschafts 100 000 Euro nicht Ubersteigt. Abweichend von Absatz 4 Satz 6 sind
Vorratsbeschlisse fir Organgeschéfte nicht auf den Personenkreis gemal Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 5
und 12 beschrankt.”
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25.

26.

27.

28.

29.

§ 18 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Ein Kreditinstitut darf einen Kredit, der insgesamt 1 500 000 Euro oder 10 Prozent seines Kernkapitals nach
Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 Uberschreitet, nur gewahren,
wenn es sich von dem Kredithehmer die wirtschaftlichen Verhaltnisse, insbesondere durch Vorlage der
Jahresabschlisse, offenlegen lasst.”

§ 19 Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Aufsichtsorgan im Sinne der §§ 15 und 17 ist ein zur Uberwachung der Geschaftsleitung bestelltes
Organ des Instituts, wenn die Uberwachungsbefugnisse des Organs durch Gesetz geregelt sind.”

§ 22a wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 und Absatz 4 wird jeweils die Angabe ,§ 2 Abs. 1 Nr. 1 bis 3a“ durch die Angabe ,§ 2
Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3a“ ersetzt.

b) Absatz 2 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Registerfuhrung kann nur unter den Voraussetzungen des § 22k oder des § 22b Absatz 2 Satz 3
beendet oder ubertragen werden.”

§ 22b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ist das Refinanzierungsunternehmen weder ein Kreditinstitut noch eine in § 2 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder
Nummer 3a genannte Einrichtung, kénnen die in § 22a Absatz 1 Satz 1 genannten Gegensténde des
Refinanzierungsunternehmens, auf deren Ubertragung ein Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 24
Satz 1 Nummer 1 bis 6 einen Anspruch hat, in ein von einem inlandischen Kreditinstitut oder von der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau gefiihrtes Refinanzierungsregister eingetragen werden.*
b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Ist das Refinanzierungsunternehmen ein Kreditinstitut, das keine Pfandbriefbank ist und fiir welches die
Fuhrung eines eigenen Refinanzierungsregisters nach Art und Umfang seines Geschaftsbetriebs eine
unangemessene Belastung darstellt, so soll die Bundesanstalt auf Antrag des Refinanzierungs-
unternehmens der Fuhrung des Refinanzierungsregisters durch ein anderes Kreditinstitut zustimmen.”
bb) Nach Satz 2 wird der folgende Satz eingefligt:

,Fallen die Griinde einer RegisterfiUhrung durch Dritte nachtraglich weg, kann die Bundesanstalt
anordnen, dass die Registerfiihrung binnen angemessener Frist einheitlich durch das Refinanzierungs-
unternehmen fortgefuhrt wird; § 22k Absatz 1a Satz 3 gilt entsprechend.”

§ 22d wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 22d

Refinanzierungsregister; Verordnungsermachtigung®.

b) Absatz 2 Satz 2 bis 4 wird durch die folgenden Satze ersetzt:
,iIm Fall des Satzes 1 Nummer 1 und 4 genlgt es, wenn Dritten, insbesondere dem Verwalter, dem
Sachwalter, der Bundesanstalt oder einem Insolvenzverwalter die eindeutige Bestimmung der
einzutragenden Angaben moglich ist. Ist der Ubertragungsberechtigte eine Pfandbriefbank oder ein
Versicherungsunternehmen, so ist dieser sowie der gemaR § 7 Absatz 1 des Pfandbriefgesetzes oder
§ 128 des Versicherungsaufsichtsgesetzes bestellte Treuhdnder durch Ubermittlung eines bestatigten
Auszugs nach Absatz 6 von der Eintragung zu unterrichten.®

c) Nach Absatz 6 wird der folgende Absatz 7 eingefiigt:

»(7) Registerfihrende Unternehmen haben der Bundesanstalt jahrlich zum Stand Ende eines Kalender-
jahres mitzuteilen:

1. die jeweils dem Verwalter und den Stellvertretern im abgelaufenen Kalenderjahr gezahlte Vergiitung nebst
etwaigem Umsatzsteueranteil und Auslagenersatz,

2. fur welche dritten Refinanzierungsunternehmen, die Kreditinstitute sind, noch nicht abgewickelte
Refinanzierungstransaktionen in das Refinanzierungsregister eingetragen sind,

3. in welcher Form das Refinanzierungsregister seit welchem Zeitpunkt gefiihrt wird sowie

4. ob das registerfihrende Unternehmen generell bereit ist, die Registerfihrung in den Fallen des § 22k
Absatz 2 auch fir Dritte zu Gbernehmen.”
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30. § 22e wird wie folgt geandert:

31.

32.

a) Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Das Amt erlischt mit der Beendigung der Registerfiihrung oder der Bestellung eines personenverschiedenen
Sachwalters des Refinanzierungsregisters nach § 22| Absatz 4 Satz 1, auch in Verbindung mit § 220 Absatz 2
Satz 1.

b) Absatz 2 Satz 3 wird gestrichen.

c) Absatz 3 Satz 2 wird gestrichen.

§ 22g wird wie folgt geandert:

a) Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 wird durch die folgenden Nummern 1 und 1a ersetzt:

,1. die Gliederungsvorschriften des § 22a Absatz 1 Satz 2 und des § 22b Absatz 1 Satz 2 beachtet sind,
1a. das Refinanzierungsregister die nach § 22d Absatz 2 erforderlichen Angaben enthalt,”.

b) Absatz 3 wird gestrichen.
§ 22k wird wie folgt geandert:
a) Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingefuigt:

»(1a) Wird ein registerfiihrendes Unternehmen im Wege der Gesamtrechtsnachfolge auf ein anderes
registerfihrendes Unternehmen Ubertragen, so gilt eine nach Absatz 1 erforderliche Einwilligung als erteilt,
wenn die Ubertragungsberechtigten der im Refinanzierungsregister des lbertragenden registerfiihrenden
Unternehmens eingetragenen, noch nicht abgewickelten Refinanzierungstransaktion der Ubertragung nicht
binnen sechs Monaten nach Mitteilung durch das ubertragende Unternehmen widersprochen haben. Die
Mitteilung tber die beabsichtigte Ubertragung der Registerfilhrung hat das iibertragende registerfiihrende
Unternehmen, das Ubernehmende registerfihrende Unternehmen, den Namen des beim Gbernehmenden
registerfihrenden Unternehmen bestellten Verwalters und etwaiger Stellvertreter und den voraussichtlichen
Zeitpunkt der Wirksamkeit der Gesamtrechtsnachfolge zu bezeichnen. Nach vollzogener Ubertragung der
Registerfiihrung hat der Verwalter des (ibernehmenden registerfiihrenden Unternehmens den Ubertragungs-
berechtigten der vom Ubertragenden Unternehmen lbernommenen Refinanzierungstransaktionen einen
bestatigten Auszug nach § 22d Absatz 6 zu (ibermitteln. Die Satze 1 und 2 gelten im Fall der Ubertragung
eines Refinanzierungsunternehmens, das Kreditinstitut ist, ohne registerfiihrendes Unternehmen zu sein, im
Wege der Gesamtrechtsnachfolge entsprechend. Ist im Fall des Satzes 4 das lGibernehmende Unternehmen
ein registerfuhrendes Unternehmen, so ist das fur das Ubertragende Refinanzierungsunternehmen gefiihrte
Register binnen eines Monats auf das Ubernehmende Unternehmen zu Ubertragen. Der Vollzug der
Ubertragung der Registerfiihrung auf das (bernehmende registerfiilhrende Unternehmen ist von diesem
der Bundesanstalt anzuzeigen. Satz 3 gilt in den Fallen der Satze 4 und 5 mit der MaRgabe entsprechend,
dass im Fall des Satzes 5 die Ubermittlung eines bestétigten Auszugs insgesamt erst nach Vollzug der
Ubertragung der Registerfilhrung auf das iibernehmende registerfiihrende Unternehmen vorzunehmen ist.”

b) Absatz 2 Satz 2 und 3 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

.In diesem Fall kann die Bundesanstalt die Ubertragung der Fiihrung des Registers auf ein nach ihrer
Einschatzung zur Registerfihrung geeignetes und hierzu bereites Kreditinstitut anordnen. Mangels eines
zur Ubernahme der Registerfilhrung bereiten geeigneten Kreditinstituts ordnet die Bundesanstalt die
Ubertragung der Registerfiihrung auf die Kreditanstalt fiir Wiederaufbau an. Die Vorschriften des § 22b
Uber die Fihrung des Refinanzierungsregisters fur Dritte und Absatz 1a Satz 3 finden sinngemalie
Anwendung.”

33. § 221 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird durch die folgenden Séatze ersetzt:

,Ist Uber das Vermodgen eines Unternehmens, das keine in § 2 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3a genannte
Einrichtung ist und ein Refinanzierungsregister nicht nur fir Dritte fUhrt, das Insolvenzverfahren erdffnet,
bestellt das Insolvenzgericht auf Antrag der Bundesanstalt eine oder zwei von der Bundesanstalt
vorgeschlagene natirliche Personen als Sachwalter des Refinanzierungsregisters (Sachwalter). Wird das
Insolvenzverfahren Uber das Vermdgen eines Refinanzierungsunternehmens eroffnet, das ein Kreditinstitut
ist und fir das ein Refinanzierungsregister durch Dritte gefuhrt wird, gilt Satz 1 mit der Malgabe
entsprechend, dass der Sachwalter auf Antrag der Bundesanstalt bei dem Refinanzierungsunternehmen zu
bestellen ist.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Die Satze 1 und 2 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

.Die Bundesanstalt stellt einen Antrag nach Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Absatz 1 Satz 2,
wenn dies zur ordnungsgemalen Verwaltung der im Refinanzierungsregister eingetragenen
Gegenstande erforderlich erscheint. Ist das registerfiihrende Unternehmen eine Pfandbriefbank, die
das Refinanzierungsregister nicht nur fir Dritte fiihrt, so soll die Bundesanstalt als Sachwalter des
Refinanzierungsregisters eine der dem Insolvenzgericht nach § 31 Absatz 2 Satz 1 des Pfandbrief-
gesetzes bezeichneten Personen, anderenfalls den Verwalter des Refinanzierungsregisters
vorschlagen, bei Fehlen oder dauernder Verhinderung desselben seinen Stellvertreter oder eine
andere geeignete natlrliche Person.”
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34.

35.

bb) Nach Satz 3 wird der folgende Satz eingefugt:

JAuf jederzeit méglichen einheitlichen Antrag samtlicher Ubertragungsberechtigten noch nicht
abgewickelter Refinanzierungstransaktionen ist der Sachwalter zu ersetzen oder das Sachwalter-
verfahren aufzuheben.”

¢) Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Erscheint die Bestellung eines zweiten Sachwalters des Refinanzierungsregisters zur
ordnungsgemafen Verwaltung der im Refinanzierungsregister eingetragenen Gegenstande erforderlich,
kann die Bundesanstalt nach Anhérung der Ubertragungsberechtigten einen weiteren Antrag nach
Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Absatz 1 Satz 2, stellen. Stellt die Bundesanstalt diesen Antrag,
soll sie bei einer das Refinanzierungsregister nicht nur fir Dritte flhrenden Pfandbriefbank den Verwalter,
anderenfalls einen der Stellvertreter des Verwalters des Refinanzierungsregisters oder, wenn ein solcher
fehlt, eine andere geeignete natlrliche Person vorschlagen.®

d) Absatz 4 Satz 2 und 3 wird durch die folgenden Séatze ersetzt:

,Das Amt wird von dem bei dem registerfihrenden Unternehmen bestellten Sachwalter des Refinanzierungs-
registers fortgefihrt. Die Satze 1 und 2 gelten entsprechend fiur die Stellvertreter des Verwalters.*

§ 22m Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Sind in das Refinanzierungsregister Rechte des Refinanzierungsunternehmens eingetragen, fir die eine
Eintragung im Grundbuch besteht, so ist die Bestellung des Sachwalters beim Refinanzierungsunternehmen auf
Ersuchen des Insolvenzgerichts oder des Sachwalters in das Grundbuch einzutragen, wenn nagh der Art der
Rechte und den Umstanden zu besorgen ist, dass ohne die Eintragung die Interessen der Ubertragungs-
berechtigten gefédhrdet werden. Satz 1 gilt entsprechend fir Rechte des Refinanzierungsunternehmens, die
im Schiffsregister, Schiffsbauregister oder im Register fiir Pfandrechte an Luftfahrzeugen eingetragen sind.”

§ 22n wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

,§ 22n

Aufgaben und Rechtsstellung des Sachwalters®.
b) Vor Absatz 1 wird der folgende Absatz 1 eingeflgt:

.(1) Aufgabe des Sachwalters ist die Vornahme der zum Vollzug der Ubertragung der in das Register
eingetragenen Vermdgensgegenstande des Refinanzierungsunternehmens, auf deren Ubertragung ein
Ubertragungsberechtigter einen Anspruch hat, auf den jeweiligen Ubertragungsberechtigten erforderlichen
Rechtshandlungen. Bis zu einem solchen Vollzug hat er die eingetragenen Gegenstande zu verwalten,
zugehorige Forderungen einzuziehen und Erlése der eingetragenen Gegenstande entsprechend den
bestehenden Vereinbarungen an den Ubertragungsberechtigten auszukehren.*

Cc

~

Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz 1a und die Satze 3 und 4 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Daneben obliegen dem Sachwalter eines registerfihrenden Unternehmens die Pflichten eines Verwalters.
Der Sachwalter und der Insolvenzverwalter haben einander alle Informationen mitzuteilen, die fiir das
Insolvenzverfahren iber das Vermdgen des Refinanzierungsunternehmens und fir die Verwaltung der im
Refinanzierungsregister eingetragenen Gegenstande von Bedeutung sein kénnen.®

d) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Die Befugnis des Refinanzierungsunternehmens, die im Refinanzierungsregister eingetragenen
Gegenstande zu verwalten und Uber sie zu verfiuigen, geht auf den bei ihm bestellten Sachwalter Uber;
§ 30 Absatz 3 Satz 1 des Pfandbriefgesetzes bleibt unberihrt. In Abstimmung mit dem Insolvenzverwalter
nutzt der Sachwalter alle Einrichtungen des Refinanzierungsunternehmens, die zur Verwaltung der
eingetragenen Gegenstande erforderlich sind. Fir die Verwaltung der eingetragenen Gegenstande vertritt
der Sachwalter das Refinanzierungsunternehmen gerichtlich und auergerichtlich. § 30 Absatz 2 Satz 7 in
Verbindung mit Absatz 3 Satz 1 des Pfandbriefgesetzes bleibt unberihrt.”

e) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Hat das Refinanzierungsunternehmen nach der Bestellung des Sachwalters Uber einen im
Refinanzierungsregister eingetragenen Gegenstand verflgt, so ist diese Verfligung unwirksam.*

bb) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Hat das Refinanzierungsunternehmen am Tag der Bestellung des Sachwalters verflgt, so wird vermutet,
dass es nach der Bestellung verflugt hat.”

f) Absatz 4 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

JVerletzt der Sachwalter des Refinanzierungsregisters seine Pflichten, so kénnen die Ubertragungs-
berechtigten und das Refinanzierungsunternehmen Ersatz des hierdurch entstehenden Schadens
verlangen.”
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36.

37.

38.

g) Absatz 5 wird wie folgt geadndert:
aa) Die Satze 1 und 2 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Der bei einem Kreditinstitut bestellte Sachwalter des Refinanzierungsregisters erhalt von der
Bundesanstalt eine angemessene Vergltung und Ersatz seiner Aufwendungen. Die gezahlten Betrage
sind der Bundesanstalt von den Ubertragungsberechtigten noch nicht abgewickelter Refinanzierungs-
transaktionen anteilig nach dem Wert der fiir sie eingetragenen Gegenstande gesondert zu erstatten
und auf Verlangen der Bundesanstalt vorzuschief3en.”

bb) Die Satze 4 und 5 werden durch den folgenden Satz ersetzt:
»§ 22i Absatz 3 gilt sinngemaR.*
§ 220 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Unter den Voraussetzungen des § 46 bestellt das Gericht auf Antrag der Bundesanstalt eine oder
zwei Personen als Sachwalter. Die Bundesanstalt stellt einen Antrag nach Satz 1, wenn dies zur
ordnungsgemaflen Verwaltung der im Refinanzierungsregister eingetragenen Gegenstande erforderlich
erscheint. Fur alle die Ernennung und Rechtsstellung des Sachwalters betreffenden gerichtlichen
Entscheidungen richtet sich die Zustandigkeit nach den §§2 und 3 der Insolvenzordnung. Die
Entscheidungen ergehen durch Beschluss. Fir das Verfahren gelten die §§ 4, 5 Absatz 1 und 3 und § 6
Absatz 1 Satz 2 und Absatz 2 und 3 der Insolvenzordnung entsprechend. Gegen Entscheidungen des
Gerichts steht der Bundesanstalt, dem Sachwalter sowie dem Refinanzierungsunternehmen die sofortige
Beschwerde zu.”

b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Fur die Bestellung und Abberufung sowie fiir die Rechtsstellung eines unter diesen Umstanden
bestellten Sachwalters gelten die Vorschriften der §§ 22l bis 22n.”

bb) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»In diesem Fall soll die Bundesanstalt aus dem Kreis der Sachwalter oder, im Fall des § 22| Absatz 2
Satz 2 erster Fall, anderer geeigneter Personen den Verwalter bestellen.”

c) Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Wird das Insolvenzverfahren Giber das Vermdgen des Refinanzierungsunternehmens nach Bestellung
des Sachwalters nach MalRgabe der Absatze 1 und 2 erdffnet, so gilt der Sachwalter fir die Zeit nach
Er6ffnung des Insolvenzverfahrens als mit Eréffnung des Insolvenzverfahrens vom Insolvenzgericht bestellt.”

§ 23a Absatz 1 Satz 11 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

~Sofern Einlagen und andere riickzahlbare Gelder nicht gesichert sind, hat das Institut auf diese Tatsache in den
Allgemeinen Geschaftsbedingungen, im Preisaushang und an hervorgehobener Stelle in den Vertrags-
unterlagen vor Aufnahme der Geschéftsbeziehung hinzuweisen, es sei denn, die riickzahlbaren Gelder sind
in Pfandbriefen, Kommunalschuldverschreibungen oder anderen Schuldverschreibungen, welche die
Voraussetzungen des Artikels 52 Absatz 4 Satz 1 und 2 der Richtlinie 2009/65/EG in der Fassung vom
27. November 2019 erfillen, verbrieft.”

§ 24 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 24

Anzeigen; Verordnungsermachtigung®.
b) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Die Nummern 1 bis 3 werden durch die folgenden Nummern 1 bis 3 ersetzt:

,1. die Absicht der Bestellung eines Geschéftsleiters oder eines bestellten Vertreters des
Geschaftsleiters, der im Fall der Verhinderung eines Geschéaftsleiters dessen Funktion ausiiben
soll, sowie die Absicht der Ermachtigung einer Person zur Einzelvertretung des Instituts in dessen
gesamtem Geschaftsbereich, jeweils unter Angabe der Tatsachen, die fiir die Beurteilung der
Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung und der ausreichenden zeitlichen Verfiigbarkeit fiir die
Wahrnehmung der jeweiligen Aufgaben wesentlich sind, und des Ergebnisses der Beurteilung
dieser Kriterien durch das anzeigende Institut, sowie den Vollzug, die Aufgabe oder die Anderung
einer solchen Absicht; neue Tatsachen, die sich auf die urspriingliche Beurteilung der
Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung und der ausreichenden zeitlichen Verfligbarkeit erheblich
auswirken, sind ebenfalls unverziglich nach Kenntniserlangung anzuzeigen;

2. das Ausscheiden eines Geschaftsleiters oder bestellten Vertreters des Geschéftsleiters, der im Fall
der Verhinderung eines Geschéftsleiters dessen Funktion ausiiben soll, sowie die Entziehung der
Befugnis zur Einzelvertretung des Instituts in dessen gesamtem Geschaftsbereich;
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3. die Anderung der Rechtsform, soweit nicht bereits eine Erlaubnis nach § 32 Absatz 1 erforderlich ist,
und die Anderung der Firma;".

bb) Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:

»4. einen Verlust in H6he von 5 Prozent des harten Kernkapitals nach Artikel 50 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025;".

cc) Die Nummern 9 und 10 werden durch die folgenden Nummern 9 und 10 ersetzt:

,9. das Absinken des Anfangskapitals unter die Mindestanforderungen nach § 33 Absatz 1 Satz 1
Nummer 1;

10. den Erwerb oder die Aufgabe einer bedeutenden Beteiligung an dem eigenen Institut, das Erreichen,
das Uber- oder das Unterschreiten der Beteiligungsschwellen von 20 Prozent, 30 Prozent und
50 Prozent der Stimmrechte oder des Kapitals sowie die Tatsache, dass das Institut Tochter-
unternehmen eines anderen Unternehmens wird oder nicht mehr ist, sobald das Institut von der
bevorstehenden Anderung dieser Beteiligungsverhaltnisse Kenntnis erlangt;”.

dd) In Nummer 17 Buchstabe b wird die Angabe ,in der jeweils geltenden Fassung” jeweils durch die Angabe
+in der Fassung vom 17. Juni 2025 ersetzt.

ee) Nummer 18 wird gestrichen.
ff) Nummer 19 wird durch die folgenden Nummern 19 und 20 ersetzt:

,19. die Absicht einer wesentlichen Auslagerung und deren Vollzug sowie wesentliche Anderungen und
schwerwiegende Vorfalle im Rahmen von bestehenden wesentlichen Auslagerungen, die einen
wesentlichen Einfluss auf die Geschaftstatigkeit des Instituts haben kénnen, und

20. das Absinken der Verschuldungsquote unter die Mindesteigenmittelanforderung nach Artikel 92
Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025, die
Unterschreitung der zusatzlichen Eigenmittelanforderungen zur Absicherung gegen Risiken einer
Ubermafigen Verschuldung nach § 6¢ sowie nach § 10 Absatz 3 und 4 und die Unterschreitung des
Puffers der Verschuldungsquote nach Artikel 92 Absatz 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
Fassung vom 17. Juni 2025."

¢) Absatz 1a Nummer 5 und 6 wird durch die folgenden Nummern 5 bis 7 ersetzt:

,9. die Informationen, die fir einen Vergleich der Vergltungstrends und -praktiken im Sinne des Artikels 75
Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind, soweit es
sich um Folgendes handelt:

a) ein CRR-Kreditinstitut, das ein bedeutendes Institut im Sinne des § 1 Absatz 3c ist,

b) ein Ubergeordnetes Unternehmen einer Institutsgruppe, einer Finanzholding-Gruppe oder einer
gemischten Finanzholding-Gruppe, der ein CRR-Kreditinstitut, das bedeutend im Sinne des § 1
Absatz 3c ist, angehdrt,

c) ein Institut oder ein Ubergeordnetes Unternehmen einer Institutsgruppe, einer Finanzholding-Gruppe
oder einer gemischten Finanzholding-Gruppe, bei dem die Europaische Zentralbank Aufsichtsbehérde
ist, oder

d) ein CRR-Kreditinstitut, das von der Aufsichtsbehdérde oder der Deutschen Bundesbank dazu
aufgefordert wurde;

der Vergleich umfasst auch die Vergltungstrends und -praktiken in Bezug auf die Mitglieder des
Verwaltungs- und Aufsichtsorgans;

6. soweit es sich um ein CRR-Kreditinstitut oder um ein Gbergeordnetes Unternehmen einer Institutsgruppe,
einer Finanzholding-Gruppe oder einer gemischten Finanzholding-Gruppe, der ein CRR-Kreditinstitut
angehdrt, handelt, die Informationen Uber Geschéftsleiter, Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichts-
organs und Mitarbeiter mit jeweils einer Gesamtvergitung von jahrlich mindestens 1 Million Euro im
Sinne des Artikels 75 Absatz 3 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, die
fur eine aggregierte Veroffentlichung durch die Européaische Bankenaufsichtsbehdrde erforderlich sind;
fur Kreditinstitute nach § 53 Absatz 1, die das Einlagengeschéaft im Sinne des § 1 Absatz 1 Satz 2
Nummer 1 betreiben, gilt dies entsprechend, und

7. soweit es sich um ein Institut nach § 53 Absatz 1 handelt, das ausschlielich Bankgeschafte oder
Finanzdienstleistungen erbringt, die Wertpapierdienstleistungen im Sinne des Wertpapierinstituts-
gesetzes sind, und die Dienstleistungen in einem Umfang erbracht werden, der das Institut zu einem
Mittleren Wertpapierinstitut gemal § 2 Absatz 17 des Wertpapierinstitutsgesetzes machen wiurde, die
Informationen tber Geschéftsleiter, Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und Mitarbeiter mit
jeweils einer Gesamtvergitung von jahrlich mindestens 1 Million Euro im Sinne des Artikels 34 Absatz 4
der Richtlinie (EU) 2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024, die fir eine aggregierte
Veroffentlichung durch die Européaische Bankenaufsichtsbehorde erforderlich sind; die Vorgaben der
Wertpapierinstituts-Anzeigenverordnung vom 7. Dezember 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 349) betreffend die
Anzeigen nach § 66 Absatz 3 Nummer 2 des Wertpapierinstitutsgesetzes sind entsprechend anwendbar.*
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d) Die Absatze 1c und 1d werden durch die folgenden Absatze 1c bis 1e ersetzt:

»(1c) Ein CRR-Kreditinstitut, das Uber einen Beschluss lber die Billigung eines héheren Hochstwerts flr
die variable Verglitung nach § 25a Absatz 5 Satz 5 verfligt, hat zweijahrlich die Informationen anzuzeigen,
die fir die Zwecke des Artikels 94 Absatz 1 Buchstabe g Unterabsatz 2 Spiegelstrich 5 der Richtlinie
2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind.

(1d) Ein CRR-Kreditinstitut, das bedeutend im Sinne des § 1 Absatz 3c ist, bei dem die Europaische
Zentralbank Aufsichtsbehérde ist, oder das von der Aufsichtsbehdrde oder der Deutschen Bundesbank
dazu aufgefordert wurde, hat dreijahrlich die Informationen zum geschlechtsspezifischen Lohngefalle
anzuzeigen, die fur die Zwecke des Artikels 75 Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024 erforderlich sind.

(1e) Ein CRR-Kreditinstitut, das bedeutend im Sinne des § 1 Absatz 3c ist oder das von der
Aufsichtsbehérde oder der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wurde, hat dreijahrlich die fur einen
Vergleich der Diversitat in den Instituten nach Artikel 91 Absatz 9 in Verbindung mit Artikel 75 Absatz 1 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlichen Informationen anzuzeigen.*

e) Absatz 3c Satz 2 und 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Anzeigen gemaR Absatz 1 Nummer 1, 2, 15 und 15a sowie Absatz 3a Satz 1 Nummer 1, 2, 4 und 5 sind
nur gegenuber der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank abzugeben.”

f) Absatz 3d wird gestrichen.
g) Absatz 3e wird durch den folgenden Absatz 3e ersetzt:

»(3e) Bei Anzeigen nach Absatz 1 Nummer 1 und 15 sowie Absatz 3a Satz 1 Nummer 1 und 4 kann die
Aufsichtsbehoérde zur Beurteilung der Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung oder der Sachkunde und der
ausreichenden zeitlichen Verfigbarkeit auch Interviews mit den angezeigten Personen fiihren.*

h) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Das Bundesministerium der Finanzen kann im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank durch
Rechtsverordnung nahere Bestimmungen Uber

1. die Empfangerin,
2. eine Nutzungsberechtigung der Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde gemal Absatz 3c,

3. Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der nach diesem Gesetz vorgesehenen Anzeigen und Vorlagen von
Unterlagen,

4. eine digitale oder ausschlief3lich digitale Einreichung,

5. zu verwendende und anzuzeigende Zusatzinformationen zu den Hauptinformationen, etwa besondere
Rechtstragerkennungen sowie Angaben zu deren Aktualitat oder Validitat, und

6. einzuholende Registerauskinfte einschliel3lich der erforderlichen Mitwirkungspflichten

erlassen und die bestehenden Anzeigepflichten durch die Verpflichtung zur Erstattung von Sammelanzeigen

und die Einreichung von Sammelaufstellungen erganzen, insbesondere um einheitliche Unterlagen zur

Beurteilung der von den Instituten durchgefiihrten Bankgeschafte und Finanzdienstleistungen zu erhalten.

In der Rechtsverordnung kénnen ebenfalls ndhere Bestimmungen fir die Fihrung eines offentlichen

Registers durch die Bundesanstalt sowie Uber die Zugriffsmoglichkeiten auf Seiten dieses Registers und

die Zuweisung von Verantwortung fiir die Richtigkeit und Aktualitdt der Seiten erlassen werden. Es kann

diese Ermachtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesanstalt mit der MalRgabe Ubertragen, dass

Rechtsverordnungen der Bundesanstalt im Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank ergehen. Vor

Erlass der Rechtsverordnung sind die Spitzenverbande der Institute anzuhéren.*

39. § 24a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Ein  CRR-Kreditinstitut hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank unverziglich nach
MaRgabe des Satzes 2 die Absicht anzuzeigen, in einem anderen Staat des Europaischen
Wirtschaftsraums

1. eine Zweigniederlassung zu errichten oder

2. ohne dort eine Zweigniederlassung zu errichten, vertraglich gebundene Vermittler mit Sitz oder
gewOhnlichem Aufenthalt in diesem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums heranzuziehen.”

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,muf3 durch die Angabe ,muss* ersetzt.
cc) Nach Satz 2 wird der folgende Satz eingeflgt:

,Sofern die Europaische Zentralbank die Aufsichtsbehdrde ist, leitet die Bundesanstalt die Anzeige an sie
weiter.”
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40.

41.

42.

b) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

JAndern sich die Verhaltnisse, die nach Absatz 1 Satz 2, Absatz 3 Satz 2 oder Absatz 3c Satz 1
angezeigt wurden, hat das Institut der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank und, sofern es sich
um ein CRR-Kreditinstitut handelt, auch den zustédndigen Stellen des Aufnahmemitgliedstaats diese
Anderungen mindestens einen Monat vor dem Wirksamwerden der Anderungen anzuzeigen. Sofern
die Européische Zentralbank die Aufsichtsbehoérde ist, leitet die Bundesanstalt die Anzeige an sie
weiter. Die Aufsichtsbehérde trifft eine Entscheidung nach Absatz 2 und Absatz 3 Satz 3 und die
zustandigen Stellen des Aufnahmemitgliedstaats konnen eine Entscheidung Uuber eventuell
erforderliche Bedingungen treffen.*

bb) Die neuen Satze 5 und 6 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Anderungen der Verhaltnisse der Einlagensicherungseinrichtung oder der Anlegerentschadigungs-
einrichtung oder des gleichwertigen Schutzes im Sinne des § 23a Absatz 1 Satz 1 hat das Institut, das
eine Zweigniederlassung nach Absatz 1 errichtet hat, der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank
und, sofern es sich um ein CRR-Kreditinstitut handelt, auch den zusténdigen Stellen des Aufnahme-
mitgliedstaates mindestens einen Monat vor dem Wirksamwerden der Anderungen anzuzeigen. Sofern
die Europaische Zentralbank die Aufsichtsbehorde ist, leitet die Bundesanstalt die Anzeige an sie weiter.
Die Aufsichtsbehorde teilt den zusténdigen Stellen des Aufnahmemitgliedstaates die Anderungen nach
Satz 5 mit.”

c) Absatz 4a wird gestrichen.
§ 25 Absatz 2 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

~Absatz 1 Satz 4 und § 10a Absatz 4 und 5 Uber das Verfahren der Zusammenfassung, § 10a Absatz 9 Gber die
Unterkonsolidierung von Tochtergesellschaften in Drittstaaten und Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 Uber die Informationspflicht gelten fir die Angaben nach den Satzen 1 und 2 entsprechend.”

§ 25a wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 3 wird nach der Angabe ,muss insbesondere® die Angabe ,eine solide Unternehmensfiihrung
sowie“ eingeflgt.
bb) Satz 6 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

2. eine vollstindige Dokumentation der Geschéaftstétigkeit, die eine liickenlose Uberwachung durch die
Bundesanstalt fir ihren Zustandigkeitsbereich gewahrleistet; erforderliche Aufzeichnungen sind
mindestens funf Jahre aufzubewahren; § 257 Absatz 4 des Handelsgesetzbuchs bleibt unberthrt,
§ 257 Absatz 3 und 5 des Handelsgesetzbuchs gilt entsprechend, und®.

b) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Absatze 1 und 2 gelten fir Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Finanzholding-
Gruppen sowie Unterkonsolidierungsgruppen nach Artikel 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mit der
MaRgabe entsprechend, dass die Geschéaftsleiter des Ubergeordneten oder zur Unterkonsolidierung
verpflichteten Unternehmens fiir die ordnungsgemafRe Geschéaftsorganisation einschlieBlich einer
soliden Unternehmensfiihrung sowie eines angemessenen und wirksamen Risikomanagements der
Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe, gemischten Finanzholding-Gruppe oder der Unterkonsolidie-
rungsgruppe verantwortlich sind.“

bb) Satz 3 wird durch die folgenden Séatze ersetzt:

.Die Regelungen, Verfahren und Mechanismen der gruppenangehdrigen Unternehmen miissen dabei
koharent sein und ineinandergreifen. Die sich aus den Satzen 1 und 3 ergebenden Pflichten miissen
von Tochterunternehmen der Gruppe mit Sitz in einem Drittstaat nur insoweit beachtet werden, als diese
Pflichten nicht dem geltenden Recht im Herkunftsstaat des Tochterunternehmens entgegenstehen.”

c) Absatz 5b Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

+~Ausnahmen nach Artikel 6 Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/923 in der Fassung vom
25. Marz 2021 bediirfen der Zustimmung der Geschaftsleitung und der vorherigen Kenntnisnahme durch
das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan.”

§ 25¢ wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Satz 3 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die derselben Gruppe im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 138 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in
der Fassung vom 17. Juni 2025 angehdren,”.

b) Absatz 6 wird gestrichen.
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

§ 25d wird wie folgt geandert:
a) Nach Absatz 7 Satz 6 werden die folgenden Satze eingefligt:

»Sofern von der Bestellung von Ausschiissen abgesehen wird, obliegen die Aufgaben, die in den Absatzen 8
bis 12 den Ausschlissen zugewiesen sind, dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan. Sofern kein Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgan besteht, obliegen die Ausschussaufgaben den Anteilseignern, Eigentiimern, Mitgliedern
oder Tragern des Instituts.”

b) Absatz 13 wird gestrichen.

§ 25g Absatz 1 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:
,1. der Verordnung (EU) 2023/1113 in der Fassung vom 31. Mai 2023,".
§ 28 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 6 wird gestrichen.

b) Absatz 3 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

+Absatz 1 Satz 4 und 5 gilt gegeniber diesen Kreditinstituten mit der MaRgabe entsprechend, dass die
Bundesanstalt den Wechsel des verantwortlichen Priifungspartners verlangen kann.”

§ 29 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Sofern dem haftenden Eigenkapital des Instituts nicht realisierte Reserven zugerechnet werden, hat der
Prifer bei der Prifung des Jahresabschlusses auch zu prifen, ob bei der Ermittlung dieser Reserven § 10
Absatz 4a bis 4c in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung beachtet worden ist.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Bei Instituten, Zweigniederlassungen im Sinne des § 53b und Zweigstellen im Sinne des § 53, die das
Depotgeschaft oder als Verwahrer im Sinne des Kapitalanlagegesetzbuches das Depotgeschaft
zusammen mit der Kryptowertpapierregisterfihrung betreiben, hat er dieses Geschéft besonders zu
prufen, soweit es nicht nach § 89 Absatz 1 Satz 2 des Wertpapierhandelsgesetzes zu priifen ist; diese
Prifung hat sich auch auf die Einhaltung des § 67a Absatz 3 und des § 67b, jeweils auch in Verbindung
mit § 125 Absatz 1, 2 und 5 des Aktiengesetzes Uber Mitteilungspflichten und des § 135 des
Aktiengesetzes Uber die Ausiibung des Stimmrechts zu erstrecken.”

bb) Satz 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
.Bei Pfandbriefbanken im Sinne des § 1 Absatz 1 Satz 1 des Pfandbriefgesetzes ist die Einhaltung der
organisatorischen Anforderungen an die Verfahren und Systeme aus § 4 Absatz 4, den §§ 4b, 5, 16, 24,
26d, 27, 27a sowie 28 des Pfandbriefgesetzes zu prifen.”
§ 32 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 Satz 1 sowie Absatz 1a Satz 1 und 3 bis 5 wird jeweils nach der Angabe ,schriftlichen® die
Angabe ,oder elektronischen® eingefigt.
b) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 5 wird in der Angabe vor Nummer 1 die Angabe ,Der Erlaubnisantrag mufl enthalten“ durch die
Angabe ,Der Antragsteller muss seinem Erlaubnisantrag Folgendes beifiigen:* ersetzt.
bb) Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die nach Satz 5 beizufligenden Informationen sind durch Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4 naher
zu bestimmen.®
c) Absatz 1f wird durch den folgenden Absatz 1f ersetzt:

»(1f) CRR-Kreditinstitute mit satzungsmafiigem Sitz im Inland dirfen im Rahmen eines Auftrags als
Verwahrstelle nach § 68 Absatz 1 in Verbindung mit Absatz 2 des Kapitalanlagegesetzbuches oder § 80
Absatz 1 in Verbindung mit Absatz 2 Nummer 1 des Kapitalanlagegesetzbuches fiir Anteile oder Aktien an
Investmentvermdgen das Kryptowertpapierregister nach § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 8 ohne eine
zusatzliche Erlaubnis fihren.*

d) Absatz 5a wird gestrichen.
§ 33 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die zum Geschaftsbetrieb erforderlichen Mittel, insbesondere ein ausreichendes Anfangskapital
bestehend aus hartem Kernkapital nach Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 abzuglich des
Postens nach Artikel 26 Absatz 1 Buchstabe f der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, im Inland nicht zur
Verfligung stehen; als Anfangskapital muss zur Verfigung stehen:

a) bei Anlageverwaltern, die nicht befugt sind, sich bei der Erbringung von Finanzdienstleistungen
Eigentum oder Besitz an Geldern oder Wertpapieren von Kunden zu verschaffen, und die nicht auf
eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten handeln, ein Betrag von mindestens 75 000 Euro,
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49.

50.

51.

52.

b) bei anderen Finanzdienstleistungsinstituten, die nicht auf eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten
handeln, ein Betrag im Gegenwert von mindestens 150 000 Euro,

c) bei Finanzdienstleistungsinstituten, die auf eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten handeln, und bei
Finanzdienstleistungsinstituten, die das eingeschrankte Verwahrgeschaft im Sinne des § 1 Absatz 1a
Satz 2 Nummer 12 erbringen, ein Betrag von mindestens 750 000 Euro und

d) bei CRR-Kreditinstituten ein Betrag im Gegenwert von mindestens 5 Millionen Euro.”
b) Absatz 1a wird gestrichen.
§ 35 Absatz 2 Nummer 8 wird durch die folgende Nummer 8 ersetzt:
,8. die in den Teilen 3, 4 oder 6 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mit Ausnahme der Artikel 92a und 92b
niedergelegten aufsichtlichen Anforderungen nicht mehr erfllt sind;".
§ 36 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 Satz 1 und 2 wird jeweils die Angabe ,Abs.“ durch die Angabe ,Absatz” und jeweils die Angabe
,Nr.“ durch die Angabe ,Nummer® ersetzt.
b) Absatz 4 wird gestrichen.
§ 37 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Nummer 5 wird durch die folgenden Nummern 5 und 6 ersetzt:
,5. ohne die nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2020/1503 erforderliche Zulassung
Schwarmfinanzierungsdienstleistungen im Sinne dieser Verordnung erbracht werden,
6. ohne die nach Artikel 27b Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 erforderliche
Zulassung die Tatigkeit als Datenbereitstellungsdienst ausgetibt wird oder*.
bb) Die bisherige Nummer 6 wird zu Nummer 7.
b) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Der Abwickler ist zum Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermoégen des
Unternehmens berechtigt. Die vorangehende Téatigkeit als Abwickler und die Stellung des Insolvenzantrags
durch den Abwickler stellen keine die Unabhangigkeit des Insolvenzverwalters ausschlieRende
Vorbefassung dar. Soll der Abwickler nicht als Insolvenzverwalter bestellt werden, hat das zustandige
Insolvenzgericht der Bundesanstalt Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.®

§ 44 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geadndert:
aa) Nach Satz 1 wird der folgende Satz eingefligt:
.Mitglieder eines Organs und Beschaftigte der Institute, Ubergeordneten Unternehmen oder
Auslagerungsunternehmen haben auf Verlangen auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ, dem
Institut oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und Unterlagen vorzulegen.*
bb) Die bisherigen Satze 3 und 4 werden durch die folgenden Satze ersetzt:
,Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie die sonstigen Personen, deren
sich die Bundesanstalt bei der Durchfuhrung der Prifungen bedient, kénnen hierzu die Rdume des
Instituts, des Auslagerungsunternehmens und des Uubergeordneten Unternehmens innerhalb der
Ublichen Betriebs- und Geschéftszeiten betreten und besichtigen. Zur Verhltung dringender Gefahren
fur die 6ffentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Rdume auch aulerhalb der Ublichen Betriebs- und
Geschaftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie auch Rdume, die auch als Wohnung dienen, zu
betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des
Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Die Betroffenen haben MaRnahmen nach den Satzen 3
bis 5 zu dulden.”
b) Absatz 1a wird durch den folgenden Absatz 1a ersetzt:

»(1a) Soweit eine zentrale Gegenpartei unter den Voraussetzungen des Artikels 35 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 operationelle Funktionen, Dienstleistungen oder Tatigkeiten auf ein
Unternehmen auslagert, sind die Befugnisse der Bundesanstalt nach Absatz 1 Satz 3 bis 5 auch auf

dieses Unternehmen sowie auf dessen Mitglieder eines Organs, Beschéaftigte und Auslagerungs-
unternehmen entsprechend anwendbar; Absatz 1 Satz 6 gilt entsprechend.”
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c) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ein nachgeordnetes Unternehmen im Sinne des § 10a, eine Finanzholding-Gesellschaft, eine gemischte
Finanzholding-Gesellschaft oder eine gemischte Holding-Gesellschaft sowie ein Mitglied eines Organs
eines solchen Unternehmens haben der Bundesanstalt, den Personen und Einrichtungen, deren sich die
Bundesanstalt bei der Durchfiihrung ihrer Aufgaben bedient, sowie der Deutschen Bundesbank auf
Verlangen Auskinfte zu erteilen, Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls Kopien anzufertigen;
Mitglieder eines Organs und Beschaftigte haben auf Verlangen auch nach ihrem Ausscheiden aus dem
Organ oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und Unterlagen vorzulegen.*

bb) Die Satze 3 bis 5 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie der sonstigen Personen, deren
sich die Bundesanstalt bei der Durchfihrung der Prifungen bedient, kénnen hierzu die Raume der
Unternehmen innerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten betreten und besichtigen. Zur
Verhltung dringender Gefahren fir die offentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Raume auch
auRerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie Raume,
die auch als Wohnung dienen, zu betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit
der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Die Betroffenen
haben MalRnahmen nach den Satzen 2 bis 4 zu dulden. Die Satze 1 bis 5 gelten entsprechend

1. fUr nicht in die Zusammenfassung einbezogene Tochterunternehmen,
2. fur eine gemischte Holding-Gesellschaft und deren Tochterunternehmen sowie

3. fur Dritte, fir die Mitglieder von deren Organen und fiir deren Beschaftigte, soweit Aktivitaten und
Prozesse betroffen sind, die ein in Nummer 2 oder ein in Satz 1 genanntes Unternehmen an solche
Dritte ausgelagert hat.*

d) Nach Absatz 4 werden die folgenden Absatze 5 und 6 eingefiigt:

»(5) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen die Raume der nach
Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz auskunfts- und vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren
Organmitgliedern auch nach ihrem Ausscheiden durchsuchen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen,
dass das Unternehmen oder das Organmitglied entgegen einer Bestimmung dieses Gesetzes oder einer
vollziehbaren Einzelfallregelung auf Grundlage dieses Gesetzes die Aufklarung eines fiir die Aufsicht nach
MaRgabe dieses Gesetzes entscheidungsrelevanten Sachverhalts beeintrachtigt, gefahrdet oder verzégert,
dadurch dass sie oder es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, aul3er bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzégerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13
Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk
sich die Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zulassig; die §§ 306 bis
310 und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift
zu fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr
Ergebnis und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme
einer Gefahr im Verzug begriindet haben, enthalten. Die Betroffenen haben MalRnahmen nach Satz 1 zu
dulden.

(6) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegenstinde
sicherstellen, die als Beweismittel fir die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kdnnen.
Werden die Gegensténde fiur das Verwaltungsverfahren nicht mehr benétigt, so werden diese an den
letzten Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die Betroffenen haben MafRnahmen nach Satz 1 zu dulden.”

e) Die bisherigen Absétze 5 bis 6 werden zu den Abséatzen 7 bis 9.
53. § 44b wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Es wird jeweils die Angabe ,Abs.“ durch die Angabe ,Absatz* ersetzt.
bb) Satz 1 wird wie folgt gedndert:
aaa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. Personen und Unternehmen, die eine Beteiligungsabsicht nach § 2c anzeigen oder die im
Rahmen eines Erlaubnisantrags nach § 32 Absatz 1 Satz 5§ Nummer 6 oder einer
Erganzungsanzeige nach § 64e Absatz 2 Satz 4 als Inhaber bedeutender Beteiligungen
angegeben werden,"”.
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bbb) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:
»3. Personen und Unternehmen, bei denen Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass es sich um
Personen oder Unternehmen im Sinne der Nummer 2 handelt, und*.
cc) Nach Satz 2 wird der folgende Satz eingeflgt:
,Die Auskunfts- und Vorlegungspflichten nach § 44 Absatz 1 Satz 1 gegenuber der Bundesanstalt und
der Deutschen Bundesbank zur Auskunft und Vorlegung von Unterlagen bestehen auch fiir die bei nach
Satz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Personen oder Unternehmen Beschaftigten sowie fir die
Mitglieder eines Organs, jeweils auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ oder Unternehmen.”
b) Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank kdnnen MaRnahmen nach § 44 Absatz 1 Satz 3 bis 5
gegeniiber den in Absatz 1 genannten Personen und Unternehmen ergreifen, wenn Anhaltspunkte fir einen
Untersagungsgrund nach § 2c Absatz 1b Satz 1 Nummer 1 bis 6 vorliegen.”
c) Absatz 3 wird durch die folgenden Absatze 3 bis 5 ersetzt:
»(3) Wer nach Absatz 1 oder 2 zur Erteilung einer Auskunft verpflichtet ist, kann die Auskunft auf solche
Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der

Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung oder eines Verfahrens
nach dem Gesetz uber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wirde.

(4) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen die Rdume der nach
Absatz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern auch nach
ihrem Ausscheiden durchsuchen. § 44 Absatz 5 gilt entsprechend. Die Betroffenen haben MalRnahmen nach
Satz 1 zu dulden.

(5) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegenstinde
sicherstellen, die als Beweismittel fur die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kdnnen.
Werden die Gegensténde fur das Verwaltungsverfahren nicht mehr benétigt, so werden diese an den
letzten Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die Betroffenen haben MaRnahmen nach Satz 1 zu dulden.”

54. § 44c wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geandert:
aaa) Nummer 4 wird durch die folgenden Nummern 4 und 5 ersetzt:

»4. Schwarmfinanzierungsdienstleistungen im Sinne der Verordnung (EU) 2020/1503 ohne die
nach Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung erforderliche Zulassung erbringt,

5. ohne die nach Artikel 27b Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014
erforderliche Zulassung die Tatigkeit als Datenbereitstellungsdienst ausgetibt wird oder*.

bbb) Die bisherige Nummer 5 wird zu Nummer 6.
bb) Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ein Mitglied eines Organs sowie ein Beschaftigter haben auf Verlangen auch nach ihrem Ausscheiden
aus dem Organ oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und Unterlagen vorzulegen.*

b) Absatz 5 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
.8 44 Absatz 9 ist anzuwenden.”
55. § 45a Absatz 1a Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt kann in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 auch gegeniber dem Ubergeordneten
Unternehmen einer Finanzholding-Gruppe oder einer gemischten Finanzholding-Gruppe anordnen,
Weisungen der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft nicht zu
befolgen, sofern es keine gesellschaftsrechtlichen Mdglichkeiten gibt, die Personen abzuberufen, die die
Geschafte der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft tatsachlich fiihren.”

56. § 45c Absatz 3 Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.~So0lange die Bundesanstalt einem Sonderbeauftragten die Funktion eines Geschéaftsleiters oder eines
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans Ubertragen hat, kénnen die nach anderen Rechtsvorschriften hierzu
berufenen Personen oder Organe ihr Recht, einen Geschaftsleiter oder ein Mitglied des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans zu bestellen, nur mit Zustimmung der Bundesanstalt austiben.”

57. § 46 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Besteht Gefahr fur die Erfillung der Verpflichtungen eines Instituts gegeniiber seinen Glaubigern,
insbesondere fur die Sicherheit der ihm anvertrauten Vermdgenswerte, oder besteht der begriindete
Verdacht, dass eine wirksame Aufsicht Uber das Institut nicht méglich ist (§ 33 Absatz 2), kann die
Aufsichtsbehérde zur Abwendung dieser Gefahr einstweilige MaRnahmen treffen.*
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b)

c)

bb) Satz 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt unterrichtet Gber die von ihr nach den Satzen 3 und 4 beabsichtigten Malnahmen
unverzlglich die betroffenen Aufsichtsbehdrden in den Mitgliedstaaten der Europaischen Union sowie
die Europaische Zentralbank und die Deutsche Bundesbank.*

Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingefligt:

»(1a) Unbeschadet des § 30 Absatz 6 Satz 1 des Pfandbriefgesetzes erstreckt sich eine Malnahme nach
Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 nicht auf:

1. Zahlungen zur Erflllung falliger Zahlungsverpflichtungen aus umlaufenden Pfandbriefen im Sinne des § 1
Absatz 3 des Pfandbriefgesetzes, soweit hierfiir Zahlungseingange auf die zur Deckung verwendeten
Werte oder Gegenleistungen fir die Verwertung solcher Werte nach Nummer 3 verwendet werden,

2. Zahlungen oder Verfugungen uber zur Deckung verwendete Werte, die der Erfiillung von Zahlungs- oder
Ruckgewahrverpflichtungen aus einem zur Deckung verwendeten Derivategeschaft im Sinne des § 4b
Absatz 1 des Pfandbriefgesetzes dienen, soweit hierfir Zahlungseingange auf die zur Deckung
verwendeten Werte, Gegenleistungen fiir die Verwertung solcher Werte oder im Deckungsregister
eingetragene erhaltene Sicherheiten verwendet werden, sowie

3. die VeradulRerung der oder sonstige Verfiigung Uber die zur Deckung verwendeten Werte, sofern die
Gegenleistung fir die VerduRerung oder sonstige Verfugung zur Erfullung von unter Nummer 1 oder 2
genannten Zahlungs- oder Rickgewahrverpflichtungen verwendet wird.

Die Loschung von zur Deckung verwendeten Werten im Deckungsregister steht deren Veraulierung gleich.”

In Absatz 2 Satz 3 und Satz 8 wird jeweils die Angabe ,Aufsichtsbehdérde” durch die Angabe ,Bundesanstalt”
ersetzt.

58. § 46b wird wie folgt gedndert:

59.

60.

a)

b)

Absatz 1 Satz 1 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Wird ein Institut, das eine Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb im Inland besitzt oder das nach Erldschen seiner
Erlaubnis noch erlaubnispflichtiges Geschéaft im Rahmen der Abwicklung betreibt, oder eine nach § 10a als
Ubergeordnetes Unternehmen geltende Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-
Gesellschaft zahlungsunfahig oder tritt Uberschuldung ein, so haben die Geschéaftsleiter, bei einem in der
Rechtsform des Einzelkaufmanns betriebenen Institut der Inhaber und die Personen, die die Geschafte der
Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft tatsachlich fiihren, dies der
Bundesanstalt unter Beifligung aussagefahiger Unterlagen unverziiglich anzuzeigen. Die in Satz 1
bezeichneten Personen haben eine solche Anzeige unter Beifligung entsprechender Unterlagen auch dann
vorzunehmen, wenn das Institut oder die nach § 10a als Ubergeordnetes Unternehmen geltende
Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft voraussichtlich nicht in der Lage
sein wird, die bestehenden Zahlungspflichten im Zeitpunkt der Falligkeit zu erflillen (drohende Zahlungs-
unfahigkeit).”

Absatz 2 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

LAuf Systembetreiber im Sinne des § 24b Absatz 5 ist Satz 1 entsprechend anzuwenden.*

§ 47a Absatz 2 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
.8 44 Absatz 9 gilt entsprechend.”
§ 49 wird durch den folgenden § 49 ersetzt:

8 49

Sofortige Vollziehbarkeit

(1) Keine aufschiebende Wirkung haben Widerspruch und Anfechtungsklage gegen Malnahmen der
Bundesanstalt einschlieRlich der Androhung und Festsetzung von Zwangsmitteln auf der Grundlage

N kR N

©

10.
11.
12.

des § 2c Absatz 1b Satz 1 bis 3, Absatz 2 Satz 1 und Absatz 2a,
des § 3 Absatz 4,

des § 6 Absatz 1b,

der §§ 6a, 6¢ und 8a Absatz 3 bis 5,

des § 10 Absatz 3, 3a und 4,

des § 10f Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 Satz 1,
des § 10g Absatz 1, 1a und 2 Satz 1,

des § 12a Absatz 2 Satz 1,

des § 13c Absatz 3 Satz 4,

des § 25b Absatz 4a,

des § 25c Absatz 4c,

des § 28 Absatz 1 Satz 2, 4 und 5,
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61.

62.

63.

13. des § 35 Absatz 2 Nummer 2 bis 6 und Absatz 2a Satz 1,

14. der §§ 36, 37 und 44 Absatz 1, auch in Verbindung mit § 44b, sowie des § 44 Absatz 2 und 6,

15. des § 44a Absatz 2 Satz 1,

16. der §§ 44b, 44c, 45 und 45a Absatz 1,

17. des § 45b Absatz 1,

18. des § 45¢c Absatz 1 Satz 1, 6 und 7, der §§ 46, 46a, 46b Absatz 3 Satz 2, der §§ 47a, 48u Absatz 1 und 7,
19. des § 53b Absatz 12,

20. der §§ 53l und 53n Absatz 1 Satz 1 sowie

21. der §§ 53p und 53q Absatz 2.

(2) Keine aufschiebende Wirkung haben Widerspruch und Anfechtungsklage gegen MafRnahmen und
Entscheidungen der Bundesanstalt einschlieBlich der Androhung und Festsetzung von Zwangsmitteln auf der
Grundlage des Artikels 6 Absatz 4, des Artikels 8 Absatz 1 und des Artikels 63 der Verordnung (EU) 2019/1238.*

§ 53b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1a wird gestrichen.
b) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geandert:
aaa) Die Nummern 5 und 6 werden durch die folgenden Nummern 5 und 6 ersetzt:
.9. § 24 Absatz 1 Nummer 5 und 7,
6. die §§ 24b, 24c, 25 und 25a Absatz 1 Satz 6 Nummer 2,".
bbb) Nummer 8 wird durch die folgende Nummer 8 ersetzt:

,8. die §§ 25i bis 25k, 25m, 37, 39 bis 42, 43 Absatz 2 und 3, § 44 Absatz 1, 5, 6, 8 und 9, § 44a
Absatz 1 und 2 sowie die §§ 44c, 46 bis 46h, 48u und 49,".

bb) Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

LFur die Tatigkeiten im Wege des grenzlberschreitenden Dienstleistungsverkehrs nach Absatz 1 Satz 1
und 2 gelten § 3 Absatz 1, sofern es sich um ein CRR-Kreditinstitut handelt, die §§ 18a, 23a, 37, 44
Absatz 1, 5, 6, 8 und 9 sowie die §§ 44c, 48u Absatz 1 und § 49 dieses Gesetzes und § 17 des
Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes entsprechend.”

c) In Absatz 7 Satz 1 wird jeweils die Angabe ,Abs.“ durch die Angabe ,Absatz" und die Angabe ,Nr.“ durch die
Angabe ,Nummer* ersetzt.

d) Nach Absatz 7a wird der folgende Absatz 7b eingefligt:

»(7b) Ein CRR-Kreditinstitut mit Sitz in einem anderen Staat des Europaischen Wirtschaftsraums kann
Uber eine Zweigniederlassung im Inland im Rahmen eines Auftrags als Verwahrstelle nach § 68 Absatz 2
und 3 Satz 3 des Kapitalanlagegesetzbuches oder § 80 Absatz 2 Nummer 1 und Absatz 6 Satz 1 des
Kapitalanlagegesetzbuches die Tatigkeit der Kryptowertpapierregisterfiihrung nach § 1 Absatz 1a Satz 2
Nummer 8 abweichend von § 32 ohne Erlaubnis der Aufsichtsbehérde ausiiben, wenn die Zweignieder-
lassung das Kryptowertpapierregister ausschliellich fiir Anteile oder Aktien an Investmentvermdgen fiihrt,
fur die sie als Verwahrstelle beauftragt wurde.”

e) Absatz 10 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Bei gemeinsamen Entscheidungen nach Artikel 113 Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024 und bei Entscheidungen, die die zustandigen Behdrden bei Fehlen einer gemeinsamen
Entscheidung nach Artikel 113 Absatz 3 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024
treffen, wird die Entscheidung der Stelle, die fiir die Beaufsichtigung auf zusammengefasster Basis zustandig
ist, von der Bundesanstalt als verbindlich anerkannt und umgesetzt.”

§ 53m Absatz 1 Nummer 10 wird durch die folgende Nummer 10 ersetzt:

,10. alle in § 32 Absatz 1 Satz 5 genannten Angaben; die aufgrund des § 32 Absatz 1 Satz 6 erlassene
Rechtsverordnung gilt entsprechend.”

§ 54 Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:
»(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

1. entgegen § 3 Absatz 1 Nummer 1 oder 3, jeweils auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 oder 2, oder
entgegen § 3 Absatz 3 Satz 4 ein dort genanntes Geschaft betreibt,

2. entgegen § 3 Absatz 1 Nummer 2 erster Halbsatz, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 oder 2,
einen Geldbetrag annimmt oder

3. ohne Erlaubnis nach § 32 Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz ein Bankgeschéaft betreibt oder eine Finanzdienst-
leistung erbringt.”
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64. § 56 wird wie folgt geandert:

a)
b)

c)

e)

9)

Absatz 1a wird gestrichen.
Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 Buchstabe i wird durch den folgenden Buchstaben i ersetzt:
J) § 24 Absatz 1c, 1d oder 1e,".
bb) Nummer 3 wird wie folgt geandert:
aaa) Buchstabe i wird durch den folgenden Buchstaben i ersetzt:
+) § 25h Absatz 5,“.
bbb) Buchstabe k wird durch den folgenden Buchstaben k ersetzt:
.K) § 45 Absatz 1, 2, 7 Satz 1 oder 2 oder Absatz 8 Satz 1, 2 oder 3,".
cc) Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:

s4. entgegen § 10i Absatz 2 oder 3 Satz 3 Nummer 1 oder § 10j Absatz 2 oder 3 Satz 4 Nummer 1 eine
Ausschuttung vornimmt,*.

dd) Die Nummern 9 und 10 werden durch die folgenden Nummern 9 und 10 ersetzt:

,9. entgegen § 24c Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 6, oder
§ 25i Absatz 3 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8, ein Dateisystem
nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig fihrt,

10. entgegen § 24c Absatz 1 Satz 5, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 6, nicht
gewabhrleistet, dass die Bundesanstalt Daten jederzeit automatisiert abrufen kann,".

ee) Nummer 11b wird durch die folgende Nummer 11b ersetzt:

»,11b. entgegen § 25h Absatz 2 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 7, ein
dort genanntes Datenverarbeitungssystem nicht betreibt,”.

ff) Die Nummern 12 und 13 werden durch die folgenden Nummern 12 und 13 ersetzt:

,12. entgegen § 25m Nummer 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8, eine
Korrespondenzbeziehung oder eine sonstige Geschéaftsbeziehung mit einer Bank-
Mantelgesellschaft aufnimmt oder fortfiihrt,

13. entgegen § 25m Nummer 2 erster Halbsatz, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1
Nummer 8, ein Konto errichtet oder fiihrt,”.

gg) Nummer 15 Buchstabe a wird durch den folgenden Buchstaben a ersetzt:

,a) § 44 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 44 Absatz 1 Satz 7, § 44b Absatz 1 Satz 1 oder 3
oder § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,".

hh) Nummer 16 Buchstabe a bis ¢ wird durch die folgenden Buchstaben a bis ¢ ersetzt:
,a) § 44 Absatz 1 Satz 6, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,
b) § 44 Absatz 2 Satz 5, Absatz 4 Satz 6, Absatz 5 Satz 10, Absatz 6 Satz 3 oder Absatz 7 Satz 5,
c) § 44b Absatz 2 Satz 2, Absatz 4 Satz 3 oder Absatz 5 Satz 3 oder*.

i) In Nummer 17 wird die Angabe ,Absatz 5“ durch die Angabe ,Absatz 7 ersetzt.

jj) Nummer 17b wird durch die folgende Nummer 17b ersetzt:

,17b. einer vollziehbaren Anordnung nach § 48u Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b
Absatz 3 Satz 1 Nummer 8, zuwiderhandelt oder*.

In Absatz 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 31. Mai 2023 iber die Ubermittiung von Angaben bei Geldtransfers und Transfers bestimmter
Kryptowerte und zur Anderung der Richtlinie 2015/849 (ABI. L 150 vom 9.6.2023, S. 1)“ durch die
Angabe ,in der Fassung vom 31. Mai 2023“ ersetzt.

Absatz 4a wird durch den folgenden Absatz 4a ersetzt:

»(4a) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 3 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2021/1230 in der Fassung vom 13. Marz 2024 ein anderes als das dort genannte
Entgelt erhebt.”

In Absatz 4b wird nach der Angabe ,Verordnung (EG) Nr. 1060/2009“ die Angabe ,in der Fassung vom
13. Dezember 2023“ eingeflgt.

Absatz 4c wird gestrichen.

In Absatz 4d in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 14. Marz 2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der Geschaftsanforderungen fir
Uberweisungen und Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009
(ABIL. L 94 vom 30.3.2012, S. 22), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2024/886 (ABI. L, 2024/886,
19.3.2024) geandert worden ist,” durch die Angabe ,in der Fassung vom 13. Marz 2024* ersetzt.
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h)

k)

q)

Absatz 4e wird durch den folgenden Absatz 4e ersetzt:

»(4e) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 648/2012 in der Fassung vom
27. November 2024 verstofdt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1 das Clearing nicht richtig akzeptiert oder

2. entgegen Artikel 7 Absatz 2 einem Antrag nicht oder nicht rechtzeitig stattgibt oder diesen nicht oder
nicht rechtzeitig ablehnt.”

Absatz 4g wird wie folgt geandert:

aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates vom
26. November 2014 uber Basisinformationsblatter fir verpackte Anlageprodukte fiir Kleinanleger und
Versicherungsanlageprodukte (PRIIP) (ABI. L 352 vom 9.12.2014, S. 1, L 358 vom 13.12.2014, S. 50)“
durch die Angabe ,in der Fassung vom 13. Dezember 2023“ ersetzt.

bb) Nummer 9 wird durch die folgende Nummer 9 ersetzt:

»9. entgegen Artikel 19 Buchstabe a ein dort genanntes Verfahren oder eine dort genannte Vorkehrung
nicht vorsieht oder*.

Absatz 4h wird wie folgt geandert:

aa) Die Nummern 3 und 4 werden gestrichen.

bb) In Nummer 6 wird die Angabe ,innehat.” durch die Angabe ,innehat oder ersetzt.
cc) Nach Nummer 6 wird die folgende Nummer 7 eingefugt:

»7. entgegen § 32 Absatz 1 Satz 5, auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4
Satz 1 oder 3, eine dort genannte Angabe, einen dort genannten Nachweis, einen dort genannten
Geschéaftsplan oder einen dort genannten Jahres- oder Konzernabschluss nicht richtig oder nicht
vollstandig beifiigt.”

In Absatz 4i wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 (ber ein
Paneuropaisches Privates Pensionsprodukt (PEPP) (ABI. L 198 vom 25.7.2019, S. 1)“ durch die Angabe ,in
der Fassung vom 13. Dezember 2023“ ersetzt.

In Absatz 5 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Europédischen Parlaments und des Rates
vom 26. Juni 2013 (iber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1; L 208 vom 2.8.2013, S. 68; L 321 vom
30.11.2013, S. 6; L 193 vom 21.7.2015, S. 166; L 20 vom 25.1.2017, S. 3; L 13 vom 17.1.2020, S. 58), die
zuletzt durch die Verordnung (EU) 2020/873 (ABI. L 204 vom 26.6.2020, S. 4) geandert worden ist,”
gestrichen und jeweils nach der Angabe ,Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ die Angabe ,in der Fassung
vom 17. Juni 2025 eingeflgt.

Die Absatze 5a und 5b werden durch die folgenden Absatze 5a und 5b ersetzt:

»(5a) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig ein héheres als in Artikel 3 Absatz 1 oder
in Artikel 4 Satz 1 der Verordnung (EU) 2015/751 in der Fassung vom 29. April 2015 genanntes
Interbankenentgelt erhebt.

(5b) Ordnungswidrig handelt, wer entgegen Artikel 6 Absatz 2 Satz 1 der Verordnung (EU) 2017/2402 in
der Fassung vom 31. Marz 2021 Vermogenswerte auswahlt.”

In Absatz 5c in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2017/2402" die Angabe
»in der Fassung vom 31. Marz 2021 eingeflgt.

In Absatz 5d Nummer 1 bis 3 wird jeweils nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2017/2402" die Angabe ,in
der Fassung vom 31. Marz 2021“ eingefugt.

In Absatz 5e in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 14. Dezember 2022 iiber die digitale operationale Resilienz im Finanzsektor und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1060/2009, (EU) Nr. 648/2012, (EU) Nr. 600/2014, (EU) Nr. 909/2014 und (EU)

2016/1011 (ABI. L 333 vom 27.12.2022, S. 1)“ durch die Angabe ,in der Fassung vom 14. Dezember
2022 ersetzt.

Absatz 6a wird wie folgt geandert:

aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,4g,“ die Angabe ,4h,” eingefiigt.
bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,hat,” durch die Angabe ,hat, und“ ersetzt.

Absatz 6e Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Gesamtumsatz im Sinne der Absatze 6a und 6b Nummer 2 sowie des Absatzes 6¢ ist

1. im Falle von Kreditinstituten im Sinne des § 340 Absatz 1 des Handelsgesetzbuchs, Finanzdienst-
leistungsinstituten im Sinne des § 340 Absatz 4 des Handelsgesetzbuchs und Instituten im Sinne des
§ 340 Absatz 5 des Handelsgesetzbuchs der Gesamtbetrag derjenigen Posten, die nach den auf das
Institut anwendbaren handelsrechtlichen Vorschriften oder nach dem auf das Institut anwendbaren
nationalen Recht den in Artikel 27 Nummer 1, 3, 4, 6 und 7 oder Artikel 28 Buchstabe B Nummer 1
bis 4 und 7 der Richtlinie 86/635/EWG in der Fassung vom 14. Juni 2006 genannten Posten
entsprechen,
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65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.

2. im Falle von Versicherungsunternehmen im Sinne des § 341 Absatz 1 oder 2 des Handelsgesetzbuchs
der Betrag der gebuchten Bruttobetrdge nach MalRgabe der handelsrechtlichen Vorschriften oder des
auf das Versicherungsunternehmen anwendbaren nationalen Rechts im Einklang mit Artikel 35 der
Richtlinie 91/674/EWG in der Fassung vom 14. Juni 2006 und

3. im Ubrigen der Betrag der Umsatzerldse nach § 277 Absatz 1 des Handelsgesetzbuchs oder der Betrag
der Nettoumsatzerlése nach MaRgabe des auf das Unternehmen anwendbaren nationalen Rechts im
Einklang mit Artikel 2 Nummer 5 der Richtlinie 2013/34/EU in der Fassung vom 29. April 2024.“

§ 60b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt hat, sofern die Bekanntmachung nicht bereits nach § 60c Absatz 1 Satz 1 erfolgt, jede
von ihr wegen eines Verstofes gegen dieses Gesetz, die dazu erlassenen Rechtsverordnungen oder die
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder der Verordnung (EU) 2023/1113 verhangte und
bestandskraftig gewordene MafRnahme, jede unanfechtbar gewordene Bufgeldentscheidung und jede
bestandskraftige Mallnahme nach § 28 Absatz 1 Satz 2, 4 und 5, Absatz 2 Satz 1 nach Maligabe der
Absatze 2 bis 4 unverzuglich auf ihren Internetseiten offentlich bekannt zu machen und dabei auch
Informationen zu Art und Charakter des VerstoRes mitzuteilen.*
b) Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingefligt:

»(1a) Absatz 1 gilt entsprechend fur die bestandskraftig gewordene Bestellung eines Sonderbeauftragten
nach § 45c Absatz 1 Satz 1, die die Bundesanstalt wegen Versté3en gegen sonstige aufsichtsrechtliche
Bestimmungen oder Anordnungen der Aufsichtsbehérde vorgenommen hat.”

In § 60d wird in der Uberschrift und in Absatz 1 Satz 1 jeweils die Angabe ,und Betreiber von
Datenbereitstellungsdiensten® gestrichen.

§ 64j wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Fur ein Unternehmen, das am 25. Dezember 2008 eine Erlaubnis flr ein oder mehrere Bankgeschafte
im Sinne des § 1 Absatz 1 oder Finanzdienstleistungsgeschéfte im Sinne des § 1 Absatz 1a Satz 2
Nummer 1 bis 4 hat, gilt die Erlaubnis fiir das Factoring und das Finanzierungsleasing als zu diesem
Zeitpunkt erteilt.”

b) Absatz 2 Satz 2 und 3 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Fur Unternehmen im Sinne des Satzes 1, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des Gesetzes mindestens
zwei der drei in § 267 Absatz 1 des Handelsgesetzbuchs genannten GréRenkriterien nicht tGiberschreiten, gilt
eine langere Frist bis zum 31. Dezember 2009. Die Anzeige muss die Angaben nach § 32 Absatz 1 Satz 5
Nummer 2 und 6 Buchstabe a und b, den Jahresabschluss fiir das letzte abgelaufene Geschéftsjahr oder,
soweit dieser nach den hierfir geltenden Fristen noch nicht aufzustellen war, fir das diesem voraus-
gegangene Geschaftsjahr oder, soweit noch kein Jahresabschluss aufzustellen war, die Eréffnungsbilanz
und eine unterjahrige Gewinn- und Verlustrechnung sowie einen aktuellen Handelsregisterauszug und die
Gewerbeanzeige nach § 14 Absatz 1 Satz 1 der Gewerbeordnung enthalten.”

§ 64m Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Wird der Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und Nordirland aus der Europaischen
Union wirksam, ohne dass bis zu diesem Zeitpunkt ein Austrittsabkommen im Sinne von Artikel 50 Absatz 2
Satz 2 des Vertrages Uber die Europaische Union in Kraft getreten ist, so ist § 64x Absatz 7 Satz 1 auf
Unternehmen mit Sitz im Vereinigten Konigreich GroRbritannien und Nordirland mit der Malgabe
anzuwenden, dass die Befreiung nach § 2 Absatz 5 ab dem Zeitpunkt des Austritts bis zur Entscheidung der
Europaischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde lber eine Eintragung des Unternehmens in das Register
nach Artikel 48 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 als vorlaufig erteilt gilt, wenn das Unternehmen innerhalb von
drei Monaten nach dem Zeitpunkt des Austritts einen vollstdndigen Freistellungsantrag nach § 2 Absatz 5 Satz 1
stellt.”

In den §§ 64n und 64p Satz 1 wird jeweils die Angabe ,Satz 1 und 2“ durch die Angabe ,Satz 1 und 5* ersetzt.
§ 64r wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 13 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,FUr bedeutende Institute im Sinne des § 1 Absatz 3c gilt § 25c Absatz 2 ab dem 1. Juli 2014.°
b) Absatz 14 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Fur bedeutende Institute im Sinne des § 1 Absatz 3c gilt § 25d Absatz 3 ab dem 1. Juli 2014.“
§ 64x wird wie folgt geandert:
a) In den Absatzen 2 bis 6 wird jeweils die Angabe ,Satz 1 und 2* durch die Angabe ,Satz 1 und 5* ersetzt.
b) Absatz 7 wird gestrichen.
c) Der bisherige Absatz 8 wird zu Absatz 7.
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72. § 65 Absatz 2 Satz 1 und 2 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

1.

,Fur ein Unternehmen, das eine Tatigkeit nach § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 8 innerhalb der ersten sechs
Monate seit dem 10. Juni 2021 aufnimmt, gilt die Erlaubnis fur die Kryptowertpapierregisterfiihrung als vorlaufig
erteilt, wenn es sechs Monate nach Aufnahme der Tatigkeit einen vollstandigen Erlaubnisantrag nach § 32
Absatz 1 Satz 1 und 5, auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 23 des Gesetzes lber
elektronische Wertpapiere, stellt und wenn es der Bundesanstalt die Absicht, die Tatigkeit aufzunehmen, zwei
Monate vor Aufnahme der Tatigkeit schriftlich anzeigt. Die Anzeige muss die Angaben nach § 32 Absatz 1
Satz 5 Nummer 1, 2 und 5 enthalten und den Vorgaben der Verordnung nach § 24 Absatz 4 entsprechen.”

Artikel 2

Weitere Anderung des Kreditwesengesetzes
Das Kreditwesengesetz, das zuletzt durch Artikel 1 dieses Gesetzes gedndert worden ist, wird wie folgt geéndert:
Die Inhaltstbersicht wird wie folgt geéndert:
a) Die Angabe zu § 1a wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 1a  Geltung der Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnungen (EU) Nr. 575/2013, (EG) Nr. 1060/2009,
(EU) 2015/534 und (EU) 2017/2402 fir Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute®.
b) Die Angabe zu § 2f wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»8 2f  Zulassung von Finanzholding-Gesellschaften und gemischten Finanzholding-Gesellschaften; Verord-
nungsermachtigung*.
c) Nach der Angabe zu § 2g wird die folgende Angabe eingefiigt:
»8 2h  Erwerb einer wesentlichen Beteiligung
§ 2i Verschmelzungen und Spaltungen®.

d) Die Angabe zum Zweiten Abschnitt Unterabschnitt 5 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
wD.
Besondere Pflichten®.
e) Die Angabe zu § 25e wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,8 25e Anforderungen bei Inhabern von Schlisselfunktionen und vertraglich gebundenen Vermittlern®.

f) Nach der Angabe zu § 26b wird die folgende Angabe eingefligt:
,0€.
Besondere Pflichten in Bezug auf Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfihrungsrisiken
§ 26c ESG-Risiken im Risikomanagement
§ 26d ESG-Risikoplan®.

g) Die Angabe zu § 45 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 45 MaRnahmen zur Sicherstellung einer dauerhaften Erfullung der regulatorischen Anforderungen®.

h) Die Angabe zu § 50 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 50  Periodische Zwangsgelder.

i) Die Angabe zu § 53 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,8 53  Zweigstellen von Unternehmen mit Sitz im Ausland; Verordnungsermachtigung®.

j) Die Angabe zu § 53c wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 53c Besondere Anforderungen an CRD-Drittstaatenzweigstellen
§ 53ca Einstufung von CRD-Drittstaatenzweigstellen in Risikoklassen
§ 53cb Qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstellen
§ 53cc Voraussetzungen der Erlaubniserteilung
§ 53cd Versagungs-, Erldschens- und Aufhebungsgriinde
§ 53ce Kapitalausstattung
§ 53cf Liquiditdtsanforderungen
§ 53cg Interne Unternehmensfiihrung und Risikomanagement
§ 53ch Buchungs- und Rechnungslegungsvorschriften
§ 53ci  Verpflichtung zur Grindung eines Tochterunternehmens
§ 53cj Bewertung der Systemrelevanz
§ 53ck Meldepflichten
§ 53cl Haufigkeit der Meldung
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§ 53cm Aufsichtliches Prifungsprogramm

§ 53cn Aufsichtliche Uberpriifung und Beurteilung

§ 53co AufsichtsmaRnahmen

§ 53cp Zusammenarbeit und Aufsichtskollegien

§ 53cq Meldung an die Europaische Bankenaufsichtsbehorde®.

2. § 1 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 2 wird durch die folgenden Absatze 1c bis 2d ersetzt:

»(1c) Grofle Unternehmen im Sinne dieses Gesetzes sind groRe Institute und groRe Tochterunternehmen
sowie nach § 2f Absatz 1 zugelassene Mutterfinanzholding-Gesellschaften und gemischte Mutterfinanz-
holding-Gesellschaften, die ein groRes Institut in ihrer Gruppe haben.

(2) Geschaftsleiter im Sinne dieses Gesetzes sind diejenigen natirlichen Personen, die nach Gesetz,
Satzung oder Gesellschaftsvertrag zur Fiihrung der Geschéafte und zur Vertretung eines Instituts oder
eines Unternehmens in der Rechtsform einer juristischen Person oder einer Personenhandelsgesellschaft
berufen sind, sowie diejenigen natiirlichen Personen, die die Geschafte tatsachlich flihren.

(2a) Interne Kontrollfunktionen im Sinne dieses Gesetzes sind die Risikocontrolling-Funktion, die
Compliance-Funktion und die Interne Revision.

(2b) Inhaber von Schllsselfunktionen im Sinne dieses Gesetzes sind Personen, die einen wesentlichen
Einfluss auf die Leitung von Instituten oder von Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten
Finanzholding-Gesellschaften haben, die nicht von der Zulassung nach § 2f Absatz 4 befreit sind, jedoch
weder Geschaftsleiter noch Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans sind.

(2c) Leiter der internen Kontrollfunktionen im Sinne dieses Gesetzes sind Personen, die auf der héchsten
Hierarchieebene mit Ausnahme der Geschaftsleiter fiir die tatsachliche Leitung des Tagesgeschafts der
internen Kontrollfunktionen des Instituts verantwortlich sind.

(2d) Inhaber besonderer Schllsselfunktionen im Sinne dieses Gesetzes sind Inhaber von
Schlisselfunktionen, die besondere Funktionen wahrnehmen. Hierzu zahlen die Leiter der internen
Kontrollfunktionen sowie der Leiter Finanzen, soweit sie nicht Geschéftsleiter sind.”

b) Absatz 8 wird durch den folgenden Absatz 8 ersetzt:

»(8) Ein EU-Einzelinstitut ist ein Institut, das in der Europaischen Union nicht der aufsichtlichen
Konsolidierung nach Teil 1 Titel Il Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 unterliegt und kein EU-
Mutterunternehmen hat, das einer solchen aufsichtlichen Konsolidierung unterliegt.”

Nach Absatz 9 werden die folgenden Absatze 9a bis 9d eingefiigt:

.(9a) Eine wesentliche Ubertragung im Sinne dieses Gesetzes ist eine Ubertragung von
Vermogenswerten oder Verbindlichkeiten durch VerdufRerung oder eine andere Art von Geschéaft, wenn sie
mindestens 10 Prozent der gesamten Vermogenswerte oder Verbindlichkeiten des Unternehmens ausmacht,
es sei denn, die geplante Ubertragung findet zwischen Unternehmen derselben Gruppe statt. In diesem Fall
gilt die Ubertragung fiir ein Unternehmen als wesentlich, wenn sie mindestens 15 Prozent der gesamten
Vermogenswerte oder Verbindlichkeiten des Unternehmens ausmacht. Bei der Berechnung der Prozentsatze
werden nicht berucksichtigt:

1. Ubertragungen notleidender Vermdgenswerte,

2. Ubertragungen von Vermoégenswerten, die zur Aufnahme in einen Deckungspool im Sinne von Artikel 3
Nummer 3 der Richtlinie (EU) 2019/2162 in der Fassung vom 13. Dezember 2023 bestimmt sind,

3. Ubertragungen von Vermégenswerten, die zur Verbriefung bestimmt sind, oder

4. Ubertragungen von Vermdgenswerten oder Verbindlichkeiten im Zusammenhang mit der Anwendung der
in Titel IV der Richtlinie 2014/59/EU in der Fassung vom 11. April 2024 vorgesehenen Abwicklungs-
instrumente, -befugnisse und -mechanismen.

Fur Mutterfinanzholding-Gesellschaften und gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaften gelten die
Prozentsatze auf konsolidierter Basis.

(9b) Eine wesentliche Beteiligung im Sinne dieses Gesetzes ist eine Beteiligung an einem anderen
Unternehmen, wenn sie 15 Prozent oder mehr der eigenen anrechenbaren Eigenmittel entspricht.

(9¢c) Eine Verschmelzung im Sinne dieses Gesetzes ist ein Vorgang, bei dem

1. eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Abwicklung ihr Aktiv- und
Passivvermdgen vollstandig oder teilweise auf eine bereits bestehende Gesellschaft, die ibernehmende
Gesellschaft, Ubertragen, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen am
Gesellschaftskapital der ibernehmenden Gesellschaft an ihre eigenen Gesellschafter und gegebenenfalls
Gewahrung einer baren Zuzahlung, die 10 Prozent des Nennwerts oder, bei Fehlen eines solchen, des
rechnerischen Werts dieser Aktien oder sonstigen Anteile nicht liberschreiten darf,
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2. eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Abwicklung ihr Aktiv- und
Passivvermdgen vollstéandig oder teilweise auf eine bereits bestehende Gesellschaft, die bernehmende
Gesellschaft, ubertragen, ohne dass die Ubernehmende Gesellschaft neue Anteile ausgibt, sofern eine
Person unmittelbar oder mittelbar alle Aktien oder sonstigen Anteile an den sich verschmelzenden
Gesellschaften besitzt oder die Aktien und sonstigen Anteile der Gesellschafter der sich
verschmelzenden Gesellschaften bei allen sich verschmelzenden Gesellschaften dasselbe Verhaltnis
haben,

3. mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Abwicklung ihr Aktiv- und Passivvermdgen
vollstandig oder teilweise auf eine Gesellschaft Gbertragen, die sie gegen Gewahrung von Aktien oder
sonstigen Anteilen am Gesellschaftskapital der neuen Gesellschaft an ihre eigenen Gesellschafter und
gegebenenfalls Gewahrung einer baren Zuzahlung grinden, die 10 Prozent des Nennwerts oder, bei
Fehlen eines solchen, des rechnerischen Werts dieser Aktien oder sonstigen Anteile nicht Gberschreiten
darf, oder

4. eine Gesellschaft zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Abwicklung ihr Aktiv- und Passivvermdgen
vollstandig oder teilweise auf die Gesellschaft Ubertrégt, die samtliche Aktien oder sonstigen Anteile an
ihrem Gesellschaftskapital besitzt.

(9d) Eine Spaltung im Sinne dieses Gesetzes ist ein Vorgang, bei dem

1. eine Gesellschaft nach Auflésung ohne Abwicklung ihr gesamtes Aktiv- und Passivvermdgen auf mehrere
Gesellschaften Ubertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen der
begiinstigten Gesellschaften an die Gesellschafter der aufgespaltenen Gesellschaft und gegebenenfalls
Gewahrung einer baren Zuzahlung, die 10 Prozent des Nennbetrags oder, bei Fehlen eines solchen, des
rechnerischen Werts der gewahrten Aktien oder sonstigen Anteile nicht Gberschreiten darf,

2. eine Gesellschaft nach Auflésung ohne Abwicklung ihr gesamtes Aktiv- und Passivvermdgen auf mehrere
neu gegriindete Gesellschaften Ubertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen
der beglnstigten Gesellschaften an die Gesellschafter der aufgespaltenen Gesellschaft und
gegebenenfalls Gewahrung einer baren Zuzahlung, die 10 Prozent des Nennbetrags oder, bei Fehlen
eines solchen, des rechnerischen Werts der gewahrten Aktien oder sonstigen Anteile nicht
Uberschreiten darf,

3. eine Kombination der unter den Nummern 1 und 2 beschriebenen Vorgange vorliegt,

4. eine abspaltende Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv- und Passivvermdgens auf eine oder mehrere
begiinstigte Gesellschaften Ubertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen
der beginstigten Gesellschaften, der gespaltenen Gesellschaft oder sowohl der begiinstigten
Gesellschaften als auch der gespaltenen Gesellschaft an die Gesellschafter der abspaltenden
Gesellschaft und gegebenenfalls Gewahrung einer baren Zuzahlung, die 10 Prozent des Nennbetrags
oder, bei Fehlen eines solchen, des rechnerischen Werts der gewahrten Aktien oder sonstigen Anteile
nicht Gberschreiten darf, oder

5. eine abspaltende Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv- und Passivvermdgens auf eine oder mehrere
begiinstigte Gesellschaften Ubertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen
der beglnstigten Gesellschaften an die abspaltende Gesellschaft.”

d) Absatz 27 wird durch den folgenden Absatz 27 ersetzt:

»(27) Interne Anséatze im Sinne dieses Gesetzes sind die auf internen Beurteilungen basierenden Ansatze
nach Artikel 143 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, die auf internen Modellen beruhenden Ansatze
nach Artikel 221 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, die auf internen Modellen beruhenden Methoden nach
Artikel 283 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, die alternativen auf einem internen Modell beruhenden
Ansatze nach Artikel 325az der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die internen Bemessungsansatze nach
Artikel 265 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.¢

e) Absatz 35 wird durch die folgenden Absatze 35 und 36 ersetzt:

.(35) Im Ubrigen gelten fiir die Zwecke dieses Gesetzes die Definitionen aus Artikel 4 Absatz 1
Unterabsatz 1 Nummer 5, 6, 8, 13 bis 18, 20 bis 22, 26, 29 bis 33, 35, 37, 38, 43, 44, 48, 49, 51,
52d bis 52i, 54, 57, 61 bis 63, 66, 67, 73, 74, 82, 86, 94, 146 und 147 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

(36) Fur die Zwecke dieses Gesetzes gilt ein Institut als der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze
unterliegend, wenn der nach Artikel 92 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
berechnete Gesamtrisikobetrag des Instituts seinen nach Artikel 92 Absatz 4 jener Verordnung
berechneten Gesamtrisikobetrag ohne Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze liberschreitet.”

3. § 1a wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
-8 1a

Geltung der Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnungen (EU) Nr. 575/2013, (EG) Nr. 1060/2009,
(EU) 2015/534 und (EU) 2017/2402 fur Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute®.
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b) In Absatz 1 in der Angabe nach Nummer 3 wird nach der Angabe ,vorbehaltlich des § 2 Absatz 7 bis 9f* die
Angabe ,die Vorgaben der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024,“ und nach der
Angabe ,die Vorgaben der auf Grundlage“ die Angabe ,der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024, eingefugt.

4. § 2 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 wird nach Nummer 2 die folgende Nummer 2a eingeflgt:

»2a. die vom Anwendungsbereich der Richtlinie 2013/36/EU ausgenommenen Institute anderer Mitglied-
staaten in Artikel 2 Absatz 5 Nummer 3 bis 4a sowie Nummer 6 bis 23 der Richtlinie 2013/36/EU in
der Fassung vom 27. November 2024; diese gelten als Finanzunternehmen fiir die Zwecke des § 53b
Absatz 7;".

b) Absatz 4 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt kann im Einzelfall bestimmen, dass auf ein Institut die §§ 1a, 2c, 10 bis 18, 24, 24a, 25,
25a bis 25e, 26 bis 38, 45, 46 bis 46¢ und 51 Absatz 1 dieses Gesetzes insgesamt nicht anzuwenden sind,
solange das Unternehmen wegen der Art der von ihm betriebenen Geschéafte insoweit nicht der Aufsicht
bedarf; auf der Grundlage einer Freistellung nach Halbsatz 1 kann sie auch bestimmen, dass auf das
Institut § 24c nicht anzuwenden ist, solange das Unternehmen wegen der Art der von ihm betriebenen
Geschafte auch insoweit nicht der Aufsicht bedarf.”

c) Absatz 5 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Vorbehaltlich der Regelungen in Titel VIII der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 in der Fassung vom
23. Oktober 2024 sowie von Beschllissen der Europaischen Kommission nach Artikel 25 Absatz 4
Unterabsatz 3 der Richtlinie 2014/65/EU in der Fassung vom 28. Februar 2024 und nach Artikel 28
Absatz 4 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 in der Fassung vom 23. Oktober 2024 und
sofern Artikel 21c und Artikel 47 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 nicht
entgegenstehen, kann die Bundesanstalt im Einzelfall bestimmen, dass auf ein Institut mit Sitz in einem
Drittstaat, das im Inland im Wege des grenzlberschreitenden Dienstleistungsverkehrs gewerbsmafig
oder in einem Umfang, der einen in kaufmannischer Weise eingerichteten Geschaftsbetrieb erfordert,
Bankgeschafte betreiben oder Finanzdienstleistungen erbringen will, die §§ 1a, 2¢, 10 bis 18, 24, 24a,
25, 25a bis 25e, 26 bis 38, 45, 46 bis 46c und 51 Absatz 1 insgesamt nicht anzuwenden sind, solange
das Institut im Hinblick auf seine im Inland betriebenen Geschafte wegen seiner Aufsicht durch die im
Herkunftsstaat zustandige Behorde insoweit nicht zusatzlich der Aufsicht durch die Bundesanstalt bedarf.
Die Bundesanstalt hat die bestehenden Freistellungen zu widerrufen, soweit die Richtlinie 2013/36/EU in
der Fassung vom 27. November 2024 fir die betreffenden Geschafte die Errichtung einer inlandischen
Zweigstelle verlangt.”

bb) Der neue Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Satze 1 und 3 gelten entsprechend fiir Institute mit Sitz im Europaischen Wirtschaftsraum, fiir die der
Marktzutritt nicht in § 53b Absatz 1 geregelt ist.”

d) Absatz 9a Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

+Auf Kreditinstitute, die ausschliellich Uber eine Erlaubnis verfligen, die Tatigkeit einer zentralen
Gegenpartei im Sinne des § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 12 auszuliben, sind die §§ 2c, 6b, 10, 10c bis 10i,
11, 12a bis 18, 24 Absatz 1 Nummer 6, 10, 14 bis 14b, 16, Absatz 1a Nummer 4 bis 6, die §§ 24a, 24c, 25
Absatz 1 Satz 2, die §§ 25a bis 25e, 26a, 26c¢, 26d, 32, 33, 34, 36 Absatz 3 und die §§ 45 bis 45b dieses
Gesetzes sowie die Artikel 25 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht anzuwenden.*

e) Absatz 9e wird durch den folgenden Absatz 9e ersetzt:

»(9e) Auf Kreditinstitute, die ausschliel3lich Uber eine Zulassung nach Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 909/2014 verfugen, die Tatigkeit als Zentralverwahrer nach Abschnitt A oder nach den
Abschnitten A und B des Anhangs zur Verordnung (EU) Nr. 909/2014 auszuliben, sind die §§ 2c, 6b
Absatz 1 Nummer 1, Absatz 2 und 3, die §§ 10, 10c bis 18, 24 Absatz 1 Nummer 4, 6, 9, 11, 14, 14a, 16
und 17, Absatz 1a Nummer 4 bis 8, Absatz 1b, die §§ 24a, 24c, 25 Absatz 1 Satz 2, die §§ 25a bis 25e, 26c,
26d, 33 bis 33b, 36 Absatz 3, die §§ 45 bis 45b, 53 und 53a dieses Gesetzes nicht anzuwenden.”

5. § 2c wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 9 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt hat den Eingang einer vollstandigen Anzeige nach Satz 1, 6 oder 7 umgehend,
spatestens jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach deren Zugang schriftlich oder elektronisch
gegeniber dem Anzeigepflichtigen zu bestéatigen.”

b) Absatz 1a wird wie folgt geandert:
aa) Satz 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt hat den Eingang der weiteren Informationen umgehend, spatestens jedoch innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach deren Zugang schriftlich oder elektronisch gegeniber dem Anzeige-
pflichtigen zu bestéatigen.*
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bb) Satz 10 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Wird der interessierte Erwerber von der Aufsichtsbehorde gleichzeitig mit einer Beurteilung nach Satz 1
aufgrund eines Antrags nach § 2f oder in den Fallen des § 8 Absatz 3 Satz 3 von einer zustandigen Stelle
in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums aufgrund eines Antrags nach Artikel 21a der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 beurteilt, so wird der Beurteilungs-
zeitraum unterbrochen, bis das Verfahren nach § 2f oder Artikel 21a der Richtlinie 2013/36/EU in der
Fassung vom 27. November 2024 abgeschlossen ist.”

c) Absatz 1b Satz 1 wird wie folgt geandert:
aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,dal3” durch die Angabe ,dass” ersetzt.

bb) In Nummer 5 wird die Angabe ,Richtlinie 2005/60/EG" durch die Angabe ,Richtlinie (EU) 2015/849 in der
Fassung vom 31. Mai 2024 ersetzt.

d) Nach Absatz 1b wird der folgende Absatz 1c eingefiigt:

»(1c) Im Rahmen der Prifung des Untersagungsgrundes nach § 2c Absatz 1b Satz 1 Nummer 5
konsultiert die Aufsichtsbehdérde die Behorden, die nach der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom
31. Mai 2024 fur die Beaufsichtigung von Kreditinstituten verantwortlich sind. Die Aufsichtsbehérde kann
Einwande gegen den beabsichtigten Erwerb erheben, wenn der interessierte Erwerber nach Einschatzung
der Aufsichtsbehdérde nicht in der Lage ist, den Anforderungen des Systems zur Bekadmpfung von
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung zu geniigen, und wenn er in einem Drittland ansassig ist,

1. das gemal Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 als Drittland mit
hohem Risiko gefiihrt wird oder

2. das restriktiven MalRnahmen der Union unterliegt.

Eine negative Stellungnahme der konsultierten Behdrden, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach dem
Datum der urspriinglichen Konsultation durch die Aufsichtsbehérde bei dieser eingeht, wird von der
Aufsichtsbehodrde bei der Bewertung des beabsichtigten Erwerbs gebihrend bertcksichtigt und kann einen
berechtigten Untersagungsgrund darstellen.”

e) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Die Regelungen des § 2h bleiben unbertihrt. Endet der Beurteilungszeitraum des § 2h spéater als der
Beurteilungszeitraum nach Absatz 1a, verlangert sich dieser entsprechend.”

6. § 2d Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Die Geschéftsleiter einer Finanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft
missen zuverlassig sein, die zur Flhrung der Gesellschaft erforderliche fachliche Eignung haben und der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben ausreichend Zeit widmen. Fir Geschéftsleiter von nach § 2f zugelassenen
Finanzholding-Gesellschaften und von nach § 2f zugelassenen gemischten Finanzholding-Gesellschaften gilt
§ 25c.”

7. § 2f wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
»8 2f

Zulassung von Finanzholding-Gesellschaften und
gemischten Finanzholding-Gesellschaften; Verordnungsermachtigung®.

b) Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Zulassungspflicht gilt auch fiir sonstige Finanzholding-Gesellschaften und gemischte Finanzholding-
Gesellschaften, die

1. als Ubergeordnete Unternehmen im Sinne des Absatzes 4 Satz 1 Nummer 3 bestimmt werden sollen oder

2. auf teilkonsolidierter Basis zur Einhaltung der Anforderungen nach diesem Gesetz oder nach der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 verpflichtet sind, sofern die
Aufsichtsbehdrde flr die Aufsicht iber die jeweilige Teilgruppe auf zusammengefasster Basis zustandig
ist.”

c) Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingefiigt:

»(1a) Die Aufsichtsbehdérde uberpriift regelmafig, in jedem Fall mindestens einmal jahrlich, ob ein CRR-
Kreditinstitut, ein Unternehmen, das eine Erlaubnis nach § 32 Absatz 1 Satz 1 beantragt hat, nach deren
Erteilung es ein CRR-Kreditinstitut sein wiirde, oder ein Ubergeordnetes Unternehmen ordnungsgemaf
jedes Mutterunternehmen des CRR-Kreditinstituts oder des Unternehmens, das eine Erlaubnis nach § 32
Absatz 1 Satz 1 beantragt, identifiziert hat, das die Kriterien fur die Einstufung als Mutterfinanzholding-
Gesellschaft, gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft, EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder
gemischte EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft erflllt. Hat ein Mutterunternehmen seinen Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat, so arbeitet die Aufsichtsbehérde mit den dort zustédndigen Behdrden bei der
Prifung nach Satz 1 eng zusammen.*
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d) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Auf Antrag der nach Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 zulassungspflichtigen
Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft erteilt die Aufsichtsbehodrde eine
Befreiung von der Zulassungspflicht, wenn

1. die Haupttatigkeit des Antragstellers in Bezug auf Institute und Finanzinstitute im Erwerb und im Halten
von Beteiligungen an Tochterunternehmen besteht,

2. es sich bei dem Antragsteller nicht um eine Abwicklungseinheit im Sinne von Artikel 2 Absatz 1
Nummer 83a Buchstabe a der Richtlinie 2014/59/EU in der Fassung vom 11. April 2024 handelt,

3. ein Tochter-CRR-Kreditinstitut oder eine nach Absatz 3 zugelassene Tochterfinanzholding-Gesellschaft
oder gemischte Tochterfinanzholding-Gesellschaft zum ubergeordneten Unternehmen bestimmt worden
und fir die Einhaltung der Anforderungen nach diesem Gesetz und nach der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 auf zusammengefasster Basis verantwortlich ist sowie
Uber alle erforderlichen Mittel und rechtlichen Befugnisse hierfir verflgt,

4. der Antragsteller nicht an der Flihrung der Geschafte auf Gruppenebene beteiligt ist sowie

5. auch im Ubrigen kein Hindernis fiir eine wirksame Aufsicht (iber die Gruppe auf zusammengefasster Basis
besteht.

Der Antragsteller hat seinem Antrag auf Befreiung von der Zulassungspflicht die Informationen beizufligen,
die erforderlich sind, um das Vorliegen der Voraussetzungen des Satzes 1 zu beurteilen. Die
Aufsichtsbehérde kann weitere Informationen anfordern, die fur die Beurteilung des Antrags notwendig
sind. Antragsteller, die nach diesem Absatz von der Zulassungspflicht nach Absatz 1 befreit werden, sind
vorbehaltlich des § 10a Absatz 3 dennoch weiterhin in den Konsolidierungskreis nach diesem Gesetz und der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einzubeziehen.”

e) Absatz 7 wird durch den folgenden Absatz 7 ersetzt:

»(7) Liegen die Voraussetzungen nach Absatz 4 Satz 1 nicht mehr vor, ist eine erteilte Befreiung von der
Zulassungspflicht von der Aufsichtsbehérde zu widerrufen. Es ist unverziglich ein Zulassungsantrag nach
Absatz 2 zu stellen.”

f) Absatz 8 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.In Fallen des Absatzes 2 Satz 3 und 4 arbeitet die Aufsichtsbehdrde bei Entscheidungen nach den
Absatzen 3 bis 7 sowie bei der Entscheidung nach § 10a Absatz 3 in umfassender Abstimmung mit
der zustandigen Behérde des Staates des Europaischen Wirtschaftsraums zusammen, in dem die
Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft nach Absatz 1 ihren Sitz hat.”

bb) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Beide Behérden treffen innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach der Ubermittlung eine gemeinsame
Entscheidung, die die Aufsichtsbehdrde der Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-
Gesellschaft nach Absatz 1 Ubermittelt; die Entscheidung ist durch die Bundesanstalt auch dann
umzusetzen, wenn die Finanzholding-Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft im
Inland niedergelassen ist, die Aufsicht auf zusammengefasster Basis aber durch die zustandige Stelle
eines anderen Staates des Europaischen Wirtschaftsraums ausgeubt wird.“

g) Absatz 9 wird durch die folgenden Absatze 9 und 10 ersetzt:

»(9) Die Aufsichtsbehorde muss dem Antragsteller innerhalb von vier Monaten nach Eingang der
vollstandigen Unterlagen, spatestens aber innerhalb von sechs Monaten nach Eingang des
Zulassungsantrags oder des Antrags auf Befreiung von der Zulassungspflicht mitteilen, ob die Zulassung
oder die Befreiung von der Zulassungspflicht erteilt oder versagt wird.

(10) Die Aufsichtsbehoérde hat auf ihrer Internetseite ein Register zu fihren, in das sie einmal jahrlich alle
im Inland zugelassenen oder nach Absatz 4 Satz 1 von der Zulassungspflicht befreiten Finanzholding-
Gesellschaften und gemischten Finanzholding-Gesellschaften einzutragen hat. Bei einer nach Absatz 4
Satz 1 von der Zulassungspflicht befreiten Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-
Gesellschaft ist zusatzlich das im Sinne des Absatzes 4 Satz 1 Nummer 3 Ubergeordnete Unternehmen
einzutragen. Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, nahere Bestimmungen zum Inhalt des Registers und zu den
Mitwirkungspflichten der Finanzholding-Gesellschaften und gemischten Finanzholding-Gesellschaften bei
der Flhrung des Registers erlassen.”

8. Nach § 2g werden die folgenden §§ 2h und 2i eingefiigt:
»8 2h

Erwerb einer wesentlichen Beteiligung

(1) CRR-Kreditinstitute haben die Absicht, direkt oder indirekt eine wesentliche Beteiligung zu erwerben, im
Voraus anzuzeigen. In der Anzeige sind der Umfang des beabsichtigten Erwerbs und die zur Beurteilung
erforderlichen Informationen anzugeben. Wird der Schwellenwert nach § 1 Absatz 9b ausschlieRlich auf
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Einzelbasis erreicht oder Uberschritten, so ist die Anzeige gegentber der Aufsichtsbehdérde und der Deutschen
Bundesbank abzugeben. Wird der Schwellenwert nach § 1 Absatz 9b zugleich auf Basis der konsolidierten Lage
des Mutterinstituts in der Europaischen Union erreicht oder lberschritten, so ist die Anzeige auch gegeniiber
der konsolidierenden Aufsichtsbehérde abzugeben. Handelt es sich bei der konsolidierenden Aufsichtsbehorde
um die Aufsichtsbehoérde, ist die Anzeige auch gegenlber der Deutschen Bundesbank abzugeben. Die
Aufsichtsbehorde verdffentlicht auf ihrer Internetseite eine Liste der nach Satz 2 erforderlichen Informationen
und kann dort im Einvernehmen mit der Bundesbank Einreichungsweg, Art, Form und Umfang der Angaben und
der Ubermittlung naher festlegen.

(2) Die Anzeigepflicht nach Absatz 1 gilt entsprechend fiir Finanzholding-Gesellschaften und gemischte
Finanzholding-Gesellschaften, die nach § 10a Absatz 2 Satz 2 die Konsolidierung vorzunehmen haben, wenn
der Schwellenwert auf Basis der konsolidierten Lage erreicht oder Gberschritten wird.

(3) Die Aufsichtsbehorde bestatigt umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach
Erhalt der in den Absatzen 1 und 2 genannten Anzeigen oder der nach Absatz 8 vorgelegten erganzenden
Informationen, schriftlich oder elektronisch deren Eingang.

(4) Die Aufsichtsbehdrde verfligt ab dem Tag der schriftlichen oder elektronischen Bestatigung des Eingangs
der Anzeige und aller zur Beurteilung erforderlichen Informationen lber 60 Arbeitstage (Beurteilungszeitraum),
um eine Beurteilung vorzunehmen.

(5) Die Regelungen des § 2c bleiben unberiihrt. § 2c Absatz 4 Satz 2 gilt entsprechend.

(6) Erfolgt der beabsichtigte Erwerb einer wesentlichen Beteiligung zwischen Unternehmen derselben
Gruppe, die unter Artikel 113 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallen, oder zwischen demselben
institutsbezogenen Sicherungssystem angehérenden Unternehmen, die unter Artikel 113 Absatz 7 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallen, ist die Aufsichtsbehdérde nicht verpflichtet, eine Beurteilung nach
Absatz 4 vorzunehmen. Sieht die Aufsichtsbehérde von einer Beurteilung ab, unterrichtet sie den
Anzeigepflichtigen Uber diese Entscheidung.

(7) Die Aufsichtsbehorde teilt dem interessierten Erwerber zum Zeitpunkt der Eingangsbestatigung nach
Absatz 3 mit, an welchem Datum der Beurteilungszeitraum ablauft.

(8) Bis spatestens zum 50. Arbeitstag innerhalb des Beurteilungszeitraums kann die Aufsichtsbehérde in
Textform weitere Informationen anfordern, die fiir den Abschluss der Beurteilung nach Absatz 4 notwendig sind.

(9) Der Beurteilungszeitraum ist vom Zeitpunkt der Anforderung der weiteren Informationen bis zu deren
Eingang bei der Aufsichtsbehérde gehemmt. Die Hemmung nach Satz 1 betrdgt hochstens 20 Arbeitstage.
Die Aufsichtsbehdrde kann weitere Ergdnzungen oder Klarstellungen zu den vorgelegten Informationen
anfordern, doch flihrt dies nicht zu einer weiteren Hemmung des Beurteilungszeitraums.

(10) Abweichend von Absatz 9 Satz 2 betragt die Hemmung maximal 30 Arbeitstage, wenn
1. das zu erwerbende Unternehmen in einem Drittstaat ansassig ist oder in einem Drittstaat reguliert wird oder

2. die Durchflihrung der Beurteilung einen Informationsaustausch mit den Behérden, die geman der Richtlinie
(EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 fir die Beaufsichtigung des interessierten Erwerbers
verantwortlich sind, erfordert.

(11) Erfolgt die Prufung eines Antrags einer Finanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten
Finanzholding-Gesellschaft auf Zulassung nach Artikel 21a der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024 =zeitgleich mit der Beurteilung nach Absatz 4, so wird der Beurteilungszeitraum
ausgesetzt, bis das andere Verfahren abgeschlossen ist.

(12) Die Aufsichtsbehdrde kann in den Fallen des Absatzes 1 Satz 1 und des Absatzes 1 Satz 5 in
Verbindung mit Satz 4 und des Absatzes 2 Satz 2 den beabsichtigten Erwerb einer wesentlichen Beteiligung
innerhalb des Beurteilungszeitraums untersagen, wenn

1. Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass der interessierte Erwerber nicht in der Lage sein oder bleiben
wird, den Aufsichtsanforderungen nach diesem Gesetz, der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder
gegebenenfalls anderer Rechtsakte der Europaischen Union zu genligen,

2. ein begrundeter Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit dem beabsichtigten Erwerb Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai
2024 stattfinden, stattgefunden haben, diese Straftaten versucht wurden oder der beabsichtigte Erwerb die
Gefahr eines solchen Verhaltens erhohen konnte, oder

3. die vom interessierten Erwerber vorgelegten Informationen trotz einer Anforderung nach Absatz 8
unvollstandig sind.

Die Aufsichtsbehdrde hat eine Bestatigung der fur die Beaufsichtigung des interessierten Erwerbers geman der
Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 zustandigen Behdrden anzufordern, dass keine
Anhaltspunkte vorliegen, die einen hinreichenden Verdacht im Sinne des Satzes 1 Nummer 2 begriinden
kénnen. Eine gegenteilige Stellungnahme, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach der Anforderung eingeht,
hat die Aufsichtsbehérde geblhrend zu bericksichtigen. Die Aufsichtsbehérde darf weder Vorbedingungen an
die Héhe des beabsichtigten Erwerbs stellen noch darf sie bei ihrer Prifung auf die wirtschaftlichen Bedurfnisse
des Marktes abstellen.
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(13) Entscheidet die Aufsichtsbehdrde, den beabsichtigten Erwerb zu untersagen, so setzt sie den
interessierten Erwerber innerhalb von zwei Arbeitstagen nach Abschluss der Beurteilung nach Absatz 4 und
vor dem Ende des Beurteilungszeitraums in Textform unter Angabe der Griinde davon in Kenntnis.

(14) Untersagt die Aufsichtsbehérde innerhalb des Beurteilungszeitraums den beabsichtigten Erwerb nicht
schriftlich oder elektronisch, so gilt dieser als genehmigt. Der Vollzug des Erwerbs der wesentlichen Beteiligung
ist bis zum Ablauf des Beurteilungszeitraums oder einer vorherigen schriftichen oder elektronischen
Bestatigung der Aufsichtsbehdrde untersagt; die Befugnisse der Aufsichtsbehérde nach Absatz 22 bleiben
unberthrt.

(15) Die Aufsichtsbehodrde kann eine Frist fir den Vollzug des beabsichtigten Erwerbs festlegen und diese
Frist verlangern.

(16) Bei der Beurteilung nach Absatz 4 konsultiert die Aufsichtsbehdrde die maligeblichen mit der
Beaufsichtigung anderer Unternehmen der Finanzbranche betrauten Behdrden, falls sich der beabsichtigte
Erwerb auf eines der folgenden Unternehmen bezieht:

1. ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, eine Wertpapierfirma oder eine
Vermogensverwaltungsgesellschaft, das beziehungsweise die in einem anderen Mitgliedstaat oder anderen
Wirtschaftszweig als dem des interessierten Erwerbers zugelassen ist,

2. ein Mutterunternehmen eines Kreditinstituts, eines Versicherungs- oder Rickversicherungsunternehmens,
einer Wertpapierfirma oder einer Vermdgensverwaltungsgesellschaft, das beziehungsweise die in einem
anderen Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem des interessierten Erwerbers zugelassen ist,
oder

3. eine juristische Person, die ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Rickversicherungsunternehmen, eine
Wertpapierfirma oder eine Vermdgensverwaltungsgesellschaft kontrolliert, das beziehungsweise die in einem
anderen Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem, in dem der Erwerb beabsichtigt ist,
zugelassen ist.

(17) Im Fall eines beabsichtigen Erwerbs nach Absatz 1 Satz 3 zeigt die Aufsichtsbehdrde der
konsolidierenden Aufsichtsbehdrde den beabsichtigten Erwerb innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt
der Anzeige des interessierten Erwerbers an, wenn der interessierte Erwerber Teil einer Gruppe ist und die
Aufsichtsbehdrde nicht die konsolidierende Aufsichtsbehdrde ist. Sie leitet ihre Beurteilung der konsolidierenden
Aufsichtsbehorde zu.

(18) Handelt es sich bei dem interessierten Erwerber um eine Finanzholding-Gesellschaft oder eine
gemischte Finanzholding-Gesellschaft nach Absatz 2, so zeigt die Aufsichtsbehdérde als konsolidierende
Aufsichtsbehdrde der zustandigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem der interessierte Erwerber nieder-
gelassen ist, den beabsichtigten Erwerb innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige des
interessierten Erwerbers an, wenn es sich hierbei um eine andere Behorde handelt. Die Aufsichtsbehoérde
leitet dieser anderen Behorde ihre Beurteilung zu.

(19) Wird der Schwellenwert nach § 1 Absatz 9b bei einem Erwerb nach Absatz 1 durch ein CRR-
Kreditinstitut sowohl auf Einzelbasis als auch auf Basis der konsolidierten Lage der Gruppe Uberschritten und
ist die Aufsichtsbehdérde entweder nach Absatz 1 Satz 3 oder nach Absatz 1 Satz 4 Empfangerin der Anzeige,
bemiiht sie sich, ihre Beurteilung mit der anderen Behdrde zu koordinieren, insbesondere im Hinblick auf die
Konsultationen nach Absatz 16.

(20) Muss die Beurteilung der wesentlichen Beteiligung eines CRR-Kreditinstituts nach Absatz 1 von der
konsolidierenden Aufsichtsbehérde und von der zustindigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem das CRR-
Kreditinstitut zugelassen ist, vorgenommen werden und ist die Aufsichtsbehdérde eine dieser Behdrden, so
arbeitet sie mit der anderen Behdrde in umfassender Abstimmung zusammen. Die Aufsichtsbehorde stellt der
anderen Behdrde die Informationen, die fur die Beurteilung erforderlich oder relevant sind, unverziglich von sich
aus oder auf Anfrage zur Verfigung. Wenn die Aufsichtsbehdrde konsolidierende Aufsichtsbehdrde ist, erstellt
sie eine Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs und leitet sie der zustandigen Behérde des Mitgliedstaats zu, in
dem der interessierte Erwerber niedergelassen ist. Die Aufsichtsbehorde setzt alles daran, um innerhalb von
zwei Monaten nach Eingang dieser Beurteilung zu einer gemeinsamen Entscheidung mit der anderen Behérde
zu gelangen. Die gemeinsame Entscheidung ist ordnungsgemal zu dokumentieren und zu begriinden.

(21) Im Fall des Absatzes 20 teilt die Aufsichtsbehdrde, wenn sie konsolidierende Aufsichtsbehorde ist, dem
interessierten Erwerber diese gemeinsame Entscheidung mit und nennt darin alle Standpunkte und Vorbehalte
der anderen Behdrde. Wird nicht innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der Beurteilung bei der zustdndigen
Behorde des Mitgliedstaats, in dem der interessierte Erwerber niedergelassen ist, eine gemeinsame
Entscheidung getroffen, so verzichtet die Aufsichtsbehdrde auf eine Entscheidung und befasst nach Artikel 19
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 die Europaische Bankenaufsichtsbehdrde mit der Angelegenheit. Die
Aufsichtsbehoérde trifft daraufhin mit der anderen Behdérde im Einklang mit dem Beschluss, den die
Europaische Bankenaufsichtsbehdrde nach Artikel 27c Absatz 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2013/36/EU in
der Fassung vom 27. November 2024 gefasst hat, eine gemeinsame Entscheidung.
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(22) Die Aufsichtsbehdrde kann Unternehmen, die einen nach Absatz 1 oder Absatz 2 geplanten Erwerb
einer wesentlichen Beteiligung trotz Untersagung nach Absatz 12 vollzogen oder nicht vorab unverziiglich
angezeigt und innerhalb der gesetzten Frist nachgeholt haben, die Ausibung der Stimmrechte untersagen
und anordnen, dass Uber die Anteile nur mit ihrer Zustimmung verfiigt werden darf. Im Fall einer Untersagung
der Auslibung der Stimmrechte nach Satz 1 bestellt das Gericht am Sitz des Unternehmens auf Antrag der
Aufsichtsbehorde, des Unternehmens oder eines an ihm Beteiligten einen Treuhander, auf den es die Auslibung
der Stimmrechte Ubertragt. Der Treuhdnder hat bei der Austibung der Stimmrechte den Interessen einer soliden
und umsichtigen Fiihrung des Unternehmens Rechnung zu tragen. Uber die MaRnahmen nach Satz 1 hinaus
kann die Aufsichtsbehdrde den Treuhdnder mit der VerduRBerung der Anteile beauftragen, soweit sie eine
wesentliche Beteiligung begriinden, wenn das Unternehmen nach Satz 1 ihr nicht innerhalb einer von ihr
bestimmten angemessenen Frist einen zuverldssigen Erwerber nachweist; das Unternehmen hat bei der
VerauRerung in dem erforderlichen Umfang mitzuwirken.

(23) Sind die Voraussetzungen des Absatzes 22 entfallen, hat die Aufsichtsbehérde den Widerruf der
Bestellung des Treuhdnders zu beantragen. Der Treuhdnder hat Anspruch auf Ersatz angemessener
Auslagen und auf Vergltung flr seine Tatigkeit. Das Gericht setzt auf Antrag des Treuhanders die Auslagen
und die Vergitung fest; die Rechtsbeschwerde gegen die Vergiitungsfestsetzung ist ausgeschlossen. Fiir die
Kosten, die durch die Bestellung des Treuhanders entstehen, die diesem zu gewahrenden Auslagen sowie die
Vergutung haftet das Unternehmen nach Satz 1. Die Aufsichtsbehoérde schielt die Auslagen und die Vergitung
vor. Bei fahrlassigem Handeln beschrankt sich die Ersatzpflicht des Treuhanders auf 1 Million Euro. Handelt es
sich um eine Aktiengesellschaft, deren Aktien zum Handel im regulierten Markt zugelassen sind, beschrankt
sich die Ersatzpflicht auf 50 Millionen Euro.

§ 2i

Verschmelzungen und Spaltungen

(1) CRR-Kreditinstitute, Finanzholding-Gesellschaften und gemischte Finanzholding-Gesellschaften miissen
der Aufsichtsbehdrde und der Deutschen Bundesbank eine geplante Verschmelzung oder Spaltung nach
Annahme des Verschmelzungs- oder Spaltungsplans und vor Abschluss des geplanten Vorgangs mit allen
erforderlichen Informationen anzeigen, wenn die Aufsichtsbehérde die Aufsichtsbehtérde des aus der
geplanten Verschmelzung oder Spaltung hervorgehenden Unternehmens ist. Im Fall einer geplanten Spaltung
ist die Anzeige an die Behdrde zu richten, die fir die Beaufsichtigung des Unternehmens, das die Spaltung
durchfiihrt, zustandig ist. Die Behdrden nach den Sé&tzen 1 und 2 sind fir die Beurteilung nach Absatz 11
verantwortlich. Die Aufsichtsbehdrde veroffentlicht auf ihrer Internetseite eine Liste der nach Satz 1
erforderlichen Informationen und kann dort im Einvernehmen mit der Bundesbank Einreichungsweg, Art,
Form und Umfang der Angaben und der Ubermittlung nach den Satzen 1 und 2 néher festlegen. Die
erforderlichen Informationen missen angemessen im Verhaltnis zur Art und Bedeutung der Verschmelzung
oder Spaltung sein. Auf die Besonderheiten von Verschmelzungen oder Spaltungen, bei denen alle beteiligten
Unternehmen demselben institutsbezogenen Sicherungssystem angehéren, ist Riicksicht zu nehmen.

(2) Abweichend von Absatz 1 ist die Aufsichtsbehdrde nicht verpflichtet, eine Beurteilung nach Absatz 11
durchzufiihren, wenn es sich bei dem geplanten Vorgang um eine Verschmelzung handelt, an der nur CRR-
Kreditinstitute, Finanzholding-Gesellschaften oder gemischte Finanzholding-Gesellschaften derselben Gruppe
beteiligt sind.

(3) Die Beurteilung nach Absatz 11 wird nicht durchgefiihrt, wenn fir die geplante Verschmelzung oder
Spaltung eine Zulassung nach § 32 oder § 2f erforderlich ist.

(4) Die Aufsichtsbehorde bestatigt umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach
Erhalt der in Absatz 1 genannten Anzeige oder der nach Absatz 5 vorgelegten zusétzlichen Informationen, in
Textform deren Eingang. Sind an der geplanten Spaltung oder Verschmelzung nur CRR-Kreditinstitute,
Finanzholding-Gesellschaften oder gemischte Finanzholding-Gesellschaften derselben Gruppe beteiligt, so
verfugt die zustdndige Behdrde lber 60 Arbeitstage ab dem Datum der in Textform erfolgten Bestatigung des
Eingangs der Anzeige und des Eingangs aller erforderlichen Informationen, um die Beurteilung nach Absatz 11
vorzunehmen (Beurteilungszeitraum). Aus der Eingangsbestatigung der Aufsichtsbehérde geht hervor, an
welchem Datum der Beurteilungszeitraum ablauft.

(5) Die Aufsichtsbehorde kann zusatzliche Informationen anfordern, die fiir den Abschluss der Beurteilung
nach Absatz 11 erforderlich sind. Eine solche Anforderung ergeht in Textform und flhrt die bendtigten
Informationen im Einzelnen auf. Sind an der geplanten Spaltung oder Verschmelzung nur CRR-Kreditinstitute,
Finanzholding-Gesellschaften oder gemischte Finanzholding-Gesellschaften derselben Gruppe beteiligt, kann
die Aufsichtsbehoérde bis spatestens zum 50. Arbeitstag des Beurteilungszeitraums zuséatzliche Informationen
anfordern. In diesem Fall wird der Beurteilungszeitraum fir die Dauer ab dem Zeitpunkt der Anforderung
zusatzlicher Informationen durch die Aufsichtsbehérde bis zum Zeitpunkt des Eingangs der Antwort mit allen
erbetenen Informationen gehemmt. Diese Hemmung darf 20 Arbeitstage nicht Uberschreiten. Es liegt im
Ermessen der Aufsichtsbehdrde, weitere Ergédnzungen oder Klarstellungen zu den vorgelegten Informationen
anzufordern, doch flhrt dies nicht zu einer Hemmung des Beurteilungszeitraums.
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(6) Die Aufsichtsbehdrde kann die in Absatz 5 Satz 5 genannte Hemmung auf maximal 30 Arbeitstage
ausdehnen, wenn

1. mindestens eines der an einer Spaltung oder einer Verschmelzung nach Absatz 5 Satz 3 beteiligten
Unternehmen in einem Drittstaat ansassig ist oder in einem Drittstaat reguliert wird oder

2. die Durchfiihrung der Beurteilung nach Absatz 11 einen Informationsaustausch mit den Behérden erfordert,
die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 fir die Beaufsichtigung des an der
Spaltung oder der Verschmelzung nach Absatz 5 Satz 3 beteiligten Unternehmens verantwortlich sind.

(7) Eine geplante Verschmelzung oder Spaltung nach Absatz 1 darf nicht abgeschlossen werden, bevor die
Aufsichtsbehoérde eine befirwortende Stellungnahme abgegeben hat.

(8) Die Aufsichtsbehdrde gibt innerhalb von zwei Arbeitstagen nach Abschluss ihrer Beurteilung in Textform
eine beflrwortende oder ablehnende Stellungnahme an die CRR-Kreditinstitute, Finanzholding-Gesellschaften
und gemischte Finanzholding-Gesellschaften ab, die eine Anzeige nach Absatz 1 Satz 1 abgegeben haben. Das
Votum ist zu begriinden. Die in Satz 1 genannten Unternehmen Ulbermitteln die Stellungnahme den fir die
Prifung des geplanten Vorgangs zustandigen Behdrden.

(9) Erhebt die Aufsichtsbehdrde gegen geplante Spaltungen oder Verschmelzungen nach Absatz 4 Satz 2
innerhalb des Beurteilungszeitraums keinen Einspruch in Textform, so gilt der Vorgang als von ihr befiirwortet.

(10) In einer befirwortenden Stellungnahme nach Absatz 8 kann die Aufsichtsbehdrde eine begrenzte Frist
fur die Durchfihrung der geplanten Verschmelzung oder Spaltung vorsehen.

(11) Die Aufsichtsbehérde beurteilt eine Anzeige nach Absatz 1 mit allen nach Absatz 1 erforderlichen
Informationen sowie nach Absatz 5 zusatzlich angeforderten Informationen anhand folgender Kriterien:

1. der Zuverlassigkeit der an der geplanten Verschmelzung oder Spaltung beteiligten CRR-Kreditinstitute,
Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften,

2. der finanziellen Soliditat der an der geplanten Verschmelzung oder Spaltung beteiligten CRR-Kreditinstitute,
Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften, insbesondere in Bezug auf
die Art der tatsachlichen und geplanten Geschafte der aus dem geplanten Vorgang hervorgehenden
Unternehmen,

3. der Fahigkeit der aus der geplanten Verschmelzung oder Spaltung hervorgehenden Unternehmen, den
Aufsichtsanforderungen der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und gegebenenfalls anderer Rechtsakte der Union, insbesondere der
Richtlinie 2002/87/EG in der Fassung vom 13. Dezember 2023 und der Richtlinie 2009/110/EG in der
Fassung vom 25. November 2015, zu genligen,

4. der Einschatzung, ob der Plan zur Umsetzung der geplanten Verschmelzung oder Spaltung aus
aufsichtlicher Sicht realistisch und solide ist, sowie

5. des Fehlens eines begriindeten Verdachts, dass im Zusammenhang mit der geplanten Verschmelzung oder
Spaltung Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 in
der Fassung vom 31. Mai 2024 stattfindet oder stattgefunden haben kdnnte, diese Straftaten versucht
wurden oder der geplante Vorgang die Gefahr eines solchen Verhaltens erh6hen kénnte.

Der Plan zur Umsetzung der geplanten Spaltung oder Verschmelzung nach Satz 1 Nummer 4 wird bis zum
Abschluss des geplanten Vorgangs von der zustandigen Behérde angemessen Uberwacht.

(12) Fur den Zweck der Beurteilung des in Absatz 11 Satz 1 Nummer 5 festgelegten Kriteriums konsultiert die
Aufsichtsbehdrde im Rahmen ihrer Uberpriifungen die Behérden, die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 in der
Fassung vom 31. Mai 2024 fur die Beaufsichtigung der beteiligten CRR-Kreditinstitute, Finanzholding-
Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften verantwortlich sind.

(13) Die Aufsichtsbehérde kann in Bezug auf die geplante Verschmelzung oder Spaltung nur dann eine
ablehnende Stellungnahme abgeben, wenn die in Absatz 11 Satz 1 festgelegten Kriterien nicht erfillt sind
oder die von den beteiligten CRR-Kreditinstituten, Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanz-
holding-Gesellschaften vorgelegten Informationen trotz Anforderung unvollstandig sind. Beziglich des in
Absatz 11 Satz 1 Nummer 5 festgelegten Kriteriums wird eine ablehnende Stellungnahme der gemaf der
Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 fir die Beaufsichtigung der beteiligten CRR-
Kreditinstitute, Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften verantwortlichen
Behdrden, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach dem urspringlichen Antrag bei der Aufsichtsbehdrde
eingeht, von dieser bei der Beurteilung der geplanten Spaltung oder Verschmelzung gebihrend bericksichtigt
und kann einen berechtigten Untersagungsgrund darstellen.

(14) Die Aufsichtsbehorde stellt bei ihrer Prifung nach Absatz 11 nicht auf die wirtschaftlichen Bedurfnisse
des Marktes ab.
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10.

(15) Bei der Durchfihrung der Beurteilung nach Absatz 11 konsultiert die Aufsichtsbehdérde die im
offentlichen Auftrag mit der Beaufsichtigung anderer betroffener Unternehmen der Finanzbranche betrauten
Behoérden, wenn an der geplanten Verschmelzung oder Spaltung neben den beteiligten CRR-Kreditinstituten,
Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften eines der folgenden Unter-
nehmen beteiligt ist:

1. ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Rickversicherungsunternehmen, eine Wertpapierfirma oder eine
Vermogensverwaltungsgesellschaft, das beziehungsweise die in einem anderen Mitgliedstaat oder anderen
Wirtschaftszweig als dem der Durchfiihrung der geplanten Spaltung oder Verschmelzung zugelassen ist,

2. ein Mutterunternehmen eines Kreditinstituts, eines Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens,
einer Wertpapierfirma oder einer Vermdgensverwaltungsgesellschaft, das in einem anderen Mitgliedstaat
oder anderen Wirtschaftszweig als dem der Durchfiihrung der geplanten Verschmelzung oder Spaltung
zugelassen ist, oder

3. eine juristische Person, die ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Ruckversicherungsunternehmen, eine
Wertpapierfirma oder eine Vermdgensverwaltungsgesellschaft kontrolliert, das beziehungsweise die in einem
anderen Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem der Durchfiihrung der geplanten Spaltung oder
Verschmelzung zugelassen ist.

(16) Die Aufsichtsbehorde tauscht die Informationen, die fir die Beurteilung relevant sind, unverzuglich mit
den nach Absatz 15 konsultierten Behdrden aus. Sie teilt alle relevanten Informationen auf Anfrage mit und
Ubermittelt alle erforderlichen Informationen von sich aus. Die Aufsichtsbehdrde vermerkt in ihrer
Stellungnahme nach Absatz 8 alle Standpunkte oder Vorbehalte der nach Absatz 15 konsultierten Behdrden.
Soweit moglich koordiniert die Aufsichtsbehoérde ihre Beurteilung nach Absatz 11 Satz 1 mit den Beurteilungen
der nach Absatz 15 konsultierten Behdrden und verfasst ihre Stellungnahme nach Absatz 8 in Koharenz zu den
Beteiligungen der nach Absatz 15 konsultierten Behorden.

(17) Die Regelungen der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 in der Fassung vom 20. Januar 2004 und die
Regelungen des Umwandlungsgesetzes bleiben unberihrt.

(18) Die Absatze 1 bis 17 gelten nicht fiir Verschmelzungen und Spaltungen, die sich aus der Anwendung
des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes ergeben.”

§ 6 Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Die Bundesanstalt kann im Rahmen der ihr gesetzlich zugewiesenen Aufgaben gegeniber den Instituten
und ihren Geschéftsleitern, den Mitgliedern des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, den Inhabern von
Schlusselfunktionen und den Risikotragern sowie gegeniiber anderen natirlichen Personen, die fir einen
Verstold verantwortlich sind, Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich sind, um VerstéRe gegen
aufsichtsrechtliche Bestimmungen oder vollziehbare Anordnungen der Aufsichtsbehérde zu verhindern oder
zu unterbinden oder um Missstédnde in einem Institut zu verhindern oder zu beseitigen, welche die Sicherheit
der dem Institut anvertrauten Vermdgenswerte gefahrden kdnnen oder die ordnungsgemafe Durchfiihrung der
Bankgeschafte oder Finanzdienstleistungen beeintrachtigen. Die Anordnungsbefugnis nach Satz 1 besteht auch
gegeniber Finanzholding-Gesellschaften oder gemischten Finanzholding-Gesellschaften sowie gegenlber
deren Geschaftsleitern, Mitgliedern des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, Inhabern von Schliisselfunktionen
und Risikotragern.*

§ 6b wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 Satz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,operationellen Risiken* die Angabe ,sowie jeweils
auf diese und weitere Risikoarten einwirkenden ESG-Risiken* eingefligt.

bb) Nummer 14 wird durch die folgenden Nummern 14 bis 16 ersetzt:

,14. die Regelungen zur Sicherstellung einer ordnungsgemalen Geschéaftsfiihrung eines Instituts, die
Art und Weise ihrer Implementierung und praktischen Durchfihrung sowie die Fahigkeit der
Mitglieder des Leitungsorgans zur Erfiillung ihrer Pflichten;

15. den nach § 26¢c Absatz 1 Nummer 1 in Verbindung mit § 26d zu erstellenden ESG-Risikoplan sowie
die Fortschritte des Instituts in Bezug auf die Handhabung von ESG-Risiken in der Geschafts-
organisation, insbesondere in der Geschafts- und Risikostrategie und im Risikomanagement,
unter Bericksichtigung des Geschéaftsmodells, eines etwaigen nachhaltigkeitsbezogenen
Produktangebots, der Strategie des Instituts zur Finanzierung der Transformation der Wirtschaft,
damit zusammenhangenden Richtlinien zur Kreditbearbeitung sowie Zielen, Kennzahlen und
Obergrenzen im Zusammenhang mit ESG-Risiken im Sinne von § 26c Absatz 4 Nummer 2 und
§ 26d Absatz 1 Nummer 3; fur Fragen des Klimaschutzes, der Transformation und Umwelt-, Sozial-
und Unternehmensfilhrungsfaktoren zustdndige Behorden und Einrichtungen des Bundes
unterstitzen die Bundesanstalt auf Anfrage bei dieser Bewertung, und

16. das Kreditspreadrisiko eines Instituts aus Geschéften, die nicht unter das Handelsbuch fallen.*
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11.

12.

13.

14.

b) In Absatz 3 wird nach Satz 2 der folgende Satz eingefligt:

»Institute und Dritte, die im Zusammenhang mit Stresstests in beratender Funktion fiir Institute tatig sind,
unterlassen Tatigkeiten, die einen Stresstest beeintrachtigen kénnen.*

§ 6¢ wird wie folgt gedndert:
a) Nach Absatz 2 werden die folgenden Abséatze 2a und 2b eingefigt:

»(2a) Unterliegt ein Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-Gruppe oder eine gemischte
Finanzholding-Gruppe der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze,

1. darf sich der Nominalbetrag der zusatzlichen Eigenmittel, die von der Aufsichtsbehérde nach Absatz 1
und 2 verlangt werden, um andere Risiken als das Risiko einer GUbermafigen Verschuldung zu bewaltigen,
dadurch nicht erhéhen und

2. Uberprift die Aufsichtsbehdrde unverziglich, in jedem Fall jedoch spatestens bis zum Enddatum des
aufsichtlichen Uberpriifungs- und Beurteilungsverfahrens, die nach Absatz 1 und 2 verlangten
zusatzlichen Eigenmittel und streicht Teile davon, wenn Risiken, die bereits vollstdndig abgedeckt sind,
da das Institut der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze unterliegt, andernfalls doppelt beriicksichtigt
wirden.

Sobald die Aufsichtsbehérde die Uberpriifung nach Nummer 2 abgeschlossen hat, findet Nummer 1 keine
Anwendung mehr.

(2b) Solange ein Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-Gruppe oder eine gemischte
Finanzholding-Gruppe der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze unterliegt, schreibt die Aufsichtsbehdrde
fur die Zwecke des Absatzes 1 keine zusatzliche Eigenmittelanforderung vor, wenn dadurch Risiken, die
bereits vollstdndig dadurch abgedeckt sind, dass das Institut der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze
unterliegt, doppelt berticksichtigt wirden.”

b) Absatz 4 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Hohe der zusatzlichen Eigenmittelanforderungen, die zur Abdeckung des Risikos einer Gbermafigen
Verschuldung angeordnet sind, das nicht ausreichend durch Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 abgedeckt ist, richtet sich nach der Differenz zwischen dem nach Absatz 2 als
angemessen betrachteten Kapital und den in den Teilen 3 und 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
festgelegten Eigenmittelanforderungen; Absatz 2 Satz 2 Nummer 3 findet keine Anwendung.”

Nach § 6d Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingeflgt:

»(1a) Unterliegt ein Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-Gruppe oder eine gemischte
Finanzholding-Gruppe der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze, so kann die Aufsichtsbehorde ihre Leitlinien
fur zusatzliche Eigenmittel Uberprifen, die sie diesem Institut, dieser Institutsgruppe, dieser Finanzholding-
Gruppe oder dieser gemischten Finanzholding-Gruppe mitgeteilt hat, um sicherzustellen, dass die
Kalibrierung weiterhin angemessen ist.*

§ 7b Absatz 3 Nummer 5 bis 7 wird durch die folgenden Nummern 5 und 6 ersetzt:

,0. die Struktur von Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen oder gemischten Finanzholding-Gruppen, bei
denen die Bundesanstalt die Aufsicht auf zusammengefasster Basis ausulbt; dazu gehéren insbesondere
Informationen Uber die rechtliche und organisatorische Struktur sowie die Grundsatze einer ordnungs-
gemalen Geschéftsfiihrung der Gruppe, und

6. die Stellen im Sinne des § 9 Absatz 1 Satz 5, denen die Bundesanstalt Tatsachen offenbaren kann, ohne
gegen ihre Verschwiegenheitspflicht zu verstof3en.”

§ 8 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Werden gegen Inhaber oder Geschéaftsleiter von Instituten oder Finanzholding-Gesellschaften oder
gemischten Finanzholding-Gesellschaften sowie gegen Inhaber bedeutender Beteiligungen von Instituten
oder deren gesetzliche oder satzungsmaRige Vertreter oder persdnlich haftende Gesellschafter Steuerstraf-
verfahren eingeleitet oder unterbleibt dies aufgrund einer Selbstanzeige nach § 371 der Abgabenordnung, so
steht § 30 der Abgabenordnung Mitteilungen an die Bundesanstalt Uber das Verfahren und uber den
zugrunde liegenden Sachverhalt nicht entgegen; das Gleiche gilt, wenn sich das Verfahren gegen
Personen richtet, die das Vergehen als Bedienstete eines Instituts oder eines Inhabers einer bedeutenden
Beteiligung an einem Institut begangen haben.*

b) Absatz 3 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt stimmt sich bei der Priifung eines Erlaubnisantrags nach § 32 und bei der Beurteilung
einer Anzeige nach § 2c Absatz 1a oder nach § 2h Absatz 4, sofern gleichzeitig ein Antrag auf Befreiung von
der Zulassungspflicht nach Artikel 21a der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024
gepruft wird, mit folgenden Stellen ab:

1. der Stelle, die fiir die Beaufsichtigung der Finanzholding-Gruppe auf zusammengefasster Basis zustandig
ist, und
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15.

16.

17.

2. der zustandigen Stelle des Staates des Europaischen Wirtschaftsraums, in dem die Finanzholding-
Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft, die den Antrag auf Zulassung oder
Befreiung von der Zulassungspflicht stellt, ihren Sitz hat, sofern es sich um eine andere Stelle handelt
als die Stelle nach Nummer 1.°

§ 9 Absatz 5 wird durch den folgenden Absatz 5 ersetzt:

»(5) Die §§ 93, 97 und 105 Absatz 1, § 111 Absatz 5 in Verbindung mit § 105 Absatz 1 sowie § 116 Absatz 1
der Abgabenordnung gelten fir die in Absatz 1 bezeichneten Personen nur, soweit die Finanzbehérden die
Kenntnisse fir die Durchfiihrung eines Verfahrens wegen einer Steuerstraftat oder eines Besteuerungs-
verfahrens bendtigen, es sei denn, der Weitergabe der Informationen stehen andere Vorschriften entgegen.
Die in Satz 1 genannten Vorschriften sind jedoch nicht anzuwenden, soweit Tatsachen betroffen sind,

1. die den in Absatz 1 Satz 1 oder Satz 3 bezeichneten Personen durch die zustandige Aufsichtsstelle eines
anderen Staates oder durch von dieser Stelle beauftragte Personen mitgeteilt worden sind,

2. von denen bei der Bundesanstalt beschéaftigte Personen dadurch Kenntnis erlangen, dass sie an der Aufsicht
Uber direkt von der Europaischen Zentralbank beaufsichtigte Institute mitwirken, insbesondere in
gemeinsamen Aufsichtsteams nach Artikel 2 Nummer 6 der Verordnung (EU) Nr. 468/2014 der
Europaischen Zentralbank, und die nach den Regeln der Europaischen Zentralbank geheim sind oder

3. die der Bundesanstalt von der Deutschen Bundesbank nach § 7 Absatz 3 Satz 2 zur Verfugung gestellt
worden sind und die der Geheimhaltung nach § 16 des Bundesstatistikgesetzes unterliegen.”

§ 10a Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Die nach § 2f Absatz 1 zustandige Aufsichtsbehdrde kann Finanzholding-Gesellschaften oder gemischte
Finanzholding-Gesellschaften, die von ihr nach § 2f Absatz 4 Satz 1 von der Zulassungspflicht nach § 2f
Absatz 1 befreit wurden, im Einzelfall unter Beachtung des § 2f Absatz 8 aus dem Konsolidierungskreis nach
diesem Gesetz und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ausnehmen, wenn

1. die Ausnahme nicht die Wirksamkeit der Beaufsichtigung des Tochterkreditinstituts oder der Gruppe
beeintrachtigt,

2. die Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft keine anderen Beteiligungen halt
als die Beteiligung an dem Tochterkreditinstitut oder der zwischengeschalteten Mutterfinanzholding-
Gesellschaft oder zwischengeschalteten gemischten Mutterfinanzholding-Gesellschaft, die das Tochter-
kreditinstitut kontrolliert, und

3. die Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft nicht in erheblichem Umfang auf
Verschuldung zurlckgreift und keine Risikopositionen hat, die nicht mit ihrem Eigentum an dem
Tochterkreditinstitut oder der zwischengeschalteten Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder zwischen-
geschalteten gemischten Mutterfinanzholding-Gesellschaft, die das Tochterkreditinstitut kontrolliert,
verbunden sind.”

§ 10e wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Der Kapitalpuffer fir systemische Risiken kann angeordnet werden, um systemische oder
makroprudenzielle Risiken, einschliellich solcher, die durch Umweltrisiken insbesondere aufgrund des
Klimawandels verursacht oder beglnstigt werden, zu vermindern oder abzuwehren, die

1. zu einer Stérung mit schwerwiegenden negativen Auswirkungen auf das nationale Finanzsystem und die
Realwirtschaft im Inland fihren kénnen und
2. nicht durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder die Kapitalpuffer gemaR den §§ 10d, 10f und 10g
abgedeckt sind.“
b) Nach Absatz 2 wird der folgende Absatz 2a eingefligt:
»(2a) Gilt ein Kapitalpuffer fir systemische Risiken fir den Gesamtrisikobetrag eines Instituts und
unterliegt dieses Institut der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze, stellt die Bundesanstalt spatestens bei

der Uberpriifung nach Absatz 2 sicher, dass die Hohe des vorzuhaltenden Kapitalpuffers auch weiterhin
angemessen ist.”

c) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Bei einem Kapitalpuffer fir systemische Risiken oder einer Kombination von Kapitalpuffern fur
systemische Risiken, der oder die fir eine der betroffenen Risikopositionen eine Hohe von
Uber 3 Prozent und bis zu 5 Prozent erreicht, ersucht die Bundesanstalt im Rahmen der Anzeige nach
Absatz 3 um eine Stellungnahme der Europaischen Kommission und des Européischen Ausschusses flr
Systemrisiken.”

bb) In den Satzen 2 und 3 wird die Angabe ,Empfehlung” jeweils durch die Angabe ,Stellungnahme* ersetzt.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

cc) Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

+Widerspricht die zustandige Behoérde eines betroffenen Staates des Europaischen Wirtschaftsraums der
Anordnung des Kapitalpuffers fur systemische Risiken nach Satz 1 gegenuber einem Institut, dessen
Mutterinstitut seinen Sitz in diesem Staat hat, oder geben sowohl die Europdische Kommission als auch
der Europaische Ausschuss fiir Systemrisiken ablehnende Stellungnahmen ab, so kann die Bundes-
anstalt die Angelegenheit der Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde zur Durchfiihrung eines
Verfahrens zur Beilegung von Meinungsverschiedenheiten nach Artikel 19 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 vorlegen.®

In § 10g Absatz 3 wird nach Satz 3 der folgende Satz eingefiigt:

,Unterliegt ein anderweitig systemrelevantes Institut bei der Ermittlung des Gesamtrisikobetrags nach Artikel 92
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 der Output-Floor-Eigenmitteluntergrenze, stellt die Bundesanstalt spatestens
bei der Uberpriifung des Kapitalpuffers nach Satz 1 sicher, dass die Héhe des vorzuhaltenden Kapitalpuffers
auch weiterhin angemessen ist.”

§ 10h Absatz 2 Satz 2 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Betragt die Summe der kumulativ einzuhaltenden Puffer nach Satz 1 mehr als 5 Prozentpunkte, verfahrt die
Bundesanstalt gemaf den Vorgaben nach § 10g Absatz 1a. Satz 2 gilt nicht, wenn bei der Anordnung, einen
Kapitalpuffer fiir systemische Risiken nach § 10e, einen Kapitalpuffer fiir global systemrelevante Institute nach
§ 10f oder einen Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante Institute nach § 10g vorhalten zu missen, die
jeweils zuvor festgesetzte Quote entweder unterschritten wird oder unveréndert bleibt.”

§ 10j Absatz 6 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Der Kapitalerhaltungsplan umfasst

1. eine Einnahmen- und Ausgabenschatzung und eine Bilanzprognose,
2. Malinahmen zur Erhéhung der Kapitalquoten des Instituts,

3. einen Plan und einen Zeitplan fiir die Erhdhung der Eigenmittel, um die Anforderungen an den Puffer der
Verschuldungsquote vollstandig zu erfillen, und

4. weitere Informationen, die die Aufsichtsbehérde fiir die in Absatz 7 vorgeschriebene Bewertung als
notwendig erachtet.”

§ 13 Absatz 2 Satz 6 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Wird ein bereits gewahrter Kredit durch eine nicht allein auf eine Verdnderung des fir die Eigenmittel geltenden
Rechtsrahmens zuriickgehende Verringerung des Kernkapitals nach Artikel 25 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 zu einem GrofR3kredit, darf das Institut diesen Grof3kredit unbeschadet der Wirksamkeit des
Rechtsgeschéftes nur aufgrund eines unverziglich nachzuholenden einstimmigen Beschlusses samtlicher
Geschaftsleiter weitergewahren.*

Die Uberschrift des Zweiten Abschnittes Unterabschnitt 5 wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
D

Besondere Pflichten®.
§ 24 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,der Aufsichtsbehérde und der Deutschen Bundesbank®
gestrichen.

bb) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die Absicht der Bestellung eines Geschéftsleiters oder eines bestellten Vertreters des
Geschaftsleiters, der im Fall der Verhinderung eines Geschéaftsleiters dessen Funktion ausiiben
soll, sowie die Absicht der Ermachtigung einer Person zur Einzelvertretung des Instituts in dessen
gesamtem Geschaftsbereich, jeweils unter Angabe der Tatsachen, die fiir die Beurteilung der
Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung und der ausreichenden zeitlichen Verfiugbarkeit fur die
Wahrnehmung der jeweiligen Aufgaben wesentlich sind, und des Ergebnisses der Beurteilung
dieser Kriterien durch das anzeigende Institut, sowie den Vollzug, die Aufgabe oder die Anderung
einer solchen Absicht; handelt es sich um einen Geschéftsleiter eines groRen Unternehmens im
Sinne des § 1 Absatz 1c, hat die Anzeige der Absicht der Bestellung spatestens 30 Arbeitstage vor
der Ubernahme der Funktion zu erfolgen;*.

cc) Nummer 15 wird durch die folgende Nummer 15 ersetzt:

,15. die Bestellung eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans unter Angabe der Tatsachen, die zur Beurteilung ihrer Zuverlassigkeit,
Sachkunde und der ausreichenden zeitlichen Verfligbarkeit fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben
notwendig sind; soll die im ersten Halbsatz bezeichnete Person oder ein bereits bestelltes Mitglied
die Funktion des Vorsitzenden des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans in einem groRen
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Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c wahrnehmen, ist dies unter Angabe der im ersten
Halbsatz genannten Tatsachen spéatestens 30 Arbeitstage vor der Ubernahme der Funktion
anzuzeigen; § 25d Absatz 2 Satz 2 und 3 gilt entsprechend;".

dd) Nummer 16 wird durch die folgenden Nummern 15b und 16 ersetzt:

,15b. bei groRen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c die Ernennung von Inhabern besonderer
Schllsselfunktionen unter Angabe der Tatsachen, die fur die Beurteilung der Zuverlassigkeit und
der fachlichen Eignung fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben notwendig sind;

16. bei groBen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c die Abberufung von Inhabern besonderer
Schlusselfunktionen, einschliellich einer gemal § 25¢ Absatz 4a Nummer 3 Buchstabe i
erforderlichen Zustimmung des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans;".

b) In Absatz 1a wird nach der Angabe ,Ein Institut hat* die Angabe ,der Aufsichtsbehdrde und der Deutschen
Bundesbank® gestrichen.

c) Nach Absatz 1e wird der folgende Absatz 1f eingefligt:

.(1f) Ein CRR-Kreditinstitut hat die geplante wesentliche Ubertragung von Vermégenswerten oder
Verbindlichkeiten unverzuglich im Voraus anzuzeigen, wobei jedes Unternehmen, das an der geplanten
Ubertragung beteiligt ist, anzeigepflichtig ist. Die Anzeigepflicht gilt auch, soweit an der Ubertragung nur
Unternehmen derselben Gruppe beteiligt sind. Die Aufsichtsbehdrde bestatigt umgehend, in jedem Fall
jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige nach Satz 1 in Textform deren Eingang.
Ein CRR-Kreditinstitut hat der Aufsichtsbehérde und der Deutschen Bundesbank die beabsichtigte direkte
oder indirekte Verauflerung einer wesentlichen Beteiligung im Sinne des § 1 Absatz 9b unter Angabe ihres
Umfangs im Voraus anzuzeigen.*

d) Die Absatze 2a und 3 werden durch die folgenden Absatze 2a und 3 ersetzt:

»(2a) Unternehmen haben neue Tatsachen nach Kenntniserlangung unverziglich anzuzeigen, die sich auf
die urspriingliche Beurteilung der Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung, der Sachkunde oder der
ausreichenden zeitlichen Verfiigbarkeit der nach dieser Vorschrift anzuzeigenden Geschéftsleiter,
Mitglieder von Verwaltungs- und Aufsichtsorganen sowie Inhaber besonderer Schllisselfunktionen grof3er
Unternehmen erheblich auswirken. Die Geschaftsleiter und Mitglieder von Verwaltungs- und
Aufsichtsorganen haben hierbei mitzuwirken, insbesondere ist die Aufnahme und die Beendigung einer
Tatigkeit als Geschaftsleiter oder als Aufsichtsrats- oder Verwaltungsratsmitglied eines anderen Unter-
nehmens anzuzeigen.

(3) Ein Geschaftsleiter eines Instituts, einer Finanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten
Finanzholding-Gesellschaft hat unverziglich die Ubernahme und die Aufgabe einer unmittelbaren
Beteiligung an einem Unternehmen sowie Veranderungen in der HOhe der Beteiligung anzuzeigen. Als
unmittelbare Beteiligung gilt das Halten von mindestens 25 Prozent der Anteile am Kapital des
Unternehmens.”

e) Absatz 3a wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Eine Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft hat unverziiglich
anzuzeigen:

1. die Absicht der Bestellung eines Geschéftsleiters unter Angabe der Tatsachen, die fur die Beurteilung
der Zuverléssigkeit, der fachlichen Eignung und der ausreichenden zeitlichen Verflugbarkeit fiir die
Wahrnehmung seiner Aufgaben wesentlich sind, und des Ergebnisses der Beurteilung dieser Kriterien
durch die anzeigende Finanzholding-Gesellschaft, sowie den Vollzug einer solchen Absicht; handelt
es sich um einen Geschéftsleiter eines groflen Unternehmens im Sinne des § 1 Absatz 1c, hat die
Anzeige der Absicht der Bestellung spatestens 30 Arbeitstage vor der Ubernahme der Funktion zu
erfolgen;

2. das Ausscheiden eines Geschaftsleiters;

3. Anderungen der Struktur der Finanzholding-Gruppe in der Weise, dass die Gruppe kiinftig
branchenibergreifend tatig wird;

4. die Bestellung eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans
unter Angabe der Tatsachen, die zur Beurteilung ihrer Zuverlassigkeit, Sachkunde und der
ausreichenden zeitlichen Verfligbarkeit fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben notwendig sind; soll
die im ersten Halbsatz bezeichnete Person die Funktion des Vorsitzenden des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans in einem groRen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c wahrnehmen, ist dies
unter Angabe der im ersten Halbsatz genannten Tatsachen spatestens 30 Arbeitstage vor der
Ubernahme der Funktion anzuzeigen; § 25d Absatz 2 Satz 2 und 3 gilt entsprechend,;

5. das Ausscheiden eines Mitglieds und stellvertretender Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichts-
organs;
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6. bei groRen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c die Ernennung von Inhabern besonderer
Schlusselfunktionen unter Angabe der Tatsachen, die fir die Beurteilung der Zuverlassigkeit und
der fachlichen Eignung fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben notwendig sind;

7. bei groflen Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 1c die Abberufung von Inhabern besonderer
Schlusselfunktionen;

8. die geplante wesentliche Ubertragung von Vermdgenswerten oder Verbindlichkeiten im Voraus der
Ubertragung, wobei jedes Unternehmen, das an der geplanten Ubertragung beteiligt ist, auf
Einzelbasis anzeigepflichtig ist; die Anzeigepflicht gilt auch, wenn an der Ubertragung nur
Unternehmen derselben Gruppe beteiligt sind; die Aufsichtsbehérde bestatigt umgehend,
spatestens jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige in Textform deren
Eingang, und

9. die beabsichtigte direkte oder indirekte VerauRerung einer wesentlichen Beteiligung im Sinne des § 1
Absatz 9b unter Angabe ihres Umfangs.”
bb) Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Das einer Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe im Sinne des § 10a Absatz 2
Ubergeordnete Unternehmen hat ferner einmal jahrlich in einer Sammelanzeige die gruppenangehdrigen
Unternehmen anzuzeigen.”

cc) Satz 5 wird gestrichen.
f) In Absatz 3b wird nach Satz 2 der folgende Satz eingefigt:

.Instituten, bei denen die Voraussetzungen des § 45 Absatz 1, des § 45a Absatz 1, des § 45b Absatz 1 oder
des § 46 Absatz 1 Satz 1 vorliegen, kann die Bundesanstalt auferlegen, Anzeigen nach Absatz 1 Nummer 1
und Absatz 3a Nummer 1 bis zu 30 Arbeitstage vor Ubernahme der Position einzureichen.*

g) Absatz 3c wird durch den folgenden Absatz 3c ersetzt:

»(3¢) Zum Empfang und zur Nutzung der in dieser Vorschrift geregelten Anzeigen sind die Bundesanstalt,
die Deutsche Bundesbank, die Europaische Zentralbank, soweit sie Aufsichtsbehorde ist, und die
Européische Bankenaufsichtsbehérde, soweit sie in diesem Gesetz oder der Rechtsverordnung nach
Absatz 4 dazu bestimmt ist, berechtigt. Soweit in der Rechtsverordnung nach Absatz 4 keine Empféangerin
bestimmt wird, sind die Anzeigen an die Aufsichtsbehérde und die Deutsche Bundesbank zu richten.*

h) Absatz 3e wird durch den folgenden Absatz 3e ersetzt:

»(3e) Bei Anzeigen nach Absatz 1 Nummer 1, 15 und 15b sowie Absatz 3a Satz 1 Nummer 1, 4 und 6
kann die Aufsichtsbehorde zur Beurteilung der Zuverlassigkeit, der fachlichen Eignung oder der Sachkunde
und der ausreichenden zeitlichen Verfligbarkeit auch Interviews mit den angezeigten Personen fiihren.”

24. § 25a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 3 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die Festlegung von Strategien, insbesondere die Festlegung einer auf die nachhaltige Entwicklung
des Instituts gerichteten Geschaftsstrategie und einer damit konsistenten Risikostrategie, sowie die
Einrichtung von Prozessen zur Planung, Umsetzung, Beurteilung und Anpassung der Strategien,
wobei die Strategien und die hierfiir eingerichteten Prozesse von kleinen und nicht komplexen
Instituten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 Nummer 145 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 alle zwei Jahre und von den Ubrigen Instituten in Abhangigkeit von Art, Umfang,
Komplexitat und Risikogehalt der Geschéaftstatigkeit regelmaRig, mindestens aber alle zwei Jahre
zu Uberprifen und soweit erforderlich anzupassen sind;".

bb) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

»3. die Einrichtung interner Kontrollverfahren mit einem internen Kontrollsystem und einer unabhangigen
Internen Revision, wobei das interne Kontrollsystem insbesondere Folgendes umfasst:

a) aufbau- und ablauforganisatorische Regelungen mit klarer Abgrenzung der Verantwortungs-
bereiche,

b) Prozesse zur ldentifizierung, Beurteilung, Steuerung sowie Uberwachung und Kommunikation
der Risiken entsprechend den in Titel VIl Kapitel 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt Il der Richtlinie
2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 niedergelegten Kriterien und

c) eine unabhangige Risikocontrolling-Funktion und eine unabhangige Compliance-Funktion;

die Interne Revision darf nicht mit anderen Geschéaftsbereichen oder Kontrollfunktionen des Instituts
kombiniert werden;*.

cc) Nach Nummer 4 wird die folgende Nummer 4a eingefugt:

J4a. angemessene Kapazitdten fir das Datenmanagement sowie effektive Prozesse zur Sicherstellung
der Datenqualitat;”.
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b) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Die Bundesanstalt kann gegenuber einem Institut die Anwendung des standardisierten Ansatzes oder
des vereinfachten standardisierten Ansatzes, jeweils gemafR der Delegierten Verordnung (EU) 2024/857 in
der Fassung vom 1. Dezember 2023, fir das Risikomanagement von Zinsanderungsrisiken aus den nicht
unter das Handelsbuch fallenden Geschaften anordnen, falls die internen Verfahren und Methoden kein
angemessenes und wirksames Risikomanagement in diesem Bereich gewahrleisten. Die Bundesanstalt
kann gegenuber einem Institut im Einzelfall Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich sind, die
ordnungsgemafle Geschéftsorganisation im Sinne des Absatzes 1 Satz 3 und 6 sicherzustellen.”

c) Absatz 5 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Sie haben die variable Verglitung vorbehaltlich eines Beschlusses nach Satz 5 jeweils bei maximal
100 Prozent der fixen Vergltung fir jeden einzelnen Mitarbeiter oder Geschéftsleiter zu halten.”

d) Absatz 5b wird wie folgt gedndert:
aa) Die Satze 3 und 4 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Dabei sind immer mindestens die Kriterien gemaf den Artikeln 5 und 6 der Delegierten Verordnung (EU)
2021/923 in der Fassung vom 25. Marz 2021 zugrunde zu legen. Das Institut teilt den betroffenen
Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen die Einstufung als Risikotrager unverziglich mit.*

bb) In Satz 7 wird die Angabe ,in der jeweils geltenden Fassung“ durch die Angabe ,in der Fassung vom
25. Marz 2021“ ersetzt.

e) Absatz 5c wird durch den folgenden Absatz 5c ersetzt:

»(5¢c) Die nach Artikel 6 Absatz 3 Satz 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/923 in der Fassung vom
25. Marz 2021 an die Aufsichtsbehérde zu stellenden Antrdge sind unverziglich, spatestens jedoch sechs
Monate nach Ablauf des Geschéftsjahres, zu stellen.”

25. § 25c wird wie folgt geandert:
a) Nach Absatz 1a werden die folgenden Absatze 1b und 1c eingeflgt:

»(1b) Erfiillt eine Person die Voraussetzungen des Absatzes 1 Satz 1 oder des Absatzes 2 nicht, so hat
das Institut unverzuglich sicherzustellen, dass

1. sie nicht zum Geschéftsleiter bestellt wird,
2. sie von ihrer Position als Geschéftsleiter abberufen wird oder
3. Maflnahmen ergriffen werden, damit die Person die Voraussetzungen erfillt.

(1c) Beabsichtigt ein Unternehmen eine Person zu bestellen und liegen Tatsachen vor, aus denen sich
ergibt, dass sie nicht die Voraussetzungen des Absatzes 1 Satz 1 oder des Absatzes 2 erfiillt, oder fehlen bei
der Anzeige nach § 24 Uber die Absicht der Bestellung wesentliche Informationen zur Beurteilung der
Eignung, Zuverlassigkeit und zeitlichen Verfugbarkeit, kann die Bundesanstalt anordnen, dass die Person
nicht bestellt wird.*

b) Absatz 2 wird wie folgt geadndert:

aa) In Satz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,§ 1 Absatz 3c* die Angabe ,oder einer
zugelassenen Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft, denen ein
solches Institut nachgeordnet ist,“ eingefugt.

bb) Satz 3 wird wie folgt geandert:
aaa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die derselben Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe angehéren oder
die verbundene Unternehmen im Sinne des Handelsgesetzbuchs oder in vergleichbarer Weise
in einer Gruppe verbunden sind,*.

bbb) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:
»3. an denen das Unternehmen eine bedeutende Beteiligung halt.”
c) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Die Institute mussen angemessene personelle und finanzielle Ressourcen einsetzen, um den
Mitgliedern der Geschaftsleitung die Einflhrung in ihr Amt zu erleichtern und die Fortbildung zu
ermdglichen, die zur Aufrechterhaltung ihrer fachlichen Eignung erforderlich ist, auch in Bezug auf IKT-
Risiken im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 Nummer 52c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013."

d) Absatz 4a wird wie folgt geéndert:
aa) In Nummer 3 werden nach dem Buchstaben g die folgenden Buchstaben h und i eingefiigt:

,h) die Leiter der internen Kontrollfunktionen Uber eine hinreichende Autoritat verfligen, direkten Zugang
zum Verwaltungs- und Aufsichtsorgan haben und berechtigt sind, unabhangig von der
Geschéftsleitung direkt an das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan zu berichten und insbesondere
Warnungen uber riskante Entwicklungen auszusprechen, und
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i) die Leiter der internen Kontrollfunktionen nicht ohne vorherige Zustimmung durch das Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgan von ihrer Funktion entbunden werden durfen; in eilbedurftigen Fallen kann der
Vorsitzende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans die Zustimmung vorlaufig erteilen;”.

bb) Nummer 6 wird durch die folgenden Nummern 6 bis 8 ersetzt:

,6. im Fall einer Auslagerung von Aktivitdten und Prozessen auf ein anderes Unternehmen nach § 25b
Absatz 1 Satz 1 mindestens angemessene Verfahren und Konzepte, um UbermafRlige zusatzliche
Risiken sowie eine Beeintrachtigung der OrdnungsmaRigkeit der Geschafte, Dienstleistungen und
der Geschaftsorganisation im Sinne des § 25a Absatz 1 zu vermeiden;

7. angemessene Verfahren und Konzepte, die sicherstellen, dass Inhaber von Schlisselfunktionen
jederzeit die Anforderungen des § 25e Absatz 1 erfiillen; mindestens haben die Geschéftsleiter
dafiir Sorge zu tragen, dass die Eignung der Inhaber von Schliisselfunktionen vor Ubernahme der
Funktion sowie regelmaRig und bei Bedarf bewertet wird, und

8. eine Ubersicht in Textform tber die Aufgaben und individuellen Verantwortlichkeiten der in Artikel 88
Absatz 3 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 bestimmten Personen zu
erstellen, fortzufihren und zu aktualisieren.”

e) Absatz 4b Satz 2 Nummer 6 wird durch die folgenden Nummern 6 und 7 ersetzt:

,0. im Fall einer Auslagerung von Aktivitdten und Prozessen auf ein anderes Unternehmen nach § 25b
Absatz 1 Satz 1 mindestens angemessene Verfahren und Konzepte, um UberméaRige zusatzliche
Risiken sowie eine Beeintrachtigung der Ordnungsmafigkeit der Geschéafte, Dienstleistungen und der
Geschaftsorganisation im Sinne des § 25a Absatz 1 zu vermeiden, und

7. angemessene Verfahren und Konzepte, die sicherstellen, dass Inhaber von Schlisselfunktionen jederzeit
die Anforderungen des § 25e Absatz 1 erfiillen; mindestens haben die Geschaftsleiter dafiir Sorge zu
tragen, dass die Eignung der Inhaber von Schliisselfunktionen vor Ubernahme der Funktion sowie
regelmafig und bei Bedarf bewertet wird.“

26. § 25d wird wie folgt gedndert:
a) Nach Absatz 1 werden die folgenden Absatze 1a und 1b eingefigt:

b

~

»(1a) Erfillt eine Person die Voraussetzungen des Absatzes 1 Satz 1, des Absatzes 3 oder des
Absatzes 3a nicht, so hat das Institut unverziglich sicherzustellen, dass

1. sie nicht zum Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans bestellt wird,
2. sie von ihrer Position als Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans abberufen wird oder
3. Malnahmen ergriffen werden, damit die Person die Voraussetzungen erfullt.

(1b) Beabsichtigt ein Unternehmen eine Person zu bestellen und liegen Tatsachen vor, aus denen sich
ergibt, dass sie nicht die Voraussetzungen des Absatzes 1 Satz 1, des Absatzes 3 oder des Absatzes 3a
erfiillt, oder fehlen bei der Anzeige nach § 24 (iber die Absicht der Bestellung wesentliche Informationen zur
Beurteilung der Eignung, Zuverlassigkeit und zeitlichen Verfligbarkeit, kann die Bundesanstalt anordnen,
dass die Person nicht bestellt wird.*

In Absatz 2 werden nach Satz 2 die folgenden Satze eingeflgt:

.Ebenso bleiben die Rechtsvorschriften Uber die Ernennung der Mitglieder des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans durch regionale oder lokale gewahlte Gremien oder iber Ernennungen in Fallen, in denen
kein Organ des Instituts fir die Auswahl und Bestellung des jeweiligen Mitglieds zustandig ist, unberihrt. In
den betreffenden Fallen des Satzes 3 trifft das Institut geeignete Schutzvorkehrungen, um die Eignung dieser
Mitglieder zu gewahrleisten. Die Eignung in der Gesamtheit nach Satz 1 muss gewahrleistet sein. Das Recht
zur Abberufung nach § 36 bleibt von Satz 2 und 3 unberiihrt.”

¢) Absatz 3 wird wie folgt geadndert:

aa) Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Satz 1 gilt jeweils auch fir Mitglieder der Verwaltungs- oder Aufsichtsorgane einer nach § 2f
zugelassenen Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft, die ein
bedeutendes Institut im Sinne des § 1 Absatz 3c in ihrer Gruppe haben.”

bb) Satz 3 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die derselben Finanzholding-Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe angehdren oder
verbundene Unternehmen im Sinne des Handelsgesetzbuchs oder in vergleichbarer Weise in einer
Gruppe verbunden sind,".

d) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Institute, Finanzholding-Gesellschaften und gemischte Finanzholding-Gesellschaften miissen
angemessene personelle und finanzielle Ressourcen einsetzen, um den Mitgliedern des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans die Einflhrung in ihr Amt zu erleichtern und die Fortbildung zu ermdglichen, die zur
Aufrechterhaltung der erforderlichen Sachkunde notwendig ist, auch in Bezug auf IKT-Risiken im Sinne
des Artikels 4 Absatz 4 Nummer 52c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013."
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e) Absatz 8 wird wie folgt geadndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Der Risikoausschuss berat das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan zur aktuellen und zur kiinftigen
Gesamtrisikobereitschaft und -strategie des Unternehmens und unterstiitzt es bei der Uberwachung
der Umsetzung dieser Strategie durch die Mitarbeiter der unmittelbar der Geschéaftsleitung
nachgelagerten Fihrungsebene.”

bb) Satz 8 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Geschaftsleitung muss hierliber grundsatzlich unterrichtet werden.*
f) Absatz 9 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Geschaftsleitung muss hierliber grundsatzlich unterrichtet werden.*
g) Absatz 11 Satz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Die Nummern 1 und 2 werden durch die folgenden Nummern 1 und 2 ersetzt:

,1. Ermittlung von Bewerbern fir die Besetzung einer Stelle in der Geschéftsleitung und bei der
Vorbereitung von Wahlvorschlagen fiir die Wahl der Mitglieder des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans; hierbei bericksichtigt der Nominierungsausschuss die Ausgewogenheit und
Unterschiedlichkeit der Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrungen aller Mitglieder des betreffenden
Organs sowie die Zielsetzung und die Strategie nach Nummer 2, entwirft eine Stellenbeschreibung
mit Bewerberprofil und gibt den mit der Aufgabe verbundenen Zeitaufwand an;

2. Erarbeitung einer verhaltnismaRigen Zielsetzung zur Férderung der Diversitat einschlieBlich der
Forderung eines ausgewogenen Geschlechterverhaltnisses im Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan
und in der Geschéftsleitung sowie einer Strategie zu deren Erreichung;”.

bb) Nummer 5 wird durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

,5. Uberpriifung der Grundsétze der Geschéftsleitung fir die Auswahl und Bestellung der Mitarbeiter der
unmittelbar der Geschaftsleitung nachgelagerten Flihrungsebene einschlieRlich der Inhaber von
Schlisselfunktionen und bei diesbezlglichen Empfehlungen an die Geschéaftsleitung.”

h) Absatz 12 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geandert:
aaa) Nummer 1 wird durch die folgenden Nummern 1 und 2 ersetzt:

»1. Uberwacht die angemessene Ausgestaltung der Vergltungssysteme der Mitarbeiter und
insbesondere solcher Mitarbeiter, die einen wesentlichen Einfluss auf das Gesamtrisikoprofil
des Instituts haben;

2. Uberwacht unmittelbar die angemessene Ausgestaltung der Vergltungssysteme der
Geschaftsleiter und der Leiter der internen Kontrollfunktionen und unterstitzt das
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan bei der Uberwachung der angemessenen Ausgestaltung
der Vergiitungssysteme fiir die Mitarbeiter des Unternehmens; die Auswirkungen der
Verglitungssysteme auf das Risiko-, Kapital- und Liquiditatsmanagement sind zu bewerten;".

bbb) Die bisherigen Nummern 2 und 3 werden zu den Nummern 3 und 4.
bb) Die Satze 2 bis 4 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

.,Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan hat mindestens ein Mitglied in den Vergitungskontroll-
ausschusses zu bestellen, das Uber ausreichend Sachverstand und Berufserfahrung im Bereich
Risikomanagement und Risikocontrolling verfligt, insbesondere im Hinblick auf Mechanismen zur
Ausrichtung der Vergiltungssysteme an der Gesamtrisikobereitschaft und -strategie und an der
Eigenmittelausstattung des Unternehmens. Wenn dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan entsprechend
den Mitbestimmungsgesetzen Arbeitnehmervertreter angehodren, hat das Verwaltungs- oder Aufsichts-
organ in den Vergitungskontrollausschuss mindestens einen Arbeitnehmervertreter zu bestellen. Der
Vergutungskontrollausschuss soll mit dem Risikoausschuss zusammenarbeiten und soll sich intern
insbesondere durch die Risikocontrolling-Funktion und den Vergitungsbeauftragten sowie extern von
Personen, die unabhangig von der Geschéftsleitung sind, beraten lassen.”

cc) Satz 7 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Geschaftsleitung muss hierliber grundsatzlich unterrichtet werden.*
27. § 25e wird durch den folgenden § 25e ersetzt:
»§ 25e

Anforderungen bei Inhabern von Schlisselfunktionen und vertraglich gebundenen Vermittlern
(1) Inhaber von Schlisselfunktionen miissen fachlich geeignet und zuverlassig sein.

(2) Die Institute sowie Finanzholding-Gesellschaften und gemischten Finanzholding-Gesellschaften ergreifen
die erforderlichen MaRnahmen, um die ordnungsgemafie Auslibung der Schlisselfunktionen sicherzustellen.
Hierzu gehort auch, dass die Unternehmen den Inhaber einer Schlisselfunktion ersetzen, wenn dieser die
Voraussetzungen nach Absatz 1 nicht erfiillt.
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28.

20.

(3) Erflllt ein Inhaber besonderer Schliisselfunktionen nicht die Anforderungen des Absatzes 1, kann die
Bundesanstalt verlangen,

1. dass diesem die besondere Schlisselfunktion nicht libertragen oder wieder entzogen wird oder

2. dass das Unternehmen alle erforderlichen MaRBnahmen ergreift, um sicherzustellen, dass die Person die
Anforderungen erfullt.

(4) Bedient sich ein CRR-Kreditinstitut eines vertraglich gebundenen Vermittlers im Sinne des § 2 Absatz 10
Satz 1, hat es sicherzustellen, dass dieser zuverlassig und fachlich geeignet ist, bei der Erbringung der
Finanzdienstleistungen die gesetzlichen Vorgaben erflllt, Kunden vor Aufnahme der Geschaftsbeziehung
Uber seinen Status nach § 2 Absatz 10 Satz 1 und 2 informiert und unverziglich von der Beendigung dieses
Status in Kenntnis setzt. Die erforderlichen Nachweise fir die Erfullung seiner Pflichten nach Satz 1 muss das
CRR-Kreditinstitut mindestens bis zum Ablauf von finf Jahren nach dem Ende des Status des vertraglich
gebundenen Vermittlers aufbewahren. Néhere Bestimmungen zu den erforderlichen Nachweisen kénnen
durch Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4 getroffen werden.*

§ 26a Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Kommt ein Institut seinen Offenlegungspflichten in anderen als den in Artikel 432 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 genannten Fallen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig nach, kann die
Aufsichtsbehérde im Einzelfall Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich sind, die ordnungsgemafe
Offenlegung der Informationen zu veranlassen. Die Aufsichtsbehdérde kann von den Artikeln 433 bis 434 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 abweichende Zeitpunkte und Orte fiir die Veréffentlichung festlegen oder die
Offenlegung zusatzlicher Informationen verlangen. Die Aufsichtsbehérde kann Instituten, die keine kleinen und
nicht komplexen Institute im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 Nummer 145 der Verordnung
(EU) 575/2013 sind, Fristen setzen fiir die Ubermittlung von zu verdffentlichenden Informationen an die
Europaische Bankenaufsichtsbehdrde fir deren zentralisierte Offenlegungen.®

Nach § 26b wird der folgende Unterabschnitt 5e eingefiigt:
Lhe.

Besondere Pflichten in Bezug auf Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfihrungsrisiken
§ 26¢c

ESG-Risiken im Risikomanagement
(1) Im Rahmen des Risikomanagements nach § 25a sind ESG-Risiken wie folgt zu berlicksichtigen:
1. im Rahmen der Risikostrategie ist ein ESG-Risikoplan nach § 26d zu erstellen;

2. die in § 25a Absatz 1 Nummer 1 vorgesehenen Strategien und die hierfir eingerichteten Prozesse zur
Berlicksichtigung von Risiken, die auf die kurz-, mittel- und langfristigen Auswirkungen von ESG-Faktoren
zurlckzufiihren sind, sind von kleinen und nicht komplexen Instituten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Unterabsatz 1 Nummer 145 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 alle zwei Jahre und von den (brigen
Instituten in Abhangigkeit von Art, Umfang, Komplexitdit und Risikogehalt der Geschaftstatigkeit
regelmaRig, mindestens aber alle zwei Jahre, zu Uberpriifen und soweit erforderlich anzupassen;

3. im Rahmen der Verfahren nach § 25a Absatz 1 Nummer 2 sind auch die ESG-Risiken zu erfassen, fur welche
das Institut ausdrucklich die kurz-, mittel- und langfristige Sicht berlicksichtigt;

4. die Prozesse in § 25a Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe b beriicksichtigen auch den Umfang, die Art und die
Komplexitat der ESG-Risiken des Geschaftsmodells sowie dem Umfang der Tatigkeiten des Instituts
angemessene Prozesse im Hinblick auf Gber kurze, mittlere und lange Sicht von mindestens 10 Jahren zu
betrachtende ESG-Risiken;

5. die personelle und technisch-organisatorische Ausstattung des Instituts in § 25a Absatz 1 Nummer 4 ist
geeignet, auch die Ermittlung, Beurteilung, Steuerung und Uberwachung von ESG-Risiken auf kurze,
mittlere und lange Sicht von mindestens 10 Jahren zu ermdglichen, und

6. die Vergltungssysteme flir Geschaftsleiter und Mitarbeiter nach § 25a Absatz 1 Nummer 6 beriicksichtigen
auch die Risikoneigung des Instituts in Bezug auf ESG-Risiken.

(2) Die Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrungen der Geschéftsleiter zum Verstédndnis der Tatigkeiten und
Hauptrisiken nach § 25¢ Absatz 1a missen ESG-Risiken auf kurze, mittlere und lange Sicht und die vom Institut
auf ESG-Faktoren verursachten Auswirkungen umfassen.

(3) Institute missen die angemessenen personellen und finanziellen Ressourcen nach § 25¢ Absatz 4 auch
einsetzen, um die fachliche Eignung der Mitglieder der Geschéftsleitung auch in Bezug auf ESG-Risiken und
deren Auswirkungen sicherzustellen.
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(4) Die Strategien, Prozesse, Verfahren, Funktionen und Konzepte nach § 25c Absatz 4a, die Teil der
Gesamtverantwortung der Geschéaftsleiter fir die ordnungsgemafRe Geschaftsorganisation nach § 25a
Absatz 1 Satz 2 sind, missen ESG-Risiken wie folgt bericksichtigen:

1. in der Gesamtstrategie nach § 25¢c Absatz 4a Nummer 1 Buchstabe a sind auch die angemessen zu den
ESG-Risiken des Geschaftsmodells und dem Umfang der Tatigkeiten des Instituts ausgestalteten Ziele im
Hinblick auf die aktuellen, kurz-, mittel- und langfristig Uber mindestens 10 Jahre betrachteten ESG-Risiken
zu dokumentieren;

2. die in der Risikostrategie nach § 25c Absatz 4a Nummer 1 Buchstabe b genannten Ziele der Risikosteuerung
der wesentlichen Geschaftsaktivitditen umfassen auch angemessen zu den ESG-Risiken des
Geschaftsmodells und dem Umfang der Tatigkeiten des Instituts ausgestaltete Grundsatze, Kennzahlen
und Obergrenzen zur Steuerung und Uberwachung der auf aktuelle, kurze, mittlere und lange Sicht von
mindestens 10 Jahren betrachteten jeweils relevanten ESG-Risiken;

3. im Rahmen der Risikoinventur nach § 25¢ Absatz 4a Nummer 2 Buchstabe a werden die Auswirkungen von
ESG-Risiken auf kurze, mittlere und lange Sicht bei der Identifizierung und Definition von Risiken
berlcksichtigt und

4. im Rahmen der regelmafig durchzufiihrenden Stresstests innerhalb der internen Kontrollverfahren nach
§ 25c Absatz 4a Nummer 3 Buchstabe f haben die Geschéftsleiter dafir Sorge zu tragen, dass diese
Stresstests auch die Auswirkungen von ESG-Risiken angemessen berlicksichtigen; Institute testen
Uberdies die langfristige Resilienz ihres Geschéaftsmodells gegenliber ESG-Risiken, allen voran
Klimarisiken, unter Verwendung einer Reihe von auf ESG-Faktoren bezogenen Szenarien, welche auf von
anerkannten internationalen Organisationen entwickelten Szenarien beruhen.

(5) Die Strategien, Prozesse, Verfahren, Funktionen und Konzepte nach § 25c Absatz 4b missen ESG-
Risiken entsprechend den Anforderungen des Absatzes 4 mit der MalRgabe umfassen, dass an die Stelle der
Ziele, Tatigkeiten und des Geschéaftsmodells des Instituts die Ziele, Tatigkeiten und das Geschéaftsmodell der
Gruppe treten.

(6) Institute, Finanzholding-Gesellschaften und gemischte Finanzholding-Gesellschaften muissen im
Rahmen von § 25d Absatz 4 die erforderliche Sachkunde der Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans
auch in Bezug auf ESG-Risiken und deren Auswirkungen sicherstellen.

(7) Die Uberpriifung der durch das Vergiitungssystem gesetzten Anreize nach § 25d Absatz 8 Satz 4 durch
den Risikoausschuss schlie3t bei der Beriicksichtigung der Risikostruktur auch die ESG-Risiken ein.

§ 26d

ESG-Risikoplan
(1) Die Geschéftsleiter haben dafiir Sorge zu tragen, dass ein spezifischer Plan zur Uberwachung und

Steuerung der ESG-Risiken (ESG-Risikoplan) sowie Prozesse zur Planung, Umsetzung, Beurteilung und
Anpassung dieses Plans erstellt werden. Die Geschéftsleiter haben mindestens dafiir Sorge zu tragen, dass

1. der ESG-Risikoplan die finanziellen Risiken adressiert, die sich aus Umwelt-, Sozial- und Unternehmens-
fuhrungsfaktoren (ESG-Faktoren) ergeben, einschlieRlich der Risiken aus dem Anpassungsprozess im
Zusammenhang mit den einschlagigen regulatorischen Zielen und Rechtsakten der Europaischen Union
und der Mitgliedstaaten in Bezug auf ESG-Faktoren sowie — falls fiir international tatige Institute relevant —
mit den einschlagigen rechtlichen und regulatorischen Zielen von Drittstaaten;

2. die in Nummer 1 genannten Risiken auf kurze, mittlere und lange Sicht von mindestens 10 Jahren Uberwacht
und gesteuert werden;

3. der ESG-Risikoplan den ESG-Risiken des Geschéaftsmodells und dem Umfang der Tatigkeiten des Instituts
angemessene und quantifizierbare Ziele und Kennzahlen zur Steuerung der in Nummer 1 genannten Risiken
festlegt sowie Verfahren zu deren Uberwachung definiert;

4. die in Nummer 3 genannten Ziele und Verfahren die jeweils aktuellsten Berichte des Europaischen
Wissenschaftlichen Beirats fiir Klimawandel und die von ihm bestimmten MaRnahmen beriicksichtigen,
insbesondere in Bezug auf die Erreichung der Klimaziele der Europaischen Union, und

5. der ESG-Risikoplan mit anderen offenzulegenden Angaben kohéarent ist.

Dabei kdnnen kleine und nicht komplexe Institute im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 145 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 und solche, die nach Art, Umfang, Komplexitat und Risikogehalt der Geschéftstatigkeit mit
diesen vergleichbar sind, Ziele, Kennzahlen und Verfahren unter Berlcksichtigung von Art, Umfang und
Komplexitat ihres Geschaftsmodells festlegen, anhand derer sie ESG-Risiken Giberwachen und steuern; dabei
sollen sie etwaige Beschrankungen der Verfligbarkeit von ESG-Informationen von verschiedenen
Gegenparteien der |Institute, die sich aus auf diese anwendbaren gesetzlichen Vorgaben fiir die
Rechnungslegung und fiir die sonstige hinsichtlich ESG-Risiken relevante Berichterstattung oder flr
entsprechende Sorgfaltspflichten sowie etablierten Industriestandards ergibt, berlicksichtigen. Insbesondere
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30.

31.

32.

kénnen die in Satz 3 genannten Institute ihre Ziele und Verfahren unter Berlicksichtigung ihres jeweiligen
institutsspezifischen Risikoprofils rein qualitativ beschreiben. Abweichend von Satz 1 Nummer 1 des
vorliegenden Absatzes dirfen die in Satz 3 genannten Institute ihren ESG-Risikoplan bis zum 31. Dezember
2029 auf finanzielle Risiken im Zusammenhang mit umweltbezogenen Risiken, insbesondere Klimarisiken,
beschranken. Abweichend von Satz 1 Nummer 4 des vorliegenden Absatzes entscheiden die in Satz 3
genannten Institute, inwiefern sie die jingsten Berichte des Europaischen Wissenschaftlichen Beirats flr
Klimawandel und die von ihnen bestimmten Malinahmen in ihrem ESG-Risikoplan beriicksichtigen.

(2) Die Verpflichtung nach Absatz 1 gilt auch fir Gruppen gemaf § 25c Absatz 4b Satz 1.
§ 29 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 Buchstabe a wird durch den folgenden Buchstaben a ersetzt:

,a) nach § 3 Absatz 2 und 3, nach den §§ 10a, 10c bis 10j jeweils auch in Verbindung mit einer Rechts-
verordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5, nach den §§ 11, 13 bis 13c, 18, 18a, 25 Absatz 1
und 2, § 25a Absatz 1 Satz 3 jeweils auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 25 Absatz 3
und § 25a Absatz 5 auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 25a Absatz 6, nach § 25a
Absatz 1 Satz 6 Nummer 1, Absatz 3, nach den §§ 25b, 25c Absatz 2 bis 4b, § 25d Absatz 3 bis 12,
nach den §§ 26a und 26b, nach § 13, nach den §§ 26¢ und 26d, nach § 51a Absatz 1 auch in
Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 51a Absatz 1, nach § 51b Absatz 1 auch in Verbindung
mit einer Rechtsverordnung nach § 51b Absatz 2 und nach § 51c Absatz 1,".

§ 32 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 2 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

»2. der Uber zwolf aufeinander folgende Monate berechnete Durchschnitt der gesamten Vermdgenswerte
zwar unter 30 Milliarden Euro liegt, das Unternehmen aber zu einer Gruppe gehort, in der die
konsolidierte Bilanzsumme aller in der Europaischen Union niedergelassenen Unternehmen der
Gruppe, einschlieBlich ihrer in DrittlAndern niedergelassenen Zweigstellen und Tochterunternehmen,
die einzeln auch Uber Gesamtvermdgen von weniger als 30 Milliarden Euro verfigen und das
Emissionsgeschaft, den Eigenhandel oder das Eigengeschéaft betreiben, 30 Milliarden Euro
entspricht oder Uberschreitet; beides wird berechnet als Durchschnitt von zwdlf aufeinander
folgenden Monaten.”

bb) Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

War das Unternehmen zu dem Zeitpunkt, da es oder die Gruppe die in Satz 2 bestimmte Grenze
Uberschreitet, nach § 15 des Wertpapierinstitutsgesetzes erlaubt tatig, darf es im Rahmen dieser
Erlaubnis sein Wertpapiergeschaft fortsetzen, bis die Aufsichtsbehérde tber den Erlaubnisantrag oder
den Antrag nach Absatz 1g bestandskraftig entschieden hat.*

b) Nach Absatz 1g wird der folgende Absatz 1h eingefligt:

»(1h) Die Aufsichtsbehdrde kann ein Unternehmen nach Absatz 1 Satz 2, das einen Erlaubnisantrag nach
Absatz 1 Satz 5 eingereicht hat, auf Grundlage der im Einklang mit Artikel 95a der Richtlinie 2014/65/EU in
der Fassung vom 28. Februar 2024 eingegangenen Informationen nach Eingang seines Ersuchens von der
Anforderung ausnehmen, eine Erlaubnis als Kreditinstitut zu beantragen. Nach Eingang eines Ersuchens um
Ausnahme unterrichtet die Aufsichtsbehérde die Europaische Bankenaufsichtsbehérde davon. Die
Europaische Bankenaufsichtsbehorde gibt nach Artikel 8a Absatz 3a Unterabsatz 2 Satz 2 der Richtlinie
2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 innerhalb eines Monats nach Unterrichtung durch die
Aufsichtsbehorde eine Stellungnahme zu dem Ersuchen um Ausnahme ab. Die Aufsichtsbehérde
entscheidet Uber das Ersuchen um Ausnahme und beriicksichtigt dabei die Stellungnahme der
Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde und mindestens die folgenden Elemente:

1. wenn das Unternehmen Teil einer Gruppe ist, die Organisationsstruktur der Gruppe, die in der Gruppe
vorherrschende Buchungspraxis und die Verteilung der Vermégenswerte auf die Unternehmen der
Gruppe,

2. Art, Umfang und Komplexitat der von dem Unternehmen in dem Mitgliedstaat, in dem es niedergelassen
ist, und in der Europaischen Union insgesamt ausgelbten Tatigkeiten sowie

3. die Bedeutung der von dem Unternehmen in dem Mitgliedstaat, in dem es niedergelassen ist, und in der
Européaischen Union insgesamt ausgetibten Tatigkeiten und das damit verbundene Systemrisiko.

Weicht die Entscheidung der Aufsichtsbehdérde von der Stellungnahme der Europaischen Bankenaufsichts-
behdrde ab, so gibt die Aufsichtsbehtérde die Griinde fiir die abweichende Entscheidung an. Die
Aufsichtsbehorde teilt ihre Entscheidung dem betreffenden Unternehmen und der Europaischen
Bankenaufsichtsbehdrde mit. Die Aufsichtsbehdrde tberprift ihre Entscheidung alle drei Jahre.”

§ 35 Absatz 2 Nummer 10 und 11 wird durch die folgenden Nummern 10 bis 12 ersetzt:

,10. das Institut nachhaltig gegen Artikel 7 Absatz 1 Satz 3 oder Artikel 11 Absatz 1 Satz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 600/2014 oder sich auf diese Bestimmungen beziehende Anordnungen der Bundesanstalt verstoRen
hat;
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11.

12.

das Institut seine Zulassung ausschlief3lich zur Austubung des Emissionsgeschéfts oder des Eigenhandels
nutzt und seine durchschnittlichen gesamten Vermdgenswerte wahrend eines Zeitraums von finf
aufeinander folgenden Jahren unterhalb der in § 32 genannten Schwellenwerte lagen oder

das Institut ein Institut im Sinne von § 2 Absatz 1 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes oder ein
Unternehmen im Sinne von Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 ist und folgende Bedingungen
erfillt sind:

a) eine Bestandsgeféahrdung nach § 62 Absatz 1 Nummer 1 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes
oder nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 wurde festgestellt,

b) die Abwicklungsbehérde nach § 3 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes erklart, dass die in § 62
Absatz 1 Nummer 3 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes oder in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b
der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 festgelegte Bedingung erfullt ist, und

c) die Abwicklungsbehérde nach § 3 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes erklart, dass die in § 62
Absatz 1 Nummer 2 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes oder in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe ¢
der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 festgelegte Bedingung nicht erfiillt ist.*

33. In § 36a wird nach Absatz 4 der folgende Absatz 5 eingefiigt:

»(5) Bei VerstdéRen gegen die in § 2c Absatz 1 Satz 1 oder 6 oder Absatz 3 Satz 1, § 2f Absatz 1 Satz 1

oder 2, § 2h Absatz 1, § 2i Absatz 1 Satz 1, § 24 Absatz 1f Satz 1 oder 4 oder § 32 Absatz 1 Satz 1 festgelegten
Pflichten kann die Aufsichtsbehérde einer fir den Versto3 verantwortlichen natirlichen Person untersagen, fir
einen Zeitraum von bis zu zwei Jahren Aufgaben in einem Institut wahrzunehmen. Bei VerstélRen gegen die in
§ 32 Absatz 1 festgelegten Pflichten ist ein in einem rechtskraftigen strafgerichtlichen Urteil angeordnetes
Berufsverbot nach § 70 des Strafgesetzbuchs, das wegen dieses Verstoles ergangen ist, bei der
Entscheidung nach Satz 1 zu berlcksichtigen.*

34. § 45 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
.S 45

MafRnahmen zur Sicherstellung einer dauerhaften Erflillung der regulatorischen Anforderungen®.
Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:
»(1) Die Aufsichtsbehérde kann gegeniiber einem Institut MaBnahmen zur dauerhaften Erfillung der

jeweiligen Anforderung anordnen, wenn seine Vermdgens-, Finanz- oder Ertragsentwicklung oder andere

Umstande die Annahme rechtfertigen, dass es mindestens eine der folgenden Anforderungen nicht erfillt
oder zukiinftig voraussichtlich nicht erfiillen wird:

1. die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

2. die Anforderungen dieses Gesetzes oder der aufgrund dieses Gesetzes ergangenen Rechts-
verordnungen oder

3. die Mindestanforderung an Eigenmittel und berlicksichtigungsfahige Verbindlichkeiten und die
Anforderung an das Verlustabsorptionskapital nach den §§ 49 bis 51 des Sanierungs- und Abwicklungs-
gesetzes.”

Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 5 wird durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

»D. anordnen, dass das Institut seine Nettogewinne zur Starkung seiner Eigenmittel einsetzt, und
insbesondere Entnahmen durch die Inhaber oder Gesellschafter sowie Ausschittungen oder
Zinszahlungen an Anteilseigner, Gesellschafter oder Inhaber von Instrumenten des zusatzlichen
Kernkapitals untersagen oder beschranken, sofern die Nichtzahlung nicht ein Ausfallereignis flr
das Institut darstellt,”.

bb) Die Nummern 12 und 13 werden durch die folgenden Nummern 12 bis 16 ersetzt:

,12. anordnen, dass das Institut darlegt, wie und in welchem Zeitraum die in Absatz 1 genannten
Anforderungen nachhaltig wieder erfiillt werden kénnen (Restrukturierungsplan), es
Nachbesserungen vornimmt und es der Aufsichtsbehdrde und der Deutschen Bundesbank
regelmaRig Gber den Fortschritt der hierzu ergriffenen MalRnahmen berichtet,

13. anordnen, dass das Kreditinstitut eine oder mehrere Handlungsoptionen aus einem
Sanierungsplan nach § 13 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes umsetzt,

14. anordnen, dass das Institut eine oder mehrere MalRnahmen aus einem Restrukturierungsplan nach
Nummer 12 umsetzt,

15. anordnen, dass das Institut kurz-, mittel- oder langfristig bestehende ESG-Risiken, vor allem in
Bezug auf die Ziele der Verordnung (EU) 2021/1119, verringert, indem es Anpassungen an seiner
Geschaftsorganisation vornimmt, insbesondere an seiner Geschéftsstrategie, Risikostrategie,
seinem Risikomanagement oder indem es seinen nach § 26d Absatz 1 zu erstellenden ESG-
Risikoplan nachscharft, und
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16. anordnen, dass das Institut Stresstests oder Szenarioanalysen durchfilhrt, um die Risiken
bewerten zu kénnen, die sich aus Risikopositionen in Kryptowerten und aus der Erbringung von
Kryptowerte-Dienstleistungen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 16 der Verordnung (EU)
2023/1114 in der Fassung vom 13. Dezember 2023 ergeben.*

d) Die Absatze 4 bis 7 werden durch die folgenden Absatze 4 bis 7 ersetzt:

»(4) Die Aufsichtsbehdrde darf die in Absatz 2 Nummer 5 bis 11 und 13 bis 15 sowie Absatz 5 Satz 2
bezeichneten Anordnungen erst treffen, wenn das Institut oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft
die Gefahrenlage gemaR Absatz 1 nicht innerhalb einer von der Aufsichtsbehérde zu bestimmenden Frist
behoben hat. Soweit dies zur Verhinderung einer kurzfristig zu erwartenden Verschlechterung der
Vermodgens-, Finanz- oder Ertragsentwicklung des Instituts nach Absatz 1 erforderlich ist oder soweit
bereits Maflnahmen nach Absatz 2 Nummer 1 bis 4 und 12 ergriffen wurden, sind solche Anordnungen
auch ohne vorherige Fristsetzung zulassig.

(5) Absatz 1, 2 Nummer 1 bis 7, 9 bis 12 und 14 bis 16 sowie Absatz 4 sind auf Ubergeordnete
Unternehmen nach § 10a sowie auf Institute und Finanzholding-Gesellschaften, die nach Artikel 22 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zur Teilkonsolidierung verpflichtet sind, entsprechend anzuwenden, wenn
eine oder mehrere der in Absatz 1 aufgezahlten Anforderungen auf zusammengefasster Basis nicht erfullt
werden oder zukulinftig voraussichtlich nicht mehr erfillt werden kénnen. Bei einem gruppenangehdrigen
Institut, das nach § 2a Absatz 1 freigestellt ist, kann die Aufsichtsbehérde anordnen, dass die Vorschriften
der Artikel 24 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 entgegen der Freistellung ganz oder teilweise
wieder anzuwenden sind.

(6) Beschliisse Uber eine Gewinnausschittung sind nichtig, soweit sie einer Anordnung nach Absatz 2
oder 5 widersprechen. Aus Regelungen in Vertrdgen Uber Eigenmittelinstrumente kénnen keine Rechte
abgeleitet werden, soweit diese einer Anordnung nach Absatz 2 Nummer 5 bis 11 oder Nummer 13, 14
oder Absatz 5 widersprechen.

(7) Bei einer Streichung des Gesamtbetrags der variablen Verglitung oder einer Untersagung der
Auszahlung von variablen Vergltungsbestandteilen nach Absatz 2 Nummer 10 oder 11 kann die
Aufsichtsbehdrde anordnen, dass die Anspriche auf Gewahrung variabler Vergiitungsbestandteile ganz
oder teilweise erldschen, wenn bei Untersagung der Auszahlung oder innerhalb eines Zeitraums von zwei
Jahren nach Untersagung der Auszahlung

1. das Institut auRerordentliche staatliche Unterstitzung in Anspruch nimmt und die Voraussetzungen fur
die Untersagung der Auszahlung bis zu diesem Zeitpunkt nicht weggefallen sind oder allein aufgrund
dieser MalBRnahmen weggefallen sind,

2. eine Anordnung der Aufsichtsbehérde nach Absatz 2 Nummer 5 bis 11 und 13 bis 15 besteht oder
getroffen wird oder

3. MalRnahmen nach § 46 getroffen werden oder eine Abwicklungsanordnung im Sinne des § 77 des
Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes ergangen ist.

Eine solche Anordnung soll insbesondere ergehen, wenn

1. die Anspriiche auf Gewahrung variabler Vergltungsbestandteile aufgrund solcher Regelungen eines
Vergltungssystems eines Instituts entstanden sind, die den Anforderungen nach § 25a Absatz 1
Satz 3 Nummer 6 widersprechen, oder

2. anzunehmen ist, dass ohne die auRerordentliche staatliche Unterstiitzung das Institut nicht in der Lage
gewesen ware, die variablen Vergltungsbestandteile zu gewahren.

Ist anzunehmen, dass das Institut einen Teil der variablen Vergltungsbestandteile hatte gewahren kénnen,
sind die variablen Vergitungsbestandteile angemessen zu kiirzen.*

35. § 45a wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Nummer 1 und 2 wird durch die folgenden Nummern 1 und 2 ersetzt:

,1. die Finanzholding-Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft dem Ubergeordneten
Unternehmen nicht die fir die Zusammenfassung nach Artikel 11 bis 23 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erforderlichen Angaben gemal Artikel 11 Absatz 1 Satz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 Ubermittelt, sofern nicht den Erfordernissen der bankaufsichtlichen Zusammenfassung in
anderer Weise Rechnung getragen werden kann, oder

2. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass ein Geschéftsleiter der Finanzholding-Gesellschaft oder
der gemischten Finanzholding-Gesellschaft nicht zuverlassig ist oder nicht die zur Fuhrung der
Geschafte erforderliche fachliche Eignung hat.”

b) Absatz 1a Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt kann in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 auch gegeniiber dem Ubergeordneten
Unternehmen einer Finanzholding-Gruppe oder einer gemischten Finanzholding-Gruppe anordnen,
Weisungen der Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft nicht zu
befolgen, sofern es keine gesellschaftsrechtlichen Mdglichkeiten gibt, den Geschaftsleiter abzuberufen.”
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36.

37.

38.

39.

§ 45¢ Absatz 8 wird durch den folgenden Absatz 8 ersetzt:

»(8) Die Absatze 1 bis 7 gelten entsprechend fir Finanzholding-Gesellschaften oder gemischte Finanz-
holding-Gesellschaften, die nach § 10a als Ubergeordnetes Unternehmen gelten und beziglich ihrer
Geschaftsleiter.”

§ 46b Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Wird ein Institut, das eine Erlaubnis zum Geschéftsbetrieb im Inland besitzt oder das nach Erléschen seiner
Erlaubnis noch erlaubnispflichtiges Geschaft im Rahmen der Abwicklung betreibt, oder eine nach § 10a als
Ubergeordnetes Unternehmen geltende Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft
zahlungsunfahig oder tritt Uberschuldung ein, so haben die Geschéftsleiter und bei einem in der Rechtsform des
Einzelkaufmanns betriebenen Institut der Inhaber dies der Bundesanstalt unter Beifligung aussagefahiger
Unterlagen unverziglich anzuzeigen. Die in Satz 1 bezeichneten Personen haben eine solche Anzeige unter
Beifligung entsprechender Unterlagen auch dann vorzunehmen, wenn das Institut oder die nach § 10a als
Ubergeordnetes Unternehmen geltende Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-
Gesellschaft voraussichtlich nicht in der Lage sein wird, die bestehenden Zahlungspflichten im Zeitpunkt der
Falligkeit zu erfillen (drohende Zahlungsunfahigkeit).*

§ 49 Absatz 1 wird wie folgt geandert:
a) Nach Nummer 19 wird die folgende Nummer 20 eingeflgt:
,20. des § 53co Absatz 2 Nummer 1, 2, 4 und 5,
b) Die bisherigen Nummern 20 und 21 werden zu den Nummern 21 und 22.
§ 50 wird durch den folgenden § 50 ersetzt:
-8 50

Periodische Zwangsgelder

(1) Die Bundesanstalt kann bei einem anhaltenden Versto? gegen dieses Gesetz oder die dazu erlassenen
Rechtsverordnungen, gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder gegen vollziehbare Anordnungen der
Bundesanstalt die Zahlung eines periodischen Zwangsgelds durch Unternehmen, Geschéftsleiter, Mitglieder
des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, Inhaber von Schllsselfunktionen, Risikotrager sowie jede andere
natirliche Person, die fir den Verstol verantwortlich ist, verhdngen, um diese dazu anzuhalten, den
Vorschriften oder Anordnungen, gegen die verstofRen wird, nachzukommen. Andere wegen dieses VerstoRRes
bestehende Befugnisse bleiben hiervon unberihrt. Die Verhdngung eines periodischen Zwangsgelds darf mit
einer nach anderen Vorschriften erlassenen Anordnung zur Einstellung des VerstoRRes oder zur Beseitigung von
Mangeln verbunden werden.

(2) Das periodische Zwangsgeld ist ab dem von der Bundesanstalt bei Verhdngung festzulegenden Tag zu
zahlen, bis der Versto? beendet ist, langstens jedoch fir sechs Monate. Eine riickwirkende Verhangung ist
ausgeschlossen. Bei Verhdngung bestimmt die Bundesanstalt die Héhe des fir jeden Tag des Verstolles
entstehenden periodischen Zwangsgelds (Tageshoéhe).

(3) Die Bundesanstalt setzt die endglltige Gesamthéhe des zu zahlenden periodischen Zwangsgelds nach
Beendigung des VerstolRes oder nach Ablauf des in Absatz 2 Satz 1 genannten Zeitraums nach der Anzahl der
Tage, die der Verstol3 seit dem nach Absatz 2 Satz 1 festgelegten Tag angedauert hat, und der Tageshdhe fest.

(4) Die Tageshohe des periodischen Zwangsgelds betragt fir jeden Tag des VerstoRes:
1. bei natiirlichen Personen bis zu 50 000 Euro und

2. bei juristischen Personen und rechtsfahigen Personengesellschaften bis zu 5 Prozent des durchschnittlichen
Nettotagesumsatzes nach Absatz 5.

(5) Der durchschnittliche Nettotagesumsatz ist ein Dreihundertflinfundsechzigstel des Jahresnettoumsatzes
nach Satz 2 bis 5. Der Jahresnettoumsatz ist die Summe der folgenden Posten, die nach den Anhéangen Il
und 1V der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451 in der Fassung vom 15. Marz 2024 ermittelt wurden:

Zinsertrage,

Zinsaufwendungen,

auf Anforderung riickzahlbare Aufwendungen fir Aktienkapital,
Dividendenertrage,

Ertrdge aus Gebulhren und Provisionen,

Aufwendungen flir Gebuhren und Provisionen,

No o ~obh-=

Gewinne oder Verluste aus zu Handelszwecken gehaltenen finanziellen Vermdgenswerten und Verbindlich-
keiten, netto,

8. Gewinne oder Verluste aus als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen
Vermodgenswerten und Verbindlichkeiten, netto,

9. Gewinne oder Verluste aus der Bilanzierung von Sicherungsgeschéaften, netto,
10. Wahrungsdifferenzen (Gewinn oder Verlust), netto,
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40.

41

42.

11. sonstige betriebliche Ertrage und
12. sonstige betriebliche Aufwendungen.

Die Ermittlung erfolgt auf Grundlage der neuesten jahrlichen aufsichtlichen Finanzinformationen, die einen
Indikator von Uber null ergeben. Unterliegt die juristische Person oder rechtsfahige Personengesellschaft nicht
der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2021/451, so entspricht der Jahresnettoumsatz dem jahrlichen
Gesamtnettoumsatz oder der entsprechenden Einkunftsart nach den fir sie geltenden Rechnungslegungs-
vorschriften. Ist das betreffende Unternehmen Teil einer Gruppe, so entspricht der relevante Jahresnettoumsatz
dem jahrlichen Gesamtnettoumsatz, der sich aus dem konsolidierten Abschluss des Mutterunternehmens an
der Spitze der Gruppe ergibt.”

In § 51c wird nach Absatz 5 der folgende Absatz 6 eingefligt:

»(6) Die §§ 26c und 26d gelten mit der MaRgabe, dass Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung nur
finanzielle Risiken im Zusammenhang mit umweltbezogenen Risiken berlicksichtigen missen und als kleine
und nicht komplexe Institute gelten.”

. § 53 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 53

Zweigstellen von Unternehmen mit Sitz im Ausland; Verordnungsermachtigung®.
b) Nach Absatz 6 werden die folgenden Abséatze 7 und 8 eingefugt:

»(7) Das Bundesministerium der Finanzen wird erméachtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, zu bestimmen, dass die Vorschriften dieses Gesetzes (iber
auslandische Unternehmen mit Sitz in einem anderen Staat des Europaischen Wirtschaftsraums auch auf
Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat anzuwenden sind, soweit dies im Bereich des Niederlassungsrechts
oder des Dienstleistungsverkehrs oder fir die Aufsicht auf zusammengefasster Basis aufgrund von
Abkommen der Europaischen Union mit Drittstaaten erforderlich ist.

(8) Ungeachtet der Regelungen des Absatzes 7 kénnen Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat, die in
das Register nach Artikel 48 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 eingetragen wurden, gegenuber geeigneten
Gegenparteien und professionellen Kunden im Inland Wertpapierdienstleistungen im Sinne des § 2 Absatz 8
und 9 des Wertpapierhandelsgesetzes erbringen. In diesem Fall ist § 53b Absatz 1 und 3 entsprechend
anzuwenden.”

§ 53c wird durch die folgenden §§ 53c bis 53cq ersetzt:
»§ 53c

Besondere Anforderungen an CRD-Drittstaatenzweigstellen

(1) § 53 Absatz 1 ist auf eine Zweigstelle eines Unternehmens mit Sitz in einem Drittstaat ausschlieRlich
nach MaRgabe der §§ 53ca bis 53cq anzuwenden, sofern, vorbehaltlich des Satzes 2, eine der folgenden
Voraussetzungen vorliegt (CRD-Drittstaatenzweigstelle):

1. das Unternehmen ware ein CRR-Kreditinstitut nach § 1 Absatz 3d, wenn es seinen Sitz in der Europaischen
Union hatte, und die Zweigstelle erbringt mindestens eine der Tatigkeiten nach Anhang | Nummer 2 oder
Nummer 6 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 oder

2. die Zweigstelle erbringt eine der Tatigkeiten nach Anhang | Nummer 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der
Fassung vom 27. November 2024.
Satz 1 gilt nicht, sofern die Zweigstelle lediglich Dienstleistungen nach Anhang | Abschnitt A der Richtlinie
2014/65/EU in der Fassung vom 23. Oktober 2024 oder Nebendienstleistungen wie die damit verbundene
Entgegennahme von Einlagen oder die Gewahrung von Krediten oder Darlehen fir die Zwecke der
Erbringung von Dienstleistungen im Rahmen der genannten Richtlinie erbringt.
(2) Als Kopfunternehmen gilt das Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat, welches die CRD-
Drittstaatenzweigstelle im Inland errichtet hat, sowie zwischengeschaltete oder oberste Mutterunternehmen
dieses Unternehmens, sofern anwendbar.

(3) § 53 Absatz 2a bis 6 findet entsprechende Anwendung.

§ 53ca

Einstufung von CRD-Drittstaatenzweigstellen in Risikoklassen

(1) Eine CRD-Drittstaatenzweigstelle gilt als CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1, sofern eine der
folgenden Voraussetzungen erfiillt ist:

1. der Gesamtwert der von der CRD-Drittstaatenzweigstelle verbuchten oder initiierten Vermodgenswerte im
Inland betragt laut Meldung fir den unmittelbar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitraum nach den
§§ 53ck und 53cl mindestens 5 Milliarden Euro;
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2. die zugelassenen Téatigkeiten der CRD-Drittstaatenzweigstelle umfassen die Entgegennahme von Einlagen
oder anderen riickzahlbaren Geldern von Privatkunden im Sinne des § 67 Absatz 3 des Wertpapierhandels-
gesetzes und der Betrag dieser Einlagen und anderen riickzahlbaren Gelder betragt mindestens 5 Prozent
der Gesamtverbindlichkeiten der Zweigstelle oder Gbersteigt 50 Millionen Euro oder

3. die CRD-Drittstaatenzweigstelle ist keine qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstelle nach § 53cb.

(2) Erflllt eine CRD-Drittstaatenzweigstelle keine der Voraussetzungen nach Absatz 1, gilt sie als CRD-
Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 2.

(3) Erflllt eine CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 keine Voraussetzung nach Absatz 1 mehr, gilt
sie unverziglich als CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 2. Erfillt eine CRD-Drittstaatenzweigstelle
der Risikoklasse 2 eine der Voraussetzungen nach Absatz 1, so gilt sie nach Ablauf von vier Monaten ab dem
Datum, zu dem sie diese Voraussetzung erfillt hat, als CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1.

(4) Die CRD-Drittstaatenzweigstelle hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank einen Umstand
nach Absatz 3 Satz 1 oder Satz 2 unverziglich anzuzeigen.

§ 53cb

Qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstellen

(1) Eine CRD-Drittstaatenzweigstelle gilt als qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstelle, wenn samtliche der
folgenden Voraussetzungen vorliegen:

1. die im Sitzstaat des Kopfunternehmens gemaR dem dortigen Regulierungsrahmen fir das Bankenwesen
angewandten aufsichtsrechtlichen Standards und die Uberwachung entsprechen mindestens den
Anforderungen der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 und der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013;

2. die fur das Kopfunternehmen zustandigen Aufsichtsbehdrden unterliegen Verschwiegenheitspflichten, die
den Anforderungen des Titels VII Kapitel 1, Abschnitt || der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024 mindestens gleichwertig sind, und

3. der Sitzstaat des Kopfunternehmens ist nicht auf Grundlage des Artikels 9 der Richtlinie (EU) 2015/849 in der
Delegierten Verordnung (EU) 2016/1675 als ein Drittstaat mit hohem Risiko aufgefihrt, der in seinem
nationalen System zur Bekdmpfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung strategische Mangel
aufweist.

(2) Die Bundesanstalt priift nach Eingang eines Erlaubnisantrages das Vorliegen der Voraussetzungen nach
Absatz 1 und § 53ca. Wird der betreffende Drittstaat nicht in dem 6ffentlichen Register der Europaischen
Bankenaufsichtsbehdrde Uber Drittstaaten und Drittstaatenaufsichtsbehdrden nach Artikel 48b Absatz 4 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 gefiihrt, fordert die Bundesanstalt die
Europaische Kommission auf, den Regulierungsrahmen fiir das Bankenwesen und die Verschwiegenheits-
pflichten des Drittstaats fir die Zwecke des Artikels 48b Absatz 2 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung
vom 27. November 2024 zu bewerten, es sei denn, beim Sitzstaat des Kopfunternehmens handelt es sich um
einen Drittstaat mit hohem Risiko nach Absatz 1 Nummer 3. Vor einer Bewertung durch die Europaische
Kommission nach Satz 2 gilt die betreffende CRD-Drittstaatenzweigstelle als CRD-Drittstaatenzweigstelle der
Risikoklasse 1.

§ 53cc

Voraussetzungen der Erlaubniserteilung

(1) Eine CRD-Drittstaatenzweigstelle bedarf der schriftlichen oder elektronischen Erlaubnis der Bundes-
anstalt, wenn sie die in § 53c Absatz 1 Satz 1 genannten Dienstleistungen gewerbsmafRig oder in einem
Umfang, der einen in kaufmannischer Weise eingerichteten Geschéaftsbetrieb erfordert, im Inland erbringen will.

(2) Die Bundesanstalt bemiht sich, vor Aufnahme der Tatigkeit der CRD-Drittstaatenzweigstelle
Verwaltungsvereinbarungen oder andere Vereinbarungen mit den zustdndigen Aufsichtsbehérden des
Drittstaats zu schlieBen. Solche Vereinbarungen sollten sich auf die von der Europédischen Bankenaufsichts-
behdrde gemal Artikel 33 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 ausgearbeiteten Muster stiitzen. Die
Bundesanstalt GUbermittelt der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde unverziglich Informationen Uber etwaige
Verwaltungs- und sonstige Vereinbarungen, die mit den zustandigen Aufsichtsbehérden eines Drittstaats
geschlossen wurden.

(3) § 32 Absatz 1 Satz 5 und 6 findet entsprechende Anwendung. Im Geschaftsplan nach § 32 Absatz 1
Satz 5 Nummer 5 sind die geplante Geschaftstatigkeit, die geplanten Dienstleistungen nach § 53c Absatz 1, die
Organisationsstruktur und das Risikomanagement nach § 53cg darzulegen.
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(4) Die Erlaubnis kann nur erteilt werden, wenn samtliche der folgenden Voraussetzungen vorliegen:

1. die CRD-Drittstaatenzweigstelle erfillt die regulatorischen Mindestanforderungen nach den §§ 53ce
bis 53ch;

2. die Téatigkeiten, fur die eine Erlaubnis beantragt wird, werden von der Erlaubnis des Kopfunternehmens im
Drittstaat abgedeckt und dort beaufsichtigt;

3. die Aufsichtsbehérde im Drittstaat wurde Uber den Erlaubnisantrag unterrichtet und der Erlaubnisantrag
einschlieBlich des Geschaftsplans wurde ihr vorgelegt;

4. die Bundesanstalt ist fur die Zwecke der Auslibung ihrer Aufsichtsaufgaben in der Lage, bei den fir das
Kopfunternehmen zusténdigen Aufsichtsbehérden im Drittstaat auf alle erforderlichen Informationen Gber
dieses Unternehmen zuzugreifen und Aufsichtstatigkeiten wirksam abzustimmen, insbesondere in
Krisenzeiten oder Zeiten finanzieller Notlagen, die das Kopfunternehmen, seine Gruppe oder das
Finanzsystem des Drittstaats betreffen, und

5. es besteht kein begriindeter Verdacht, dass die CRD-Drittstaatenzweigstelle fir Zwecke der Geldwasche
oder Terrorismusfinanzierung genutzt wird oder dazu dienen soll, die Begehung solcher Straftaten zu
erleichtern.

Zur Bewertung des Vorliegens eines begrindeten Verdachts nach Satz 1 Nummer 5 konsultiert die
Bundesanstalt die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 fir die
Uberwachung der Bekampfung der Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung im Inland zusténdige Behérde
und holt vor der Erlaubniserteilung eine schriftliche oder elektronische Bestatigung uber das Nichtvorliegen ein.

(5) Die Tatigkeiten, fiir die der CRD-Drittstaatenzweigstelle eine Erlaubnis erteilt wird, diirfen nur im Inland
ausgeubt werden. Dies gilt nicht fur

1. gruppeninterne Finanzierungstransaktionen mit anderen CRD-Drittstaatenzweigstellen des Kopfunter-
nehmens und

2. Dienstleistungen, die auf ausschlieBliche Veranlassung des Kunden oder der Gegenpartei erwirkt werden.

Im Erlaubnisbescheid hat die Bundesanstalt auf das Verbot nach Satz 1 hinzuweisen und die grenziber-
schreitende Anbietung und AuslUbung dieser Tatigkeiten in anderen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der
Ausnahmen nach Satz 2 ausdricklich zu untersagen.

(6) Die Bundesanstalt kann beschlieRen, dass bis zum 10. Januar 2027 erteilte Erlaubnisse fortgelten, sofern
die betroffenen CRD-Drittstaatenzweigstellen die Anforderungen nach den §§ 53ca bis 53cq erfullen.

(7) § 32 Absatz 2 und 3 bis 5 findet entsprechende Anwendung.

§ 53cd

Versagungs-, Erléschens- und Aufhebungsgriinde
(1) Die Erlaubnis ist zu versagen, wenn
1. die Voraussetzungen fir die Erlaubniserteilung nach § 53cc Absatz 4 nicht vorliegen oder

2. das Kopfunternehmen oder seine Gruppe nicht die Aufsichtsanforderungen erfullt, die im betreffenden
Drittstaat flir das Kopfunternehmen oder die Gruppe gelten, oder der begriindete Verdacht besteht, dass
dieser Umstand innerhalb der nachsten zwdlf Monate eintreten wird.

Das Eintreten eines Umstands nach Satz 1 Nummer 2 ist der Bundesanstalt unverziglich anzuzeigen.

(2) Die Erlaubnis erlischt, wenn von ihr nicht innerhalb eines Jahres seit ihrer Erteilung Gebrauch gemacht
wird. § 35 Absatz 1 Satz 2 findet entsprechende Anwendung.

(3) Die Bundesanstalt kann die Erlaubnis auer nach den Vorschriften des Verwaltungsverfahrensgesetzes
aufheben, wenn

1. ein Versagungsgrund nach Absatz 1 vorliegt; die Anzeigepflicht gemaR Absatz 1 Satz 2 gilt entsprechend;

2. der Geschaftsbetrieb, auf den sich die Erlaubnis bezieht, seit mehr als sechs Monaten nicht mehr ausgeibt
worden ist;

3. die Erlaubnis aufgrund falscher Angaben oder auf andere Weise unrechtmaRig erlangt wurde;

4. eine oder mehrere Voraussetzungen oder Anforderungen, aufgrund derer die Erlaubnis erteilt wurde, nicht
mehr erflllt werden;

5. die CRD-Drittstaatenzweigstelle keine Gewahr fir die Erfullung ihrer Verpflichtungen gegenuber ihren

Glaubigern bietet, insbesondere flr die Sicherheit der ihr von den Einlegern anvertrauten Vermogenswerte,
oder
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6. der begriindete Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit der CRD-Drittstaatenzweigstelle, dem
Kopfunternehmen oder seiner Gruppe Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung stattfindet oder
stattgefunden hat oder diese Straftaten versucht wurden oder ein diesbezuglich erhdhtes Risiko besteht.

Zum Zwecke der Bewertung des Vorliegens eines Verdachts nach Satz 1 Nummer 6 konsultiert die
Bundesanstalt die gemal der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 fur die
Uberwachung der Bekampfung von Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung zustéandige Behorde.

(4) Die §§ 33 und 35 finden entsprechende Anwendung.

§ 53ce

Kapitalausstattung

(1) CRD-Drittstaatenzweigstellen haben jederzeit eine Mindestkapitalausstattung in folgender Hohe
vorzuhalten:

1. CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1: 2,5 Prozent der durchschnittlichen Verbindlichkeiten der drei
unmittelbar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitrdume, im Fall einer neu zugelassenen CRD-
Drittstaatenzweigstelle nach den Verbindlichkeiten zum Zeitpunkt der Erlaubniserteilung, gemal Meldung
nach den §§ 53ck und 53cl, mindestens jedoch 10 Millionen Euro;

2. CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 2: 0,5 Prozent der durchschnittlichen Verbindlichkeiten der drei
unmittelbar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitrdume, im Fall einer neu zugelassenen CRD-
Drittstaatenzweigstelle nach den Verbindlichkeiten zum Zeitpunkt der Erlaubniserteilung, gemal Meldung
nach den §§ 53ck und 53cl, mindestens jedoch 5 Millionen Euro.

(2) Die Mindestkapitalausstattung nach Absatz 1 ist durch Vermdgenswerte in Form der folgenden
Instrumente vorzuhalten:

1. Bargeld oder bargeldnahe Instrumente im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 60 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025,

2. Schuldverschreibungen von Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder deren Zentralbanken oder

3. jedes andere Instrument, das der Zweigstelle uneingeschrankt und unmittelbar zur sofortigen Deckung von
Risiken oder Verlusten zur Verfligung steht.

(3) Die Instrumente nach Absatz 2 sind auf einem Abwicklungskonto bei einem CRR-Kreditinstitut im Inland,
das nicht Teil der Gruppe des Kopfunternehmens ist, oder auf einem Abwicklungskonto bei der Deutschen
Bundesbank nach deren Ermessen zu hinterlegen. Die Instrumente missen fur die Zwecke der Liquidation
der CRD-Drittstaatenzweigstelle und im Fall der Abwicklung der CRD-Drittstaatenzweigstelle fur die Zwecke
des § 171 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes zur Verfiigung stehen.

§ 53cf

Liquiditatsanforderungen

(1) Fur CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 1 gelten die Liquiditdtsanforderungen nach Teil 6
Titel | der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 und der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/61 in der Fassung vom 10. Februar 2022.

(2) CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 2 halten jederzeit unbelastete liquide Aktiva in einem
Volumen vor, das ausreicht, Liquiditatsabflisse Uber einen Zeitraum von mindestens 30 Tagen zu decken. Die
liquiden Aktiva sind dazu auf einem Konto bei der Bundesbank oder bei einem CRR-Kreditinstitut im Inland, das
nicht Teil der Gruppe des Kopfunternehmens ist, zu hinterlegen.

(3) Verbleiben nach der Verwendung zur Deckung von Liquiditatsabfliissen noch liquide Aktiva, so miissen
diese fur die Zwecke der Liquidation der CRD-Drittstaatenzweigstelle und im Fall der Abwicklung der CRD-
Drittstaatenzweigstelle fir die Zwecke des § 171 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes zur Verfiigung
stehen.

(4) Die Bundesanstalt kann qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstellen im Sinne des § 53cb von der Liquidi-
tatsanforderung nach dieser Vorschrift ausnehmen.

§ 53cg

Interne Unternehmensfiihrung und Risikomanagement

(1) CRD-Drittstaatenzweigstellen haben zwei natiirliche Personen mit Wohnsitz im Inland zu bestellen, die
fur den Geschéftsbereich der CRD-Drittstaatenzweigstelle zur Geschéaftsfihrung und zur Vertretung des
Unternehmens befugt sind. Solche Personen gelten als Geschéaftsleiter. Sie sind zur Eintragung in das
Handelsregister anzumelden.
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(2) CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 1 haben folgende Anforderungen einzuhalten:

1. § 24 Absatz 1 Nummer 1, 2, 14 bis 14b sowie Absatz 1a Nummer 3, 5 und 6, Absatz 1c und 1d in Verbindung
mit der Rechtsverordnung gemaf § 24 Absatz 4;

2. die §§ 18a, 24c, 25a Absatz 1, mit Ausnahme des Satzes 3 Nummer 2, Absatz 5 bis 5c¢ in Verbindung mit der
Rechtsverordnung gemaf Absatz 6, die §§ 25b, 25¢ Absatz 1, 3 und 4a, die §§ 25g bis 25k und 25m sowie
§ 26¢ Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 bis 6 und Absatz 4 sowie

3. § 25d Absatz 5 sowie Absatz 7 und 12 Satz 1 im Hinblick auf die Bestellung eines Vergutungskontroll-
ausschusses nach Malligabe des dortigen Absatzes 7 Satz 1, mit der MaRgabe, dass das Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgan des Kopfunternehmens als Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan der CRD-Drittstaaten-
zweigstelle gilt.

Die Bundesanstalt kann von der CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 verlangen, einen Leitungsaus-
schuss im Inland einzurichten, der eine angemessene Unternehmensfihrung der CRD-Drittstaatenzweigstelle
sicherstellt.

(3) CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 2 haben die Anforderungen gemaf Absatz 2 Nummer 1
bis 3 mit Ausnahme des § 25c Absatz 4a Satz 1 Nummer 3 Buchstabe i einzuhalten. Sie kénnen zudem die
Risikocontrolling-Funktion und Compliance-Funktion mit anderen Funktionen oder Geschéaftsbereichen
zusammenlegen, sofern sich hieraus keine wesentlichen Interessenkonflikte ergeben. Abweichend von Satz 1
und 2 haben CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 2 die Anforderungen nach Absatz 2 Nummer 1 bis 3
vollstédndig einzuhalten, wenn die Bundesanstalt dies von der CRD-Drittstaatenzweigstelle in Abhangigkeit von
deren GroRe und internen Organisation sowie Art, Umfang und Komplexitat ihrer Tatigkeiten verlangt.

(4) CRD-Drittstaatenzweigstellen haben Berichterstattungspflichten gegeniiber dem Leitungsorgan des
Kopfunternehmens festzulegen, die alle wesentlichen Risiken und Risikomanagementrichtlinien sowie deren
Anderungen abdecken, ferner angemessene Informations- und Kommunikationstechnologiesysteme vorzu-
halten und Kontrollen durchzufiihren, um eine ordnungsgeméafie Einhaltung dieser Richtlinien sicherzustellen.
CRD-Drittstaatenzweigstellen haben die Vorgaben des Artikel 16 der Verordnung (EU) 2022/2554 in der
Fassung vom 14. Dezember 2022 (Vereinfachter IKT-Risikomanagementrahmen) anzuwenden.

(5) CRD-Drittstaatenzweigstellen haben ihre Auslagerungsvereinbarungen zu iberwachen, zu verwalten und
sicherzustellen, dass die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank uneingeschrankten Zugang zu allen
Informationen haben, die sie zur Ausiibung ihrer Aufsichtsfunktion bendtigen.

(6) CRD-Drittstaatenzweigstellen, die Back-to-back-Geschéafte oder gruppeninterne Geschéafte tatigen,
haben angemessene Ressourcen vorzuhalten, um ihr Gegenparteiausfallrisiko zu ermitteln und angemessen
zu steuern, wenn wesentliche Risiken im Zusammenhang mit von den CRD-Drittstaatenzweigstellen gebuchten
Vermogenswerten auf eine Gegenpartei Ubertragen werden.

(7) Nimmt das Kopfunternehmen kritische oder wichtige Funktionen der CRD-Drittstaatenzweigstellen wabhr,
so hat es diese Funktionen im Einklang mit Regelungen der CRD-Drittstaatenzweigstelle oder gruppeninternen
Regelungen wahrzunehmen. Der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank ist Zugang zu allen
Informationen zu gewahren, die sie zur Auslibung ihrer Aufsichtsfunktion bendtigen.

(8) Die Umsetzung und die laufende Einhaltung der Anforderungen der Absatze 1 und 4 bis 7 und der in den
Absatzen 2 und 3 genannten Vorschriften sind jahrlich durch einen Jahresabschlusspriifer im Rahmen der
Jahresabschlusspriifung nach § 53ch Absatz 2 zu bewerten. Dieser hat der Bundesanstalt und der Deutschen
Bundesbank einen Bericht mit seinen Feststellungen und Schlussfolgerungen vorzulegen. Fur die
Jahresabschlusspriifung gelten die §§ 26, 28 und 29 in Verbindung mit der Rechtsverordnung nach § 29
Absatz 4 entsprechend.

§ 53ch

Buchungs- und Rechnungslegungsvorschriften

(1) Eine CRD-Drittstaatenzweigstelle ist verpflichtet, im Einklang mit den nach Artikel 48h Absatz 4 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erlassenen technischen Regulierungsstandards
Uber die von ihr betriebenen Geschéafte und Uber das ihrem Geschaftsbetrieb dienende Vermdgen des
Unternehmens gesondert Buch zu fiihren und gegeniiber der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank
Rechnung zu legen. Die Vorschriften des Dritten Buches des Handelsgesetzbuchs lber Handelsbiicher gelten
insoweit entsprechend. Auf der Passivseite der jahrlichen Vermdgensiibersicht ist der Betrag des der CRD-
Drittstaatenzweigstelle von dem Kopfunternehmen zur Verfiigung gestellten Betriebskapitals und der Betrag
der der CRD-Drittstaatenzweigstelle zur Verstarkung der eigenen Mittel belassenen Betriebsiiberschiisse
gesondert auszuweisen. Der Uberschuss der Passivposten iiber die Aktivposten oder der Uberschuss der
Aktivposten Uber die Passivposten ist am Schluss der Vermdgensiibersicht ungeteilt und gesondert
auszuweisen.



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2026 Teil | Nr. 81, ausgegeben zu Bonn am 30. Marz 2026 Seite 59 von 131

(2) Die nach Absatz 1 fir den Schluss eines jeden Geschéftsjahres aufzustellende Vermdgensiibersicht mit
einer Aufwands- und Ertragsrechnung und einem Anhang gilt als Jahresabschluss nach § 26. Fir die Prifung
des Jahresabschlusses gilt § 340k des Handelsgesetzbuchs entsprechend mit der Maligabe, dass der Prifer
von den Geschéftsleitern gewahlt und bestellt wird. Mit dem Jahresabschluss der CRD-Drittstaatenzweigstelle
ist der Jahresabschluss des Kopfunternehmens fir das gleiche Geschaftsjahr einzureichen.

§ 53ci

Verpflichtung zur Griindung eines Tochterunternehmens

(1) Die Bundesanstalt kann von einer CRD-Drittstaatenzweigstelle verlangen, eine Erlaubnis nach § 32 zu
beantragen, insbesondere wenn

1. die CRD-Drittstaatenzweigstelle eine der in § 53c Absatz 1 genannten Tatigkeiten mit Kunden oder
Gegenparteien in anderen Mitgliedstaaten durchfiihrt oder durchgefiihrt hat, unbeschadet der Ausnahmen
nach § 53cc Absatz 5 Satz 2,

2. die CRD-Drittstaatenzweigstelle die in § 10g Absatz 2 genannten Indikatoren fur Systemrelevanz erfillt oder
nach Absatz 2 als systemrelevant bewertet wird und erhebliche Risiken fir die Finanzstabilitdt der
Europaischen Union oder der Bundesrepublik Deutschland darstellt,

3. der Gesamtbetrag aller Vermdgenswerte, die durch CRD-Drittstaatenzweigstellen derselben Drittstaaten-
gruppe in der Europaischen Union gehalten werden, 40 Milliarden Euro erreicht oder Uberschreitet oder

4. der Betrag der Vermdgenswerte der CRD-Drittstaatenzweigstellen im Inland 10 Milliarden Euro erreicht oder
Uberschreitet.

Die Befugnis nach Satz 1 kann nach Anwendung von Malinahmen nach § 53cj oder § 53co, falls anwendbar,
ausgelibt werden oder wenn aus anderen als den in Satz 1 genannten Griinden nachgewiesen werden kann,
dass die vorgenannten Malinahmen nicht ausreichen wiirden, um den wesentlichen aufsichtlichen Bedenken
Rechnung zu tragen.

(2) Vor Auslibung der Befugnis nach Absatz 1 konsultiert die Bundesanstalt die Europaische Banken-
aufsichtsbehodrde, die Deutsche Bundesbank und die zustdndigen Aufsichtsbehérden der Mitgliedstaaten, in
denen die betreffende Drittstaatengruppe andere CRD-Drittstaatenzweigstellen oder Tochterinstitute errichtet
hat. Fur die Zwecke des Absatzes 1 Satz 1 Nummer 2 bis 4 und bei der Bewertung nach § 53cj berticksichtigt
die Bundesanstalt folgende Indikatoren fir die Beurteilung der Systemrelevanz der CRD-Drittstaaten-
zweigstellen:

1. die GroRe der CRD-Drittstaatenzweigstelle;
2. die Komplexitat der Struktur, der Organisation und des Geschaftsmodells der CRD-Drittstaatenzweigstelle;

3. den Grad der Verflechtung der CRD-Drittstaatenzweigstelle mit dem Finanzsystem der Europaischen Union
und des Mitgliedstaates, in dem sie errichtet ist;

4. die Substituierbarkeit der Tatigkeiten, Dienstleistungen, Geschéafte oder der Finanzinfrastruktur, die von der
CRD-Drittstaatenzweigstelle bereitgestellt wird;

5. den Marktanteil der CRD-Drittstaatenzweigstelle in der Europaischen Union und im Inland in Bezug auf die
gesamten Bankaktiva sowie auf die von ihr erbrachten Tatigkeiten und Dienstleistungen;

6. die wahrscheinlichen Auswirkungen einer Aussetzung oder Einstellung der Geschéafte oder der gesamten
Tatigkeiten der CRD-Drittstaatenzweigstelle auf die Liquiditadt des inldndischen Finanzsystems oder die
Zahlungs-, Clearing- und Abwicklungssysteme in der Européischen Union und im Inland;

7. die Rolle und Bedeutung der CRD-Drittstaatenzweigstelle fir die Tatigkeiten, Dienstleistungen und
Geschafte der Drittstaatengruppe in der Europaischen Union und im Inland;

8. die Rolle und Bedeutung der CRD-Drittstaatenzweigstelle im Kontext der Abwicklung und Liquidation auf der
Grundlage von Informationen der Abwicklungsbehérde nach § 3 Absatz 1 des Sanierungs- und
Abwicklungsgesetzes sowie

9. den Umfang der Geschafte der Drittstaatengruppe, die Uber CRD-Drittstaatenzweigstellen getatigt werden,
im Verhaltnis zu den Geschaften dieser Drittstaatengruppe, die tber in der Europaischen Union und im Inland
zugelassene Tochterinstitute getatigt werden.
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§ 53¢

Bewertung der Systemrelevanz

(1) CRD-Drittstaatenzweigstellen sind einer Beurteilung nach Absatz 2 zu unterziehen, wenn der
Gesamtbetrag aller Vermégenswerte, die durch CRD-Drittstaatenzweigstellen derselben Drittstaatengruppe in
der Europaischen Union gehalten werden, 40 Milliarden Euro erreicht oder Uberschreitet, und zwar bei
Zugrundelegung entweder

1. des Durchschnitts der drei unmittelbar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitraume oder
2. der absoluten Zahlen in mindestens drei der fiinf unmittelbar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitraume.

Vermdgenswerte, die von der CRD-Drittstaatenzweigstelle im Zusammenhang mit Zentralbankmarktgeschéaften
mit Zentralbanken des Européischen Systems der Zentralbanken gehalten werden, bleiben bei der Berechnung
auler Betracht.

(2) Im Fall des Absatzes 1 bewertet die Bundesanstalt, ob die betreffende im Inland beaufsichtigte CRD-
Drittstaatenzweigstelle systemrelevant und mit signifikanten Risiken flr die Finanzstabilitdt der Europaischen
Union oder der Bundesrepublik Deutschland verbunden ist. Hierzu beriicksichtigt die Bundesanstalt, ob bei der
betreffenden CRD-Drittstaatenzweigstelle die in den §§ 53ci und 10g Absatz 2 genannten Indikatoren fur die
Systemrelevanz erflllt sind.

(3) Die Bundesanstalt konsultiert im Rahmen der Bewertung nach Absatz 2 die Europaische Banken-
aufsichtsbehdorde und die Deutsche Bundesbank. Die Bundesanstalt konsultiert ferner die zustandigen
Aufsichtsbehdorden der Mitgliedstaaten, in denen die betreffende Drittstaatengruppe andere CRD-
Drittstaatenzweigstellen oder Tochterinstitute eingerichtet hat, um die Risiken fir die Finanzstabilitat zu
bewerten, die die im Inland beaufsichtigte CRD-Drittstaatenzweigstelle fiir die anderen betreffenden
Mitgliedstaaten birgt. Die Bundesanstalt (bermittelt der Europaischen Bankenaufsichtsbehorde, der
Deutschen Bundesbank sowie den Aufsichtsbehdrden nach Satz 2 ihre begrindete Bewertung der
Systemrelevanz nach Absatz 2. Stimmen die Aufsichtsbehdrden nach Satz 2 der Bewertung nicht zu, bemiht
sich die Bundesanstalt mit Unterstiitzung der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde, spatestens drei Monate
nach dem Tag, an dem die Aufsichtsbehérden nach Satz 2 Einwande erhoben haben, einen Konsens lber die
Bewertung nach Absatz 2 und etwaige gezielte Anforderungen nach Absatz 4 zu erzielen. Nach Ablauf dieser
Frist entscheidet die Bundesanstalt abschlielend lber die Bewertung der Systemrelevanz der betreffenden
CRD-Drittstaatenzweigstelle im Inland und Uber etwaige gezielte Anforderungen nach Absatz 4.

(4) Sofern dies zur Bewaltigung der festgestellten Risiken angemessen ist, kann die Bundesanstalt die
betreffende CRD-Drittstaatenzweigstelle im Inland gezielten Anforderungen unterwerfen, insbesondere kann sie

1. die CRD-Drittstaatenzweigstelle auffordern, ihre Vermdgenswerte oder Tatigkeiten so umzustrukturieren,
dass sie nicht mehr systemrelevant im Sinne von Absatz 2 ist oder dass sie fur die Finanzstabilitat der
Europaischen Union oder die Bundesrepublik Deutschland kein unangemessenes Risiko mehr darstellt, und

2. der CRD-Drittstaatenzweigstelle zusatzliche Aufsichtsanforderungen auferlegen.

Ist die Bundesanstalt der Auffassung, dass eine CRD-Drittstaatenzweigstelle systemrelevante Bedeutung hat,
beschliel3t sie aber dennoch, keine der Befugnisse nach Satz 1 Nummer 1 oder nach § 53ci auszuliben, so
Ubermittelt sie der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde, der Deutschen Bundesbank sowie den
Aufsichtsbehdérden nach Absatz 3 Satz 2 eine begriindete Mitteilung ihrer Entscheidung.

(5) Wird die Bundesanstalt von einer auslandischen zustdndigen Aufsichtsbehérde in Entsprechung zu
Absatz 3 zur Bewertung einer auslandischen CRD-Drittstaatenzweigstelle konsultiert und stimmt die
Bundesanstalt der Bewertung nicht zu, so unterrichtet sie die auslandische zusténdige Aufsichtsbehoérde
innerhalb von zehn Arbeitstagen ab dem Tag des Eingangs der Bewertung hieriiber. Die Bundesanstalt
bemiht sich mit Unterstitzung der Europaischen Bankenaufsichtsbehtrde, einen Konsens Uber die
Bewertung und etwaige gezielte Anforderungen nach Artikel 48j Absatz 4 der Richtlinie 2013/36/EU in der
Fassung vom 27. November 2024 zu erzielen. Nach Ablauf dieser Frist entscheidet die ausléndische
zustandige Aufsichtsbehdrde abschlieRend lber die Bewertung der Systemrelevanz der auslandischen CRD-
Drittstaatenzweigstelle und Uber etwaige gezielte Anforderungen nach Artikel 48j Absatz 4 der Richtlinie
2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024.

§ 53ck

Meldepflichten
(1) CRD-Drittstaatenzweigstellen haben der Deutschen Bundesbank Folgendes zu Gbermitteln:

1. Angaben zu den von der CRD-Drittstaatenzweigstelle im Einklang mit § 53ch verbuchten und von der CRD-
Drittstaatenzweigstelle initiierten Vermégenswerten und Verbindlichkeiten, aufgeschlisselt nach

a) den grofRten erfassten Vermdgenswerten und Verbindlichkeiten, aufgeschlisselt nach Sektor und Art der
Gegenpartei, insbesondere Risikopositionen der Finanzbranche;
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b) signifikanten Konzentrationen von Risikopositionen und Finanzierungsquellen in Bezug auf bestimmte
Arten von Gegenparteien und

c) bedeutenden internen Transaktionen mit dem Kopfunternehmen und Mitgliedern der Gruppe des
Kopfunternehmens;

2. Angaben zur Einhaltung der Anforderungen, die gemaR diesem Gesetz fur CRD-Drittstaatenzweigstellen
gelten oder ihnen auf Grundlage dieses Gesetzes auferlegt wurden,

3. Angaben auf Ad-hoc-Basis zu den Einlagensicherungssystemen, die Einlegern der CRD-Drittstaaten-
zweigstelle im Einklang mit Artikel 15 Absatz 2 und 3 der Richtlinie 2014/49/EU in der Fassung vom
16. April 2014 zur Verfligung stehen, und

4. Angaben zu zusatzlichen regulatorischen Anforderungen, die den CRD-Drittstaatenzweigstellen nach diesem
Gesetz auferlegt werden.

Fir die Zwecke der Meldung der Informationen lber die nach Satz 1 Nummer 1 verbuchten Vermdgenswerte
und Verbindlichkeiten wenden CRD-Drittstaatenzweigstellen die Vorschriften des Dritten Buches des
Handelsgesetzbuchs an.

(2) Zu ihrem Kopfunternehmen haben CRD-Drittstaatenzweigstellen die folgenden Angaben zu Gbermitteln:

1. in regelmaBigen Abstéanden aggregierte Informationen Uber die Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten, die
von den Tochterunternehmen und anderen CRD-Drittstaatenzweigstellen der Drittstaatengruppe im
Europaischen Wirtschaftsraum gehalten oder verbucht werden,

2. in regelmaRigen Abstanden Informationen zur Einhaltung der geltenden Aufsichtsanforderungen auf
Einzelbasis und konsolidierter Basis durch das Kopfunternehmen,

3. auf Ad-hoc-Basis Informationen zu wesentlichen aufsichtlichen Uberpriifungen und Bewertungen des
Kopfunternehmens und zu einschlagigen Aufsichtsentscheidungen,

4. die Sanierungsplane des Kopfunternehmens und die spezifischen MaRnahmen, die im Einklang mit diesen
Plénen in Bezug auf die CRD-Drittstaatenzweigstellen ergriffen werden kdnnten, sowie alle nachfolgenden
Aktualisierungen und Anderungen dieser Plane,

5. die Geschéftsstrategie des Kopfunternehmens in Bezug auf die CRD-Drittstaatenzweigstellen und alle
nachfolgenden Anderungen dieser Strategie sowie

6. die Dienstleistungen, die das Kopfunternehmen auf ausschlieRliche Veranlassung von Kunden oder
Gegenparteien erbringt, die im Europadischen Wirtschaftsraum ansassig oder niedergelassen sind.

(3) Die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank kdnnen CRD-Drittstaatenzweigstellen zusatzliche
Meldepflichten auferlegen, wenn sie die zusatzlichen Informationen fir erforderlich halten, um einen
umfassenden Uberblick Uber die Geschafte, Tatigkeiten oder die finanzielle Soliditit der CRD-
Drittstaatenzweigstellen oder ihres Kopfunternehmens zu erhalten oder um die Einhaltung der geltenden
Rechtsvorschriften durch die CRD-Drittstaatenzweigstellen und das Kopfunternehmen zu uberprifen und
sicherzustellen, dass die CRD-Drittstaatenzweigstellen diese Rechtsvorschriften einhalten.

§ 53cl

Haufigkeit der Meldung

(1) Die Meldepflichten nach § 53ck Absatz 3 missen in einem angemessenen Verhaltnis zur Einstufung der
CRD-Drittstaatenzweigstelle in die Risikoklasse 1 oder 2 stehen.

(2) Die in § 53ck genannten regulatorischen und finanziellen Informationen sind von CRD-Drittstaatenzweig-
stellen der Risikoklasse 1 mindestens halbjahrlich und von den CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 2
mindestens jahrlich nach MaRgabe der technischen Durchfiihrungsstandards auf der Grundlage des Artikels 48|
Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 zu melden.

(3) Die Bundesanstalt kann qualifizierte CRD-Drittstaatenzweigstellen nach § 53cb ganz oder teilweise von
der Pflicht zur Meldung von Informationen tber das Kopfunternehmen nach § 53ck Absatz 2 befreien, sofern sie
die einschlagigen Informationen direkt von den Aufsichtsbehérden des betreffenden Drittstaates erhalten kann.

§ 53cm

Aufsichtliches Prifungsprogramm

(1) Die Bundesanstalt kommt dem Titel VIl der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November
2024 fur die Zwecke der Beaufsichtigung von CRD-Drittstaatenzweigstellen nach.

(2) Sie nimmt CRD-Drittstaatenzweigstellen in ihre Aufsichtsplanung auf.
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§ 53cn

Aufsichtliche Uberpriifung und Beurteilung

(1) Die Bundesanstalt Uberpriift die Regelungen, Strategien, Verfahren und Mechanismen, die von CRD-
Drittstaatenzweigstellen eingefuhrt wurden, um den fir sie geltenden Bestimmungen dieses Gesetzes
nachzukommen. Sie arbeitet hierbei mit der Deutschen Bundesbank nach MaRRgabe des § 7 zusammen.

(2) Sie bewertet auf der Grundlage der Uberpriifung nach Absatz 1, ob die von den CRD-Drittstaaten-
zweigstellen eingefiihrten Regelungen, Strategien, Verfahren und Mechanismen sowie ihre Kapitalausstattung
und Liquiditat ein solides Management und eine solide Abdeckung ihrer wesentlichen Risiken sowie die
Existenzfahigkeit der CRD-Drittstaatenzweigstelle gewahrleisten.

(3) Die Bundesanstalt fiihrt die in den Absatzen 1 und 2 genannte Uberpriifung und Bewertung im Einklang
mit den Kriterien fir die Anwendung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit nach § 6b Absatz 4 durch.
Insbesondere legt die Bundesanstalt Haufigkeit und Intensitat der in Absatz 1 genannten Uberpriifung fest,
die in einem angemessenen Verhaltnis zur Einstufung der CRD-Drittstaatenzweigstelle in die Risikoklasse 1
oder 2 steht und die Art, den Umfang und die Komplexitat der Tatigkeiten der CRD-Drittstaatenzweigstelle
bericksichtigt.

(4) § 7b Absatz 2 Nummer 12 findet auf CRD-Drittstaatenzweigstellen entsprechende Anwendung. Die
Meldung nach Satz 1 hat auch gegeniiber der Behérde zu erfolgen, die fir die Uberwachung der CRD-
Drittstaatenzweigstelle gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung vom 31. Mai 2024 zustandig ist.
Besteht ein erhohtes Risiko fur Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung, so nehmen die Bundesanstalt und
die Behdrde nach Satz 2 Kontakt mit der Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde auf, um ihre gemeinsame
Bewertung unverziglich zu Ubermitteln. Die Bundesanstalt ergreift erforderlichenfalls MaRnahmen nach
diesem Gesetz. Diese koénnen auch die Aufhebung der Erlaubnis der CRD-Drittstaatenzweigstelle nach
§ 53cd Absatz 3 Satz 1 Nummer 6 umfassen.

(5) Die Bundesanstalt, die zentralen Meldestellen und die Behérde, die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849
in der Fassung vom 31. Mai 2024 die CRD-Drittstaatenzweigstelle beaufsichtigt, arbeiten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustandigkeiten eng zusammen und tauschen Informationen aus, die fir dieses Gesetz von
Relevanz sind, sofern diese Zusammenarbeit und dieser Informationsaustausch keine laufenden
Untersuchungen, Ermittlungen oder Verfahren entsprechend dem Straf- oder Verwaltungsrecht beeintrachtigt.
Beinhalten diese Informationen personenbezogene Daten im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679, sind diese
Informationen zu Ubermitteln, soweit sie fiir die Wahrnehmung von Aufgaben nach der Richtlinie 2013/36/EU in
der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind.

§ 53co

Aufsichtsmalinahmen

(1) Die Bundesanstalt verlangt von CRD-Drittstaatenzweigstellen, friihzeitig die erforderlichen Malnahmen
zu ergreifen, um sicherzustellen, dass
1. die CRD-Drittstaatenzweigstellen die Anforderungen einhalten, die fir sie nach diesem Gesetz gelten, oder
dass die Einhaltung dieser Anforderungen wiederhergestellt wird und

2. die wesentlichen Risiken, denen die CRD-Drittstaatenzweigstelle ausgesetzt ist, solide und hinreichend
abgedeckt und beherrscht werden und die CRD-Drittstaatenzweigstelle existenzfahig bleibt.

(2) Fur die Zwecke des Absatzes 1 kann die Bundesanstalt insbesondere verlangen, dass die CRD-
Drittstaatenzweigstellen

1. eine Uber die in § 53ce Absatz 1 festgelegten Mindestanforderungen hinausgehende, im Einklang mit den
dortigen Absatzen 2 und 3 stehende Kapitalausstattung vorhalten oder andere zusatzliche Kapital-
anforderungen erfiillen;

2. zusatzlich zu den in § 53cf festgelegten Anforderungen weitere spezifische Liquiditdtsanforderungen erfillen;
jegliche zuséatzlichen liquiden Aktiva nach dieser Nummer missen die in § 53cf festgelegten Anforderungen
erflllen;

3. ihre Regelungen fiir Unternehmensfiihrung, Risikomanagement und Buchungsregeln starken;

4. den Umfang ihrer Geschéafte oder der von ihr ausgelbten Tatigkeiten sowie die Gegenparteien dieser
Tatigkeiten einschréanken oder begrenzen;

5. das mit ihren Tatigkeiten, Produkten und Systemen verbundene Risiko verringern, einschlieRlich ihrer
Auslagerungstatigkeiten, und die Austibung oder das Anbieten solcher Tatigkeiten oder Produkte einstellen;

6. zusatzliche Meldepflichten im Einklang mit § 53ck Absatz 3 erfiillen oder die Haufigkeit der regelmaRigen
Meldung erhéhen und

7. Offenlegungen vornehmen.
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(3) Die Aufsichtsbefugnisse gemafll folgenden Vorschriften gelten entsprechend auch gegeniiber CRD-
Drittstaatenzweigstellen:

§ 3 Absatz 4 sowie die §§ 4, 6 bis 6b;

die §§ 23 und 24c;

§ 25a Absatz 2, § 25b Absatz 4 und 4a, § 25c Absatz 4c und 5;

§ 25g Absatz 3, § 25h Absatz 2 Satz 3, Absatz 4 Satz 2, Absatz 5 und 7 Satz 2, § 25i Absatz 4;
die §§ 30 und 31, 33a, 34 sowie die §§ 36 bis 39;

die §§ 44 bis 45 und 45b bis 46b sowie

die §§ 46b, 469, 47 bis 48u und 50.

Fir die Anwendung des § 36 Absatz 1 gilt die CRD-Drittstaatenzweigstelle als juristische Person.
(4) § 46d Absatz 1 Satz 2 und 3 gilt entsprechend.

(5) Die Verpflichtungen nach § 44 Absatz 1 Satz 1 gegeniiber der Bundesanstalt und der Deutschen
Bundesbank zur Auskunft und Vorlage von Unterlagen gelten auch fir das Kopfunternehmen, fir die
Mitglieder deren Organe und deren Beschaftigte. Wer nach Satz 1 zur Erteilung einer Auskunft verpflichtet ist,
kann die Auskunft auf solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383
Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher
Verfolgung oder eines Verfahrens nach dem Gesetz tuber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wirde.

Nooa~wDh =

§ 53cp

Zusammenarbeit und Aufsichtskollegien

(1) Die Bundesanstalt arbeitet eng mit den zustéandigen Aufsichtsbehdrden der Mitgliedstaaten zusammen, in
denen die betreffende Drittstaatengruppe andere CRD-Drittstaatenzweigstellen oder Tochterinstitute
eingerichtet hat, und tauscht mit ihnen Informationen aus. Sie schlielt mit ihnen schriftliche Koordinierungs-
und Kooperationsvereinbarungen im Sinne des § 8a Absatz 2.

(2) Fir die Zwecke des Absatzes 1 unterliegen CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 1
entsprechend § 8e der Beaufsichtigung durch ein Aufsichtskollegium nach folgender Mal3gabe:

1. wurde in Bezug auf die Tochterinstitute einer Drittstaatengruppe bereits ein Aufsichtskollegium eingerichtet,
so sind CRD-Drittstaatenzweigstellen der Risikoklasse 1 in den Zustandigkeitsbereich dieses Aufsichts-
kollegiums einzubeziehen;

2. unterhalt eine Drittstaatengruppe mehr als eine CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 in mehr als
einem Mitgliedstaat, aber keine Artikel 116 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November
2024 unterliegenden Tochterinstitute in der Europaischen Union, ist ein Aufsichtskollegium in Bezug auf
diese CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 einzurichten, und

3. unterhalt eine Drittstaatengruppe mehr als eine CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 in mehr als
einem Mitgliedstaat oder wenigstens eine CRD-Drittstaatenzweigstelle der Risikoklasse 1 und eine oder
mehrere nicht Artikel 116 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 unterliegende
Tochterinstitute in der Europaischen Union, ist ein Aufsichtskollegium in Bezug auf diese CRD-
Drittstaatenzweigstelle und Tochterinstitute einzurichten.

(3) Die Bundesanstalt ist die federfihrende zustandige Behdrde im Sinne des Artikels 480 Absatz 3 der
Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, wenn sie die Aufsichtsbehdrde des
Mitgliedstaats mit der im Hinblick auf den Gesamtwert der verbuchten Vermdégenswerte grélRten CRD-
Drittstaatenzweigstelle der Drittstaatengruppe ist. Die Bundesanstalt nimmt in diesem Fall fiir die Zwecke des
Absatzes 2 Nummer 2 und 3 die Rolle entsprechend der Aufsichtsbehdrde nach § 8e wahr, welche fir die
Aufsicht auf zusammengefasster Basis Uber eine Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe oder gemischte
Finanzholding-Gruppe zustandig ist.

(4) Das Aufsichtskollegium hat tber die Aufgaben gemaR § 8e hinaus

1. einen Bericht Uber die Struktur und die Tatigkeiten der Drittstaatengruppe in der Europdischen Union zu
erstellen und diesen jahrlich zu aktualisieren;

2. Informationen {ber die Ergebnisse des in § 53cn genannten Prozesses der aufsichtlichen Uberpriifung und
Bewertung auszutauschen und

3. sich um eine Angleichung der Anwendung der in § 53co genannten Aufsichtsbefugnisse und -maflnahmen zu
bemihen.

(5) Das Aufsichtskollegium hat erforderlichenfalls eine angemessene Koordinierung und Zusammenarbeit
mit den einschlagigen Drittstaatenaufsichtsbehdrden sicherzustellen.
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§ 53cq

Meldung an die Europaische Bankenaufsichtsbehérde

§ 2g Absatz 5 und § 7b Absatz 2 Nummer 1a sind auf CRD-Drittstaatenzweigstellen entsprechend
anzuwenden.”

43. § 56 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gedndert:

aaa) Nach Buchstabe b werden die folgenden Buchstaben c und d eingefugt:
.C) § 2h Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 2h Absatz 2,
d) § 2i Absatz 1 Satz 1,“

bbb) Die bisherigen Buchstaben c bis i werden zu den Buchstaben e bis k.

ccc) Buchstabe h wird durch den folgenden Buchstaben h ersetzt:

,n) § 24 Absatz 1 Nummer 1, 2, 4, 6, 8, 9, 12, 14 bis 14b, 15 erster oder zweiter Halbsatz,
Nummer 15a bis 17, 19 oder 20,".

ddd) Die bisherigen Buchstaben j und k werden durch die folgenden Buchstaben | bis p ersetzt:
o) § 24 Absatz 1f Satz 1, 2 oder 4,
m) § 24 Absatz 2a Satz 1 oder Absatz 3 Satz 1,
n) § 24 Absatz 3a Satz 1 Nummer 1 bis 4 erster oder zweiter Halbsatz, Nummer 5, 6 oder 7,
0) § 24 Absatz 3a Satz 1 Nummer 8 erster oder zweiter Halbsatz oder Nummer 9,
p) § 24 Absatz 3a Satz 2,°.

eee) Die bisherigen Buchstaben | bis n werden zu den Buchstaben q bis s.

bb) Nummer 3b wird durch die folgende Nummer 3b ersetzt:

»3b. ohne Zulassung nach § 2f Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2 Nummer 1, eine dort
genannte Gesellschaft betreibt,”.

cc) Nummer 3d wird durch die folgenden Nummern 3d und 3e ersetzt:

»3d. einer vollziehbaren Anordnung nach § 2f Absatz 2 Satz 2 zuwiderhandelt,

3e. entgegen § 2f Absatz 4 Satz 2 eine dort genannte Information nicht richtig beifligt,”.
dd) Die bisherige Nummer 3e wird zu Nummer 3f.
ee) Nach Nummer 3f werden die folgenden Nummern 3g und 3h eingefiigt:

»39. entgegen § 2i Absatz 7 eine geplante Spaltung oder Verschmelzung abschlief3t,

3h. entgegen § 10a Absatz 8 Satz 1 Nummer 2 oder 3 das Vorhalten dort genannter Eigenmittel oder
die Erfullung einer dort genannten Liquiditdtsanforderung nicht sicherstellt,”.

ff) Nach Nummer 11 werden die folgenden Nummern 11a bis 11d eingefligt:
,11a. entgegen § 25a Absatz 5 Satz 2 die variable Verglitung nicht bei maximal 100 Prozent halt,
11b. entgegen § 25a Absatz 5b Satz 4 eine Mitteilung nicht oder nicht rechtzeitig macht,
11c. entgegen § 25a Absatz 5c einen dort genannten Antrag nicht oder nicht rechtzeitig stellt,
11d. entgegen § 25d Absatz 12 Satz 2 oder 3 ein dort genanntes Mitglied nicht bestellt,".
gg) Die bisherigen Nummern 11a bis 11d werden zu den Nummern 11e bis 11h.
hh) Die bisherige Nummer 11e wird gestrichen.
b) In Absatz 4h Nummer 1 und 2 wird jeweils nach der Angabe ,25e" die Angabe ,Absatz 4“ eingefiigt.
¢) Nach Absatz 4i wird der folgende Absatz 4j eingefugt:
»(4j) Ordnungswidrig handelt, wer

1. ein Bankgeschéft betreibt, ohne die in Artikel 92 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
Fassung vom 17. Juni 2025 genannten Eigenmittelanforderungen zu erfiillen, oder

2. ein Bankgeschaft betreibt und hierbei wiederholt liquide Aktiva nicht in der in Artikel 412 Absatz 1 Satz 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 genannten Hohe halt.”

d) Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 18 wird gestrichen.
bb) Nach Nummer 21 werden die folgenden Nummern 21a bis 21d eingeflgt:
.21a. entgegen Artikel 428b Absatz 1 Satz 2 die strukturelle Liquiditatsquote nicht richtig berechnet,

21b. entgegen Artikel 428b Absatz 2 die strukturelle Liquiditdtsquote nicht bei mindestens der dort
genannten Hbéhe halt,
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21c. entgegen Artikel 428b Absatz 4 die strukturelle Liquiditdtsquote nicht richtig berechnet oder nicht
richtig Uberwacht,

21d. entgegen Artikel 429 Absatz 1 die Verschuldungsquote nicht richtig berechnet,”.
cc) Nach Nummer 26 wird die folgende Nummer 26a eingeflgt:

,26a. entgegen Artikel 430a Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 430a Absatz 2 eine Meldung nicht, nicht
richtig oder nicht vollstandig macht,”.

e) Absatz 6 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe a bis c, j, | und o, Nummer 3 Buchstabe a und f,
Nummer 3b, 3d, 3e, 3g, 3h, 4, 11a bis 12, des Absatzes 4d Nummer 18, der Absatze 4f, 4h, 4j, 5
Satz 1 Nummer 1 bis 7, 15, 18, 19 und 21a bis 30, der Absatze 5b bis 5d und des Absatzes 5e
Nummer 2 und 3 mit einer GeldbuRe bis zu finf Millionen Euro,".

bb) Nach Nummer 2 wird die folgende Nummer 3 eingefiigt:

,3. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 15 Buchstabe ¢ mit einer Geldbul3e bis zu dreihunderttausend
Euro,”.

cc) Die bisherigen Nummern 3 und 4 werden zu den Nummern 4 und 5.
44. § 64c wird durch den folgenden § 64c ersetzt:
»§ 64c

Ubergangsvorschriften zum Bankenrichtlinienumsetzungs- und Biirokratieentlastungsgesetz

(1) Fur Geschéftsleiter von nach § 2f zugelassenen Finanzholding-Gesellschaften und von nach § 2f
zugelassenen gemischten Finanzholding-Gesellschaften gilt die Mandatsbeschrankung des § 25c Absatz 2
nicht fir Mandate als Geschéaftsleiter und fir Mandate in Verwaltungs- und Aufsichtsorganen, die der
Geschaftsleiter am 31. Dezember 2025 bereits innehatte.

(2) Die Frist nach § 24 Absatz 1 Nummer 1 zweiter Halbsatz und Absatz 3a Nummer 1 zweiter Halbsatz
sowie nach § 24 Absatz 1 Nummer 15 zweiter Halbsatz und Absatz 3a Nummer 4 zweiter Halbsatz ist erstmalig
auf Personen anzuwenden, fir die eine Anzeigepflicht ab dem 1. April 2026 entsteht.

(3) Die Pflicht gemafR § 26d Absatz 1 tritt fir die in § 26d Absatz 1 Satz 3 genannten Institute am 11. Januar
2027 in Kraft.

(4) Rechtsverordnungen des Bundesministeriums der Finanzen, welche die vollstandige oder teilweise
Anwendung der Vorschriften des § 53b unter vollstandiger oder teilweiser Freistellung von den Vorschriften
des § 53 auf Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat angeordnet haben, gelten fort. Satz 1 gilt nicht in
Bezug auf CRD-Drittstaatenzweigstellen nach § 53c.

(5) Mit Ausnahme des § 53cc Absatz 6, der §§ 53ck und 53cl sind die §§ 53¢ bis 53cq erst ab dem 11. Januar
2027 anzuwenden. Fir die Zwecke der Anwendung der §§ 53ck und 53cl gilt § 53c Absatz 1 bereits ab dem
11. Januar 2026.°

Artikel 3

Weitere Anderung des Kreditwesengesetzes
Das Kreditwesengesetz, das zuletzt durch Artikel 2 dieses Gesetzes geandert worden ist, wird wie folgt geandert:
§ 56 wird wie folgt geandert:
1. Absatz 2 wird wie folgt geandert:
a) Nummer 1 wird wie folgt gedndert:
aa) In Buchstabe r wird die Angabe ,Satz 1 oder” durch die Angabe ,Satz 1,“ ersetzt.
bb) Nach Buchstabe s werden die folgenden Buchstaben t und u eingefugt:
,) § 53ca Absatz 4 oder
u) § 53cd Absatz 1 Satz 2, auch in Verbindung mit § 53cd Absatz 3 Satz 1 Nummer 1 zweiter Halbsatz,".
b) Nummer 3 wird wie folgt geandert:
aa) Buchstabe m wird durch den folgenden Buchstaben m ersetzt:

»,m) § 45b Absatz 1 Satz 1 Nummer 1, auch in Verbindung mit Satz 2 oder Absatz 3, jeweils auch in
Verbindung mit § 53co Absatz 3 Satz 1 Nummer 6, oder § 45b Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 oder 3,
jeweils auch in Verbindung mit Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit § 53co Absatz 3 Satz 1
Nummer 6,“.
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bb) Nach Buchstabe n werden die folgenden Buchstaben o bis u eingeflgt:

,0) § 53cg Absatz 2 Satz 2,

p) § 53cg Absatz 3 Satz 3,

q) § 53ci Absatz 1 Satz 1,

r) § 53cj Absatz 4 Satz 1,

s) § 53ck Absatz 3,

t) § 53cn Absatz 4 Satz 5,

u) § 53co Absatz 1 oder 2,

¢) Nummer 15 Buchstabe a wird durch den folgenden Buchstaben a ersetzt:

,a) § 44 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 44 Absatz 1 Satz 7, § 44b Absatz 1 Satz 1 oder 3, § 53b
Absatz 3 Satz 1 Nummer 8 oder § 53co Absatz 3 Satz 1 Nummer 6 oder Absatz 5 Satz 1,“.

d) Die Nummern 17b und 18 werden durch die folgenden Nummern 17b bis 28 ersetzt:

,17b. einer vollziehbaren Anordnung nach § 48u Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3
Satz 1 Nummer 8 oder § 53co Absatz 3 Satz 1 Nummer 7, zuwiderhandelt,

18. entgegen § 53a Satz 4 die Tatigkeit aufnimmt,
19. entgegen § 53cc Absatz 5 Satz 1 eine Tatigkeit nicht nur im Inland austbt,

20. entgegen § 53ce Absatz 1 oder 2 eine dort genannte Mindestkapitalausstattung nicht, nicht richtig oder
nicht vollstéandig vorhalt,

21. entgegen § 53cf Absatz 2 Satz 1 unbelastete liquide Aktiva nicht oder nicht richtig vorhailt,

22. entgegen § 53cg Absatz 4 Satz 1 ein Informations- und Kommunikationstechnologiesystem nicht
vorhalt,

23. entgegen § 53cg Absatz 5 nicht sicherstellt, dass die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank
Zugang haben,

24. entgegen § 53cg Absatz 6 eine dort genannte Ressource nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig
vorhalt,

25. entgegen § 53cg Absatz 7 Satz 1 eine dort genannte Funktion nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig
wahrnimmt,

26. entgegen § 53cg Absatz 7 Satz 2 Zugang nicht gewahrt,

27. entgegen § 53ch Absatz 1 Satz 1 nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig Buch fiihrt oder

28. entgegen § 53ch Absatz 2 Satz 3 einen Jahresabschluss nicht oder nicht rechtzeitig einreicht.”
2. Absatz 4h Nummer 7 wird durch die folgende Nummer 7 ersetzt:

»7. entgegen § 32 Absatz 1 Satz 5, auch in Verbindung mit einer Rechtsverordnung nach § 24 Absatz 4 Satz 1
oder 3, jeweils auch in Verbindung mit § 53cc Absatz 3 Satz 1, eine dort genannte Angabe, einen dort
genannten Nachweis, einen dort genannten Geschaftsplan oder einen dort genannten Jahres- oder
Konzernabschluss nicht richtig oder nicht vollstandig beifugt.”

Artikel 4

Anderung der Finanzdienstleistungsaufsichtsgebiihrenverordnung

Die Finanzdienstleistungsaufsichtsgebuhrenverordnung vom 2. September 2021 (BGBI. | S. 4077), die zuletzt
durch Artikel 58 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1. Nach § 1 Nummer 40 werden die folgenden Nummern 40a und 40b eingefiigt:
,40a. Kryptomarkteaufsichtsgesetz,
40b. Delegierte Verordnung (EU) 2015/61 in der Fassung vom 10. Februar 2022,
2. Die Anlage (zu § 2 Absatz 1) wird wie folgt geéndert:
a) In der Inhaltslbersicht wird nach der Angabe zu Nummer 31 die folgende Angabe eingefiigt:

,31a Individuell zurechenbare offentliche Leistungen auf der Grundlage der Delegierten Verordnung (EU)
2015/61“.

b) Nummer 5.1.5.2 wird gestrichen.
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¢) Nach Nummer 5.1.6.1.5.3 werden die folgenden Nummern 5.1.6.1.6 bis 5.1.6.1.7.3 eingefugt:

d)

f)

9)
h)

schlieRlich eines Ansatzes fiir Schatzungen der LGD und Umrech-
nungsfaktoren
(Artikel 143 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013)

Nr. Gebuhrentatbestand Gebihr in Euro

,5.1.6.1.6 | Genehmigung eines Kapitalerhaltungsplanes nach § 10j Absatz 7 nach Zeitaufwand
Satz 1 KWG

51.6.1.7 Anordnung nach § 10j Absatz 9 KWG
5.1.6.1.7.1 |Anordnung nach § 10j Absatz 9 Satz 1 Nummer 1 KWG nach Zeitaufwand
5.1.6.1.7.2 | Anordnung nach § 10j Absatz 9 Satz 1 Nummer 2 KWG nach Zeitaufwand
5.1.6.1.7.3 | Anordnung nach § 10j Absatz 9 Satz 2 KWG nach Zeitaufwand®.
Nummer 5.1.12.4.2 wird gestrichen.
Nummer 5.2.3.1 wird durch die folgende Nummer 5.2.3.1 ersetzt:

Nr. Gebuhrentatbestand Gebihr in Euro
,D.2.3.1 zur Verwendung des IRB-Ansatzes, eines Ratingsystems, ein- nach Zeitaufwand".

Nach Nummer 5.2.3.2 wird die folgende Nummer 5.2.3.3 eingeflgt:

Nr.

Gebulhrentatbestand

Gebdihr in Euro

,9.2.3.3

zur Anwendung eines Risikogewichts von 100 Prozent auf Betei-
ligungsrisikopositionen nach Artikel 133 Absatz 5 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand®.

Die Nummern 5.2.4 bis 5.2.7 werden gestrichen.

Die bisherigen Nummern 5.2.8 und 5.2.9 werden zu den Nummern 5.2.4 und 5.2.5.

Nach der neuen Nummer 5.2.5 werden die folgenden Nummern 5.2.6 bis 5.2.10 eingefiigt:

Nr.

Gebulhrentatbestand

Geblhr in Euro

,0.2.6

Genehmigung der Zuordnung einer Position von Instrumenten zum
Nichthandelsbuch in Abweichung von Artikel 104 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand

527

Genehmigung der Zuordnung einer Position von Instrumenten zum
Handelsbuch in Abweichung von Artikel 104 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand

52.8

Genehmigung zur Ausnahme von strukturellen Fremdwahrungsposi-
tionen von der Berechnung der Eigenmittelanforderungen nach Arti-
kel 325 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand

5.2.9

Genehmigung von Anderungen im Risikomanagementrahmenwerk
mit Bezug auf Ausnahmen von strukturellen Fremdwahrungsposi-
tionen von der Berechnung der Eigenmittelanforderungen nach
Artikel 325 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand

5.2.10

Genehmigung der Ausnahme von Instrumenten aus der Berechnung
der Aufschlage fur Restrisiken aufgrund von Hedgebeziehungen
nach Artikel 325u Absatz 4a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

nach Zeitaufwand®.

Nach Nummer 5.5.2 werden die folgenden Nummern 5.6 bis 5.6.2 eingefiigt:

lichkeit als interdependent nach Artikel 428f nach vorangehender
Prifung der Kriterien aus Artikel 428f Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013

Nr. Gebuhrentatbestand Gebuhr in Euro
9.6 Genehmigung von Ausnahmen der Liquiditatsregulierung
5.6.1 Genehmigung der vollstindigen oder teilweisen Befreiung der nach Zeitaufwand
Anwendung des Teils 6 der Verordnung (EU) 575/2013 fiir ein
Institut und alle oder einige seiner Tochterunternehmen nach
Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
5.6.2 Zustimmung zur Behandlung von einem Aktivum und einer Verbind-| nach Zeitaufwand®.
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Nr.

Gebuhrentatbestand

Geblhr in Euro

o1

Erlaubnis zur Verwendung eines internen Ansatzes

7.1.1

Erlaubnis zur Verwendung der auf einem internen Modell
beruhenden Methode (IMM)
(§ 18 Absatz 1 SolvV)

nach Zeitaufwand

Erlaubnis zur Anwendung eines internen Einstufungsverfahrens
(§ 19 Absatz 2 SolvV)

nach Zeitaufwand

Erlaubnis zur Anwendung eines internen Modells fur Netting-
Rahmenvereinbarungen
(§ 20 Absatz 1 SolvV)

nach Zeitaufwand

Erlaubnis zur Anwendung eines alternativen auf einem internen
Modell beruhenden Ansatzes
(§ 21 Absatz 1 SolvV)

nach Zeitaufwand

7.2

Erlaubnis zur Verwendung einer wesentlichen Anderung eines
internen Ansatzes oder zur Verwendung eines weniger anspruchs-
vollen Ansatzes

7.2.1

Erteilung der Erlaubnis fiir wesentliche Anderungen nach § 18
Absatz 2 SolvV oder zur Ermittlung der Risikopositionswerte fiir das
Gegenparteiausfallrisiko nach einem weniger anspruchsvollen
Ansatz fiir das Gegenparteiausfallrisiko nach § 18 Absatz 3 SolvV

nach Zeitaufwand

722

Erteilung der Erlaubnis fiir wesentliche Anderungen nach § 19
Absatz 4 SolvV oder zur Ermittlung der Eigenmittelanforderungen
nach einem weniger anspruchsvollen Ansatz nach § 19 Absatz 5
SolvV

nach Zeitaufwand

723

Erteilung der Erlaubnis fir wesentliche Anderungen nach § 20
Absatz 2 SolvV oder zur Ermittlung des vollstdndig angepassten
Risikopositionswerts (E*) einer Netting-Rahmenvereinbarung nach
einem weniger anspruchsvollen Ansatz nach § 20 Absatz 3 SolvV

nach Zeitaufwand

724

Erteilung der Erlaubnis fiir wesentliche Anderungen oder
Erweiterungen nach § 21 Absatz 1 Satz 2 SolvV oder zur beantrag-
ten Ermittlung der Eigenmittelanforderungen nach einem weniger
anspruchsvollen Ansatz

(§ 21 Absatz 3 SolvV)

nach Zeitaufwand

7.3

Verlangen eines Plans zur zeitnahen Rickkehr des Instituts zur
Regelkonformitdt oder eines Nachweises des Instituts, dass die
Auswirkungen des Nichteinhaltens der Anforderungen unwesentlich
sind, nach § 4 Absatz 3 SolvV

nach Zeitaufwand

7.4

Verlangen einer Nachbesserung eines Plans zur zeithahen Ruickkehr
des Instituts zur Regelkonformitat nach § 4 Absatz 4 SolvV

nach Zeitaufwand®.

Nach Nummer 29.7 werden die folgenden Nummern 29.8 bis 29.8.2 eingefligt:

Satz 1 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014

Nr. Gebluhrentatbestand Gebdhr in Euro
,29.8 Zulassung als Datenbereitstellungsdienst
29.8.1 Zulassung nach § 78e Absatz 1 WplIG i. V. m. Artikel 27b Absatz 1 nach Zeitaufwand
Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014
29.8.2 Feststellung nach § 78e Absatz 4 WpIG i. V. m. Artikel 27b Absatz 2| nach Zeitaufwand®.
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m) Nach Nummer 31.9.2 werden die folgenden Nummern 31a bis 31a.2 eingeflgt:

Nr. Geblhrentatbestand Geblhr in Euro

»31a Individuell zurechenbare 6ffentliche Leistungen auf der Grund-
lage der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61

31a.1 Festlegung einer Abflussrate von Produkten und Dienstleistungen nach Zeitaufwand
nach Artikel 23 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61

31a.2 Genehmigung der Berechnung von mit Zuflissen einhergehenden| nach Zeitaufwand*.
Abflissen nach Artikel 26 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61

n) Inden Nummern 32.6.2 und 32.6.3 wird jeweils die Angabe ,§ 25 Absatz 7“ durch die Angabe ,§ 25 Absatz 9“
ersetzt.

Artikel 5

Weitere Anderung der Finanzdienstleistungsaufsichtsgebiihrenverordnung

Die Finanzdienstleistungsaufsichtsgebiihrenverordnung, die zuletzt durch Artikel 4 dieses Gesetzes geandert
worden ist, wird wie folgt geandert:
Die Anlage (zu § 2 Absatz 1) wird wie folgt geéndert:

1. Die Nummern 5.1.3.4.1.1 bis 5.1.3.4.2.2 werden durch die folgenden Nummern 5.1.3.4.1.1 bis 5.1.3.4.2.2
ersetzt:

Nr. Gebuhrentatbestand Gebuhr in Euro
,9.1.3.4.1.1 | von Geschéftsleitern einer Finanzholding-Gesellschaft nach Zeitaufwand
5.1.3.4.1.2 |von Geschéftsleitern einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft nach Zeitaufwand

51342 Untersagung der Auslibung der Tatigkeit

5.1.3.4.2.1 |von Geschéftsleitern einer Finanzholding-Gesellschaft nach Zeitaufwand

5.1.3.4.2.2 |von Geschéftsleitern einer gemischten Finanzholding-Gesellschaft nach Zeitaufwand®.

2. Nach Nummer 5.1.3.4.3.1 wird die folgende Nummer 5.1.3.4.3.2 eingefiigt:

Nr. GebUlhrentatbestand Gebuhr in Euro

,9.1.3.4.3.2 | Erteilung einer Befreiung von der Zulassungspflicht durch die Aufsichts- nach Zeitaufwand®.
behérde auf Grundlage eines Befreiungsantrags
(§ 2f Absatz 4 KWG)

3. Die bisherige Nummer 5.1.3.4.3.2 wird zu Nummer 5.1.3.4.3.3.
4. Nach Nummer 5.1.4.4 wird die folgende Nummer 5.1.4.5 eingefligt:

Nr. Geblhrentatbestand Gebduhr in Euro

»5.1.4.5 Ausnahme einzelner Finanzholding-Gesellschaften oder gemischter nach Zeitaufwand®.
Finanzholding-Gesellschaften, die von der Zulassungspflicht nach § 2f
Absatz 1 befreit wurden, aus dem Konsolidierungskreis

(§10a Absatz 3 KWG)

Artikel 6

Anderung des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes

Das Sanierungs- und Abwicklungsgesetz vom 10. Dezember 2014 (BGBI. | S. 2091), das zuletzt durch Artikel 32
des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geéandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 1 Absatz 5 wird der folgende Absatz 6 eingeflgt:

»(6) Die Aufsichtsbehdérde und die Abwicklungsbehdrde arbeiten fir die Zwecke dieses Gesetzes gemal} der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 in der Fassung vom 8. Oktober 2025 mit der Europaischen Bankenaufsichts-
behérde und gegebenenfalls mit der EFTA-Uberwachungsbehérde zusammen. Verweise in diesem Gesetz auf
die Befugnisse der Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde nach Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
gelten fir die Aufsichts- oder Abwicklungsbehdrden der EFTA-Staaten nach Artikel 2 Buchstabe b des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum als Verweise auf die Befugnisse der EFTA-Uber-
wachungsbehdrde.”
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2. § 2 Absatz 3 wird wie folgt geadndert:
a) Nummer 3a Buchstabe a wird durch den folgenden Buchstaben a ersetzt:

,a) eine im Europaischen Wirtschaftsraum niedergelassene juristische Person, die von der
Abwicklungsbehtérde gemafll § 46 als ein Unternehmen bestimmt wurde, fur das im Abwicklungsplan
AbwicklungsmalRnahmen vorgesehen sind, oder*.

b) Nummer 9 wird durch die folgende Nummer 9 ersetzt:

,9. AuBRerordentliche finanzielle Unterstiitzung aus 6ffentlichen Mitteln ist eine staatliche Beihilfe geman
Artikel 107 Absatz 1 des Vertrages uber die Arbeitsweise der Europaischen Union oder Artikel 61
Absatz 1 des Abkommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum oder eine vergleichbare finanzielle
Unterstitzung aus o6ffentlichen Mitteln auf supranationaler Ebene, die jeweils zur Erhaltung oder
Wiederherstellung der Existenzfahigkeit, Liquiditdt oder Solvenz eines Instituts oder einer Gruppe
gewahrt wird.”

¢) Nach Nummer 13 wird die folgende Nummer 13a eingeflgt:

,13a. EFTA-Uberwachungsbehérde ist das unabhéngige Uberwachungsorgan nach Artikel 108 Absatz 1 des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum, das von den EFTA-Staaten nach Artikel 2
Buchstabe b des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum eingesetzt wurde.”

d) Nach Nummer 19 werden die folgenden Nummern 19a und 19b eingefugt:

»,19a. Europaische Union oder Union ist die Europaische Union im Sinne des Vertrags Uber die Europaische
Union; fur die Zwecke dieses Gesetzes gelten Bezugnahmen auf die Europaische Union oder die
Union als Bezugnahmen auf den Europaischen Wirtschaftsraum, soweit sich aus dem Abkommen
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum nichts Abweichendes ergibt.

19b. Der Europaische Wirtschaftsraum im Sinne dieses Gesetzes umfasst die Mitgliedstaaten der
Europaischen Union sowie die EFTA-Staaten nach Artikel 2 Buchstabe b des Abkommens uber den
Europaischen Wirtschaftsraum.”

e) Nummer 27 wird durch die folgende Nummer 27 ersetzt:

.27. Grenzuberschreitende Gruppe ist eine Gruppe, deren gruppenangehérige Unternehmen ihren Sitz in
mehr als einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums haben.”

f) Nummer 40 wird durch die folgende Nummer 40 ersetzt:

,40. Mitgliedstaat ist ein Mitgliedstaat der Europaischen Union oder ein EFTA-Staat nach Artikel 2
Buchstabe b des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum.®

3. § 7 Absatz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

.2. der Europaischen Bankenaufsichtsbehdérde oder der EFTA-Uberwachungsbehérde,“.
4. In § 8 Absatz 2 Satz 1 und 2 wird jeweils die Angabe ,EU-Mitgliedstaat* durch die Angabe ,Mitgliedstaat” ersetzt.
5. § 17 Absatz 2 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Aufsichtsbehdrde kann die Europaische Bankenaufsichtsbehdrde gemaf Artikel 31 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 in der Fassung vom 8. Oktober 2025 um Unterstlitzung bei der Erzielung einer Einigung
ersuchen.”

6. § 40 Absatz 4 Satz 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Bei Festlegung der Frist nach Absatz 3 Nummer 16 oder Nummer 16a unter den in Satz 4 genannten
Umstanden beriicksichtigt die Abwicklungsbehorde die Frist fir die Erflllung der Anforderung nach § 6d des
Kreditwesengesetzes.”

7. § 49c wird wie folgt geandert:
a) Absatz 4a Satz 2 und 3 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Erhoht die Abwicklungsbehdrde die Anforderung nach Satz 1, so wird dieser Betrag der nach Anwendung
der Abwicklungsinstrumente anzuwendenden kombinierten Kapitalpufferanforderung abziglich der
Anforderung nach § 10i Absatz 1 Nummer 2 des Kreditwesengesetzes gleichgesetzt. Der Betrag gemaf
Satz 1 wird nach unten angepasst, wenn die Abwicklungsbehérde nach Anhérung der Aufsichtsbehdrde
feststellt, dass es umsetzbar und glaubhaft ist, dass ein geringerer Betrag ausreicht, um das
Marktvertrauen aufrechtzuerhalten und sowohl die Fortfiihrung kritischer Funktionen des Instituts oder des
gruppenangehdrigen Unternehmens als auch seinen Zugang zu Finanzmitteln sicherzustellen, ohne dass
nach Durchfuhrung der Abwicklungsstrategie eine aufBerordentliche finanzielle Unterstitzung aus
offentlichen Mitteln erforderlich ware, die lUber die Beitrdge aus den Abwicklungsfinanzierungsmechanismen
nach § 3a Absatz 4 und § 7a Absatz 3 und 4 des Restrukturierungsfondsgesetzes hinausgeht.”

b) Absatz 11 wird durch den folgenden Absatz 11 ersetzt:

»(11) Eine Entscheidung der Abwicklungsbehérde, eine Mindestanforderung an Eigenmittel und
berlcksichtigungsfahige Verbindlichkeiten vorzuschreiben, umfasst eine entsprechende Begriindung samt
einer vollstandigen Bewertung der in den Abséatzen 2 bis 10 genannten Elemente und wird unverzuglich
durch die Abwicklungsbehérde (iberpriift, um allen Anderungen der Héhe einer nach § 6¢ Absatz 1 des
Kreditwesengesetzes festgesetzten Anforderung Rechnung zu tragen.”
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10.

11.

12.

13.

§ 49e Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Im Fall von Abwicklungsgruppen, die gemaf § 2 Absatz 3 Nummer 3b Buchstabe b bestimmt wurden,
entscheidet die Abwicklungsbehérde nach MalRgabe wechselseitiger Sicherungs- und Einstandsvereinbarungen
und der bevorzugten Abwicklungsstrategie, welche Unternehmen der Abwicklungsgruppe den Anforderungen
nach § 49c Absatz 3 bis 5 sowie § 49d Absatz 1 nachkommen missen, um zu gewahrleisten, dass die
Abwicklungsgruppe als Ganzes den Anforderungen nach den Absatzen 1 und 2 nachkommt und wie diese
Unternehmen dies im Einklang mit dem Abwicklungsplan erfillen sollen.*

§ 49f wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 4 und 5 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»In Abwicklungsgruppen, die nach § 2 Absatz 3 Nummer 3b Buchstabe b bestimmt wurden, kommen
folgende Unternehmen den Anforderungen nach § 49c Absatz 7 bis 9 auf Einzelbasis nach:

1. CRR-Kreditinstitute, die einer Zentralorganisation standig zugeordnet, aber selbst keine
Abwicklungseinheiten sind,

2. eine Zentralorganisation, die keine Abwicklungseinheit ist, sowie
3. alle Abwicklungseinheiten, die nicht den Anforderungen nach § 49e Absatz 3 unterliegen.”
b) Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 1b eingefligt:

»(1b) Fur ein in Absatz 1 oder Absatz 1a genanntes Unternehmen gelten fir die Bestimmungen der
Anforderung nach § 49 Absatz 1 die §§ 49c, 49d, 50 und 159."

§ 51 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. die Betrdge an Eigenmitteln, die die Bedingungen des § 49f Absatz 2 Nummer 2 und 3 erflllen, und die
Betrage der bertcksichtigungsféahigen Verbindlichkeiten, einschlieBlich einer Angabe dieser Betrage als
prozentuale Anteile gemaR § 49 Absatz 2 unter Berticksichtigung der berechneten Abziige gemaR den
Artikeln 72e bis 72j der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,".

b) Absatz 3 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

~Abweichend von Satz 2 sind die Angaben in den Fallen des § 54 Absatz 2a erstmals zum fir die Erflillung
der Anforderungen festgesetzten Termin offenzulegen.”

§ 54 Absatz 7 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

LFur die Zwecke der Absatze 1 bis 6 teilt die Abwicklungsbehérde dem Institut oder gruppenangehdrigen
Unternehmen wéhrend des Ubergangszeitraums fiir einen Zeitraum von jeweils zwolf Monaten eine geplante
Mindestanforderung an Eigenmittel und beriicksichtigungsfahige Verbindlichkeiten mit, um ihm einen
schrittweisen Aufbau seiner Verlustabsorptions- und Rekapitalisierungskapazitat zu erleichtern.”

§ 58a Absatz 2 Satz 1 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die fur das Unternehmen zustandige Abwicklungsbehdrde entscheidet nach Anhérung der zustandigen
Aufsichtsbehdrden unverziglich, ob sie von der Befugnis nach Absatz 1 Satz 1 Gebrauch macht, sobald die
dort genannten Voraussetzungen der Untersagung vorliegen. Bei der Entscheidung nach Satz 1 beriicksichtigt
die Abwicklungsbehdrde insbesondere folgende Kriterien:

1. die Ursache und Dauer sowie das Ausmal der Nichterfillung und deren Auswirkungen auf die
Abwicklungsfahigkeit;

2. die Entwicklung der Finanzlage des Unternehmens und die Wahrscheinlichkeit, dass es in absehbarer
Zukunft die Voraussetzungen nach § 62 Absatz 1 Nummer 1 erfilllt;

3. die Aussicht, dass das Unternehmen in der Lage sein wird sicherzustellen, dass die Anforderungen nach
Absatz 1 innerhalb einer angemessenen Frist erflllt werden;

4. die Frage, ob das Unternehmen in der Lage ist, Verbindlichkeiten zu ersetzen, die die in den Artikeln 72b
und 72c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, in § 49b oder in § 49f Absatz 2 festgelegten Kriterien fir die
Berlcksichtigungsfahigkeit oder Laufzeit nicht mehr erfiillen, die Frage, ob dieses Unvermdgen
idiosynkratischer Natur oder auf generelle Marktstérungen zurtickzufiihren ist, und

5. die Frage, ob die Auslibung der in Absatz 1 genannten Befugnis die geeignetste und angemessenste
Vorgehensweise ist, um die Situation des Unternehmens anzugehen, unter Bericksichtigung ihrer
moglichen Auswirkungen sowohl auf die Finanzierungsbedingungen als auch auf die Abwicklungsfahigkeit
des betreffenden Unternehmens.”

§ 63 Absatz 2 Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,KapitalmaRnahmen 6ffentlicher Eigentimer, die keine Beihilfe im Sinne des Artikels 107 Absatz 1 des Vertrags
Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union oder des Artikels 61 Absatz 1 des Abkommens uber den
Europaischen Wirtschaftsraum sind, bleiben unbenommen.®
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

§ 100 Absatz 5 wird durch die folgenden Absétze 5 bis 7 ersetzt:

»(5) Hat die Aufsichtsbehdérde die Beurteilung nach MaRgabe des Absatzes 4 bis zum Zeitpunkt der
Anwendung des Instruments der Beteiligung der relevanten Kapitalinstrumente oder des Instruments der
Glaubigerbeteiligung nicht abgeschlossen, so

1. wird der Erwerb und jede Erhéhung einer qualifizierten Beteiligung durch einen Erwerber wirksam, ohne dass
ein Vollzugshindernis besteht;

2. wird das Stimmrecht des Erwerbers wahrend des Beurteilungszeitraums ausgesetzt und geht auf die
Abwicklungsbehoérde Uber; die Abwicklungsbehodrde ist nicht verpflichtet, solche Stimmrechte wahrzu-
nehmen, und sie haftet nicht fiir die Wahrnehmung oder Nichtwahrnehmung solcher Stimmrechte, und

3. gelten wahrend des Beurteilungszeitraums die in den §§ 2c, 44b, 56 Absatz 2 Nummer 1 Buchstabe a und b,
Nummer 2 Buchstabe a und Nummer 3 Buchstabe a des Kreditwesengesetzes geregelten Sanktionen und
MaRnahmen bei VerstélRen gegen die Anforderungen beim Erwerb oder bei der VerdufRerung bedeutender
Beteiligungen nicht fur einen Erwerb aufgrund der Anwendung des Instruments der Beteiligung der
relevanten Kapitalinstrumente oder des Instruments der Glaubigerbeteiligung.

(6) Nach Abschluss ihrer Beurteilung teilt die Aufsichtsbehdrde der Abwicklungsbehérde und dem Erwerber
unverziglich schriftlich mit, ob sie nach § 2c des Kreditwesengesetzes den Erwerb untersagt. Untersagt die
Aufsichtsbehérde den Erwerb, so kann die Abwicklungsbehdérde von dem Erwerber verlangen, die aufgrund der
Anwendung des Instruments der Beteiligung der relevanten Kapitalinstrumente oder des Instruments der
Glaubigerbeteiligung erworbene Beteiligung innerhalb einer von der Abwicklungsbehérde festgelegten
VerauRerungsfrist unter Bertcksichtigung der herrschenden Marktbedingungen zu verduf3ern. Bis zum Ende
der Veraullerungsfrist nach Satz 2 gilt Absatz 5 Nummer 2 und 3 entsprechend.

(7) Nach Absatz 5 Nummer 2 auf die Abwicklungsbehdrde ibergegangene Stimmrechte gehen mit Ablauf
der Untersagungsfrist oder mit Zustimmung der Aufsichtsbehdérde vollstandig auf den Erwerber Uber.”

§ 102 Absatz 2 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Besteht nach den Vorschriffen des Unionsrechts oder des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum fir staatliche Beihilfen eine Pflicht zur Notifizierung des Restrukturierungsplans, kann die
Frist nach Absatz 1 entsprechend der im Beihilfeverfahren bestehenden Frist verlangert werden, hdchstens
jedoch um einen Monat.“

§ 103 Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Sind die Vorschriften der Europaischen Union oder des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum fir staatliche Beihilfen anwendbar, so muss der Restrukturierungsplan mit dem
Umstrukturierungsplan, den das Institut oder gruppenangehérige Unternehmen der Kommission oder
gegebenenfalls der EFTA-Uberwachungsbehérde gemaR den Vorschriften des Unionsrechts oder des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum flr staatliche Beihilfen vorlegen muss, vereinbar sein.”

§ 112 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

»2. die Vorschriften des Unionsrechts oder des Abkommens (ber den Europaischen Wirtschaftsraum fir
staatliche Beihilfen und*.

§ 120 wird durch den folgenden § 120 ersetzt:
»8 120

Besondere Vorschriften fir das Verfahren nach § 2c des Kreditwesengesetzes

(1) Wenn eine Ubertragung von Anteilen nach § 107 zum Erwerb oder zur Erhéhung einer bedeutenden
Beteiligung fiihrt, nimmt die Aufsichtsbehdrde abweichend von § 2c des Kreditwesengesetzes die danach
erforderliche Beurteilung so rechtzeitig vor, dass die Anwendung des entsprechenden Abwicklungsinstruments
nicht verzégert wird und das Erreichen der mit der Abwicklungsmalinahme angestrebten Abwicklungsziele nicht
verhindert wird. Die Aufsichtsbehérde erhalt von der Abwicklungsbehérde alle vorhandenen Unterlagen und
Bewertungen zur Beurteilung und kann auf die Vorlage weiterer Unterlagen durch den Erwerber verzichten.
Sie kommt zu einer positiven Beurteilung, wenn keine offensichtlichen Griinde vorliegen, die Ubertragung zu
untersagen.

(2) Der Beurteilungszeitraum der Aufsichtsbehérde nach § 2c des Kreditwesengesetzes beginnt mit Erhalt
der Unterlagen und Bewertungen von der Abwicklungsbehorde und endet zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens
der Ubertragung nach § 114.

(3) Die Befugnisse der Aufsichtsbehdérde nach § 2c Absatz 2 des Kreditwesengesetzes bleiben unberiihrt.
Untersagt die Aufsichtsbehdrde die Auslibung der Stimmrechte, so kann die Abwicklungsbehdrde von dem
Ubernehmenden Rechtstrager verlangen, die nach § 107 Ubertragene Beteiligung innerhalb einer von der
Abwicklungsbehdrde festgelegten VerauBerungsfrist unter Berlicksichtigung der herrschenden Marktbe-
dingungen zu verauRern.*

§ 121 Absatz 3 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Ergeht der ablehnende Bescheid nach Erlass der Abwicklungsanordnung, ist § 100 Absatz 6 entsprechend
anzuwenden.”
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20. Nach § 156 Absatz 1 Satz 2 wird der folgende Satz eingefuigt:

,Das Abwicklungskollegium beriicksichtigt die Anpassungen der Ubergangsregelungen von Artikel 45m der
Richtlinie 2014/59/EU in der Fassung vom 27. November 2024, die gemal Anhang IX Nummer 19b
Buchstabe g des Abkommens (ber den Europaischen Wirtschaftsraum fiir die EFTA-Staaten nach Artikel 2
Buchstabe b des Abkommens (iber den Europaischen Wirtschaftsraum gelten.”

Artikel 7

Anderung der Anzeigenverordnung
Die Anzeigenverordnung vom 19. Dezember 2006 (BGBI. | S. 3245), die zuletzt durch Artikel 38 des Gesetzes

vom 4. Februar 2026 (BGBI. | 2026 Nr. 33) gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:
§ 9a wird wie folgt geandert:

1.

Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Anzeigen nach § 24 Absatz 1a Nummer 5 des Kreditwesengesetzes sind von CRR-Kreditinstituten, die
als bedeutend im Sinne des § 1 Absatz 3c des Kreditwesengesetzes gelten, bei denen die Europaische
Zentralbank Aufsichtsbehérde ist oder die von der Aufsichtsbehérde oder der Deutschen Bundesbank dazu
aufgefordert wurden, jahrlich bis zum 15. Juni nach dem Stand zu dem bis zum 31. Dezember des Vorjahres
abgeschlossenen Geschéftsjahr mit den Formularen ,R 01.00”, ,R 02.00”, ,R 03.00”, ,R 05.00", ,R 09.00%
,R 10.00", ,R 11.00", ,R 12.00.2” und ,R 12.00.b” nach den Anlagen 13 bis 21 einzureichen. Satz 1 gilt fur
Institutsgruppen im Sinne des § 10a Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes und fiir nachgeordnete
Unternehmen im Sinne des § 10a Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes mit der Mal3gabe entsprechend,
dass das Ubergeordnete Unternehmen mit Sitz im Inland die Angaben auf zusammengefasster oder
teilkonsolidierter Basis einzureichen hat, sofern der Gruppe mindestens ein bedeutendes Institut im Sinne des
§ 1 Absatz 3c des Kreditwesengesetzes angehdrt oder ein CRR-Kreditinstitut, bei dem die Europaische
Zentralbank Aufsichtsbehdrde ist. Fir Finanzholding-Gruppen oder gemischte Finanzholding-Gruppen im
Sinne des § 10a Absatz 2 Satz 1 des Kreditwesengesetzes gilt Satz 2 entsprechend.”

. Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Anzeigen nach § 24 Absatz 1d des Kreditwesengesetzes zum geschlechtsspezifischen Lohngefalle sind
von CRR-Kreditinstituten, die bedeutend im Sinne des § 1 Absatz 3¢ des Kreditwesengesetzes sind, bei denen
die Europaische Zentralbank Aufsichtsbehorde ist oder die von der Aufsichtsbehérde oder der Deutschen
Bundesbank dazu aufgefordert wurden, der Aufsichtsbehérde und der Deutschen Bundesbank dreijahrlich bis
zum 15. Juni nach dem Stand zu dem bis zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschéaftsjahr mit
den Formularen ,R 06.00.a“ und ,R 06.00.b“ nach den Anlagen 26 und 27 einzureichen. In Institutsgruppen im
Sinne des § 10a Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes sind dabei die Angaben zum Lohngefélle des
Ubergeordneten Unternehmens zugrunde zu legen. In Finanzholding-Gruppen oder gemischten Finanzholding-
Gruppen im Sinne des § 10a Absatz 2 Satz 1 des Kreditwesengesetzes sind der Anzeige die Angaben zum
Lohngefélle des gruppenangehdrigen CRR-Kreditinstituts mit der zum Meldestichtag hdchsten Anzahl an
Mitarbeitern, gemessen als Vollzeitdquivalent, zugrunde zu legen. Die Satze 1 bis 3 gelten nicht fir CRR-
Kreditinstitute mit weniger als 50 Mitarbeitern unter Einbeziehung der Mitglieder der Geschéftsleitung. Die
Anzeige erfolgt auf Einzelinstitutsebene flr die im Inland tatigen Mitarbeiter und Geschéftsleiter.”

Artikel 8

Anderung der Solvabilititsverordnung
Die Solvabilitdtsverordnung vom 6. Dezember 2013 (BGBI. | S. 4168), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung

vom 14. Februar 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 40) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1.

Die Inhaltstbersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zu den §§ 7 bis 17 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 7 IRB-Ansatz-Eignungsbeurteilung fir interne Ratingsysteme
§8  (weggefallen)

§9  (weggefallen)
§ 10 (weggefallen)
§ 11 (weggefallen)
§ 12 (weggefallen)
§ 13 (weggefallen)
§ 14 (weggefallen)
§ 15 (weggefallen)
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§ 16  Erheblichkeitsschwelle fiir den 90-Tage-Verzug
§ 17  (weggefallen)”.

b) Die Angabe zu § 18 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»§ 18 IMM-Eignungsbeurteilung®.

c) Die Angabe zu § 19 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 19 Eignungsbeurteilung fiir interne Einstufungsverfahren®.

d) Die Angabe zu Abschnitt 5 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
LAbschnitt 5
Erganzende Regelungen zu Netting-Rahmenvereinbarungen®.
e) Die Angabe zu § 20 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»8 20 Interne Modelle fir Netting-Rahmenvereinbarungen®.

f) Die Angabe zu § 21 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,8 21 Interne-Modelle-Eignungsbeurteilung®.

g) Die Angabe zu den §§ 22 und 23 sowie zu den Uberschriften zu Teil 2 Kapitel 2 und 3 wird durch die folgende
Angabe ersetzt:
.Kapitel 2
(weggefallen)
§ 22 (weggefallen)

Kapitel 3
(weggefallen)
§ 23 (weggefallen)”.

h) Die Angabe zu den §§ 24 und 25 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,§ 24 (weggefallen)
§ 25 (weggefallen)”.

i) Die Angabe zu § 38 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,§ 38 (weggefallen)”.

2. § 1 Absatz 1 und 2 wird durch die folgenden Absatze 1 bis 2 ersetzt:

»(1) Die §§ 3 bis 7, 18 und 19 sowie 21 bis 22 dieser Verordnung sind ergénzend zu den Artikeln 92 bis 386
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 von denjenigen Instituten und Gruppen anzuwenden, die sich nach der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder nach dem Kreditwesengesetz an die Vorgaben dieser Artikel halten
missen.

(1a) § 16 ist ergdnzend zu Artikel 178 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 von
denjenigen Instituten und Gruppen anzuwenden, die sich nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder nach
dem Kreditwesengesetz an die Vorgaben dieser Artikel halten missen, die aber keine Kreditinstitute sind, die
nach Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 in der Fassung vom 15. Oktober 2013 sowie nach
Teil IV und Artikel 147 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 468/2014 in der Fassung vom 16. April 2014 als
bedeutend eingestuft werden.

(2) Die §§ 26 bis 31 dieser Verordnung sind erganzend zu den Artikeln 25 bis 91 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 von denjenigen Instituten und Gruppen anzuwenden, die sich nach der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 oder nach dem Kreditwesengesetz an die Vorgaben dieser Artikel halten missen. Dies gilt nicht
fur Kreditinstitute, die nach Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 in der Fassung vom
15. Oktober 2013 sowie nach Teil IV und Artikel 147 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 468/2014 in der
Fassung vom 16. April 2014 als bedeutend eingestuft werden.”

3. Die §§ 3 und 4 werden durch die folgenden §§ 3 und 4 ersetzt:
»§ 3

Prifungen bei Verwendung eines erlaubnispflichtigen Ansatzes
zur Ermittlung der Mindesteigenmittelanforderungen

(1) Hat die zustandige Behorde einem Institut die Erlaubnis zur Verwendung eines Ansatzes zur Ermittlung
der Mindesteigenmittelanforderungen erteilt, dessen Verwendung nach den Artikeln 92 bis 386 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 einer Erlaubnis der zustandigen Behérde bedarf (erlaubnispflichtiger Ansatz zur Ermittlung
der Mindesteigenmittelanforderungen), muss sie regelmafig uberprifen, ob die Anforderungen fir diesen
Ansatz nach dieser Verordnung und nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfiillt sind. Die Uberpriifung
findet mindestens alle drei Jahre statt. Daneben prift die zustdndige Behdrde im Rahmen von
Nachschauprifungen, ob festgestellte Mangel abgestellt und Auflagen erfiillt sind.
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(2) Die zustandige Behorde kann die Eignungsbeurteilung fir die Erlaubnis zur Verwendung eines Ansatzes
sowie die regelméRige Uberpriifung und die Nachschaupriifungen auf der Grundlage des Ergebnisses eines
Auskunftsverlangens nach § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auch des Ergebnisses einer
Prifung nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes durchfiihren.

(3) Bei der Uberprifung beriicksichtigt die zustdndige Behérde insbesondere Veranderungen der
Geschéftstatigkeit des Instituts sowie die Anwendung dieses erlaubnispflichtigen Ansatzes zur Ermittlung der
Mindesteigenmittelanforderungen auf neue Produkte. Zusétzlich Uberprift sie, ob das Institut fir diesen Ansatz
ausgereifte und aktuelle Techniken und Praktiken anwendet.

(4) Bei der Uberpriifung beriicksichtigt die zustidndige Behérde die Analysen und Benchmarks der
Europaischen Bankenaufsichtsbehoérde.

§4

MaRnahmen bei Mangeln bei der Risikoerfassung oder der Nichteinhaltung der Anforderungen
bei Verwendung eines erlaubnispflichtigen Ansatzes zur Ermittlung der Mindesteigenmittelanforderungen

(1) Sofern die zustandige Behorde feststellt, dass die Ausgestaltung eines erlaubnispflichtigen Ansatzes zur
Ermittlung der Mindesteigenmittelanforderungen durch das Institut erhebliche Mangel bei der Erfassung des
Risikos aufweist, sorgt die zustandige Behorde dafir, dass diese Mangel beseitigt werden, oder sie ergreift
angemessene MaRnahmen, die geeignet sind, um die aus den Mangeln resultierenden Folgen abzuschwachen.
Geeignete MaRnahmen sind insbesondere die Festsetzung héherer Multiplikationsfaktoren oder zusatzlicher
Eigenmittelanforderungen.

(2) Wenn ein Institut mit Erlaubnis der zustadndigen Behdrde den alternativen auf einem internen Modell
beruhenden Ansatz nach Artikel 325az Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwendet und fir einen
Handelstisch die Ergebnisse von Rickvergleichen oder Tests fir Gewinn- und Verlustzuweisung darauf
hindeuten, dass das Modell nicht mehr prazise genug ist, so Uberprift die zustédndige Behdrde, ob die
Einhaltung der Voraussetzungen fir die Erlaubnis zur Verwendung des alternativen auf einem internen Modell
beruhenden Ansatz weiterhin gewahrleistet ist, oder schreibt angemessene MaRnahmen vor, um die
umgehende Verbesserung des Modells zu gewahrleisten.

(2a) Ein Institut, das mit Erlaubnis der zustindigen Behorde den alternativen auf einem internen Modell
beruhenden Ansatz nach Artikel 325az Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwendet, beriicksichtigt
fir das Portfolio samtlicher Positionen einen Handelstisch nur dann im alternativen internen Modell, wenn es fiir
diesen Handelstisch zum Meldestichtag die Anforderung nach Artikel 325az Absatz 2 Buchstabe c der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einhalt.

(3) Wenn ein Institut nicht mehr sdmtliche Anforderungen fir einen erlaubnispflichtigen Ansatz zur Ermittlung
der Mindesteigenmittelanforderungen nach dieser Verordnung und nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
erfullt, verlangt die zustandige Behdrde

1. vom Institut einen Plan, wie und in welchem Zeitraum eine zeitnahe Ruckkehr zur Regelkonformitat
gewabhrleistet werden soll, oder

2. dass das Institut in einer die zustandige Behorde zufriedenstellenden Weise nachweist, dass die
Auswirkungen des Nichteinhaltens der Anforderungen unwesentlich sind, sofern das nach der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 fir diesen Ansatz zulassig ist.

Sind die Eigenmittelanforderungen im Falle des Satzes 1 wahrscheinlich unzureichend, ordnet die zustandige
Behorde, soweit angemessen, zusatzliche Eigenmittelanforderungen an.

(4) Erscheint es nach Einschatzung der zustandigen Behérde unwahrscheinlich, dass ein vom Institut
vorgelegter Plan nach Absatz 3 Satz 1 Nummer 1 zur vollstdndigen Wiedereinhaltung der Anforderungen
fuhrt oder der vom Institut vorgesehene Umsetzungszeitraum unangemessen lang ist, verlangt die zustandige
Behorde eine Nachbesserung des Plans.

(5) Erscheint es nach Einschatzung der zustandigen Behdrde unwahrscheinlich, dass das Institut die
Anforderungen innerhalb einer angemessenen Frist wieder einhalten wird, und hat das Institut, sofern das
nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fur diesen Ansatz zuldssig ist, auch keinen zufriedenstellenden
Nachweis der Unwesentlichkeit der Auswirkungen des Nichteinhaltens der Anforderungen nach Absatz 3
Satz 1 Nummer 2 erbracht, muss die zustdndige Behdrde die Erlaubnis zur Verwendung des Ansatzes durch
das Institut

1. insgesamt widerrufen oder

2. auf solche Bereiche beschranken, in denen die Einhaltung der Anforderungen gegeben ist oder innerhalb
einer angemessenen Frist erreicht werden kann, sofern dies innerhalb der von der zustdndigen Behorde
festgelegten Grenzen fiur die Nichtanwendung dieses Ansatzes mdglich ist.

Insbesondere fiir risikogewichtete Positionsbetrage nach dem auf internen Beurteilungen beruhenden Ansatz
(IRB-Ansatz) im Sinne von Artikel 107 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 kann die zustédndige Behdrde
separat fiir einzelne Arten von Kreditrisikopositionen die Zustimmung nach Artikel 143 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 zur Verwendung des IRB-Ansatzes oder zur Verwendung eigener Schatzungen von Verlust-
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ausfallquoten (Loss Given Defaults — LGDs) im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 55 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 oder Konversionsfaktoren (Credit Conversion Factors — CCFs) im Sinne von Artikel 4 Absatz 1
Nummer 56 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fiir diese Art von Kreditrisikopositionen widerrufen.”

4. § 7 wird durch den folgenden § 7 ersetzt:
.87

IRB-Ansatz-Eignungsbeurteilungen fiir interne Ratingsysteme

Die zustandige Behdrde entscheidet Uber die Erlaubnis zur Verwendung des IRB-Ansatzes nach Artikel 143
Absatz 1 und 2 sowie Uber die nach Artikel 143 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erlaubnispflichtigen
Veranderungen (IRB-Ansatz-Eignungsbeurteilung) auf der Grundlage des Ergebnisses eines Auskunfts-
verlangens nach § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auf der Grundlage des Ergebnisses
einer Prifung nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes. IRB-Ansatz-Eignungsbeurteilungen fiihrt
die zustandige Behdrde erst dann durch, wenn das Institut fir jedes der zur IRB-Ansatz-Eignungsbeurteilung
angemeldeten Ratingsysteme die Verwendungsanforderungen nach Artikel 144 Absatz 1 Buchstabe f der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erflllt hat und die Erfahrungsanforderungen nach Artikel 145 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in einem Umfang erfillt hat, der die vollstandige Erflllung der Erfahrungsanforderungen bis
zum beabsichtigten Zeitpunkt der Nutzung fiir jedes dieser Ratingsysteme erméglicht.”

5. Die §§ 8 bis 15 werden gestrichen.
6. § 17 wird gestrichen.
7. § 18 wird durch den folgenden § 18 ersetzt:
.8 18

IMM-Eignungsbeurteilung

(1) Die zustandige Behorde entscheidet ber die nach Artikel 283 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erforderliche Erlaubnis zur Verwendung der auf einem internen Modell beruhenden Methode
(IMM-Eignungsbeurteilung) auf der Grundlage des Ergebnisses eines Auskunftsverlangens nach § 44
Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auch einer Prifung nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kredit-
wesengesetzes.

(2) Wesentliche Anderungen und Erweiterungen der auf einem internen Modell Qeruhenden Methode (IMM)
bedirfen einer erneuten Erlaubnis. Absatz 1 gilt entsprechend. Jede anderweitige Anderung oder Erweiterung
ist der zustéandigen Behorde schriftlich anzuzeigen.*

8. § 19 wird durch den folgenden § 19 ersetzt:
.8 19

Eignungsbeurteilung fiir interne Einstufungsverfahren

(1) Eine Erlaubnis zur Anwendung eines internen Einstufungsverfahrens nach Artikel 265 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erteilt die zustandige Behoérde fir jedes interne Einstufungsverfahren, das
nach einer Eignungsprufung die Erlaubnisvoraussetzungen nach Artikel 265 Absatz 2 dieser EU-Verordnung
erfillt und sdmtliche in seinen Anwendungsbereich fallende Verbriefungspositionen vollstandig erfasst. Institute
haben vor der Erteilung einer Erlaubnis darzulegen, dass sie Uber hinreichende Erfahrungen mit solchen
internen Verfahren verfligen, die den Anforderungen des Artikels 265 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 im Wesentlichen entsprochen haben und deren Anwendungsbereich im Wesentlichen dem des
internen Einstufungsverfahrens entspricht, fiir das eine Erlaubnis beantragt wurde.

(2) Uber die Erlaubnis zur Verwendung entscheidet die zustdndige Behérde auf der Grundlage des
Ergebnisses eines Auskunftsverlangens nach § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auf der
Grundlage des Ergebnisses einer Prifung nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes fir jedes
interne Einstufungsverfahren,

1. das ein Institut zur Eignungspriifung angemeldet hat und

2. das ein Institut zum Zeitpunkt der Eignungspriifung iber einen angemessenen Zeitraum als mafigebliches
Instrument zur Messung und Steuerung der wesentlichen Verbriefungspositionen verwendet hat, die in den
Anwendungsbereich des internen Einstufungsverfahren fallen, und von dem das Institut danach tberzeugt
ist, dass es fir seine Einsatzzwecke geeignet ist.

(3) Der durch das Institut zu bestimmende Anwendungsbereich eines internen Einstufungsverfahrens wird
durch die nach ihren Risikoeigenschaften, insbesondere der Art der einer Verbriefungsposition
zugrundeliegenden verbrieften Kreditrisikopositionen, den Ausstattungsmerkmalen der Verbriefungsposition,
Verbriefungstransaktion oder eines Verbriefungsprogramms, in dessen Rahmen fortlaufend Wertpapiere
Uberwiegend in der Form von Geldmarktpapieren mit einer Ursprungslaufzeit von langstens einem Jahr
begeben werden (ABCP-Programm), oder dem verfligbaren Datenumfang, von diesem internen Einstufungs-
verfahren erfassbare Art von Verbriefungspositionen gebildet.
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10.

11.
12.
13.

14.

(4) Wesentliche Anderungen und Erweiterungen eines internen Einstufungsverfahrens bedirfen einer
erneuten Erlaubnis. Absatz 1 gilt entsprechend. Jede anderweitige Anderung oder Erweiterung ist der
zustandigen Behorde schriftlich anzuzeigen.

(5) Ein Institut, das nach erteilter Erlaubnis ein internes Einstufungsverfahren verwendet, darf die
Eigenmittelanforderungen im Anwendungsbereich dieses internen Einstufungsverfahrens nur bei Vorliegen
wesentlicher Grinde und nur nach erneuter Erlaubnis der zustdndigen Behérde nach Artikel 261 oder
Artikel 262 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ermitteln. Die Erlaubnis ist vom Institut unter Angabe der
Griinde bei der zustandigen Behérde zu beantragen.”

Abschnitt 5 wird durch den folgenden Abschnitt 5 ersetzt:

LAbschnitt 5
Erganzende Regelungen zu Netting-Rahmenvereinbarungen
§ 20

Interne Modelle fir Netting-Rahmenvereinbarungen

(1) Die zustandige Behodrde entscheidet Uber die nach Artikel 221 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erforderliche Erlaubnis zur Verwendung eines internen Modells fir Netting-Rahmenverein-
barungen (Eignungsbeurteilung flr ein internes Modell fiir Netting-Rahmenvereinbarungen) auf der Grundlage
des Ergebnisses eines Auskunftsverlangens nach § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auf der
Grundlage einer Prifung nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes.

(2) Wesentliche Anderungen und Erweiterungen eines internen Modells fiir Netting-Rahmenvereinbarungen
bediirfen einer erneuten Erlaubnis. Absatz 1 gilt entsprechend. Jede anderweitige Anderung oder Erweiterung
ist der zustéandigen Behdrde schriftlich anzuzeigen.

(3) Ein Institut, das nach erteilter Erlaubnis ein internes Modell fiir Netting-Rahmenvereinbarungen
verwendet, darf den vollstdndig angepassten Risikopositionswert (E*) der Netting-Rahmenvereinbarung im
Anwendungsbereich dieses internen Modells nur bei Vorliegen wesentlicher Griinde und nur nach erneuter
Erlaubnis der zustédndigen Behdrde nach Artikel 220 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ermitteln. Die
Erlaubnis ist vom Institut unter Angabe der Griinde bei der zustandigen Behorde zu beantragen.”

§ 21 wird durch den folgenden § 21 ersetzt:

»§ 21

Interne-Modelle-Eignungsbeurteilung

(1) Die zustandige Behdrde entscheidet Uber die nach Artikel 325az Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erforderliche Erlaubnis zur Anwendung des alternativen auf einem internen Modell beruhenden
Ansatzes (Interne-Modelle-Eignungsbeurteilung) auf der Grundlage des Ergebnisses eines Auskunfts-
verlangens nach § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes oder auf der Grundlage einer Priifung nach
§ 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes. Fiir wesentliche Anderungen und Erweiterungen gilt Satz 1
entsprechend.

(2) Ein Institut, das nach erteilter Erlaubnis der zustandigen Behdrde den alternativen auf einem internen
Modell beruhenden Ansatz nach Artikel 325az Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verwendet, darf die
Eigenmittelanforderungen fir die Risikopositionen im Anwendungsbereich dieses Ansatzes nur bei Vorliegen
wesentlicher Grinde und nur nach erneuter Erlaubnis der zustdndigen Behérde nach den Artikeln 325c
bis 325ay oder den Artikeln 326 bis 361 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ermitteln. Die Erlaubnis ist vom
Institut unter Angabe der Griinde bei der zustandigen Behdrde zu beantragen.”

Die Kapitel 2 und 3 werden gestrichen.
Die §§ 24 und 25 werden gestrichen.
§ 26 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Fur die Zwecke der Ubergangsvorschriften nach Artikel 469 Absatz 1 Buchstabe a und c, Artikel 474
Buchstabe a und Artikel 476 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gelten die folgenden Prozentsatze:

1. 20 Prozent im Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis 31. Dezember 2014;

2. 40 Prozent im Zeitraum vom 1. Januar 2015 bis 31. Dezember 2015;

3. 60 Prozent im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis 31. Dezember 2016 und
4. 80 Prozent im Zeitraum vom 1. Januar 2017 bis 31. Dezember 2017.°
Nach § 34 Satz 1 wird der folgende Satz eingefiigt:

,Die Bundesanstalt unternimmt alle Schritte, die zur Koordinierung des Zeitpunkts der Veroffentlichung mit
anderen benannten Behorden der Mitgliedstaaten im Sinne von Artikel 136 Absatz 7 Unterabsatz 2 der
Richtlinie 2013/36/EU angemessen sind.”
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15. § 36a Absatz 1 Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:

»4. branchenspezifische Risikopositionen nach Nummer 2, die sich in anderen Staaten des Europaischen
Wirtschaftsraums befinden, jedoch lediglich um die Anerkennung eines von einem anderen Staat des
Europaischen Wirtschaftsraums angeordneten Kapitalpuffers fiir systemische Risiken nach § 10e
Absatz 9 des Kreditwesengesetzes zu ermdglichen;”.

16. § 38 wird gestrichen.

Artikel 9

Weitere Anderung der Solvabilititsverordnung

Die Solvabilitdtsverordnung, die zuletzt durch Artikel 8 dieses Gesetzes geadndert worden ist, wird wie folgt
geandert:
1. In der Inhaltsiibersicht wird die Angabe zu den §§ 5 und 6 durch die folgende Angabe ersetzt:

.85 Berechnungen und Meldungen fiir das aufsichtliche Benchmarking

§ 6  Auswertung des aufsichtlichen Benchmarkings®.

2. Die §§ 5 und 6 werden durch die folgenden §§ 5 und 6 ersetzt:
85

Berechnungen und Meldungen fir das aufsichtliche Benchmarking

(1) Das Institut meldet die Ergebnisse seiner Berechnungen flr diejenigen seiner Risikopositionen oder
Positionen, die in dem Referenzportfolio enthalten sind, wenn
1. fUr einen internen Ansatz nach § 1 Absatz 27 des Kreditwesengesetzes die technischen Durchfiihrungs-

standards nach Artikel 78 Absatz 8 der Richtlinie 2013/36/EU ein Referenzportfolio enthalten oder die
zustandige Behoérde ein Referenzportfolio bestimmt hat und

2. ein Institut diesen internen Ansatz verwenden darf, um risikogewichtete Positionsbetrage oder Eigenmittel-
anforderungen zu ermitteln.

(2) Das Institut meldet die Ergebnisse seiner Berechnungen flr diejenigen seiner Risikopositionen oder
Positionen, die in dem Referenzportfolio enthalten sind, wenn

1. flr den alternativen Standardansatz nach Teil 3 Titel IV Kapitel 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 die
technischen Durchfiihrungsstandards nach Artikel 78 Absatz 8 der Richtlinie 2013/36/EU ein Referenz-
portfolio enthalten oder die zustandige Behdrde ein Referenzportfolio bestimmt hat und

2. ein Institut diesen Ansatz anwendet und zudem
3. der Umfang der dem Marktrisiko unterliegenden bilanziellen und auRerbilanziellen Geschéafte des Instituts

nach Artikel 325a Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 500 Millionen Euro oder mehr
betragt.

(3) Das Institut meldet die Ergebnisse der Berechnungen zur Bestimmung des Betrags der erwarteten
Kreditverluste fiir diejenigen seiner Risikopositionen oder Positionen, die in dem Referenzportfolio enthalten
sind, wenn

1. fur die Bestimmung des Betrags der erwarteten Kreditverluste die technischen Durchfliihrungsstandards nach
Artikel 78 Absatz 8 der Richtlinie 2013/36/EU ein Referenzportfolio enthalten oder die zustandige Behdrde ein
Referenzportfolio bestimmt hat und

2. ein Institut
a) den IRB-Ansatz nach Artikel 143 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwenden darf oder

b) den Standardansatz nach Teil 3 Titel Il Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwendet und von der
Europaischen Bankenaufsichtsbehtrde auf der Grundlage der technischen Durchflihrungsstandards nach
Artikel 78 Absatz 8 der Richtlinie 2013/36/EU als relevantes Institut festgelegt wurde

und zudem
3. das Institut

a) einen Abschluss im Einklang mit internationalen Rechnungslegungsstandards erstellt, wie sie nach
MaRgabe der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 angewandt werden, oder

b) die Bewertung von Vermdgenswerten und auf3erbilanziellen Posten und die Bestimmung der Eigenmittel im
Einklang mit internationalen Rechnungslegungsstandards nach Artikel 24 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 vornimmt.
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(4) Die Berechnungen und Meldungen nach den Absatzen 1 bis 3 missen fur jeden vom Institut verwendeten
Ansatz getrennt erfolgen. Die Ergebnisse der Berechnungen zu einem Referenzportfolio sind mit einer
Erlauterung der bei der Ermittlung der Ergebnisse angewandten Methoden zu melden. Die zustéandige Behdrde
legt weitere Einzelheiten zu den Berechnungen und Meldungen, insbesondere die Meldefrequenz,
Meldestichtage und Einreichungstermine, fest.

§6

Auswertung des aufsichtlichen Benchmarkings

(1) Die zustédndige Behodrde erstellt eigene Referenzportfolios ausschlieBlich in Abstimmung mit der
Europaischen Bankenaufsichtsbehorde.

(2) Fur jeden Ansatz, zu dem ein Institut nach § 5 Absatz 1 bis 3 die Ergebnisse seiner Berechnungen meldet,
verwendet die zustdndige Behodrde die von den Instituten gemeldeten Informationen, um insbesondere die
Spanne der risikogewichteten Positionsbetrdge und der Eigenmittelanforderungen fiir diejenigen Risiko-
positionen oder Positionen eines Referenzportfolios zu (iberwachen, die sich aus den Ansatzen der
meldepflichtigen Institute ergeben.

(3) Fur jeden Ansatz, zu dem ein Institut nach § 5 Absatz 1 bis 3 die Ergebnisse seiner Berechnungen meldet,
bewertet die zustandige Behdrde die Qualitat dieses Ansatzes. Sie konzentriert sich dabei insbesondere auf

1. die Ansétze, die erhebliche Unterschiede in Bezug auf die Eigenmittelanforderungen fiir dieselbe Risiko-
position oder Position aufweisen,

2. die Anséatze, die eine besonders hohe oder niedrige Variabilitdt aufweisen, sowie
3. Falle einer signifikanten und systematischen Unterschatzung der Eigenmittelanforderungen.

(4) Ergeben die Uberwachung nach Absatz 2 und die Bewertung nach Absatz 3, dass fiir einen Ansatz die
Ergebnisse bestimmter Institute erheblich von den Ergebnissen der Mehrheit der Institute abweichen oder dass
nur wenige Gemeinsamkeiten bestehen, so dass sich eine weite Spanne an Ergebnissen ergibt, untersucht die
zusténdige Behdrde die Grunde hierflr. Wenn klar festgestellt werden kann, dass der Ansatz eines Instituts zu
einer Unterschatzung der Eigenmittelanforderungen fihrt, die nicht auf Unterschiede bei den zugrundeliegenden
Risiken der Risikopositionen oder Positionen zurtickgefihrt werden kann, ergreift die zustédndige Behdrde
angemessene AbhilfemaRnahmen. Bei ihrer Entscheidung uber die Angemessenheit von AbhilfemaRnahmen
sind die Ziele, die mit der Verwendung eines Ansatzes verfolgt werden, zu berucksichtigen und es ist
sicherzustellen, dass die AbhilfemaRRnahmen

1. nicht zu Standardisierungen oder bevorzugten Methoden fiihren,
2. keine falschen Anreize schaffen und
3. kein Herdenverhalten verursachen.*

3. § 32 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Beteiligungen an Instituten, Finanzunternehmen oder Anbietern von Nebendienstleistungen, die nach der
Aquivalenzmethode gemaR IAS 28.13 in der jeweils geltenden Fassung der Verordnung (EU) 2023/1803
bewertet werden, kénnen, vorbehaltlich der Anwendung des § 10a Absatz 4 des Kreditwesengesetzes, mit
ihrem anteiligen bilanziellen Eigenkapital aus dem Abschluss, differenziert nach Eigenkapitalbestandteilen, in
die Zusammenfassung nach § 10a Absatz 5 des Kreditwesengesetzes einbezogen werden.*

Artikel 10

Anderung der GroRkredit- und Millionenkreditverordnung
Die GrofRkredit- und Millionenkreditverordnung vom 6. Dezember 2013 (BGBI. | S. 4183), die zuletzt durch
Artikel 1 der Verordnung vom 22. Juni 2021 (BGBI. | S. 1847) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:
§ 1 wird durch den folgenden § 1 ersetzt:

81

Ausnahmen von der Anwendung der Obergrenze
fur GroRkredite nach Artikel 395 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

Die folgenden Risikopositionen sind in der jeweils genannten Hohe nach Bericksichtigung der Wirkung einer
Kreditrisikominderung nach den Artikeln 399, 401 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom
17. Juni 2025 bei der Berechnung der Auslastung der Obergrenze fiir Gro3kredite nach Artikel 395 Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 ausgenommen:
1. gedeckte Schuldverschreibungen im Sinne des Artikels 129 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung

vom 17. Juni 2025 in voller Hohe;
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10.

in Héhe von 80 Prozent ihrer Bemessungsgrundlage:

a) Bilanzaktiva in Form von Forderungen an regionale oder lokale Gebietskdrperschaften der Mitgliedstaaten,
denen nach Artikel 115 in Verbindung mit den Artikeln 119 bis 121 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
Fassung vom 17. Juni 2025 ein Risikogewicht von 20 Prozent zugewiesen wurde, und andere
Risikopositionen gegeniiber regionalen oder lokalen Gebietskérperschaften dieser Mitgliedstaaten;

b) Risikopositionen gegentber Kreditnehmern, sofern die Risikopositionen

aa) durch eine regionale oder lokale Gebietskdérperschaft der Mitgliedstaaten, denen nach Artikel 115 in
Verbindung mit den Artikeln 119 bis 121 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom
17. Juni 2025 ein Risikogewicht von 20 Prozent zugewiesen wiirde, gewahrleistet werden und

bb) unbedingt riickzahlbar und im Fall der Insolvenz oder der Liquidation des Kreditnehmers oder des
Garanten nach Doppelbuchstabe aa nicht nachrangig zu bedienen sind;

c¢) Bilanzaktiva in Form von Forderungen an eine Kirche oder Religionsgesellschaft, die in der Rechtsform einer
Korperschaft des offentlichen Rechts verfasst ist und aufgrund des Artikels 140 des Grundgesetzes in
Verbindung mit Artikel 137 Absatz 6 der Weimarer Reichsverfassung vom 11. August 1919 (RGBI.
S. 1383) Steuern erheben oder am Steueraufkommen der steuererhebenden kirchlichen Koérperschaften
teilhaben, und andere Risikopositionen gegeniiber diesen kirchlichen Korperschaften des offentlichen
Rechts;

Bilanzaktiva in Form von Forderungen an Institute und sonstige Risikopositionen gegenuber Instituten in voller
Hohe, sofern diese Risikopositionen

a) keine Eigenmittel dieser Institute darstellen,
b) hochstens bis zum folgenden Geschéftstag bestehen und
¢) nicht auf eine wichtige Handelswahrung lauten;

Bilanzaktiva in Form von Forderungen an eine Zentralnotenbank in voller Hohe, sofern diese Bilanzaktiva auf
die Wahrung dieser Zentralnotenbank lauten und aufgrund des Mindestreservesolls bei dieser Zentralnotenbank
gehalten werden;

Bilanzaktiva in Form von Forderungen an einen Zentralstaat, der von einer benannten externen Ratingagentur
(ECAI) im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 99 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom
17. Juni 2025 mindestens mit einem Ratingurteil, das der Rating-Klasse 3 gemafR Artikel 114 Absatz 2 dieser
EU-Verordnung zuzuordnen ist, bewertet wurde, in voller Héhe, sofern diese Forderungen

a) aufgrund von Staatsschuldtiteln bestehen, die zur Erfiillung der gesetzlichen Liquiditatsanforderungen
gehalten werden, und

b) auf die Wahrung dieses Zentralstaats lauten und in dieser Wahrung refinanziert sind;

in Hohe von 50 Prozent ihrer Bemessungsgrundlage die gemal Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in
der Fassung vom 17. Juni 2025

a) als aulRerbilanzielle Posten der Unterklasse 4 eingestuften Dokumentenakkreditive und

b) als auRerbilanzielle Posten der Unterklasse 3 eingestuften nicht in Anspruch genommenen Kreditfazilitaten,
die eine Ursprungslaufzeit von héchstens einem Jahr haben;

die in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 als aulRerbilanzielle Posten
fur die Handelsfinanzierung in der Unterklasse 4 eingestuften Geschafte in voller Héhe, sofern

a) diese Geschéfte Risikopositionen eines Instituts gegentiber seinem Mutterunternehmen, gegeniiber anderen
Tochterunternehmen seines Mutterunternehmens oder gegentber eigenen Tochterunternehmen sind und

b) die Gegenpartei in die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis einbezogen ist, der das Institut nach der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025, nach der Richtlinie 2002/87/EG in der
Fassung vom 13. Dezember 2023 oder nach gleichwertigen Normen eines Drittlandes unterliegt;

rechtlich vorgeschriebene Garantien, die das Institut gegenlber einer Pfandbriefbank in Bezug auf einen
Darlehensnehmer zu stellen hat, wenn das Institut diesem Darlehensnehmer einen grundpfandrechtlich
besicherten Kredit, der Giber die Emission von Pfandbriefen refinanziert wird, vor der Eintragung der Hypothek
oder Grundschuld im Grundbuch ausgezahlt hat, in voller Héhe, sofern die Garantie von der Pfandbriefbank
nicht dazu verwendet wird, bei der Berechnung der risikogewichteten Aktiva das Risiko zu verringern;

Bilanzaktiva in Form von Forderungen an anerkannte Borsen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 72 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 und sonstige Risikopositionen gegeniber
diesen anerkannten Bdérsen in voller Héhe und

Bilanzaktiva in Form von Forderungen eines Forderinstituts des Bundes oder eines Landes im Sinne des § 5
Absatz 1 Nummer 2 des Koérperschaftsteuergesetzes an Kreditinstitute und sonstige Risikopositionen dieser
Forderinstitute gegenuber Kreditinstituten in voller Hohe, sofern die betreffenden Forderungen und Positionen
aufgrund von Darlehen bestehen, die dem Foérderauftrag entsprechen und Uber diese Kreditinstitute an die
Beglnstigten weitergereicht werden.”
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Artikel 11

Anderung der Institutsvergiitungsverordnung

Die Institutsvergiitungsverordnung vom 16. Dezember 2013 (BGBI. | S. 4270), die zuletzt durch Artikel 1 der
Verordnung vom 14. Februar 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 41) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. § 1 wird wie folgt geandert:
a) Nach Absatz 1 Satz 2 wird der folgende Satz eingefugt:

.8 27 Absatz 1 bis 5 ist zudem von Ubergeordneten Unternehmen, bei denen es sich um eine Mutterfinanz-
holding-Gesellschaft, gemischte Mutterfinanzholding-Gesellschaft, EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft oder
eine gemischte EU-Mutterfinanzholding-Gesellschaft handelt, anzuwenden.*

b) Absatz 3 Satz 2 Nummer 2 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c ersetzt:

,C) ihr Gesamtwert an Derivatepositionen, die mit Handelsabsicht gehalten werden, libersteigt zum Abschluss
des letzten Geschaftsjahres 2 Prozent der gesamten bilanziellen und auf3erbilanziellen Vermdgenswerte
oder ihr Gesamtwert an allen Derivatepositionen Ubersteigt 5 Prozent, wobei beide Werte gemafR
Artikel 273a Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 berechnet werden.”

2. § 5 Absatz 6 Satz 5 Nummer 1 Buchstabe b wird durch den folgenden Buchstaben b ersetzt:

,b) die aufgrund eines Sozialplans gemaR § 112 Absatz 1 des Betriebsverfassungsgesetzes oder gemai § 79
Absatz 1 Nummer 5 des Bundespersonalvertretungsgesetzes oder gemall den entsprechenden landes-
rechtlichen Regelungen geleistet werden,*.

3. § 12 Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Dabei sind zumindest die diesbezlglichen Berichte der Internen Revision, der Priufungsbericht des
Abschlusspriifers gemal § 26 Absatz 1 des Kreditwesengesetzes sowie in bedeutenden Instituten gemai § 1
Absatz 3c des Kreditwesengesetzes der Verglitungskontrollbericht gemaf § 24 Absatz 3 heranzuziehen.”

Artikel 12

Weitere Anderung der Institutsvergiitungsverordnung

Die Institutsvergutungsverordnung, die zuletzt durch Artikel 11 dieses Gesetzes geandert worden ist, wird wie
folgt geandert:

1. § 3 Absatz 1 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Satze 1 und 2 gelten auch in Bezug auf den Prozess zur Ermittlung der Risikotrager und Risikotragerinnen
nach § 25a Absatz 5b des Kreditwesengesetzes sowie bei Instituten nach § 1 Absatz 3 auf den Prozess zur
Ermittlung der Gruppen-Risikotrager und Gruppen-Risikotragerinnen nach § 27 Absatz 2 Satz 1 und 3.”

2. § 4 Satz 3 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die Vergutungsparameter sind zu Beginn des Bemessungszeitraums festzulegen und missen sich an den
Strategien ausrichten sowie das Erreichen der strategischen Ziele unterstitzen. Dabei sind auch die ESG-
Risiken zu berucksichtigen.*

3. In § 5 Absatz 1 wird nach Nummer 1 die folgende Nummer 1a eingefligt:

,1a.im Falle einer leistungsabhangigen Vergutung finanzielle und nichtfinanzielle Kriterien bericksichtigt
werden, einschlieBlich solcher nach § 4 Satz 4;".

Artikel 13

Anderung der Priifungsberichtsverordnung

Die Prufungsberichtsverordnung vom 11. Juni 2015 (BGBI. | S. 930), die zuletzt durch Artikel 13 des Gesetzes
vom 28. Februar 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 69) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In § 4 Absatz 4 Satz 1 und 2 wird jeweils die Angabe ,Absatz 1 Satz 2“ durch die Angabe ,Absatz 1 Satz 3“
ersetzt.

2. § 28 Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Dabei ist zu beurteilen, ob die folgenden Bestimmungen eingehalten werden:

1. die Bestimmungen zu Entgelten fiir grenziiberschreitende Zahlungen nach Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung
sowie

2. die Bestimmungen zu Entgelten nach Artikel 6 Absatz 2 Satz 1 der Verordnung, die Uber das Entgelt nach
Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung hinausgehen.”
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3. § 69 wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Ist ein Kreditinstitut oder eine Zweigniederlassung eines Kreditinstituts als Verwahrstelle nach § 68
Absatz 3 in Verbindung mit Absatz 2 des Kapitalanlagegesetzbuchs oder nach § 80 Absatz 2 Nummer 1 und
Absatz 6 Satz 1 in Verbindung mit § 87 Satz 1 des Kapitalanlagegesetzbuchs téatig, so ist Uber das Ergebnis
der Priifung dieser Tatigkeit in einem gesonderten Abschnitt zu berichten.”

b) Nach Absatz 3 wird der folgende Absatz 4 eingefugt:

»(4) Fuhrt das Kreditinstitut oder die Zweigniederlassung auch das Kryptowertpapierregister fiir Anteile
oder Aktien an Investmentvermdgen, fur die sie als Verwahrstelle beauftragt wurden, gilt § 69b entsprechend.”

Artikel 14

Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes

Das Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz vom 22. April 2002 (BGBI. | S. 1310), das zuletzt durch Artikel 40 des
Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. § 15 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:
»1. durch mindestens eine der folgenden MalRnahmen:

a) die Bestellung eines Abwicklers nach § 37 Absatz 1 Satz 2, § 38 Absatz 2 des Kreditwesengesetzes,
nach § 38 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 oder nach § 38 Absatz 2 Satz 1 des Kreditzweitmarktgesetzes in
Verbindung mit § 38 Absatz 2 des Kreditwesengesetzes,

b) eine Bekanntmachung nach § 32 Absatz 4, § 37 Absatz 1 Satz 3 oder § 38 Absatz 3 des Kreditwesen-
gesetzes oder des § 10 Absatz 8 oder des § 38 Absatz 1 Satz 3 des Kreditzweitmarktgesetzes,

c¢) eine Prufung, die aufgrund des § 44 Absatz 1 oder 2 auch in Verbindung mit Malnahmen nach § 44
Absatz 6, des § 44b Absatz 2 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 44b Absatz 5 oder des § 44c
Absatz 2 auch in Verbindung mit MaRnahmen nach § 44c Absatz 4 des Kreditwesengesetzes oder des
§ 31 Absatz 2 auch in Verbindung mit Malinahmen nach § 31 Absatz 3 des Kreditzweitmarktgesetzes in
Verbindung mit § 44 Absatz 6 des Kreditwesengesetzes oder in Verbindung mit § 44b Absatz 2 auch in
Verbindung mit § 44b Absatz 5 des Kreditwesengesetzes oder des § 39 Absatz 2 auch in Verbindung
mit MaBnahmen nach § 39 Absatz 4 des Kreditzweitmarktgesetzes vorgenommen wird,

eine Durchsuchung, die aufgrund des § 44 Absatz 5 auch in Verbindung mit Malnahmen nach § 44
Absatz 6, des § 44b Absatz 4 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 44b Absatz 5 oder des § 44c
Absatz 3 auch in Verbindung mit MaRnahmen nach § 44c Absatz 4 des Kreditwesengesetzes oder des
§ 31 Absatz 3 des Kreditzweitmarktgesetzes in Verbindung mit § 44 Absatz 5 auch in Verbindung mit
§ 44 Absatz 6 oder des § 44b Absatz 4 auch in Verbindung mit § 44b Absatz 5 oder des § 39 Absatz 3
auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 39 Absatz 4 des Kreditzweitmarktgesetzes vorgenommen
wird,”.

d

~

b) Nummer 1b wird durch die folgende Nummer 1b ersetzt:
,1b. durch mindestens eine der folgenden MaRnahmen:

a) eine aufgrund des § 5 Absatz 4 Satz 2 bis 6 auch in Verbindung mit MaRnahmen nach § 5 Absatz 9
oder Absatz 5 Satz 4 bis 6 des Wertpapierinstitutsgesetzes vorgenommene Priifung,

b) eine Durchsuchung nach § 5 Absatz 8 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 5 Absatz 9 des
Wertpapierinstitutsgesetzes,".
c) Die Nummern 3 und 4 werden durch die folgenden Nummern 3 und 4 ersetzt:

»3. aufgrund einer nach § 44 Absatz 3 des Kreditwesengesetzes vorgenommenen Priifung der Richtigkeit der
fur die Zusammenfassung nach § 10a Absatz 4 und 5 und § 25 Absatz 2 des Kreditwesengesetzes sowie
nach Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der Fassung vom 17. Juni 2025 Gbermittelten Daten,

4. durch mindestens eine der folgenden MafRnahmen:
a) die Bestellung eines Abwicklers nach § 308 Absatz 1 Satz 2,

b) eine aufgrund des § 306 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3 auch in Verbindung mit § 306 Absatz 2 oder des
§ 306a Absatz 2 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 306a Absatz 4 jeweils auch in Verbindung
mit § 1 Absatz 3 und 4 Satz 1, § 65 Absatz 2 und 3, § 67 Absatz 2, § 225 Satz 3 oder § 237 Absatz 1
des Versicherungsaufsichtsgesetzes vorgenommene Prifung,

c¢) eine Durchsuchung nach § 306 Absatz 5 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 306 Absatz 6 oder
§ 306a Absatz 3 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 306a Absatz 4 des Versicherungs-
aufsichtsgesetzes,“.
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d) Nummer 7 Buchstabe d wird durch die folgenden Buchstaben d und e ersetzt:

,d) eine Prifung, die aufgrund des § 14 Absatz 2 Satz 2 bis 4 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 14
Absatz 4 des Kapitalanlagengesetzbuches vorgenommen wird,

e) eine Durchsuchung, die aufgrund des § 14 Absatz 3 auch in Verbindung mit Manahmen nach § 14
Absatz 4 des Kapitalanlagengesetzbuches vorgenommen wird,*.

e) Nummer 10 Buchstabe ¢ wird durch die folgenden Buchstaben c und d ersetzt:
,C) eine Priifung, die vorgenommen wurde aufgrund

aa) des § 39 Absatz 3 oder Absatz 4, jeweils in Verbindung mit § 8 Absatz 2, 3 oder 4 oder § 19 Absatz 1
Satz 3 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 19 Absatz 6 des Zahlungsdiensteaufsichts-
gesetzes,

bb) des § 8 Absatz 2, auch in Verbindung mit MaBnahmen nach Absatz 3 oder Absatz 4 oder des § 19
Absatz 1 Satz 3 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach § 19 Absatz 6 des Zahlungsdienste-
aufsichtsgesetzes,

cc) des § 19 Absatz 1 Satz 3 bis 5 auch in Verbindung mit MaRnahmen nach Absatz 6 des Zahlungs-
diensteaufsichtsgesetzes,

d) eine Durchsuchung, die vorgenommen wurde aufgrund des § 19 Absatz 5 auch in Verbindung mit
MaRnahmen nach Absatz 6 oder nach § 8 Absatz 3 auch in Verbindung mit MaRnahmen nach Absatz 4
des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes,".

f) Nummer 13 wird durch die folgende Nummer 13 ersetzt:
,13. durch

a) die Bestellung eines Abwicklers nach § 9 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 oder § 13 Absatz 2 Satz 2 des
Kryptomarkteaufsichtsgesetzes,

b) eine Bekanntmachung nach § 30 Satz 1 oder § 35 Absatz 2 Satz 1 des Kryptomarkteaufsichts-
gesetzes,

c) eine aufgrund des § 10 Absatz 2 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 10 Absatz 4 oder des
§ 20 Absatz 2 auch in Verbindung mit § 25 Absatz 2 des Kryptomarkteaufsichtsgesetzes
vorgenommene Prufung,

d) eine aufgrund des § 20 Absatz 3 auch in Verbindung mit MaBnahmen nach Absatz 4 oder aufgrund
des § 25 Absatz 3 des Kryptomarkteaufsichtsgesetzes auch in Verbindung mit Malnahmen nach
Absatz 4 vorgenommene Durchsuchung,

e) eine aufgrund des § 10 Absatz 3 auch in Verbindung mit MalRnahmen nach § 10 Absatz 4
vorgenommene Durchsuchung,*.

2. § 16b Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. Kredit-, Finanzdienstleistungs-, Wertpapierinstituts-, Zahlungsdienste-, Schwarmfinanzierungs-, Krypto- und
inlandisches Investmentwesen (Aufgabenbereich Banken und sonstige Finanzdienstleistungen),”.

3. § 16e Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:
a) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. Gruppe Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute: Kreditinstitute, Finanzdienstleistungsinstitute mit einer
Erlaubnis nach § 1 Absatz 1a Satz 2 Nummer 1 bis 11 oder Satz 3 des Kreditwesengesetzes und die nach
§ 53 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes tatigen Unternehmen, soweit die Finanzdienstleistungs-
institute und Unternehmen nicht ausschliel3lich Finanzdienstleistungen nach § 1 Absatz 1a Satz 2
Nummer 9 oder 10 des Kreditwesengesetzes erbringen, Wertpapierinstitute, Institute im Sinne des § 1
Absatz 3 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes, die nach § 42 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes
tatigen Unternehmen, Schwarmfinanzierungsdienstleister mit einer von der Bundesanstalt erteilten
Erlaubnis zur Erbringung von Schwarmfinanzierungs-Dienstleistungen nach Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe a Ziffer i oder ii der Verordnung (EU) 2020/1503 in der Fassung vom 12. Juli 2022, Institute
im Sinne des § 2 Absatz 4 des Kryptomarkteaufsichtsgesetzes, Kreditdienstleistungsinstitute mit einer
Erlaubnis nach § 10 Absatz 1 Satz 1 des Kreditzweitmarktgesetzes sowie die Kreditanstalt fiur
Wiederaufbau, wobei

a) Kreditinstitute und entsprechend nach § 53 des Kreditwesengesetzes tatige Unternehmen, die
Bankgeschéfte und gleichzeitig das E-Geld-Geschaft betreiben oder Zahlungsdienste erbringen,
ausschlieRlich als Kreditinstitute und

b) Finanzdienstleistungsinstitute und entsprechend nach § 53 des Kreditwesengesetzes tatige Unter-
nehmen, die Finanzdienstleistungen erbringen und gleichzeitig das E-Geld-Geschaft betreiben oder
Zahlungsdienste erbringen, ausschlief3lich als Finanzdienstleistungsinstitute

im Sinne der nachfolgenden Vorschriften gelten,*.
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b) Die Nummern 5 und 6 werden durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

.9. Gruppe Datenbereitstellungsdienste: Datenbereitstellungsdienste mit einer Zulassung fiir das Erbringen
von Datenbereitstellungsdienstleistungen nach § 78d Absatz 1 des Wertpapierinstitutsgesetzes in
Verbindung mit Artikel 27b Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 in der Fassung
vom 23. Oktober 2024, soweit ihnen keine Erlaubnis zur Erbringung von Wertpapierdienstleistungen erteilt
ist und sie nach dem Wertpapierinstitutsgesetz beaufsichtigt werden.*

4. § 16f wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.MaRgebend ist die auf der Grundlage der jeweils anzuwendenden Rechnungslegungsvorschriften
aufgestellte und festgestellte Bilanz fir das Geschéftsjahr, das dem Umlagejahr vorausgeht; bei den
Schwarmfinanzierungsdienstleistern, die keine groRen Kapitalgesellschaften sind, ist die durch eine
Bescheinigung eines Wirtschaftsprifers, einer Wirtschaftspriifungsgesellschaft, eines vereidigten
Buchpriifers, einer Buchpriifungsgesellschaft, eines genossenschaftlichen Prifungsverbandes oder
einer Priifungsstelle der Sparkassen bestatigte Bilanzsumme maRgebend; bei den Abwicklungsanstalten
ist die Bilanz fur das im Umlagejahr endende Geschaftsjahr maRgebend;".

bb) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

»3. in der Gruppe Datenbereitstellungsdienst nach dem Verhaltnis zwischen der Anzahl der angefange-
nen Monate, in denen der einzelne Umlagepflichtige umlagepflichtig war, zur Gesamtzahl der
angefangenen Monate eines jeden Umlagepflichtigen der Gruppe, in denen dieser jeweils im
Umlagejahr umlagepflichtig war.”

b) Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c ersetzt:

,c) die zu mehr als einem Finftel bankgeschafts-, finanzdienstleistungs-, wertpapierinstituts-,
zahlungsdienst-, E-Geld-geschafts-, schwarmfinanzierungsdienstleistungsgeschafts-, kreditdienst-
leistungsfremde Geschéfte oder kryptoemissions- oder kryptowertedienstleistungsfremde Geschéfte
betreiben, der dem Verhaltnis der erlaubnispflichtigen Geschéafte, Finanz- oder Kreditdienstleistungen
zum Gesamtgeschéaft entsprechende Bruchteil der Bilanzsumme,*.

c) Absatz 4 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

.Sofern die Bilanzsumme des letzten Geschaftsjahres 150 Millionen Euro nicht Ubersteigt, kdnnen die
Bestatigungen nach Satz 1 auch durch vereidigte Buchpriifer oder Buchprifungsgesellschaften
vorgenommen werden.”

5. § 16g Absatz 1 Nummer 1 wird wie folgt geéndert:
a) Nach Buchstabe b Doppelbuchstabe cc wird der folgende Doppelbuchstabe dd eingeflgt:

,dd) Schwarmfinanzierungsdienstleister mit einer von der Bundesanstalt erteilten Erlaubnis zur Erbringung
von Schwarmfinanzierungs-Dienstleistungen nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU)
2020/1503 in der Fassung vom 12. Juli 2022, wenn die Erlaubnis in diesen Fallen die Befugnis umfasst,
sich Eigentum oder Besitz an Geldern oder Wertpapieren oder Kryptowerten von Kunden zu
verschaffen,”.

b) Nach Buchstabe ¢ Doppelbuchstabe cc wird der folgende Doppelbuchstabe dd eingeflgt:

,dd) Schwarmfinanzierungsdienstleister mit einer von der Bundesanstalt erteilten Erlaubnis zur Erbringung
von Schwarmfinanzierungs-Dienstleistungen nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung
(EU) 2020/1503 in der Fassung vom 12. Juli 2022, wenn die Erlaubnis nicht die Befugnis umfasst, sich
Eigentum oder Besitz an Geldern, Wertpapieren oder Kryptowerten von Kunden zu verschaffen,”.

6. Nach § 23 Absatz 16 wird der folgende Absatz 17 eingeflgt:

»(17) Die §§ 16e bis 16g in der ab dem 31. Marz 2026 geltenden Fassung sind erstmals fir die
Umlageabrechnung 2025 anzuwenden. Fehlbetrége, nicht eingegangene Betrdge und Uberschiisse der
Vorjahre, die nach § 16¢c Absatz 1 der fur das Umlagejahr 2024 geltenden Fassung den Kosten der Gruppe
der Schwarmfinanzierungsdienstleister in dem Umlagejahren 2025 oder spater zuzuordnen gewesen waren, sind
bei den Umlageabrechnungen ab dem Umlagejahr 2025 der Gruppe Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute im
Aufgabenbereich Banken und sonstige Finanzdienstleistungen zuzuordnen.*
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Artikel 15

Weitere Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes
Das Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz, das zuletzt durch Artikel 14 dieses Gesetzes geandert worden ist,
wird wie folgt geandert:
1. In der Inhaltsibersicht wird die Angabe zu den §§ 9 bis 10 durch die folgende Angabe ersetzt:
.8 9 Rechtsstellung der Mitglieder des Direktoriums; Verordnungsermachtigung
§ 9a Beamte; Verordnungsermachtigung
§ 10 Angestellte, Arbeiter und Auszubildende; Verordnungsermachtigung®.

2. Nach § 4 Absatz 1a wird der folgende Absatz 1b eingeflgt:

,(1b) Die Bundesanstalt verdffentlicht ihre mittelfristigen strategischen Ziele. Die Ubersicht enthalt
insbesondere

1. die vorrangigen Aufsichtsschwerpunkte und deren Begriindung sowie

2. die abstrakten MalRnahmen zur Erreichung der Ziele.

Diese sind auf der Internetseite der Bundesanstalt zuganglich zu machen.*
3. § 9 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

89

Rechtsstellung der Mitglieder des Direktoriums; Verordnungsermachtigung®.
b) Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Die Mitglieder des Direktoriums stehen in einem o6ffentlich-rechtlichen Amtsverhaltnis zum Bund. Sie
missen besondere fachliche Eignung besitzen und werden auf Vorschlag der Bundesregierung durch den
Bundesprasidenten ernannt. Der Vorschlag der Bundesregierung erfolgt aufgrund von objektiven
Auswahlkriterien, die das Bundesministerium der Finanzen veroffentlicht. Die Mitglieder des Direktoriums
werden in der Regel fiir finf Jahre bestellt. Wiederbestellung ist zulassig. Kein Mitglied des Direktoriums
kann langer als 14 Jahre im Amt bleiben. Die maximale Gesamtdauer der Amtszeit betragt 14 Jahre."

¢) Nach Absatz 2 Satz 7 wird der folgende Satz eingeflgt:

,Die Grinde flir eine Entlassung veroffentlicht das Bundesministerium der Finanzen, es sei denn, das
betroffene Mitglied des Direktoriums erhebt Einwande gegen die Verdffentlichung.”

d) Nach Absatz 5 wird der folgende Absatz 5a eingefugt:

»(5a) Die Regelungen des § 11a gelten entsprechend fiir die Mitglieder des Direktoriums. Das
Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates
bedarf, hierzu konkretisierende sowie erganzende Regelungen zu den Amtsverhaltnissen der
Direktoriumsmitglieder treffen, soweit anerkannte Standards der Compliance und die Besonderheiten des
offentlich-rechtlichen Amtsverhaltnisses der Direktoriumsmitglieder dies erfordern. In der Rechtsverordnung
nach Satz 2 kann insbesondere bestimmt werden,

1. welchen Regelungen zu privaten Geschaften in Finanzinstrumenten im Sinne des Artikels 2 Absatz 1
Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 596/2014 in der Fassung vom 23. Oktober 2024 und
Kryptowerten im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5 der Verordnung (EU) 2023/1114 in der
Fassung vom 13. Dezember 2023 die Mitglieder des Direktoriums unterliegen; hierbei kénnen unter
anderem Anzeigepflichten, Regelungen zu Interessenerklarungen, Handelsverbote, Kontrollverfahren und
Verkaufsgebote vorgesehen werden, die mindestens dem Standard der Regelungen entsprechen, welche
fur die Beschaftigten der Bundesanstalt gelten;

2. welchen Regelungen die Mitglieder des Direktoriums unterliegen, wenn sie beabsichtigen, innerhalb der
ersten 24 Monate nach ihrem Ausscheiden aus dem Amt eine Beschaftigung in Form einer Erwerbstatigkeit
oder sonstigen Beschaftigung aullerhalb des o6ffentlichen Dienstes, einschliellich einer freiberuflichen
Tétigkeit, aufzunehmen; hierbei kénnen unter anderem sowohl Anzeigepflichten gegenlber dem
Bundesministerium vorgesehen werden als auch abgestufte Untersagungsmdglichkeiten in Fallen, in
denen offentliche Interessen beeintrachtigt oder schwer beeintrachtigt werden; fir Untersagungen ist
eine Entschadigung vorzusehen, die mindestens der halben Héhe des monatlichen Entgelts fir die
Tatigkeit als Direktoriumsmitglied entspricht.”

4. § 9a wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 9a

Beamte; Verordnungsermachtigung®.
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b) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Die von einer Beamtin oder einem Beamten beantragte Entlassung kann aus dienstlichem Interesse
bis zu sechs Monate iber den beantragten Zeitpunkt hinaus aufgeschoben werden (Karenzzeit), auch wenn
die Voraussetzungen des § 33 Absatz 2 des Bundesbeamtengesetzes nicht vorliegen.*

c) Nach Absatz 5 wird der folgende Absatz 6 eingeflugt:

»(6) Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des
Bundesrates bedarf, festlegen, welche Karenzzeit bei welcher Art von beabsichtigter Anschlussbeschaftigung
durch die Bundesanstalt vorzusehen ist, wobei insbesondere nach beaufsichtigten Instituten, Unternehmen,
die Dienstleistungen fur beaufsichtigte Institute erbringen, und Unternehmen, die an die zustéandige Behdrde
gerichtete Lobbying- oder Interessenvertretungstatigkeiten erbringen, differenziert werden kann.”

5. § 10 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 10

Angestellte, Arbeiter und Auszubildende; Verordnungserméachtigung®.
b) Nach Absatz 3 Satz 2 wird der folgende Satz eingefugt:

,Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des
Bundesrates bedarf, festlegen, welchen Karenzzeiten bei welcher Art von beabsichtigter Anschluss-
beschéaftigung zur Geltung zu verhelfen ist innerhalb des rechtlich méglichen Rahmens, wobei insbesondere
nach beaufsichtigten Instituten, Unternehmen, die Dienstleistungen fur beaufsichtigte Institute erbringen, und
Unternehmen, die an die zustédndige Behdrde gerichtete Lobbying- oder Interessenvertretungstatigkeiten
erbringen, differenziert werden kann.”

6. Nach § 11a Absatz 5 Satz 2 wird der folgende Satz eingefligt:

,Das Bundesministerium kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf,
festlegen, dass Beschéftigte der Bundesanstalt verpflichtet werden, bei Aufnahme ihrer Tatigkeit und danach
jahrlich eine Interessenerklarung abzugeben, die Angaben zu den Finanzinstrumenten nach Absatz 1 und
Kryptowerten nach Absatz 1a und weiteren Anlageprodukten nach Absatz 6 Satz 3 Nummer 1 enthalt, die
Anlass zu Bedenken wegen eines Interessenkonflikts geben kdnnten.*

Artikel 16

Weitere Anderung des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes

Das Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz, das zuletzt durch Artikel 15 dieses Gesetzes geandert worden ist,
wird wie folgt geandert:

§ 11a Absatz 4 wird durch die folgenden Absatze 4 und 4a ersetzt:

»(4) Die Beschéaftigten sind verpflichtet, der Bundesanstalt oder der von ihr beauftragten Person solche
Geschéfte in Finanzinstrumenten im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 596/2014 sowie solche Handlungen und Geschéfte im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 596/2014, die sie fur eigene oder fremde Rechnung oder flr einen anderen abgeschlossen
haben, unverziglich schriftich oder elektronisch anzuzeigen. Fur private Finanzgeschafte, die durch
Wertpapierdienstleister fur Beschéftigte im Rahmen einer Finanzportfolioverwaltung gemal § 2 Absatz 8 Satz 1
Nummer 7 des Wertpapierhandelsgesetzes abgeschlossen werden, gilt die Pflicht aus Satz 1 nicht. Das
Bundesministerium kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundesrates bedarf, festlegen,

1. welche privaten Finanzgeschéfte in Kryptowerten im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5 der Verordnung
(EU) 2023/1114 die Beschaftigten der Bundesanstalt oder der von ihr beauftragten Person unverziglich
anzuzeigen haben und

2. welche Ausnahmen von der Anzeigepflicht fiir solche Beschaftigten zugelassen sind, die aufgrund von Elternzeit,
Abordnung, Freistellung oder Sonderurlaub keine Zugangsmoglichkeit zu den Liegenschaften und den
informationstechnischen Systemen der Bundesanstalt haben, wobei Ausnahmen von der Anzeigepflicht
frilhestens drei Monate, in der Regel sechs Monate nach dem Entfallen der Zugangsmaoglichkeit zulassig sind.

In der Rechtsverordnung kann vorgesehen werden, dass der Bundesanstalt oder der von ihr beauftragten Person
die Befugnis eingerdumt wird, durch Richtlinien Konkretisierungen zu Satz 1 bis 3 vorzunehmen. Das
Bundesministerium kann diese Ermachtigung durch Rechtsverordnung auf die Bundesanstalt Gbertragen. Die
Bundesanstalt oder die von ihr beauftragte Person kann Richtlinien zur Ausgestaltung der Anzeigepflicht, auch
unter Einbeziehung der Vorgesetzten, erlassen.
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(4a) Die Bundesanstalt oder die von ihr beauftragte Person kann von den Beschaftigten die Erteilung von
Auskiinften und die Vorlage von Unterlagen Uber solche Geschafte in Finanzinstrumenten im Sinne des Artikels 2
Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 596/2014, iber solche Handlungen und Geschéafte im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 1 der Verordnung (EU) Nr. 596/2014 sowie Uber solche privaten
Finanzgeschafte gemal Absatz 1 verlangen, die sie flir eigene oder fremde Rechnung oder fiir einen anderen
abgeschlossen haben. § 6 Absatz 15 des Wertpapierhandelsgesetzes ist anzuwenden. Die Bundesanstalt oder
die von ihr beauftragte Person kann von den Beschéaftigten die Erteilung von Auskinften und die Vorlage von
Unterlagen Uber solche ihrer privaten Finanzgeschéfte in Kryptowerten nach Absatz 1a verlangen, die diese fur
eigene oder fremde Rechnung oder fir einen anderen abgeschlossen haben, soweit dies fur die Prifung der
Bundesanstalt oder der von ihr beauftragten Person auf Interessenkonflikte notwendig ist.*

Artikel 17

Anderung des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes

Das Zahlungsdiensteaufsichtsgesetz vom 17. Juli 2017 (BGBI. | S. 2446; 2019 | S. 1113), das zuletzt durch
Artikel 43 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt geadndert:

1. § 7 Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Der Abwickler ist zum Antrag auf Eroffnung eines Insolvenzverfahrens lber das Vermoégen des
Unternehmens berechtigt. Die vorangehende Tatigkeit als Abwickler und die Stellung des Insolvenzantrags
durch den Abwickler stellen keine die Unabhangigkeit des Insolvenzverwalters ausschlieRende Vorbefassung
dar. Soll der Abwickler nicht als Insolvenzverwalter bestellt werden, hat das zustdndige Insolvenzgericht der
Bundesanstalt Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.”

2. § 14 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Die Auskunfts-, Vorlegungs- und Priifungsrechte der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank nach
§ 19 Absatz 1, 5 und 6 gelten entsprechend § 44b des Kreditwesengesetzes gegeniliber den Inhabern
bedeutender Beteiligungen, den Mitgliedern ihrer Organe und ihren Beschaftigten.*

3. § 19 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ein Institut oder ein Ubergeordnetes Unternehmen und die fiir das Institut tatigen Agenten sowie E-Geld-
Agenten, seine Zweigniederlassungen und Auslagerungsunternehmen sowie zentrale Kontaktpersonen
sowie all deren Mitglieder eines Organs und Beschaftigte haben der Bundesanstalt, den Personen und
Einrichtungen, derer sich die Bundesanstalt bei der Durchfiihrung ihrer Aufgaben bedient, sowie der
Deutschen Bundesbank auf Verlangen Auskiinfte (ber alle Geschaftsangelegenheiten zu erteilen,
Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls Kopien anzufertigen; Mitglieder eines Organs und
Beschéftigte haben auf Verlangen auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ, dem Institut oder
dem Unternehmen Auskunft zu erteilen.”

bb) Die Satze 4 und 5 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

,Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie die sonstigen Personen, derer
sich die Bundesanstalt bei der Durchfihrung der Priifungen bedient, kénnen hierzu die Rdume des
Instituts, der Zweigniederlassung, des Agenten sowie E-Geld-Agenten oder des Auslagerungs-
unternehmens innerhalb der uUblichen Betriebs- und Geschéftszeiten betreten und besichtigen. Zur
Verhitung dringender Gefahren fir die offentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Raume auch
aulerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie auch
Raume, die auch als Wohnung dienen, zu betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf
Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt.
Die Betroffenen haben MaRnahmen nach den Satzen 3 bis 5 zu dulden.®

b) Nach Absatz 4 werden die folgenden Absatze 5 und 6 eingefiigt:

»(5) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen die Rdume der nach
Absatz 1 Satz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern auch
nach ihrem Ausscheiden durchsuchen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass das Unternehmen
oder das Organmitglied entgegen einer Bestimmung dieses Gesetzes oder einer vollziehbaren
Einzelfallregelung auf Grundlage dieses Gesetzes die Aufklarung eines fur die Aufsicht nach MaRgabe
dieses Gesetzes entscheidungsrelevanten Sachverhalts beeintrachtigt, gefahrdet oder verzogert, dadurch
dass sie oder es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, auer bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzdgerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
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4.

5.

NN

immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1
des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk sich die
Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zulassig; die §§ 306 bis 310
und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift zu
fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr Ergebnis
und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme einer Gefahr
im Verzug begriindet haben, enthalten. Die Betroffenen haben MaRnahmen nach Satz 1 zu dulden.

(6) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegenstinde
sicherstellen, die als Beweismittel fur die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kénnen. Werden
Gegenstéande fur das Verwaltungsverfahren nicht mehr bendtigt, so werden diese an den letzten
Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die Betroffenen haben MaRnahmen nach Satz 1 zu dulden.*

§ 39 Absatz 3 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

LAUf Institute im Sinne des Absatzes 1 Satz 1 sind § 17 des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes sowie die
§§ 3, 7 bis 9 und 19 Absatz 1 und 4 bis 6 anzuwenden.”

§ 64 Absatz 3 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

»2. entgegen § 8 Absatz 5 Satz 1, auch in Verbindung mit Absatz 6, oder § 19 Absatz 1 Satz 6, Absatz 5 Satz 10
oder Absatz 6 Satz 3 eine Malknahme nicht duldet,”.

Artikel 18

Anderung des Wertpapierinstitutsgesetzes

Das Wertpapierinstitutsgesetz vom 12. Mai 2021 (BGBI. | S. 990), das zuletzt durch Artikel 45 des Gesetzes vom
Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In der Inhaltstibersicht wird nach der Angabe zu § 78c die folgende Angabe eingefiigt:

.Kapitel 7b
Zulassung von Datenbereitstellungsdiensten

§ 78d  Zulassungsverfahren; Ausnahmen

§ 78e Versagung der Zulassung; Entzug der Zulassung

§ 78f  Unterrichtung der ESMA*.

§ 1 wird durch den folgenden § 1 ersetzt:

8 1

Anwendungsbereich

Dieses Gesetz ist auf Wertpapierinstitute und Datenbereitstellungsdienste mit Sitz oder Tatigkeit im Inland
anzuwenden.”

Nach § 2 Absatz 38 wird der folgende Absatz 39 eingefugt:

»(39) Datenbereitstellungsdienste im Sinne dieses Gesetzes sind Datenbereitstellungsdienste im Sinne von
§ 2 Absatz 40 des Wertpapierhandelsgesetzes.”

§ 5 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 4 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ein  Wertpapierinstitut, ein Mutterunternehmen oder ein Auslagerungsunternehmen, dessen
Geschaftsleiter oder Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und dessen Beschaftigte haben
der Bundesanstalt, den Personen und Einrichtungen, derer sich die Bundesanstalt bei der Durchfiihrung
ihrer Aufgaben bedient, sowie der Deutschen Bundesbank auf Verlangen Auskiinfte tber alle Geschéafts-
angelegenheiten zu erteilen, Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls Kopien anzufertigen und
auszuhandigen; Mitglieder eines Organs und Beschaftigte haben auf Verlangen auch nach ihrem
Ausscheiden aus dem Organ, dem Wertpapierinstitut oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und
Unterlagen vorzulegen.®

bb) Die Satze 3 bis 5 werden durch die folgenden Satze ersetzt:

.Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie die sonstigen Personen, derer
sich die Bundesanstalt oder die Deutsche Bundesbank bei der Durchfiihrung der Priifungen bedient,
kénnen hierzu die Raume des Wertpapierinstituts, Mutterunternehmens oder Auslagerungsunter-
nehmens innerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten betreten und besichtigen. Zur
Verhutung dringender Gefahren fur die o6ffentliche Sicherheit sind sie befugt, diese R&ume auch
aullerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten sowie Raume, die auch als Wohnung dienen, zu
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betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des
Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Die Betroffenen haben MaRnahmen nach den Satzen 2
bis 4 zu dulden. Die Satze 1 bis 5 gelten entsprechend fur ein nicht in die Konsolidierung
einbezogenes Tochterunternehmen, dessen Tochterunternehmen sowie fir ein gemischtes Unternehmen
und dessen Tochterunternehmen.”

b) Nach Absatz 5 Satz 1 werden die folgenden Satze eingefiigt:

c)

,Die Auskunfts- und Vorlegungspflichten nach Satz 1 bestehen auch fur Beschéaftigte oder Mitglieder eines
Organs einer solchen Person oder eines solchen Unternehmens. Mitglieder eines Organs und Beschaftigte
haben auf Verlangen auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ oder dem Unternehmen Auskunft zu
erteilen und Unterlagen vorzulegen.*

Nach Absatz 7 werden die folgenden Absatze 8 und 9 eingefiigt:

»(8) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen die Rdume der nach der
nach Absatz 4 Satz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern
auch nach ihrem Ausscheiden durchsuchen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass das
Unternehmen oder das Organmitglied entgegen einer Bestimmung dieses Gesetzes oder einer
vollziehbaren Einzelfallregelung auf Grundlage dieses Gesetzes die Aufklarung eines fir die Aufsicht nach
MaRgabe dieses Gesetzes entscheidungsrelevanten Sachverhalts beeintrachtigt, gefahrdet oder verzdgert,
dadurch dass sie oder es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, auf3er bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzégerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13
Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk
sich die Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zuldssig; die §§ 306 bis
310 und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift
zu fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr
Ergebnis und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme
einer Gefahr im Verzug begriindet haben, enthalten. Die Betroffenen haben MalRnahmen nach Satz 1 zu
dulden.

(9) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegenstande
sicherstellen, die als Beweismittel fiir die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kdnnen.
Werden die Gegenstande fiir das Verwaltungsverfahren nicht mehr bendtigt, so werden diese an den
letzten Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die Betroffenen haben MafRnahmen nach Satz 1 zu dulden.”

5. § 6 wird durch den folgenden § 6 ersetzt:

86

Sofortige Vollziehbarkeit
Widerspruch und Anfechtungsklage gegen MaRRnahmen der Bundesanstalt einschlief3lich der Androhung und

Festsetzung von Zwangsmitteln auf der Grundlage des § 5 Absatz 2 bis 7 und 9, des § 5a, des § 7 Absatz 1
Satz 2 und Absatz 3, des § 10 Absatz 2, 4 und 6, des § 18 Absatz 2 Nummer 2, 3 und Absatz 3, des § 19
Absatz 2, des § 20 Absatz 6, der §§ 22, 23, 25 und 26 Absatz 1 und 2, des § 27 Absatz 3, des § 33 Absatz 3
Satz 2, Absatz 4 und 5 Satz 2, des § 39 Absatz 3, des § 40 Absatz 3, des § 43 Absatz 3 Satz 2, des § 48
Absatz 2 bis 5, der §§ 49, 51, 54, 56 Absatz 2, der §§ 60 und 62 Absatz 2, der §§ 63 und 70 Absatz 4, des § 77
Absatz 1 Satz 2, 4 und 5, des § 79 Absatz 1 und 2, des § 80 Absatz 1 und 2 sowie des § 81 Absatz 2 haben
keine aufschiebende Wirkung.”

6. § 65 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 Nummer 2 und 3 wird durch die folgenden Nummern 2 und 3 ersetzt:

»2. die Informationen, die fur einen Vergleich der Vergltungstrends und -praktiken im Sinne des Artikels 75
Absatz 1 und 2 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind; der
Vergleich umfasst auch die Vergitungstrends und -praktiken in Bezug auf die Mitglieder des
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans; die Vorgaben der Anzeigenverordnung betreffend die Anzeigen
nach § 24 Absatz 1a Nummer 5 des Kreditwesengesetzes sind entsprechend anwendbar, und

3. die Informationen Uber Geschéftsleiter, Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und Mitarbeiter
mit jeweils einer Gesamtverglitung von jahrlich mindestens 1 Million Euro im Sinne des Artikels 75
Absatz 3 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024, die fir eine aggregierte
Veroffentlichung durch die Europaische Bankenaufsichtsbehorde erforderlich sind; die Vorgaben der
Anzeigenverordnung betreffend die Anzeigen nach § 24 Absatz 1a Nummer 6 des Kreditwesengesetzes
sind entsprechend anwendbar.*
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b) Nach Absatz 2 werden die folgenden Absatze 3 und 4 eingefugt:

»(3) Ein GroRes Wertpapierinstitut, das Uber einen Beschluss uber die Billigung einer héheren variablen
Vergutung nach § 25a Absatz 5 Satz 5 des Kreditwesengesetzes verfugt, hat der Bundesanstalt und der
Deutschen Bundesbank zweijahrlich die Informationen anzuzeigen, die fiir die Zwecke des Artikels 94
Absatz 1 Buchstabe g Unterabsatz 2 Spiegelstrich 5 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom
27. November 2024 erforderlich sind. Die Vorgaben der Anzeigenverordnung betreffend die Anzeigen nach
§ 24 Absatz 1c des Kreditwesengesetzes sind entsprechend anwendbar.

(4) Ein Groles Wertpapierinstitut hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dreijahrlich
anzuzeigen:

1. die Informationen zum geschlechtsspezifischen Lohngefalle, die fiir die Zwecke des Artikels 75 Absatz 1
der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind; die Vorgaben der
Anzeigenverordnung betreffend die Anzeigen nach § 24 Absatz 1d des Kreditwesengesetzes sind
entsprechend anwendbar, und

2. die fur einen Vergleich der Diversitat in den Instituten nach Artikel 91 Absatz 9 in Verbindung mit Artikel 75
Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlichen Informationen;
die Vorgaben der Anzeigenverordnung betreffend die Anzeigen nach § 24 Absatz 1e des Kreditwesen-
gesetzes sind entsprechend anwendbar.”

7. § 66 Absatz 3 wird durch die folgenden Absatze 3 und 4 ersetzt:

»(3) Ein Mittleres Wertpapierinstitut hat der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank jahrlich
anzuzeigen:

1. die Informationen, die fir einen Vergleich der Vergitungstrends und -praktiken im Sinne des Artikels 34
Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind, wenn
seine bilanziellen und auferbilanziellen Vermdgenswerte, gemessen am Durchschnitt der letzten vier
vorangegangenen Geschéftsjahre, mehr als 300 Millionen Euro betragen oder es von der Bundesanstalt
oder der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wird; der Vergleich umfasst auch die Vergltungstrends
und -praktiken in Bezug auf die Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, und

2. die Informationen Uber Geschéftsleiter, Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und Mitarbeiter mit
jeweils einer Gesamtvergltung von jahrlich mindestens 1 Million Euro im Sinne des Artikels 34 Absatz 4 der
Richtlinie (EU) 2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024, die fiir eine aggregierte Veroffentlichung
durch die Européische Bankenaufsichtsbehérde erforderlich sind.

(4) Ein Mittleres Wertpapierinstitut, dessen bilanzielle und auerbilanzielle Vermégenswerte, gemessen am
Durchschnitt der letzten vier vorangegangenen Geschéftsjahre, mehr als 300 Millionen Euro betragen oder das
von der Bundesanstalt oder der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wird, hat der Bundesanstalt und der
Deutschen Bundesbank dreijahrlich anzuzeigen:

1. die Informationen zum geschlechtsspezifischen Lohngefalle, die fir die Zwecke des Artikels 34 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind, und

2. die Informationen zum Vergleich der Diversitat in den Instituten, die fir die Zwecke des Artikels 26 der
Richtlinie (EU) 2019/2034 in der Fassung vom 27. November 2024 erforderlich sind.”

8. § 73 Absatz 5 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

,1. § 5 Absatz 1 Satz 2, Absatz 4, 6, 8 und 9, die §§ 6 und 7 Absatz 1 und 2 sowie die §§ 11, 14, 31, 32 und 33
Absatz 1 und 2, soweit es sich um Anforderungen zur Verhinderung von Geldwasche und Terrorismus-
finanzierung handelt, § 33 Absatz 3 und 4, die §§ 34 bis 37 sowie 66 Absatz 1,“.

9. Nach § 78c wird das folgende Kapitel 7b eingefiigt:
.Kapitel 7b

Zulassung von Datenbereitstellungsdiensten
§ 78d

Zulassungsverfahren; Ausnahmen

(1) Wer im Inland gewerbsmaRig oder in einem Umfang, der einen in kaufmannischer Weise eingerichteten
Geschaftsbetrieb erfordert, als Datenbereitstellungsdienst tatig werden will, bedarf nach Artikel 27b Absatz 1
Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 der schriftlichen oder elektronischen Zulassung durch die
Bundesanstalt; die Bundesanstalt hat § 37 Absatz 4 des Verwaltungsverfahrensgesetzes anzuwenden.

(2) Der erforderliche Inhalt des Zulassungsantrags, dessen Form und das Zulassungsverfahren bestimmen
sich nach den Artikeln 27¢ und 27d der Verordnung (EU) Nr. 600/2014, nach der Delegierten Verordnung (EU)
2017/571 sowie nach der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1110.

(3) Die Bundesanstalt kann die Zulassung unter Auflagen erteilen, die sich im Rahmen des mit diesem
Gesetz oder mit der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 verfolgten Zwecks halten missen.

(4) Ausnahmen von der Zulassungspflicht als Datenbereitstellungsdienst ergeben sich aus Artikel 27b
Absatz 2 und Artikel 27c Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014.
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§ 78e

Versagung der Zulassung; Entzug der Zulassung
(1) Die Zulassung als Datenbereitstellungsdienst ist zu versagen, wenn

1. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt, dass ein Geschaftsleiter nicht den Anforderungen nach
Artikel 27f Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014, auch in Verbindung mit der Delegierten
Verordnung (EU) 2017/571, genlgt, oder

2. das Unternehmen nicht bereit oder in der Lage ist, die nach Titel IV der Verordnung (EU) Nr. 600/2014, auch
in Verbindung mit den dazu erlassenen Rechtsakten, erforderlichen personellen oder organisatorischen
Vorkehrungen zum ordnungsgemafen Betreiben der Dienstleistungen, fir die es die Zulassung beantragt,
zu schaffen.

(2) Die Bundesanstalt kann die von ihr erteilte Zulassung aufer nach den Vorschriften des Verwaltungs-
verfahrensgesetzes nach Artikel 27e Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 entziehen.

§ 78f

Unterrichtung der ESMA

Die Bundesanstalt meldet der Européischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde die Erteilung einer
Zulassung nach Artikel 27c Absatz 1 sowie den Entzug einer Zulassung nach Artikel 27e Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 600/2014.“

10. Nach § 82 Absatz 1 wird der folgende Absatz 1a eingeflgt:

»(1a) Ebenso wird bestraft, wer ohne Zulassung nach Artikel 27b Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 600/2014 in der Fassung vom 23. Oktober 2024 eine Dienstleistung eines Datenbereitstellungsdienstes
erbringt.”

11. § 83 Absatz 1 Nummer 2 wird durch die folgenden Nummer 2 ersetzt:

»2. entgegen § 5 Absatz 4 Satz 5, auch in Verbindung mit Satz 6, oder entgegen § 5 Absatz 5 Satz 6, Absatz 8
Satz 10 oder Absatz 9 Satz 3 eine MaRnahme nicht duldet,”.

Artikel 19

Anderung der Wertpapierinstituts-Anzeigenverordnung

Die Wertpapierinstituts-Anzeigenverordnung vom 7. Dezember 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 349), die durch Artikel 46
des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Die Inhaltslibersicht wird wie folgt geandert:
a) Nach der Angabe zu § 9 wird die folgende Angabe eingefugt:
»8 9a Anzeigen nach § 66 Absatz 3 und 4 des Wertpapierinstitutsgesetzes*.

b) Die Angabe zu § 14 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,8 14 Anzeigen nach § 64 Absatz 1 Nummer 11, § 65 Absatz 2 Nummer 1 oder nach § 67 Absatz 3 des
Wertpapierinstitutsgesetzes®.

2. Nach § 9 wird der folgende § 9a eingeflgt:
.8 9a

Anzeigen nach § 66 Absatz 3 und 4 des Wertpapierinstitutsgesetzes

(1) Anzeigen nach § 66 Absatz 3 Nummer 1 des Wertpapierinstitutsgesetzes sind von Mittleren Wertpapier-
instituten, deren bilanzielle und aul3erbilanzielle Vermdgenswerte, gemessen am Durchschnitt der letzten vier
vorangegangenen Geschaftsjahre, mehr als 300 Millionen Euro betragen oder die von der Bundesanstalt oder
der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wurden, jahrlich bis zum 15. Juni nach dem Stand zu dem bis zum
31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschéftsjahr mit den Formularen ,R 01.01%, ,R 02.01%, ,R 02.02“
und ,R 05.01% nach den Anlagen 11 bis 14 einzureichen. Satz 1 gilt fir Wertpapierinstitutsgruppen im Sinne von
§ 2 Absatz 25 des Wertpapierinstitutsgesetzes mit der MalRgabe entsprechend, dass das EU-Mutterwertpapier-
institut, die EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder die gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft die
Angaben fir alle Unternehmen der Gruppe, die der aufsichtlichen Konsolidierung nach Artikel 7 der Verordnung
(EU) 2019/2033 unterliegen, auf zusammengefasster Basis einzureichen hat, sofern der Gruppe mindestens ein
Wertpapierinstitut angehort, das nach § 66 Absatz 3 Nummer 1 des Wertpapierinstitutsgesetzes zur Abgabe der
Anzeige verpflichtet ist.



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2026 Teil | Nr. 81, ausgegeben zu Bonn am 30. Marz 2026 Seite 92 von 131

(2) Anzeigen nach § 66 Absatz 3 Nummer 2 des Wertpapierinstitutsgesetzes tUber Geschéaftsleiter, Mitglieder
des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans und Mitarbeiter mit jeweils einer Gesamtvergltung von jahrlich
mindestens 1 Million Euro (Einkommensmillionare) sind von Mittleren Wertpapierinstituten jahrlich bis zum
15. Juni nach dem Stand zu dem bis zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschéftsjahr mit
den Formularen ,R 04.01.a% ,R 04.01.b* und ,R 04.01.c* nach den Anlagen 15 bis 17 einzureichen. Mittlere
Wertpapierinstitute, deren EU-Mutterwertpapierinstitut, EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder gemischte
EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem anderen Staat innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums
ansassig ist, haben die Anzeige nicht einzureichen. Satz 1 gilt fur Wertpapierinstitutsgruppen im Sinne von § 2
Absatz 25 des Wertpapierinstitutsgesetzes mit der Maligabe entsprechend, dass das EU-Mutterwertpapier-
institut, die EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder die gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft die
Angaben fir alle Unternehmen der Gruppe, die der aufsichtlichen Konsolidierung nach Artikel 7 der Verordnung
(EU) 2019/2033 unterliegen, auf zusammengefasster Basis einzureichen hat. Fur Institutsgruppen, Finanz-
holding-Gruppen oder gemischte Finanzholding-Gruppen im Sinne von § 10a des Kreditwesengesetzes, denen
ein Mittleres Wertpapierinstitut im Sinne von § 2 Absatz 17 des Wertpapierinstitutsgesetzes angehort, gilt Satz 3
entsprechend. Die Anzeige der Informationen Uber die Einkommensmillionare erfolgt aggregiert fir Vergitungs-
stufen von jeweils 1 Million Euro separat fiir jeden Vertragsstaat des Europaischen Wirtschaftsraums, in dem
mindestens ein Einkommensmillionar tatig ist. Einkommensmillionare, die eine berufliche Tatigkeit in
unterschiedlichen Vertragsstaaten des Europaischen Wirtschaftsraums auslben, sind dem Vertragsstaat
zuzuordnen, in dem sie ihre berufliche Tatigkeit hauptsachlich ausiben. Einkommensmillionare, die eine
berufliche Tatigkeit sowohl innerhalb als auch auRerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums ausiben, sind
einem Vertragsstaat nach Satz 6 zuzuordnen, sofern sie ihre berufliche Tatigkeit hauptsachlich innerhalb des
Europaischen Wirtschaftsraums austiben.

(3) Anzeigen nach § 66 Absatz 4 Nummer 1 des Wertpapierinstitutsgesetzes zum geschlechtsspezifischen
Lohngefalle sind von Mittleren Wertpapierinstituten, deren bilanzielle und aufRerbilanzielle Vermdgenswerte,
gemessen am Durchschnitt der letzten vier vorangegangenen Geschéftsjahre, mehr als 300 Millionen Euro
betragen, oder die von der Bundesanstalt oder der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wurden, der
Aufsichtsbehdrde und der Deutschen Bundesbank dreijahrlich bis zum 15. Juni nach dem Stand zu dem bis
zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschéftsjahr mit den Formularen ,R 06.01.a“ und
»,R 06.01.b“ nach den Anlagen 18 und 19 einzureichen. Die Anzeige erfolgt auf Einzelbasis fir die im Inland
tatigen Mitarbeiter und Geschéftsleiter. Die Satze 1 und 2 gelten nicht fur Mittlere Wertpapierinstitute mit weniger
als 50 Mitarbeitern nach dem Stand zu dem bis zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen
Geschéftsjahr, unter Einbeziehung der Mitglieder der Geschéftsleitung. Abweichend von Satz 1 missen
Mittlere Wertpapierinstitute, die Tochterunternehmen eines EU-Mutterwertpapierinstituts sind, keine Anzeige
einreichen. In Wertpapierinstitutsgruppen im Sinne des § 2 Absatz 25 des Wertpapierinstitutsgesetzes, deren
Mutterunternehmen eine EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder eine gemischte EU-Mutterfinanzholding-
gesellschaft ist, ist die Anzeige nur von dem gruppenangehoérigen Mittleren Wertpapierinstitut mit der zum
Meldestichtag hochsten Anzahl an Mitarbeitern, gemessen als Vollzeitaquivalent, einzureichen.

(4) Anzeigen nach § 66 Absatz 4 Nummer 2 des Wertpapierinstitutsgesetzes fir einen Vergleich der Diversitat
in den Instituten sind von Mittleren Wertpapierinstituten, deren bilanzielle und auf3erbilanzielle Vermdgenswerte,
gemessen am Durchschnitt der letzten vier vorangegangenen Geschéftsjahre, mehr als 300 Millionen Euro
betragen oder die von der Bundesanstalt oder der Deutschen Bundesbank dazu aufgefordert wurden, der
Aufsichtsbehdrde und der Deutschen Bundesbank dreijahrlich bis zum 30. April nach dem Stand zu dem bis
zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschéaftsjahr mit den Formularen ,R 13.00.a% ,R 13.00.b",
,R 14.00% ,R 15.00% ,R 16.00% ,R 17.00% ,R 18.00% ,R 19.00% ,R 20.00% ,R 21.00% ,R 22.01% ,R 22.02%
»,R 22.03“ und ,R 23.00“ nach den Anlagen 20 bis 33 einzureichen. Die Anzeige ist auf Einzelinstitutsebene
einzureichen.

(5) Die Anzeigen nach den Abséatzen 1 bis 4 sind im elektronischen Verfahren bei der Deutschen Bundesbank
einzureichen. Die Deutsche Bundesbank verdffentlicht im Internet die fiir die Einreichung zu verwendenden
Datenformate und den Einreichungsweg. Sie leitet die Anzeigen an die Aufsichtsbehdrden weiter. Den
Angaben nach den Abséatzen 1 bis 4 sind die Begriffsbestimmungen und Regelungen des Wertpapierinstituts-
gesetzes und der Wertpapierinstituts-Vergiitungsverordnung zugrunde zu legen. Die Angaben nach den
Absatzen 1, 2 und 4 mussen sich jeweils auf die fixe und die variable Vergutung beziehen, die den
Geschaftsleitern, Mitgliedern des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans oder den Mitarbeitern fiir deren Leistung
wahrend des bis zum 31. Dezember des Vorjahres abgeschlossenen Geschaftsjahres vor der Einreichung der
Anzeige gewahrt worden ist oder die nach § 8 Absatz 4 Satz 4 der Wertpapierinstituts-Vergitungsverordnung
ermittelt worden ist. Die Angaben nach Absatz 3 mussen sich auf die Gesamtjahresvergitung beziehen, die den
Geschaftsleitern und Mitarbeitern fir deren Leistung wahrend des bis zum 31. Dezember des Vorjahres
abgeschlossenen Geschéaftsjahres vor der Einreichung der Anzeige gewahrt worden ist. Bei den Angaben
gemal den Absatzen 3 und 4 sind reguldre Beitrdge des Arbeitgebers zur Sozialversicherung und zur
Arbeitsférderung, garantierte variable Vergltungen und Abfindungen aul3en vor zu lassen. Bei Fremdwahrungen
ist der Umrechnungskurs der Europaischen Kommission fir Finanzplanung und Haushalt im Dezember des
Jahres zugrunde zu legen, fiir das die Anzeige erfolgt.”
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3. In § 14 wird in der Uberschrift und in Absatz 2 jeweils die Angabe ,Absatz 2 Satz 2* durch die Angabe ,Absatz 3*
ersetzt.

4. Nach Anlage 10 (zu § 19) werden die Anlagen 11 bis 33 eingefligt und erhalten die aus dem Anhang zu diesem
Gesetz ersichtliche Fassung.

Artikel 20

Anderung des Kreditzweitmarktgesetzes
Das Kreditzweitmarktgesetz vom 22. Dezember 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 411, S. 2) wird wie folgt geandert:
1. § 11 Nummer 2 und 3 wird durch die folgenden Nummern 2 bis 4 ersetzt:

,2. nach den Vorschriften des Kapitalanlagegesetzbuchs zugelassene oder registrierte Kapitalverwaltungs-
gesellschaften, EU-Verwaltungsgesellschaften und intern verwaltete Investmentgesellschaften im Sinne
des § 1 Absatz 12 des Kapitalanlagegesetzbuchs,

3. Nichtkreditinstitute, die der Beaufsichtigung durch eine zustandige Behdrde eines Vertragsstaats nach
Artikel 20 der Richtlinie 2008/48/EG in der Fassung vom 24. November 2021 oder Artikel 35 der Richtlinie
2014/17/EU in der Fassung vom 24. November 2021 unterliegen, wenn sie in diesem Vertragsstaat tatig sind,
sowie

4. Unternehmen, die Kreditdienstleistungen ausschlief3lich fiir einen Kreditkaufer mit Sitz in einem Vertragsstaat
und im Zusammenhang mit einem notleidenden Kreditvertrag erbringen, der nicht mit einer in § 7 Absatz 1
Nummer 1 genannten Person oder einem in § 7 Absatz 1 Nummer 2 genannten Unternehmen geschlossen
wurde.”

2. § 14 Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Ein Kreditdienstleistungsinstitut muss spatestens bis zum Zeitpunkt der Erteilung der Erlaubnis von der
Geschaftsleitung beschlossene und schriftlich oder elektronisch niedergelegte Regelungen fir die
Unternehmensfiihrung und Verfahren der internen Kontrolle, darunter Risikomanagement- und Rechnungs-
legungsverfahren, zum Zweck der Achtung der Rechte der Kreditnehmer und des Schutzes personenbezogener
Daten schaffen.”

3. In § 25 Absatz 3 und 6 Satz 1 wird jeweils die Angabe ,Geschéftsraumen® durch die Angabe ,Raumen® ersetzt.
4. § 31 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 Satz 2 und 3 wird durch die folgenden Sétze ersetzt:

,Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie die sonstigen Personen, derer sich

die Bundesanstalt bei der Durchfliihrung der Prifungen bedient, kénnen hierzu die Rdume des Kreditkdufers

oder von dessen Vertreter sowie des Kreditdienstleisters, der Zweigniederlassung oder des Auslagerungs-
unternehmens innerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschaftszeiten betreten und besichtigen. Zur Verhiitung
dringender Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Raume auch aulerhalb der Ublichen

Betriebs- und Geschaftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie auch Raume, die auch als Wohnung

dienen, zu betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13

Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Die Betroffenen haben Malnahmen nach den

Satzen 1 bis 3 zu dulden.”

b) Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:
»(3) § 44 Absatz 4 bis 8 und § 44b des Kreditwesengesetzes sind entsprechend anzuwenden.”
5. § 38 Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Der Abwickler ist berechtigt, die Erdffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermdgen des
Unternehmens zu beantragen. Die vorangehende Tatigkeit als Abwickler und die Stellung des
Insolvenzantrags durch den Abwickler stellen keine die Unabhangigkeit des Insolvenzverwalters
ausschlielRende Vorbefassung dar. Soll der Abwickler nicht als Insolvenzverwalter bestellt werden, hat das
zustandige Insolvenzgericht der Bundesanstalt Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.”

6. § 44 Absatz 1 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 21 wird die Angabe ,§ 40“ durch die Angabe ,§ 39 ersetzt.

b) In Nummer 22 wird die Angabe ,Satz 3 oder § 40“ durch die Angabe ,Satz 4 oder § 39“ ersetzt.

c) Nach Nummer 22 wird die folgende Nummer 23 eingefugt:
,23. entgegen § 31 Absatz 3 in Verbindung mit § 44 Absatz 4 Satz 6, Absatz 5 Satz 10, Absatz 6 Satz 3 oder

Absatz 7 Satz 5 des Kreditwesengesetzes eine Mallnahme nicht duldet,”.

d) Die bisherige Nummer 23 wird zu Nummer 24 und die Angabe ,Absatz 5“ wird durch die Angabe ,Absatz 7*

ersetzt.

e) Die bisherige Nummer 24 wird zu Nummer 25.
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Artikel 21

Anderung des Kryptomirkteaufsichtsgesetzes

Das Kryptomarkteaufsichtsgesetz vom 27. Dezember 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 438, S. 2), das zuletzt durch
Artikel 49 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. § 8 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die bei der Bundesanstalt Beschéaftigten und die nach § 4 Absatz 3 des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes
beauftragten Personen, die nach § 23 Absatz 6 bestellten Sonderbeauftragten, die nach § 25 Absatz 9 bestellten
Treuhander, die nach § 9 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2, § 13 Absatz 2 Satz 2 oder § 28 Absatz 3 bestellten
Abwickler sowie die im Dienst der Deutschen Bundesbank stehenden Personen, soweit sie zur Durchfiihrung
der Verordnung (EU) 2023/1114, der Verordnung (EU) 2022/2554 oder dieses Gesetzes tatig werden, diirfen die
ihnen bei ihrer Tatigkeit bekannt gewordenen Tatsachen, deren Geheimhaltung im Interesse des Instituts, der
zustandigen Behdrden oder eines Dritten liegt, insbesondere Geschafts- und Betriebsgeheimnisse sowie
personenbezogene Daten, nicht unbefugt offenbaren oder verwenden, auch wenn sie nicht mehr im Dienst
sind oder ihre Tatigkeit beendet ist.”

2. § 20 wird wie folgt geandert:
a) Nach Absatz 1 Satz 1 wird der folgende Satz eingeflgt:

,Mitglieder eines Organs und Beschéftigte der Institute oder Auslagerungsunternehmen haben auf Verlangen
auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ, dem Institut oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und
Unterlagen vorzulegen.”

b) Absatz 2 Satz 2 wird durch die folgenden Satze ersetzt:

.Die Bediensteten der Bundesanstalt, der Deutschen Bundesbank sowie die sonstigen Personen und
Einrichtungen, derer sich die Bundesanstalt bei der Durchfihrung der Prifungen bedient, insbesondere
Wirtschaftspriifer oder Sachverstandige, koénnen hierzu die Raume des Instituts oder des
Auslagerungsunternehmens innerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschaftszeiten betreten und besichtigen.
Zur Verhitung dringender Gefahren fir die offentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Raume auch
auflerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschaftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie auch Raume,
die auch als Wohnung dienen, zu betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der
Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt.”

Cc

~

Nach Absatz 2 werden die folgenden Abséatze 3 und 4 eingefligt:

»(3) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen die Rdume der nach
Absatz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern auch nach
ihrem Ausscheiden durchsuchen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass das Unternehmen oder
das Organmitglied entgegen einer Bestimmung dieses Gesetzes oder einer vollziehbaren Einzelfallregelung
auf Grundlage dieses Gesetzes die Aufklarung eines fiir die Aufsicht nach MaRgabe dieses Gesetzes
entscheidungsrelevanten Sachverhalts beeintrachtigt, gefahrdet oder verzégert, dadurch dass es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, auf3er bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzdgerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13
Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk
sich die Rdume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zulassig; die §§ 306 bis 310
und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift zu
fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr Ergebnis
und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme einer Gefahr
im Verzug begrundet haben, enthalten.

(4) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegensténde sicher-
stellen, die als Beweismittel fir die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kénnen. Werden die
Gegenstande fir das Verwaltungsverfahren nicht mehr benétigt, so werden diese an den letzten Gewahr-
samsinhaber herausgegeben.”

d) Der bisherige Absatz 3 wird zu Absatz 5 und Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Die Betroffenen haben MaRnahmen nach den Absatzen 1 bis 4 zu dulden.”
3. § 25 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Nach Satz 1 wird der folgende Satz eingeflgt:

,Die Auskunfts- und Vorlegungspflichten nach Satz 1 bestehen auch fir die bei nach Satz 1 auskunfts-
und vorlegungspflichtigen Personen oder Unternehmen, Beschéaftigten sowie fur die Mitglieder eines
Organs, jeweils auch nach ihrem Ausscheiden aus dem Organ oder Unternehmen.*
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bb) Der neue Satz 4 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
»§ 20 Absatz 5 gilt entsprechend.”
b) Absatz 2 wird durch die folgenden Absatze 2 bis 4 ersetzt:

»(2) Die Bundesanstalt und die Deutsche Bundesbank kénnen MalRnahmen nach § 20 Absatz 2 gegeniiber
den in Absatz 1 genannten Personen und Unternehmen ergreifen, wenn Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass
sie aufgrund der Kriterien nach Artikel 42 Absatz 1 oder Artikel 84 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2023/1114
nicht geeignet sind. § 20 Absatz 5 gilt entsprechend.

(3) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank diirfen die Rdume der nach
Absatz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Personen, Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern
auch nach ihrem Ausscheiden durchsuchen. § 20 Absatz 3 gilt entsprechend. Die Betroffenen haben
MalRnahmen nach Satz 1 zu dulden.

(4) Die Bediensteten der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank dirfen Gegenstande
sicherstellen, die als Beweismittel fir die Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kénnen. Werden
die Gegenstande flir das Verwaltungsverfahren nicht mehr bendétigt, so werden diese an den letzten
Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die Betroffenen haben Malknahmen nach Satz 1 zu dulden.”

c) Die bisherigen Absatze 3 bis 8 werden zu den Absétzen 5 bis 10.
d) Der neue Absatz 9 Satz 1 Nummer 5 wird durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

,D. der Inhaber der qualifizierten Beteiligung eine vollziehbare Anordnung nach Absatz 2 bis 4 nicht erfullt.”
e) Der neue Absatz 10 wird durch den folgenden Absatz 10 ersetzt:

»(10) Die Bundesanstalt kann in den Fallen des Absatzes 9 auch gegeniber einem die qualifizierte
Beteiligung begrindenden Unternehmen anordnen, Weisungen des Inhabers einer qualifizierten
Beteiligung, der an dem begriindenden Unternehmen beteiligt ist, nicht zu befolgen.”

4. § 26 Absatz 2 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
»8 20 Absatz 5 gilt entsprechend.”
5. § 47 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:
»(2) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig

1. einer vollziehbaren Anordnung nach § 4 Absatz 6 Satz 1, 2 oder 3 oder Absatz 7, § 9 Absatz 1 Satz 1 oder 2,
jeweils auch in Verbindung mit Satz 5, nach § 9 Absatz 1 Satz 4, § 10 Absatz 1 oder 8 Satz 1 bis 3 oder 4,
jeweils auch in Verbindung mit Satz 5, nach § 13 Absatz 1 Satz 1, Absatz 2 Satz 1, auch in Verbindung mit
§ 13 Absatz 4, nach § 15 Absatz 2 oder 4, § 16 Absatz 1 oder 2, § 17 Absatz 1, § 23 Absatz 2, 3 oder 4, den
§§ 27, 29 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 oder 3 oder Absatz 3, den §§ 30, 31 Absatz 4 Satz 1, Absatz 5 Satz 1,
Absatz 6 oder 7, § 34 Absatz 2 Satz 1, Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 4 Satz 1 Nummer 2, auch in Verbindung
mit Satz 2 oder 3, nach § 35 Absatz 1 Satz 2, § 39 Absatz 2 erster Halbsatz oder Absatz 3, § 41 Absatz 2, § 42
Absatz 1 oder 2 oder § 43 Absatz 1 Satz 2 oder Absatz 2 zuwiderhandelt,

2. entgegen § 20 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit § 25 Absatz 1 Satz 1 oder 2, eine Auskunft nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig erteilt oder eine Unterlage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig vorlegt,

3. entgegen § 20 Absatz 5 Satz 1, auch in Verbindung mit § 25 Absatz 1 Satz 4 oder Absatz 2 Satz 2, entgegen
§ 22 Absatz 1 Satz 7 oder Absatz 2 Satz 5 oder § 25 Absatz 3 Satz 3 oder Absatz 4 Satz 3 eine MalRnahme
nicht duldet oder

4. entgegen § 22 Absatz 2 Satz 1 eine dort genannte MaRnahme nicht oder nicht rechtzeitig vornimmt.*

Artikel 22

Anderung des Kapitalanlagegesetzbuches

Das Kapitalanlagegesetzbuch vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981), das zuletzt durch Artikel 51 des Gesetzes vom
4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Die Inhaltstbersicht wird wie folgt geandert:
a) Die Angabe zu § 14 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
»8 14 Auskunfts- und Vorlegungsersuchen, Priifungen, Durchsuchungen und Sicherstellungen®.
b) Die Angabe zu § 87 wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,§ 87 Anwendbare Vorschriften fur Publikums-AlF und bestimmte Spezial-AIF*.
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2. § 14 wird durch den folgenden § 14 ersetzt:
»8 14

Auskunfts- und Vorlegungsersuchen, Priifungen, Durchsuchungen und Sicherstelllungen

(1) Kapitalverwaltungsgesellschaften, extern verwaltete Investmentgesellschaften, Gesellschaften in den
sonstigen nach diesem Gesetz zuldssigen Rechtsformen fir Investmentvermégen, die an ihnen jeweils
bedeutend beteiligten Inhaber und Verwahrstellen sowie Auslagerungsunternehmen haben der Bundesanstalt
Auskiinfte entsprechend § 44 Absatz 1 und 9 und § 44b des Kreditwesengesetzes zu erteilen und Unterlagen
vorzulegen.

(2) Die Pflichten nach Absatz 1 bestehen auch fiur Mitglieder der Organe und fiir Beschaftigte einer solchen
Gesellschaft oder eines solchen Unternehmens sowie fir ihnre ehemaligen Mitglieder der Organe und ehemaligen
Beschéftigten. Die Bundesanstalt kann flir Zwecke dieses Gesetzes in den Raumen der nach Absatz 1
auskunfts- und vorlegungspflichtigen Personen und Unternehmen Prifungen vornehmen. Die Bediensteten der
Bundesanstalt durfen hierzu diese Raume innerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten betreten und
besichtigen. Zur Verhitung dringender Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Rdume auch
auRerhalb der Ublichen Betriebs- und Geschéaftszeiten sowie Rdume, die auch als Wohnung dienen, zu betreten
und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1 des Grundgesetzes)
wird insoweit eingeschrankt. Die Betroffenen haben MalRnahmen nach den Séatzen 2 bis 4 zu dulden.

(3) Die Bediensteten der Bundesanstalt dirfen die Rdume der nach Absatz 1 auskunfts- und vorlegungs-
pflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern auch nach ihrem Ausscheiden durchsuchen, wenn
Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass das Unternehmen oder das Organmitglied entgegen einer
Bestimmung dieses Gesetzes oder einer vollziehbaren Einzelfallregelung auf Grundlage dieses Gesetzes die
Aufklarung eines fir die Aufsicht nach MaRgabe dieses Gesetzes entscheidungsrelevanten Sachverhalts
beeintrachtigt, gefahrdet oder verzogert, dadurch dass es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, auler bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzdégerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 Absatz 1
des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk sich die
Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zulassig; die §§ 306 bis 310
und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift zu
fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr Ergebnis
und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme einer Gefahr im
Verzug begriindet haben, enthalten. Die Betroffenen haben MalRnahmen nach Satz 1 zu dulden.

(4) Die Bediensteten der Bundesanstalt dirfen Gegenstande sicherstellen, die als Beweismittel fir die
Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kdnnen. Werden die Gegenstande fiir das Verwaltungs-
verfahren nicht mehr bendtigt, so werden diese an den letzten Gewahrsamsinhaber herausgegeben. Die
Betroffenen haben MaRnahmen nach Satz 1 zu dulden.”

3. § 15 Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

»(4) Der Abwickler ist zum Antrag auf Eroffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermdgen des
Unternehmens berechtigt. Die vorangehende Tatigkeit als Abwickler und die Stellung des Insolvenzantrags
durch den Abwickler stellen keine die Unabhangigkeit des Insolvenzverwalters ausschlieRende Vorbefassung
dar. Soll der Abwickler nicht als Insolvenzverwalter bestellt werden, hat das zustandige Insolvenzgericht der
Bundesanstalt Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.*

4. § 80 Absatz 2 Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1. ein Kreditinstitut im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mit
satzungsmaRigem Sitz in der Europaischen Union oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum, das gemaf § 32 des Kreditwesengesetzes oder den im Herkunfts-
mitgliedstaat des EU-AIF anzuwendenden Vorschriften, die die Richtlinie 2013/36/EU umsetzen, zugelassen
ist; als Verwahrstelle fir inlandische AIF kann auch eine Zweigniederlassung eines CRR-Kreditinstituts im
Sinne des § 53b Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes im Geltungsbereich dieses Gesetzes beauftragt
werden;".

5. § 87 wird durch den folgenden § 87 ersetzt:
.S 87

Anwendbare Vorschriften fir Publikums-AIF und bestimmte Spezial-AlF

(1) Fir Verwahrstellen, die mit der Verwahrung von Publikums-AIF beauftragt sind, gelten zusatzlich zu den
Vorschriften dieses Unterabschnitts die Regelungen des § 68 Absatz 7 bis 8 sowie des § 69 Absatz 1, 2 und 4
entsprechend. Die Bundesanstalt kann auf Antrag von der Priifung nach § 68 Absatz 7 und 7a eines Treuhanders
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gemal § 80 Absatz 3 ganz oder teilweise absehen, soweit dies aus besonderen Griinden angezeigt ist,

insbesondere wegen der Art und des Umfangs der betriebenen Geschéfte, und wenn in der letzten Prifung

des Treuhanders keine wesentlichen Feststellungen getroffen wurden.

(2) Fir Verwahrstellen, die mit der Verwahrung von Spezial-AlF beauftragt sind und fiir deren Anteile oder
Aktien das Kryptowertpapierregister fiihren, gelten hinsichtlich der Kryptowertpapierregisterfiihrung zusatzlich
zu den Vorschriften dieses Unterabschnitts die Regelungen des § 68 Absatz 7 bis 8 entsprechend. Die
Bundesanstalt kann auf Antrag von der Prifung absehen, soweit dies aus besonderen Griinden, insbesondere
wegen der Art der verwahrten Vermdgensgegenstande und des Umfangs der betriebenen Geschéafte, angezeigt
ist.”

6. § 340 Absatz 2 Nummer 2 und 3 wird durch die folgenden Nummern 2 und 3 ersetzt:

»2. entgegen § 14 Absatz 1 in Verbindung mit § 44 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes, auch in
Verbindung mit § 44b Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes, auch in Verbindung mit § 44b Absatz 1
Satz 3 des Kreditwesengesetzes, eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig
erteilt oder eine Unterlage nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

3. entgegen § 14 Absatz 2 Satz 5, Absatz 3 Satz 10 oder Absatz 4 Satz 3 eine MaRnahme nicht duldet,”.

Artikel 23

Anderung des Pfandbriefgesetzes

Das Pfandbriefgesetz vom 22. Mai 2005 (BGBI. | S. 1373), das zuletzt durch Artikel 52 des Gesetzes vom
4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. § 4 Absatz 3b Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

JAbsatz 3a Satz 1 und 2 gilt entsprechend bei im Rahmen der Jahresabschlussprifung oder von
Sonderprifungen nach § 44 Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes, einschlieBlich Deckungsprufungen
nach § 3 Absatz 1 Satz 3, festgestellten Mangeln, die die Deckungsrechnung nach Absatz 4, die Deckungs-
registerfihrung nach § 5, die Anforderungen an das Risikomanagement nach § 27, das pfandbriefrechtliche
Meldewesen nach § 27a, die Einhaltung der Transparenzvorschriften des § 28, die Angemessenheit der zur
Ermittlung der barwertigen sichernden Uberdeckung nach der Pfandbrief-Barwertverordnung verwendeten
Methoden und Prozesse oder die Angemessenheit der Methoden und Verfahren der Beleihungswertermittlung
betreffen.”
2. § 5 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Die Pfandbriefbank hat in geeigneter Weise sicherzustellen, dass fir den Fall des Verlusts oder der
Beschadigung des Deckungsregisters jederzeit die zu seiner Wiederherstellung erforderlichen Informationen
sicher verwahrt werden.”

b) Absatz 3 Satz 2 wird gestrichen.

Artikel 24

Anderung der Deckungsregisterverordnung

Die Deckungsregisterverordnung vom 25. August 2006 (BGBI. | S. 2074), die zuletzt durch Artikel 4 der
Verordnung vom 4. Oktober 2022 (BGBI. | S. 1614) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. § 1 Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Diese Verordnung regelt die Anforderungen an Form und Inhalt der Deckungsregister nach § 5 Absatz 1
Satz 1 des Pfandbriefgesetzes sowie an Verfahren und Dokumentation der Zustimmung des Treuhanders nach
§ 5 Absatz 1 Satz 2 und § 8 Absatz 4 Satz 1 des Pfandbriefgesetzes.”

2. Teil 4 wird gestrichen.
3. § 18 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 3 wird gestrichen.
b) Nach Absatz 4 wird der folgende Absatz 5 eingefugt:

»(5) Auf bis zum 31. Marz 2026 bei der Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht eingegangene
Aufzeichnungen nach § 5 Absatz 2 des Pfandbriefgesetzes in der bis zum 30. Marz 2026 geltenden
Fassung sind die §§ 17 und 18 Absatz 3 in der bis zum 30. Méarz 2026 geltenden Fassung bis zum
31. Mérz 2027 anzuwenden.”
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Artikel 25

Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Das Versicherungsaufsichtsgesetz vom 1. April 2015 (BGBI. | S. 434), das zuletzt durch Artikel 56 des Gesetzes
vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geadndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In der Inhaltstibersicht wird die Angabe zu § 306 durch die folgende Angabe ersetzt:
,8 306 Betreten und Durchsuchung von Raumen; Sicherstellung
§ 306a Verfolgung unerlaubter Versicherungsgeschéafte
§ 306b Kontenevidenz“.

2. § 62 Absatz 1 Satz 2 Nummer 6 wird durch die folgende Nummer 6 ersetzt:

,0. von den Vorschriften Uber die Aufsicht § 294 Absatz 2 Satz 2 bis 4, die §§ 298 und 299 Nummer 1, die
§§ 303, 305 Absatz 1, 2 Nummer 1 und 2, Absatz 3, § 306 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 3, Absatz 2 Satz 1
Nummer 1 und 2, Absatz 4 bis 7, die §§ 306a, 308 und 310 sowie die Vorschriften einer Rechtsverordnung
nach § 310a sowie".

3. § 168 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Fur Versicherungs-Zweckgesellschaften gelten die §§ 4, 8 Absatz 3, § 9 Absatz 1, § 10 Absatz 1, die
§§ 11, 16, 24, 25, 47 Nummer 1, 2, 5, § 294 Absatz 2 Satz 1, 3 und 4 und Absatz 3, 6 und 7, die §§ 305,
306 bis 307 und 310 bis 315 mit Ausnahme des § 312 Absatz 1 entsprechend.”

4. § 169 Absatz 4 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Fur die Aufsicht der Bundesanstalt nach Absatz 1 gelten neben den Abséatzen 2 und 3 die §§ 4, 68 Absatz 2
Satz 4, die §§ 298, 299 Nummer 1, die §§ 303, 305 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 3, § 306 Absatz 1 Satz 1
Nummer 1 bis 3, Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, Absatz 4 bis 7, die §§ 306a und 310 dieses Gesetzes sowie § 17
des Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetzes entsprechend.”

5. § 225 Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Der Bundesanstalt stehen gegentber den Sicherungsfonds die Rechte nach den §§ 305 und 306 zu.”
6. § 243 Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:

»(6) Fur die Zwecke des Absatzes 5 Satz 1 ist § 305 Absatz 1 Nummer 1, Absatz 2 Nummer 1 und 2 sowie
Absatz 3 entsprechend anwendbar.”

7. § 293 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Fur Versicherungs-Holdinggesellschaften und gemischte Finanzholding-Gesellschaften gelten neben dem
Absatz 3 die §§ 4, 16 bis 26, 29, 30, 32, 47 Nummer 1, 2 und 5 bis 7, die §§ 303, 305, 306 bis 306b, 310
und 333 sowie die Vorschriften einer Rechtsverordnung nach § 310a entsprechend; § 299 bleibt unberihrt.”

8. § 305 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nummer 1 und 2 wird jeweils die Angabe ,Personen® durch die Angabe ,Personen, auch nach
deren Ausscheiden aus dem Organ oder Unternehmen, ersetzt.

b) Die Absatze 3 und 4 werden gestrichen.
c) Absatz 5 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Wer nach den Absatzen 1 und 2 zur Erteilung einer Auskunft verpflichtet ist, kann die Auskunft auf
solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383 Absatz 1 Nummer 1 bis 3
der Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung oder eines
Verfahrens nach dem Gesetz liber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wiirde.”

d) Absatz 6 wird gestrichen.
e) Absatz 7 wird zu Absatz 4 und Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

~Soweit es zur Erteilung von Auskiinften und zur Vorlage von Unterlagen erforderlich ist, diirfen die nach den
Absatzen 1 und 2 auskunfts- und vorlagepflichtigen Personen und Unternehmen Gesundheitsdaten im Sinne
des Artikels 4 Nummer 15 der Verordnung (EU) 2016/679 verarbeiten.”

f) Absatz 8 wird zu Absatz 5.
9. § 306 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:
,§ 306

Betreten und Durchsuchung von Raumen; Sicherstellung®.
b) Absatz 4 wird gestrichen.
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10.

c) Absatz 5 wird zu Absatz 4 und Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bediensteten der Aufsichtsbehérde und die nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 beteiligten oder
beauftragten Personen dirfen fir Prifungen nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 und 2 in den Fallen des
Absatzes 1 Satz 1 Nummer 4 die Geschaftsrdume des gepriften Unternehmens innerhalb der (blichen
Betriebs- und Geschaftszeiten betreten und besichtigen.”

d) Die Absatze 6 und 7 werden durch die folgenden Absatze 5 und 6 ersetzt:

»(5) Die Bediensteten der Bundesanstalt durfen die Raume der nach § 305 Absatz 1 auskunfts- und
vorlegungspflichtigen Unternehmen sowie von deren Organmitgliedern auch nach ihrem Ausscheiden
durchsuchen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass das Unternehmen oder das Organmitglied
entgegen einer Bestimmung dieses Gesetzes oder einer vollziehbaren Einzelfallregelung auf Grundlage
dieses Gesetzes die Aufklarung eines fur die Aufsicht nach MalRgabe dieses Gesetzes entscheidungs-
relevanten Sachverhalts beeintrachtigt, gefahrdet oder verzdgert, dadurch dass es

1. Angaben nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig macht oder
2. Unterlagen nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt.

Die Durchsuchungen sind, aul3er bei Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Bei Gefahr im Verzug
kann die Einsatzleitung der Bundesanstalt die Anordnung treffen, soweit nicht lediglich mit einer nur
unerheblichen Verzégerung zu rechnen ist. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen, sind
immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13
Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zustandig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk
sich die Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zuldssig; die §§ 306
bis 310 und 311a der Strafprozessordnung gelten entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine
Niederschrift zu fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung
und ihr Ergebnis und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die
Annahme einer Gefahr im Verzug begriindet haben, enthalten.

(6) Die Bediensteten der Aufsichtsbehérde kdnnen Gegensténde sicherstellen, die als Beweismittel fiir die
Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kdnnen. Werden die Gegensténde fir das Verwaltungs-
verfahren nicht mehr bendtigt, so werden diese an den letzten Gewahrsamsinhaber herausgegeben.*

e) Absatz 8 wird zu Absatz 7 und Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Betroffenen haben MalRnahmen nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 bis 3, Satz 2 sowie nach den
Abséatzen 2, 4, 5 und 6 zu dulden.”

Nach § 306 werden die folgenden §§ 306a und 306b eingefiigt:
,§ 306a

Verfolgung unerlaubter Versicherungsgeschéafte

(1) Ein Unternehmen, die Mitglieder seiner Organe, seine Beschaftigten sowie andere Unternehmen, die in
die Abwicklung seiner Geschéafte einbezogen sind oder einbezogen waren, haben der Bundesanstalt auf
Verlangen Auskiinfte Uber alle Geschaftsangelegenheiten zu erteilen und Unterlagen vorzulegen, wenn
Tatsachen die Annahme rechtfertigen oder feststeht, dass

1. das Unternehmen Geschéfte betreibt, fir die es nicht die nach § 8 erforderliche Erlaubnis hat, oder
2. entgegen § 61, § 67 oder § 169 den Geschéftsbetrieb aufnimmt oder fortfiihrt.

Mitglieder eines Organs sowie Beschaftigte haben auf Verlangen auch nach dem Ausscheiden aus dem Organ
oder dem Unternehmen Auskunft zu erteilen und Unterlagen vorzulegen. Die Bundesanstalt kann den in Satz 1
genannten Unternehmen und Personen Weisungen zur Sicherung von Kundengeldern, Daten und Vermdégens-
werten erteilen.

(2) Die Bundesanstalt kann Prifungen in Raumen des Unternehmens sowie in den Raumen der nach
Absatz 1 auskunfts- und vorlegungspflichtigen Personen und Unternehmen vornehmen, soweit dies zur
Feststellung der Art oder des Umfangs der Geschafte oder Tatigkeiten erforderlich ist. Die Bediensteten der
Bundesanstalt durfen hierzu diese Radume innerhalb der iblichen Betriebs- und Geschéaftszeiten betreten und
besichtigen. Zur Verhitung dringender Gefahren flr die 6ffentliche Sicherheit sind sie befugt, diese Rdume auch
aulerhalb der (iblichen Betriebs- und Geschéftszeiten zu betreten und zu besichtigen sowie auch Raume, die
als Wohnung dienen, zu betreten und zu besichtigen; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung
(Artikel 13 Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt.

(3) Die Bediensteten der Bundesanstalt diirfen die Rdume der nach Absatz 1 auskunfts- und vorlegungs-
pflichtigen Personen und Unternehmen durchsuchen. Im Rahmen der Durchsuchung diirfen die Bediensteten
auch die auskunfts- und vorlegungspflichtigen Personen zum Zwecke der Sicherstellung von Gegenstanden im
Sinne des Absatzes 4 durchsuchen. Durchsuchungen von Geschéaftsrdumen und Personen sind, auller bei
Gefahr im Verzug, durch den Richter anzuordnen. Durchsuchungen von Raumen, die als Wohnung dienen,
sind immer durch den Richter anzuordnen. Das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13
Absatz 1 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrankt. Zusténdig ist das Amtsgericht, in dessen Bezirk
sich die Raume befinden. Gegen die richterliche Entscheidung ist die Beschwerde zuldssig; die §§ 306
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11.

12.

13.

bis 310 und 311a der Strafprozessordnung geltend entsprechend. Uber die Durchsuchung ist eine Niederschrift
zu fertigen. Sie muss die verantwortliche Dienststelle, Grund, Zeit und Ort der Durchsuchung und ihr Ergebnis
und, falls keine richterliche Anordnung ergangen ist, auch die Tatsachen, welche die Annahme einer Gefahr im
Verzug begriindet haben, enthalten.

(4) Die Bediensteten der Bundesanstalt diirfen Gegenstande sicherstellen, die als Beweismittel fiir die
Ermittlung des Sachverhalts von Bedeutung sein kénnen.

(5) Die Betroffenen haben MalRnahmen nach den Absétzen 2, 3 Satz 1 und 2 und Absatz 4 zu dulden.

(6) Die Rechte der Bundesanstalt sowie die Mitwirkungs- und Duldungspflichten der Betroffenen bestehen
auch hinsichtlich der Unternehmen und Personen, bei denen Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass sie in
die Anbahnung, den Abschluss oder die Abwicklung unerlaubter Versicherungsgeschafte einbezogen sind. Auf
der Grundlage eines entsprechenden Ersuchens der zustandigen Behorde eines anderen Staats an die
Bundesanstalt bestehen sie auch hinsichtlich der Unternehmen und Personen, bei denen Tatsachen die
Annahme rechtfertigen, dass die Unternehmen oder Personen in die Anbahnung, den Abschluss oder die
Abwicklung von Versicherungsgeschéaften einbezogen sind, die in dem anderen Staat entgegen einem dort
bestehenden Verbot betrieben werden.

§ 306b

Kontenevidenz

Die Aufsichtsbehdérde darf einzelne Daten aus der Datei nach § 24c Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesen-
gesetzes abrufen, soweit dies zur Erflllung ihrer aufsichtlichen Aufgaben nach diesem Gesetz, insbesondere
im Hinblick auf unerlaubt betriebene Versicherungsgeschafte, erforderlich ist und besondere Eilbedirftigkeit im
Einzelfall vorliegt. § 24c Absatz 4 des Kreditwesengesetzes ist entsprechend anzuwenden.”

§ 308 Absatz 5 wird durch den folgenden Absatz ersetzt:

»(5) Der Abwickler ist zum Antrag auf Erdéffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermdgen des
Unternehmens berechtigt. Die vorangehende Tatigkeit als Abwickler und die Stellung des Insolvenzantrags
durch den Abwickler stellen keine die Unabhangigkeit des Insolvenzverwalters ausschlieRende Vorbefassung
dar. Soll der Abwickler nicht als Insolvenzverwalter bestellt werden, hat das zusténdige Insolvenzgericht der
Bundesanstalt Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.*

§ 310 Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Widerspruch und Anfechtungsklage gegen MaRnahmen und Entscheidungen der Aufsichtsbehdrde
einschliellich der Androhung und Festsetzung von Zwangsmitteln nach § 18 Absatz 1 und 2, den §§ 19, 20,
25 Absatz 4 Satz 1 und 2, den §§ 36, 66a, 127 Absatz 2, § 133 Absatz 1 und 2, § 134 Absatz 7, § 135 Absatz 3,
§ 137 Absatz 2, § 264 sowie nach § 298 Absatz 1 und 2 und § 299 Nummer 1, diese in Verbindung mit § 8
Absatz 1 oder § 15 Absatz 1 und 2 oder § 23 oder § 294 Absatz 6 oder § 295, nach § 298 Absatz 3, den §§ 301,
303 Absatz 2, § 304 Absatz 3 Nummer 2 und Absatz 4 Satz 2, § 305 Absatz 1 und 2, den §§ 306, 306a, 307
Absatz 1 sowie den §§ 308, 308b, 308d, 312 und 314 haben keine aufschiebende Wirkung.*

§ 319 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt soll jede gegen ein ihrer Aufsicht unterstehendes Unternehmen oder gegen einen
Geschaftsleiter eines Unternehmens verhangte und bestandskraftig gewordene MalRnahme, die sie wegen
eines Verstolles gegen dieses Gesetz oder die dazu erlassenen Rechtsverordnungen verhangt hat, und jede
unanfechtbar gewordene Bufigeldentscheidung nach Mafligabe der Absatze 2 und 3 unverzuglich auf ihren
Internetseiten 6ffentlich bekannt machen und dabei auch Informationen zu Art und Charakter des Verstofles
mitteilen.”

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a eingefigt:

»(1a) Abweichend von Absatz 1 hat die Bundesanstalt jede gegen ein ihrer Aufsicht unterstehendes
Unternehmen oder gegen einen Geschéftsleiter eines solchen Unternehmens verhangte und
bestandskraftig gewordene MalRhahme sowie jede unanfechtbar gewordene BuR3geldentscheidung, sofern
die MaBnahme oder BuRgeldentscheidung aufgrund eines Verstoles gegen eine der Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2016/97 in der Fassung vom 5. Dezember 2023 dienende Vorschrift dieses Gesetzes, eines
anderen Gesetzes oder den jeweils dazu erlassenen Rechtsverordnungen ergeht, unverziglich auf ihren
Internetseiten o6ffentlich bekannt zu machen und dabei auch Informationen zu Art und Charakter des
Verstof3es und zu den fur den Verstol3 verantwortlichen Personen mitzuteilen.”

c) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Die Bundesanstalt hat eine bestandskraftig gewordene MalRnahme oder eine unanfechtbar
gewordene BufRgeldentscheidung auf anonymer Basis bekannt zu machen, wenn eine Bekanntmachung
nach den Absatzen 1 oder 1a

1. das Personlichkeitsrecht natirlicher Personen verletzt oder eine Bekanntmachung personenbezogener
Daten aus sonstigen Grinden unverhéltnismanig ware,
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2. die Stabilitat der Finanzmarkte der Bundesrepublik Deutschland oder eines oder mehrerer Mitgliedstaaten
des Europaischen Wirtschaftsraums oder den Fortgang einer strafrechtlichen Ermittlung erheblich
gefahrden wirde oder

3. den beteiligten Unternehmen oder natiirlichen Personen einen unverhaltnismalig groflen Schaden
zufligen wirde.

Abweichend von Satz 1 kann die Bundesanstalt in den Fallen von Satz 1 Nummer 2 und 3 so lange von der

Bekanntmachung nach den Abséatzen 1 oder 1a absehen, bis die Griunde fur eine Bekanntmachung auf

anonymer Basis weggefallen sind. Eine Bekanntmachung darf nicht erfolgen, wenn die MalRnahmen nach

Satz 1 nicht ausreichend sind, um eine Gefahrdung der Finanzmarktstabilitdt auszuschlieBen, oder den

Beteiligten nach Satz 1 Nummer 3 einen unverhaltnismafig grolen Schaden zufiigen wurden.*

d) Absatz 3 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Eine Bekanntmachung soll mindestens finf Jahre auf der Internetseite der Bundesanstalt verdffentlicht
bleiben.”
14. § 326 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Ersucht die Aufsichtsbehdrde eines anderen Mitglied- oder Vertragsstaats um Zusammenarbeit bei der
Ausibung der Aufsicht, so trifft die Bundesanstalt die zweckdienlichen MalRnahmen unter Anwendung der
§§ 298, 305, 306 bis 306b und 309 und unterrichtet davon die ersuchende Behdrde.”

15. § 327 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

~ooweit es zur Auslibung der Finanzaufsicht nach § 62 Absatz 1 oder § 169 Absatz 1 oder zur Prifung eines im
Inland ansassigen Dienstleisters erforderlich ist, ist die Aufsichtsbehorde des Herkunftsstaats in Begleitung der
mit der Aufsicht beauftragten Bediensteten der Aufsichtsbehérde befugt, in den Geschéaftsrdumen der Nieder-
lassung durch eigenes Personal oder durch Beauftragte Priifungen des Geschaftsbetriebs vorzunehmen; § 305
Absatz 3, § 306 Absatz 4 und § 306a Absatz 2 und 3 sind entsprechend anzuwenden.”
16. § 332 Absatz 3 wird wie folgt geandert:
a) In Nummer 2 Buchstabe a wird die Angabe ,§ 305 Absatz 3, auch in Verbindung mit Absatz 4“ durch die
Angabe ,§ 306a Absatz 1, auch in Verbindung mit § 306a Absatz 6“ ersetzt.
b) Nummer 6 wird durch die folgende Nummer 6 ersetzt:

,6. entgegen § 306 Absatz 7 Satz 1 oder § 306a Absatz 5 eine MaRnahme nicht duldet oder*.

Artikel 26

Folgeanderungen

(1) Das Gesetz liber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichts-
barkeit vom 17. Dezember 2008 (BGBI. | S. 2586, 2587), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom
3. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 27) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 375 wird wie folgt geandert:
1. Nummer 11 wird durch die folgende Nummer 11 ersetzt:

,11. § 2c Absatz 2 Satz 2 bis 7, § 28 Absatz 2, § 36 Absatz 3 Satz 3, § 38 Absatz 2 Satz 2, § 45a Absatz 2
Satz 1, 3, 4 und 6 des Kreditwesengesetzes,".

2. Nummer 11c wird durch die folgende Nummer 11c ersetzt:

,11c. § 13 Absatz 2 Satz 2, § 23 Absatz 5 Satz 2, § 25 Absatz 9 Satz 2 bis 7, § 28 Absatz 4 Satz 4 sowie § 39
Absatz 4 des Kryptomarkteaufsichtsgesetzes,”.

(2) Das Digitale-Dienste-Gesetz vom 6. Mai 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 149), das durch Artikel 5 des Gesetzes vom
3. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 29) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 3 Absatz 4 Nummer 9 wird durch die folgende Nummer 9 ersetzt:

,9. Bereiche, die erfasst sind von den §§ 39, 57 bis 59, 61 bis 65, 146, 241 bis 243b, 305, 306 bis 306b des
Versicherungsaufsichtsgesetzes vom 1. April 2015 (BGBI. | S. 434), das zuletzt durch Artikel 11 des Gesetzes
vom 27. Dezember 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 438) geandert worden ist, fur Bereiche, die erfasst sind von den
Vorschriften der Versicherungsberichterstattungs-Verordnung vom 19. Juli 2017 (BGBI. | S. 2858), die zuletzt
durch Artikel 1 der Verordnung vom 11. Dezember 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 414) geandert worden ist, fur die
Regelungen Uber das auf Versicherungsvertrdge anwendbare Recht sowie fur Bedingungen, die fir das
Angebot und den Abschluss von Versicherungen zur Erflllung einer in einem Mitgliedstaat vorgeschriebenen
Versicherungspflicht gelten.”
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(3) Das Wertpapierhandelsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. |
S. 2708), das zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) geandert worden
ist, wird wie folgt geandert:

§ 107 Absatz 1 Satz 2 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Bundesanstalt kann eine Prifung der Rechnungslegung auch dann einleiten, wenn sie eine Prifung nach § 44
Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes, nach § 14 Absatz 2 Satz 2 des Kapitalanlagegesetzbuches, nach § 5
Absatz 4 Satz 2 des Wertpapierinstitutsgesetzes, nach § 19 Absatz 1 Satz 2 des Zahlungsdiensteaufsichtsgesetzes
oder nach § 306 Absatz 1 Nummer 1 des Versicherungsaufsichtsgesetzes durchfiihrt oder durchgefihrt hat und die
Prifungen denselben Gegenstand betreffen.”

(4) Die Liquiditatsverordnung vom 14. Dezember 2006 (BGBI. | S. 3117), die zuletzt durch Artikel 7 Absatz 41 des
Gesetzes vom 12. Mai 2021 (BGBI. | S. 990) geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 10 Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Die Eignung eines institutseigenen Liquiditatsrisikomess- und -steuerungsverfahrens wird auf der Grundlage einer
von der Bundesanstalt in Zusammenarbeit mit der Deutschen Bundesbank durchgefiuhrten Prifung nach § 44
Absatz 1 Satz 3 des Kreditwesengesetzes beurteilt und nach erteilter Eignungsbestatigung durch Nachschau-
prufungen uberpruft.”

(5) Das Einlagensicherungsgesetz vom 28. Mai 2015 (BGBI. | S. 786), das zuletzt durch Artikel 7 Absatz 15 des
Gesetzes vom 12. Mai 2021 (BGBI. | S. 990) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 50 Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Der Bundesanstalt stehen gegenuber den Einlagensicherungssystemen die Auskunfts- und Prifungsrechte
nach § 44 Absatz 1, 4 und 7 des Kreditwesengesetzes zu.”

(6) Die Kapitalanlage-Prifungsberichte-Verordnung vom 24. Juli 2013 (BGBI. | S. 2777), die zuletzt durch
Artikel 17 Absatz 4 des Gesetzes vom 3. Juni 2021 (BGBI. | S. 1498) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 3 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Wurde im Berichtszeitraum eine Prifung gemal § 14 Absatz 2 Satz 2 des Kapitalanlagegesetzbuches
durchgefiihrt, so hat der Abschlussprifer die Ergebnisse dieser Prifung bei der Prifung der aufsichtlichen
Sachverhalte zu verwerten. Bei Sachverhalten, die Gegenstand der Priifung gemafR § 14 Absatz 2 Satz 2 des
Kapitalanlagegesetzbuches waren, kann sich die aufsichtsrechtliche Berichterstattung auf Veranderungen bis zum
Bilanzstichtag der Gesellschaft beschranken.”

Artikel 27

Weitere Folgeanderungen

(1) Das Gesetz Uber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichts-
barkeit, das zuletzt durch Artikel 26 Absatz 1 dieses Gesetzes geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 375 Nummer 11 wird durch die folgende Nummer 11 ersetzt:

,11. § 2c Absatz 2 Satz 2 bis 7, § 2h Absatz 22 Satz 2 und Absatz 23 Satz 1 und 3, § 28 Absatz 2, § 36 Absatz 3
Satz 3, § 38 Absatz 2 Satz 2, § 45a Absatz 2 Satz 1, 3, 4 und 6 des Kreditwesengesetzes,".

(2) Das Wertpapierhandelsgesetz, das zuletzt durch Artikel 26 Absatz 3 dieses Gesetzes geandert worden ist,
wird wie folgt gedndert:

§ 80 Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

»Ein Wertpapierdienstleistungsunternehmen muss die organisatorischen Pflichten nach § 25a Absatz 1 und § 25e
Absatz 4 des Kreditwesengesetzes oder, sofern es sich um ein Wertpapierinstitut handelt, nach § 28 Absatz 1 und 2
und § 41 des Wertpapierinstitutsgesetzes einhalten.”

(3) Die Verordnung zur Ubertragung von Befugnissen zum Erlass von Rechtsverordnungen auf die
Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht vom 13. Dezember 2002 (BGBI. 2003 | S. 3), die zuletzt durch
Artikel 1 der Verordnung vom 25. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 52) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 1 Nummer 5 wird durch die folgende Nummer 5 ersetzt:

»9. Rechtsverordnungen nach Mallgabe des § 5 Absatz 2 Satz 2, des § 10 Absatz 1 Satz 1 und 3, des § 10a
Absatz 7 Satz 1 und 3, des § 11 Absatz 1 Satz 2, 3 und 5, des § 13 Absatz 1 Satz 1 und 3, des § 13c Absatz 1
Satz 2 und 4, des § 22 Satz 1 und 3, dieser auch in Verbindung mit § 14 Absatz 1 Satz 1, des § 24 Absatz 4
Satz 1, 2 und 4, dieser auch in Verbindung mit § 2 Absatz 10 Satz 4 und 6, mit § 2c Absatz 1 Satz 2 und 3, mit
§ 25e Absatz 4 Satz 3 sowie mit § 32 Absatz 1 Satz 2 und 3, des § 25a Absatz 6 Satz 1 bis 3 und 5, des § 25f
Absatz 4 Satz 1 und 3 sowie des § 53 Absatz 3 Satz 1 und 2 des Kreditwesengesetzes jeweils im
Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank und nach Anhoérung der Spitzenverbdnde der Institute,
Rechtsverordnungen nach MaRgabe des § 51a Absatz 1 Satz 2 und 4 sowie des § 51b Absatz 2 Satz 1
und 3 des Kreditwesengesetzes jeweils im Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank und nach Anhérung
des Spitzenverbands der Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung, Rechtsverordnungen nach MaRgabe des
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§ 18a Absatz 11 Satz 1, des § 22d Absatz 1 Satz 2 und des § 24c Absatz 7 Satz 1 des Kreditwesengesetzes,
Rechtsverordnungen nach Mafligabe des § 25 Absatz 3 Satz 1 und 2 des Kreditwesengesetzes im
Einvernehmen mit der Deutschen Bundesbank, Rechtsverordnungen nach Malgabe des § 29 Absatz 4
Satz 1 und 2 des Kreditwesengesetzes im Einvernehmen mit dem Bundesministerium der Justiz und fir
Verbraucherschutz und nach Anhorung der Deutschen Bundesbank und Rechtsverordnungen nach Maflgabe
des § 31 Absatz 1 Satz 1 des Kreditwesengesetzes im Benehmen mit der Deutschen Bundesbank,”.

Artikel 27a

Anderung des Standortférdergesetzes
Das Standortférdergesetz vom 4. Februar 2026 (BGBI. 2026 | Nr. 33) wird wie folgt geandert:
Artikel 44 Nummer 7 Buchstabe b wird durch den folgenden Buchstaben b ersetzt:
,b) Die Absatze 2 bis 4 werden zu den Abséatzen 1 bis 3.

Artikel 28

AuBerkrafttreten

Am Tag nach der Verkiindung dieses Gesetzes treten auBer Kraft:

1. das Gesetz Uber die Deutsche Reichsbank in der im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 7620-5,
veroffentlichten bereinigten Fassung,

2. die Durchfihrungs- und Erganzungsverordnung uber die vereinfachte Abwicklung von Bausparvertragen in der
im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 7631-6-1, verdffentlichten bereinigten Fassung und

3. die Zweite Durchfiihrungs- und Erganzungsverordnung Uber die vereinfachte Abwicklung von Bausparvertragen
in der im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 7631-6-2, verdffentlichten bereinigten Fassung.

Artikel 29

Inkrafttreten
(1) Die Artikel 2, 5, 9, 12, 15 und 27 treten am 1. April 2026 in Kraft.
(2) Artikel 3 tritt am 11. Januar 2027 in Kraft.
(3) Artikel 16 tritt am 1. Juli 2026 in Kraft.
)

(4) Im Ubrigen tritt dieses Gesetz am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Die verfassungsmaRigen Rechte des Bundesrates sind gewahrt.
Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin, den 25. Marz 2026

Der Bundesprasident

Steinmeier

Der Bundeskanzler

Merz

Der Bundesminister der Finanzen

Lars Klingbeil
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EU-Rechtsakte:

1.

10.

11.

12.

13.

Richtlinie 86/635/EWG des Rates vom 8. Dezember 1986 (ber den Jahresabschluf® und den konsolidierten
AbschluR von Banken und anderen Finanzinstituten (ABI. L 372 vom 31.12.1986, S. 1; L 316 vom
23.11.1988, S. 51), die zuletzt durch die Richtlinie 2006/46/EG vom 14. Juni 2006 (ABI. L 224 vom 16.8.20086,
S. 1) geéndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. Juli 2002 betreffend die
Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (ABI. L 243 vom 11.9.2002, S. 1), die durch die
Verordnung (EG) Nr. 297/2008 vom 11. Marz 2008 (ABI. L 97 vom 9.4.2008, S. 62) geandert worden ist

Richtlinie 2002/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2002 Uber die
zusatzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats und zur Anderung der Richtlinien 73/239/EWG, 79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG,
93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und der Richtlinien 98/78/EG und 2000/12/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 35 vom 11.2.2003, S. 1), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2025/2 vom
27. November 2024 (ABI. L, 2025/2, 8.1.2025) geandert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates vom 20. Januar 2004 uUber die Kontrolle von Unternehmens-
zusammenschlissen (,EG-Fusionskontrollverordnung®) (ABI. L 24 vom 29.1.2004, S. 1; L, 2024/90828,
20.12.2024)

Richtlinie 2008/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Aprii 2008 U(ber
Verbraucherkreditvertrdge und zur Aufhebung der Richtlinie 87/102/EWG des Rates (ABI. L 133 vom
22.5.2008, S. 66; L 207 vom 11.8.2009, S. 14; L 199 vom 31.7.2010, S. 40; L 234 vom 10.9.2011, S. 46), die
zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2021/2167 vom 24. November 2021 (ABI. L 438 vom 8.12.2021, S. 1) gedndert
worden ist

Richtlinie 2009/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 zur Koordinierung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften betreffend bestimmte Organismen flr gemeinsame Anlagen in
Wertpapieren (OGAW) (Neufassung) (ABI. L 302 vom 17.11.2009, S. 32; L 269 vom 13.10.2010, S. 27), die
zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/2994 vom 27. November 2024 (ABI. L, 2024/2994, 4.12.2024) geéndert
worden ist

Richtlinie 2009/110/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 Uber die
Aufnahme, Ausiibung und Beaufsichtigung der Tatigkeit von E-Geld-Instituten, zur Anderung der Richtlinien
2005/60/EG und 2006/48/EG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2000/46/EG (ABI. L 267 vom 10.10.2009,
S. 7), die durch die Richtlinie (EU) 2015/2366 vom 25. November 2015 (ABI. L 337 vom 23.12.2015, S. 35)
geandert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 tber
Ratingagenturen (ABI. L 302 vom 17.11.2009, S. 1; L 350 vom 29.11.2009, S. 59; L 145 vom 31.5.2011, S. 57),
die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2023/2869 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2869, 20.12.2023)
geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur
Errichtung einer Europaischen Aufsichtsbehérde (Europaische Bankenaufsichtsbehérde), zur Anderung des
Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331
vom 15.12.2010, S. 12), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2025/2088 vom 8. Oktober 2025 (ABI. L,
2025/2088, 21.10.2025) geandert worden st

Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Marz 2012 zur Festlegung
der technischen Vorschriften und der Geschéftsanforderungen fiir Uberweisungen und Lastschriften in Euro und
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009 (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S. 22), die zuletzt durch die
Verordnung (EU) 2024/886 vom 13. Marz 2024 (ABI. L, 2024/886, 19.3.2024) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iber OTC-
Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 1), die zuletzt
durch die Richtlinie (EU) 2025/1 vom 27. November 2024 (ABI. L, 2025/1, 8.1.2025) geéndert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 176
vom 27.6.2013, S. 1; L 208 vom 2.8.2013, S. 68; L 321 vom 30.11.2013, S. 6; L 193 vom 21.7.2015, S. 166;
L 20 vom 25.1.2017, S. 3; L 92 vom 30.3.2023, S. 29), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2025/1215 vom
17. Juni 2025 (ABI. L, 2025/1215, 25.6.2025) gedndert worden ist

Richtlinie 2013/34/EU des Europédischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 uUber den
Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter
Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und
zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI. L 182 vom 29.6.2013, S. 19), die
zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2025/2 vom 27. November 2024 (ABI. L, 2025/2, 8.1.2025) geandert worden ist
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Richtlinie 2013/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 tber den Zugang zur
Téatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten, zur Anderung der Richtlinie
2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABI. L 176 vom 27.6.2013,
S. 338; L 208 vom 2.8.2013, S. 73; L 20 vom 25.1.2017, S. 1; L 203 vom 26.6.2020, S. 95; L 436 vom
28.12.2020, S. 77), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/2994 vom 27. November 2024 (ABI. L,
2024/2994, 4.12.2024) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 des Rates vom 15. Oktober 2013 zur Ubertragung besonderer Aufgaben im
Zusammenhang mit der Aufsicht Uber Kreditinstitute auf die Europdische Zentralbank (ABI. L 287 vom
29.10.2013, S. 63; L 218 vom 19.8.2015, S. 82)

Richtlinie 2014/17/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Februar 2014 Uber Wohn-
immobilienkreditvertrage fiir Verbraucher und zur Anderung der Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABI. L 60 vom 28.2.2014, S. 34; L 47 vom 20.2.2015, S. 34; L 246 vom
23.9.2015, S. 11), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2021/2167 vom 24. November 2021 (ABI. L 438 vom
8.12.2021, S. 1) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 468/2014 der Europaischen Zentralbank vom 16. April 2014 zur Einrichtung eines
Rahmenwerks flr die Zusammenarbeit zwischen der Europaischen Zentralbank und den nationalen
zustandigen Behdrden und den nationalen benannten Behdrden innerhalb des einheitlichen Aufsichts-
mechanismus (SSM-Rahmenverordnung) (ABI. L 141 vom 14.5.2014, S. 1; L 113 vom 29.4.2017, S. 64; L 65
vom 8.3.2018, S. 49)

Verordnung (EU) Nr. 596/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 Uber
Marktmissbrauch (Marktmissbrauchsverordnung) und zur Aufhebung der Richtlinie 2003/6/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates und der Richtlinien 2003/124/EG, 2003/125/EG und 2004/72/EG der
Kommission (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 1; L 287 vom 21.10.2016, S. 320; L 348 vom 21.12.2016, S. 83), die
zuletzt durch die Verordnung (EU) 2024/2809 vom 23. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/2809, 14.11.2024) geéndert
worden ist

Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iber Markte fir
Finanzinstrumente und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 84; L 6
vom 10.1.2015, S. 6; L 270 vom 15.10.2015, S. 4; L 278 vom 27.10.2017, S. 54), die durch die Verordnung (EU)
2024/2809 vom 23. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/2809, 14.11.2024) geandert worden ist

Richtlinie 2014/49/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 Uber Einlagen-
sicherungssysteme (Neufassung) (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 149; L 212 vom 18.7.2014, S. 47; L 309 vom
30.10.2014, S. 37)

Richtlinie 2014/59/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Festlegung eines
Rahmens fiir die Sanierung und Abwicklung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der
Richtlinie 82/891/EWG des Rates, der Richtlinien 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG,
2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU und 2013/36/EU sowie der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU)
Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 190), die zuletzt durch
die Richtlinie (EU) 2025/1 vom 27. November 2024 (ABI. L, 2025/1, 8.1.2025) geandert worden ist

Richtlinie 2014/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 Uber Markte fir
Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom
12.6.2014, S. 349; L 74 vom 18.3.2015, S. 38; L 188 vom 13.7.2016, S. 28; L 273 vom 8.10.2016, S. 35;
L 64 vom 10.3.2017, S. 116; L 278 vom 27.10.2017, S. 56), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/2811
vom 23. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/2811, 14.11.2024) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 806/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Juli 2014 zur Festlegung
einheitlicher Vorschriften und eines einheitlichen Verfahrens fir die Abwicklung von Kreditinstituten und
bestimmten Wertpapierfirmen im Rahmen eines einheitlichen Abwicklungsmechanismus und eines einheitlichen
Abwicklungsfonds sowie zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABI. L 225 vom 30.7.2014, S. 1;
L 101 vom 18.4.2015, S. 62), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2025/2088 vom 8. Oktober 2025 (ABI. L,
2025/2088, 21.10.2025) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 909/2014 des Europadischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur
Verbesserung der Wertpapierlieferungen und -abrechnungen in der Europaischen Union und Uber
Zentralverwahrer sowie zur Anderung der Richtlinien 98/26/EG und 2014/65/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 236/2012 (ABI. L 257 vom 28.8.2014, S. 1; L 349 vom 21.12.2016, S. 5), die zuletzt durch die Verordnung
(EU) 2023/2845 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2845, 27.12.2023) geandert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 1286/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. November 2014 Uber
Basisinformationsblatter fiir verpackte Anlageprodukte fiir Kleinanleger und Versicherungsanlageprodukte
(PRIIP) (ABI. L 352 vom 9.12.2014, S. 1; L 358 vom 13.12.2014, S. 50), die zuletzt durch die Verordnung
(EU) 2023/2869 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2869, 20.12.2023) geandert worden ist
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26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Delegierte Verordnung (EU) 2015/61 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur Erganzung der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Liquiditadtsdeckungs-
anforderung an Kreditinstitute (ABI. L 11 vom 17.1.2015, S. 1), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung
(EU) 2022/786 vom 10. Februar 2022 (ABI. L 141 vom 20.5.2022, S. 1) geéndert worden ist

Verordnung (EU) 2015/534 der Europaischen Zentralbank vom 17. Marz 2015 iber die Meldung aufsichtlicher
Finanzinformationen (EZB/2015/13) (ABI. L 86 vom 31.3.2015, S. 13; L 65 vom 8.3.2018, S. 48), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2025/1958 vom 9. September 2025 (ABI. L, 2025/1958, 17.10.2025) geéandert
worden ist

Verordnung (EU) 2015/751 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2015 Uber Interbanken-
entgelte fir kartengebundene Zahlungsvorgange (ABI. L 123 vom 19.5.2015, S. 1)

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der
Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie
2005/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission
(ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 73), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/1640 vom 31. Mai 2024 (ABI. L,
2024/1640, 19.6.2024) geandert worden ist

Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 (ber
Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU
und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI. L 337 vom
23.12.2015, S. 35; L 169 vom 28.6.2016, S. 18; L 102 vom 23.4.2018, S. 97; L 126 vom 23.5.2018, S. 10),
die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2024/886 vom 13. Marz 2024 (ABI. L, 2024/886, 19.3.2024) geandert
worden ist

Richtlinie (EU) 2016/97 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Januar 2016 uber
Versicherungsvertrieb (Neufassung) (ABIl. L 26 vom 2.2.2016, S. 19; L 222 vom 17.8.2016, S. 114), die
zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/896 vom 5. Dezember 2023 (ABI. L, 2024/896, 20.3.2024)
geandert worden ist

Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1; L 314
vom 22.11.2016, S. 72; L 127 vom 23.5.2018, S. 2; L 74 vom 4.3.2021, S. 35)

Delegierte Verordnung (EU) 2016/1675 der Kommission vom 14. Juli 2016 zur Erganzung der Richtlinie (EU)
2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates durch Ermittlung von Drittlandern mit hohem Risiko, die
strategische Mangel aufweisen (ABI. L 254 vom 20.9.2016, S. 1), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung
(EU) 2025/1184 vom 10. Juni 2025 (ABI. L, 2025/1184, 16.7.2025) geandert worden ist

Delegierte Verordnung (EU) 2017/571 der Kommission vom 2. Juni 2016 zur Erganzung der Richtlinie
2014/65/EU des Européaischen Parlaments und des Rates durch technische Regulierungsstandards fiir die
Zulassung, die organisatorischen Anforderungen und die Verdffentlichung von Geschéften fir Datenbereit-
stellungsdienste (ABI. L 87 vom 31.3.2017, S. 126), die durch die Delegierte Verordnung (EU) 2018/63 vom
26. September 2017 (ABI. L 12 vom 17.1.2018, S. 2) geandert worden ist

Durchfuhrungsverordnung (EU) 2017/1110 der Kommission vom 22. Juni 2017 zur Festlegung technischer
Durchfluhrungsstandards fiir die Standardformulare, Muster und Verfahren fir die Zulassung von Datenbereit-
stellungsdiensten und die damit zusammenhangenden Mitteilungen gemaR der Richtlinie 2014/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates tber Markte fir Finanzinstrumente (ABI. L 162 vom 23.6.2017, S. 3)

Verordnung (EU) 2017/2402 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2017 zur
Festlegung eines allgemeinen Rahmens fiir Verbriefungen und zur Schaffung eines spezifischen Rahmens fiir
einfache, transparente und standardisierte Verbriefung und zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG,
2009/138/EG, 2011/61/EU und der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 347 vom
28.12.2017, S. 35), die durch die Verordnung (EU) 2021/557 vom 31. Marz 2021 (ABI. L 116 vom 6.4.2021, S. 1)
geandert worden ist

Verordnung (EU) 2019/1238 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 (ber ein
Paneuropaisches Privates Pensionsprodukt (PEPP) (ABI. L 198 vom 25.7.2019, S. 1), die durch die
Verordnung (EU) 2023/2869 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2869, 20.12.2023) geandert worden ist

Verordnung (EU) 2019/2033 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 Uber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU)
Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABI. L 314 vom 5.12.2019, S. 1; L 20 vom 24.1.2020,
S. 26; L 405 vom 2.12.2020, S. 79; L 261 vom 22.7.2021, S. 60), die durch die Verordnung (EU) 2023/2869 vom
13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2869, 20.12.2023) geandert worden ist
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 uber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABI. L 314 vom 5.12.2019, S. 64; L 405 vom
2.12.2020, S. 84; L 214 vom 17.6.2021, S. 74), die zuletzt durch die Richtlinie (EU) 2024/2994 vom
27. November 2024 (ABI. L, 2024/2994, 4.12.2024) geandert worden ist

Richtlinie (EU) 2019/2162 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 Uber die
Emission gedeckter Schuldverschreibungen und die 6ffentliche Aufsicht Gber gedeckte Schuldverschreibungen
und zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG und 2014/59/EU (ABI. L 328 vom 18.12.2019, S. 29), die durch
die Richtlinie (EU) 2023/2864 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L, 2023/2864, 20.12.2023) geandert worden ist

Verordnung (EU) 2020/1503 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. Oktober 2020 Uber
Europaische Schwarmfinanzierungsdienstleister fir Unternehmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
2017/1129 und der Richtlinie (EU) 2019/1937 (ABI. L 347 vom 20.10.2020, S. 1), die durch die Delegierte
Verordnung (EU) 2022/1988 vom 12. Juli 2022 (ABI. L 273 vom 21.10.2022, S. 3) geandert worden ist

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451 der Kommission vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung technischer
Durchfuhrungsstandards fur die Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments
und des Rates auf die aufsichtlichen Meldungen der Institute und zur Aufhebung der Durchfihrungsverordnung
(EU) Nr. 680/2014 (ABI. L 97 vom 19.3.2021, S. 1; L 136 vom 21.4.2021, S. 328; L 410 vom 18.11.2021, S. 201),
die zuletzt durch die Durchfihrungsverordnung (EU) 2024/855 vom 15. Marz 2024 (ABI. L, 2024/855,
24.4.2024) geandert worden ist

Durchflihrungsverordnung (EU) 2021/637 der Kommission vom 15. Marz 2021 zur Festlegung technischer
Durchfiihrungsstandards fiir die Offenlegung der in Teil 8 Titel Il und Il der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
des Européischen Parlaments und des Rates genannten Informationen durch die Institute und zur Aufhebung
der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1423/2013 der Kommission, der Delegierten Verordnung (EU)
2015/1555 der Kommission, der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/200 der Kommission und der
Delegierten Verordnung (EU) 2017/2295 der Kommission (ABI. L 136 vom 21.4.2021, S. 1), die zuletzt durch
die Durchfuhrungsverordnung (EU) 2022/2453 vom 30. November 2022 (ABI. L 324 vom 19.12.2022, S. 1)
geandert worden ist

Delegierte Verordnung (EU) 2021/923 der Kommission vom 25. Marz 2021 zur Erganzung der Richtlinie
2013/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates durch technische Regulierungsstandards zur Fest-
legung der Kriterien fiir die Definition der Managementverantwortung, der Kontrollaufgaben, der wesentlichen
Geschéftsbereiche und einer erheblichen Auswirkung auf das Risikoprofil eines wesentlichen Geschafts-
bereichs sowie zur Festlegung der Kriterien fir die Ermittlung der Mitarbeiter oder Mitarbeiterkategorien,
deren berufliche Tatigkeiten vergleichsweise ebenso wesentliche Auswirkungen auf das Risikoprofil des
Instituts haben wie diejenigen der in Artikel 92 Absatz 3 der genannten Richtlinie aufgefihrten Mitarbeiter
oder Mitarbeiterkategorien (ABI. L 203 vom 9.6.2021, S. 1; L 430 vom 2.12.2021, S. 43)

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des
Rahmens fir die Verwirklichung der Klimaneutralitdt und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009
und (EU) 2018/1999 (,Europaisches Klimagesetz®) (ABI. L 243 vom 9.7.2021, S. 1)

Verordnung (EU) 2021/1230 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juli 2021 Uber
grenzlberschreitende Zahlungen in der Union (ABI. L 274 vom 30.7.2021, S. 20), die durch die Verordnung
(EU) 2024/886 vom 13. Marz 2024 (ABI. L, 2024/886, 19.3.2024) geandert worden ist

Verordnung (EU) 2022/2554 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2022 (ber die
digitale operationale Resilienz im Finanzsektor und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009, (EU)
Nr. 648/2012, (EU) Nr. 600/2014, (EU) Nr. 909/2014 und (EU) 2016/1011 (ABI. L 333 vom 27.12.2022, S. 1;
L, 2024/90822, 19.12.2024)

Verordnung (EU) 2023/1113 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023 uber die
Ubermittlung von Angaben bei Geldtransfers und Transfers bestimmter Kryptowerte und zur Anderung der
Richtlinie (EU) 2015/849 (ABI. L 150 vom 9.6.2023, S. 1; L, 2023/90032, 17.10.2023)

Verordnung (EU) 2023/1114 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023 iber Markte fur
Kryptowerte und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 sowie der
Richtlinien 2013/36/EU und (EU) 2019/1937 (ABI. L 150 vom 9.6.2023, S. 40; L, 2024/90275, 2.5.2024;
L, 2024/90658, 30.10.2024), die durch die Verordnung (EU) 2023/2869 vom 13. Dezember 2023 (ABI. L,
2023/2869, 20.12.2023) geandert worden ist

Verordnung (EU) 2023/1803 der Kommission vom 13. August 2023 zur Ubernahme bestimmter internationaler
Rechnungslegungsstandards gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europaischen Parlaments und
des Rates (ABI. L 237 vom 26.9.2023, S. 1; L 239 vom 28.9.2023, S. 39; L, 2025/90863, 4.11.2025), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2025/1331 vom 9. Juli 2025 (ABI. L, 2025/1331, 10.7.2025) geandert worden ist
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51. Delegierte Verordnung (EU) 2024/857 der Kommission vom 1. Dezember 2023 zur Erganzung der Richtlinie
2013/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates durch technische Regulierungsstandards zur
Festlegung einer standardisierten Methode und einer vereinfachten standardisierten Methode zur Bewertung
der Risiken, die sich aus méglichen Zinsanderungen ergeben und sich sowohl auf den wirtschaftlichen Wert des
Eigenkapitals als auch auf die Nettozinsertrage bei Geschaften des Anlagebuchs eines Instituts auswirken (ABI.
L, 2024/857, 24.4.2024; L, 2024/90325, 31.5.2024), die durch die Delegierte Verordnung (EU) 2025/1275 vom
17. Méarz 2025 (ABI. L, 2025/1275, 27.6.2025) geandert worden ist

Herausgeber: Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz
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Anlage 12

R 02.01 Informationen zur Vergiitung von Risikotragern in Wertpapierinstituten
ID(2) [ID(S) 0010 0020 0090 0100
Mitarbeiter der unmittelbar
Verwaltungs- oder e der Geschaftsleitung q PP
héfts|
Aufsichtsorgan CrmmitfiEiny e Sonstige Risikotréiger
0010 Anzahl der Mitglieder (nach Képfen)
0020 Anzahl der Risikotrager (in Volizeitaquivalent)
0030 Gesamtbetrag der fixen Vergiitung im Jahr N (in EUR)
0040 hiervon: in bar (in EUR)
0050 hiervon: in Aktien oder gleichwertigen Beteiligungen (in EUR)
0060 hiervon: in akti i oder glei i unbaren (in EUR)
0070 hiervon: andere Arten von Instrumenten in Anlehnung an Artikel 32 Absatz 1
j Ziffer iii der Richtlinie (EU) 2019/2034 (in EUR)
hiervon: unbare die die der Portfolios
0080 p p (in EUR)
0090 hiervon: gebiligte alternative Regelungen (in EUR)
0100 hiervon: andere Formen (in EUR)
0110 Gesamtbetrag der variablen Vergiitung im Jahr N (in EUR)
0120 hiervon: in bar (in EUR)
0130 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
0140 hiervon: in Aktien oder gleichwertigen Beteiligungen (in EUR)
0150 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
0160 hiervon: in akti i oder glei i unbaren (in EUR)
0170 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
0180 hiervon: andere Arten von Instrumenten im Sinne des Artikel 32 Absatz 1
j Ziffer iii der Richtlinie (EU) 2019/2034 (in EUR)
0190 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
hiervon: unbare die die der Portfolios
0200 . (in EUR)
0210 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
0220 hiervon: gebiligte alternative Regelungen (in EUR)
0230 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
0240 hiervon: andere Formen (in EUR)
0250 hiervon: zuriickbehalten (in EUR)
Zusétzliche Informationen zu den vorstehenden Positionen (bei den nachstehenden
Betrégen der Zeilen 0310, 0340, 0350, 0370, 0390, 0400 und 0420 handelt es sich um
Teilbetréige der oben angegebenen variablen Vergiitung;
bei Zeile 0410 handelt es sich um einen Teilbetrag der oben angegebenen fixen
Vergiitung)
0260 der (! variablen Vergiitung, die fiir friihere
Leistungsperioden und nicht im Jahr N gewshrt wurden (in EUR)
0270 hiervon: im Geschéftsjahr zu erdienen (in EUR)
0280 hiervon: in zukiinftigen Geschaftsjahren zu erdienen (in EUR)
der aglic Leis im aftsj: die an der
0290 im éftsjahr zu erdi Vergiitung wurde (in
EUR)
der a Leis im 2 die an der
0300 in Unfti aftsj 2u erdie Vergiitung
vorgenommen wurde (in EUR)
0310 Gesamtbetrag der garantierten variablen Vergiitung (in EUR)
0320 Garantierte variable Vergiitung — Gesamtzahl der Begiinstigten (nach Kapfen)
0330 In friiheren Perioden gewahrte Abfindungen, die wahrend des Geschéftsjahres
wurden — Ges: (in EUR)
0340 Wahrend des aftsi gewshrte = (in EUR)
0350 hiervon: zurlickbehaltene Abfindungen, die im Jahr N gewahrt wurden (in EUR)
0360 Wahrend des Geschaftsjahres gewahrte Abfindungen — Zahl der Begunstigten (nach
Képfen)
Hachster Abfindungsbetrag, der im Geschéftsjahr einer einzelnen Person gewahrt wurde
0370 .
(in EUR)
0380 ‘Anzahl der Empfanger von Beitragen zu freiwiligen Altersversorgungsleistungen (nach
Képfen)
0390 Gesamibetrag der Beitrage zu freiwilligen Altersversorgungsleistungen (in anderen
Formen der variablen Vergiitung enthalten) (in EUR)
0400 Gesamtbetrag der variablen Vergiitung fur mehrjahrige Bemessungszeitraume im
Rahmen von nicht jahriich i i (in EUR)
Fiir Wertpapierinstitute, fiir die nicht die Ausnahme geméan Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a
der Richtlinie (EU) 2019/2034 auf Einzelinstitutsebene gilt
0410 hiervon: fixe Verglitung einzelner Mitarbeiter, die mindestens eine der Ausnahmen geman
Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2019/2034 in Anspruch nehmen (in
R)
Fir Wertpapierinstitute, fiir die nicht die Ausnahme gemaR Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a
der Richtlinie (EU) 2019/2034 auf Einzelinstitutsebene gilt
0420 hiervon: variable Vergiitung einzelner die mir eine der
gemaR Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2019/2034 in Anspruch
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